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Ef contenido espiritual del movimiento indigenista

Cenferencia ofrecida en el Paraninfo de la
Universidad del Cuzco, el dia 25 de agosto
de 1936,

Sefior Rector de la Universidad,
Companeros Catedraticos y alumnos,
Respetable auditorio:

Agradezeo profundamente el singular honor que se me
ha dispensado, invitindome a ocupar esta tribuna consagra-
da por la tradicion brillunte de esta Universidad y por su jus-
ticiero renombre, dentro v fuera del pais; tribuna que tiene
para mi. en particular, el nostalgico recuerdo de mi inicia-
eidn universitaria en el seno de una generacion rebelde y al-
tive . Agradezeo también profundamente, al “Centro Ceoseen”,
a esn plévade de artistas con prestigio nacional gue cultivan
Ios productos de la Insplracién popular ¥ nos deleitan el espiri-
tu v quienes, han querido ¢olaborar en esta actuacion.

Si bien es cierto que ¢l acndemismo universitario, exigia
de mi el ofreceros algunas primiclias de mis investigaciones
arquenlogicas e histiricas, pero el retorno a mi ciudad natal,
&l imperativo del panorama sagrado de los Andes v sobre todo,
la voz fervoross de la juventud anhelosa de nuevas ideas, ha
‘hecho renacer en mi alma la sacrosanta rebeldia del Cuzeo v |
he ereido de mi deber, hablaros acerca del Contenido Espiri-
tual de! Movimiente Indiginista,
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La gesta emancipadora representd nuestra liberacion
material, pero seguimos siendo sibditos espirituales de Euro-
pa. En todas nuestras sctividades intelectunles y artisticas,
habia s6lo imitaclon servil, remedo simiesco v por ello, nos
hicimos acreedores del desprecio y la burla de nuestros pro-
pios dominadores. Nuestra personalidad fué asi cspiritual-

e esclavista, durante gran parte de la época republicana.

voces Bpustolicas exclamaron: mﬂm‘mﬂr
la autonomia del espiritu, si es que somos capaces de ello, co-
pnmptmna asumir la del gobierno v la tierra™. Y asi fué, co-
'mo se inleid un movimiento auténticamente americanista, 114-
% Eurindiano, Indiano o Indigenista,

Todos log grandes acontecimientos de la historin de la
Humanidad son precedides indudablemente de uns agitacian,
de una inquietud intelectual y artistica. Si al decir de LeBon
*on ¢l alma de las muchedumbres, es donde se preparan los
destinos de las naciones”, en la literatura ¥y en el arte, estan
h medios precursores de la revolucion salvadera o de la a-

ﬂ 1 barbarizante. Bastenos pensar que el Cristinnismo,

R .Lis Revolucidn Francesa, la Independencia Ame-
""' . €l Enlrhmriqulmn etc. han sido antecedidos de ver-
L corrientes de opinion que una ver hochas carne en la

"“Hﬁmﬂldﬂm pus los, han hecho variar el sino de la His-
‘lvﬂi Es que los grandes cambios sociales v politicos, prime-
plasman en el alma de las naciones, en la subconsciancia
.f:ﬂmmﬂpimuﬂu Y si los continentes como or-
estan destinados » servir de asiento a
~un tipo de cultura, por qué no pensar que el indigenismo, sea
" el insentivo vivificante del tipo singular de la cultura ameri-
cana? Por qué no pensar que el indigenismo americano, es
¢l sentimiento precursor de algo que haga variar el ritmo
‘de In historia, precisamente en el instante en que inicia el de-
_ nmmmﬂmmmuu.m
& merced de los anacronismos de nuestro fraccionamiento po-
ﬂhcﬂtﬁﬂmmw&m

¢ con sus aportes a la obra comin, dejan de ser naclonalis-
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tas pars ser smericancs y dejan de ser americanos para ser
I'imn._ﬁcﬁ. Quiere decir efitonves, qle existe va' una personall-
dﬂl-‘l r_pmrmm’l sUrge pujante una cultitra americana y esta
personalidad ¥ esta cultura son netamente indianas o indige-
nh‘h:l. Con mucha razon Frriectd Quessida exclimata: “En el
#n de 1s Améries India, palpitin va los movimientos fata-
les de un nurve ciclo cultura!™ ¥ Emilio Frugoni lnnzaba es-
tak frases de admonicion. “América tient un desting que etim-
plir, Es Ia tierra joven donde acampa li esperanza del ‘Mun-
do, Las concienclas que constituyen su espiritu; Ias énergias
inteleciuales que en ella se farman: las generaciones que bajo
U clelp ‘-llrhrﬁ  la existencia del pensamiento v a'las meti-
vidados del alma han de servir ese desting ¥ realizario. De
ahi queo » pucsio en la gran Pﬂn*imdn universal, no puede es-
tar sino al Jado del porvenlr, ﬁ.m&ﬂﬂ debe ofrecerse al futu-
ro. Si1s lnehs es entre 1s resccidn y I rovolteion, con’ ésta
ha do estar América sl quicre entontrirse & i misma on' s
historia de la humanidad. Porque América es revolucionaria
por definicién, enmo que signifiea juventud, ¥ juventud sig-
nifica libertad. El arte americano—digamos ‘el arte indio--
tiene puez, e vibrar con la fueria de un' alma forjads én el
amor @ la lbertad por ] impulso vigoroso de la Juveniud™
Pero antes de ocuparnos del movimiento  indigenfsta
contemporanes e8 menester qué hagamos Una revisidn pano-
pimica de su evolucidn. Alguien ba afirmado certeramente que
la evolucion politica ¥ social de Amériea, &5 “una tragedia de
innumerables protagonistas ¥ una Iﬁ'ltuil de mmpltj’u eiviP-
zociones”. Evidentemente, durante 10,000 afios, s plasmaron
en tierras americanas, sobre To abrapto de los J.mlursrm!re
sus planicies ilimitadas, culturas y civilizsaciones que asom-
bran a investigadores y profanos. En este Continente insos-
.Ipmhndnjrperdtdumtmdm dﬁuﬂmmﬁumﬂ|-
gro, como un sortilegio, resurgieron pueblos ¥ naciones, tribus
Mﬁmmmupﬁmtmmhnu&:dﬂﬁﬂm

pos.
Cuando se interroga al pasado americano; cuando em-
pinindonos sobre nuestra atomicidad humana, auscultamos
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log secretos de la prehistoria amerjcana, la Uniea respuesta que
es ¢l impenetrable mutismo de los monumen-
tur,hphd’ﬂ la sonrisa eterna de Jos monolitos que impasi-
bles, han visto desfilar los siglos; la quietud teltriea que ha
saludado al sol en millones de amaneceres; el silencio cosmi-
eo gue se quiebra en el rumor de los bosgues, en el silvar del
viento, en el rumor del rio, en el rielar de las lagunas y en el
lanto de eternidad que sigue entonando, por los siglos de los
siglos, ¢l mar.
. Pero no obstante de este misterio v de este silencio de eter-
nidad, se intuye en la evolucion de las culturas americanas
‘una continuidad sociologica y artistica de caracteres singula-
res ¢ inconfundibles, creadora de los mis altos valores de la
cultura americana. Esta continuidad ha sido la INDIANTDAD,
s declr, la sensbilided espiritual propia del indio americano
que se intensifica o se debilita en los maltiples acontecimien-
to8 ¥y desgravitaciones historicas. El espiritu creador del IN-
DIAI que palpita desde el génesis americano forja la
! Inkaika, sintetizando toda una conciencia tradi-
H ¥ dando forma ¥ energin vital a ese elam de lo autén-
“ americano. Es asi como aparecen esos hombres que le-
I‘nﬂu]ﬂu templos y palacios graniticos, que mtm

.ilhrlmrm sus prodigios cerimicos, qm desviaron a r:uprl-
| los rios para regar sus tierras de promision; que tefieron
p‘im mantos; que regaron con sudor v bienestar sus
mﬂl que consiguieron alcanzar la igunidad humana v la
Araternidad social; que pasearon orgullosos por América la
mh!rlnn aleurnia de sus emperadores; que triunfaron sohre
ﬂmlh:u y sobre el espacio ¥y que divinizaron todo cuanto les
iba; esos, fueron nuestros antepassdos los Inkas repre-
de In Indianidad, héroes v dioses tutelares de la
_ i tradicional, protagonistas miximos del gran dra-
ma de apogeo indiano
o'+ El sing inexorable de 1a historia, o Dios sabe, qué mis-
deriosos designios, hicleron que un dia hombres de raza blan-
8 irrupcionaran en América sobre sus heroicas cabalgadiras,
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destruyendo al reververo magico de sus espadas y al estampi-
do de su arcabuces en descarga, ¢l admirable Tawantinsuyo
con oleajes de sangre, de dolor y desolacion. Parecia entonces
que junto con ln destruccion del Imperio habia sido sepulta-
da la Indianidad. El chogue de dos mundos antagonicos el Az-
teca - Inks saturado de pureza espiritual v de bienestar social
con aquel otro desigual e injusto, donde reinaba una nobleza
de sangre encaramada sobre el dolor ¥ las necesidades de un
pueblo, parecia haber concluido con la Indianidad; pero al
decir de Rojas “los espanoles hispanizaron al nativo, pero las
indias y los indics indianizaron al espanol. Alawallpa fué
muerto v el indio fué cristianizado en la mision o esclavizado
en ln encomienda, pero aguella brusca interrupcion es sélo
una spariencia de teatro, la flusion de un instante. El rio de
la tradicién sutoctona ha caido en un ablsme hacia el siglo
XV], pero seguira su curso subterranec para reaparecer mis
tirde. Es un misterio de la intrahistoria popular la que per-
siste man esencial que la historia externa”, v este misterio es
ia INDIANIDAD.

La indianidad viene a convertirse en América en ese
nexo que [Diiserling Hama lo “intransferible”; esa continui-
dad espiritual no sdlo en el arte sino en las manifestaciones
sociales. Por eso era de urgencia distinguir como lo hace Uriel
Garcia entre lo que es Inkario ¥ lo que es indisnismo. Entre
estos términos dice ese pensador nuestro “hav la misma dife-
rencia que la que puede haber entre la inercia v el movimien-
to. entre lo que ha concluide con su finalidad v lo que sigus
desenvolviendose en pos de un nuevo destine”. Antes de los
Inkas, toda la evolucion fué indigena desde que los apus mi-
lenarios cresn la mitologis americana, desde que Wirakocha
eren ¢l Mundo Indio, desde que las piedras se convierten en
exponentes de lo imperstivo v de lo eterno, El Inkario no fué
sino un pindeulo esplendoroso del alma india; su organizacién
politica v social no fué sino sintesis de la conciencia indianists
‘de América que convirtid al Inkario en el paladin de lo que
la fuerza telirica, o paissje, ln trodicién v el sentimiento an-
dinos habian tenido en potencia, como expresidn de lo indis-
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nd. ‘cabe decir de lo americano. Pero el Inkario se derrumbo
definitivamente con la conguista; paso a ser simple valor his-
tarico, glorioso recuerdo Lﬂ.d,iﬂun.ll pero lo que supervivid
de M catastrofe, lo que permanecio invulnerable e inmortal
find In INDIANIDAD eso que Uama Uriel Garela, H.pn:n be- |
ligerante del hnmhre:nnhuuﬂqu:mmpuﬁmlqml'
_lnimh'u la tierra tengs esa {uerza incitadora de Ia mlﬁnm.i- \

La conquista espafiola fué una gran tragedia gue con-
ovio las fibras mis recinditas de Ia sensibilidad’ de los in-
i v de los conquistadores. En vano el invasar locha por
desiurraigar 1a culturd Indla; en vano pretende borrar el mi-
}!ﬁﬁin pasado;, infructussamente, destruye monumenios de
valor inestimable; lo que dessparece definitivamente ed ol
g pero persiste o impulso ereador indinnista, en mar-
mﬂ:u horizontes, abriendo nuevos caminos plepos de

Dos son estos camunos que s abren en la evelucian del
indianismo: el camino del amestizamiento y el caming del ﬁm;
~dinismo rebelde, Es preciso distinguir estos dos derroteros.
El Amestizamiento es la resultante de la lucha entre el do-
‘minsdor hispano v el indio americano, lucha en la gue cada
eual rinde mucho de su espiritu en la fusion, de razas, sangres,
emobciones v anhelos diferentes.La india es ¢l vehfeulo pro-
(plelo & 12 fusién de razas; en su vientre prolifico se realiza la
smilgama de lo espaiiol ¥ de lo indio formando lo mestizo, lo
'NEOINDIO. La época tumultuosa de las guerras civiles, apar-
‘te de su egoismo politico v economico simboliza Ia conversion
‘del Perti en el gran crisol de amestizamiento. A las virtudes
rrrﬂmﬂﬂmdm.mmluvmrvimdﬂmm*
‘merso en el panorama continental, siente renacer en su alma
hﬂimn.uﬂmteﬂﬂdunhum:amvhmhl
“afectives. Se abre pues, nuevas rutas y nuevo destino a los
‘weneidos que se rinden al empuje de los vencedores v en éstos,
Hﬂmwmﬂdﬂmmuh&m&mﬂnm
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1o, ‘eabe decir de lo americano. Pero el Inkario se derrumbg
definitivamente con la conguista; pazo a ser simple valor his-
thrico, glorioso recuerdo tradiclonal; pero lo que supervivio
ﬂ“ﬂ:‘nﬁﬂrﬂa o gue permanecio invulnerable o inmortal
fué Ia INDIANIDAD eso que llama Uriel Garcia, “ligamen be- |
del hombre con la tierra que no se perderd nunca |
m In tierra tenga esa fuerza incitadors de la accion emi- \
:l‘ La' conquista espafiola fué una gran tragedia que con-
o lag fibris mis recinditas de ln sensibilidad de los in-

% v de los conquistadores. En vano el invasar luchs por
o gar I cultura indis; en vano pretende borrar el mi-
pasado; infructuosamente, destruye monumentos de
inestimable; 1o que dessparece definitivamente es el
ario, pero persiste el impulso creador indianists, en mar-

a otros hurumtﬂ, abriendo nuevos ﬂ:hi'ndi plmm

Mfr
_ Dmmmlmumuﬂquesenhﬂnmhfmdﬂ
‘indianismo: el camino del amestizamiento y el camino del An-
dinismo rebelde. Fs preciso distinguir estos dos- derroteros.
Bl Amestizamiento es la resultante de la lucha entre el do-
‘minador hispuno y el indio americano, lucha en la que cada
“cual tinde mucho de su espiritu en la fusion, de raeas, sangres,
emociones v anhelos diferentes. La indin es el vehieulo pro-
-~ picio @ la fusion de razas; mmﬂmwwﬂﬁmnnﬂﬂh
smalgama de lo espaiiol ¥ de lo indio formando lo mestizo, lo
NEOINDIO. La época tumultuosa de las guerras civiles, apar-
-hﬁ,ﬂmﬂlium;’mﬁnﬁmmhw
“del Perli en el gran crisol de amestizamiento. A las virtudes
-y vicios del indio, se unen las virtudes y vicios del espafiol in-
merso ¢n ¢l panorama continental, siente renacer en su alma
mmmnmmmahm.mm
m Se abre pues, nuevas rutas ¥ nuevo destino a los
que se rinden al empuje de los vencedores y en éstos,
%mmnpn-mﬁdndqmnnuhmm-m
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Los indios altivos que abrigaron un odio profundo al
conquistador, aguellos que no se rindieron a los halages. de
Pizarro, esos abandonaron las ciudades sagradas y se refugia-
ron en las oquedades andinas. bajo el amparo de los Apus tu-
telares, Estos indios hicleron de las punas bravias, de las cor-
dilleras abruptas, de las cavernas milenarias sus reductos es-
pirituales en espera de la venganea divina, de la- restauracion
de su Imperic. Estos indios representan la supervivencia de
1a indianidad pura, prefieren la retrogradacidon en su cultura
a rendir la cerviz o los vencedores, Indios que pasean su tor-
va aristocracia por entre los hrefinles cordilleranos, fueron el
constante peligro en los caminos, la rebeldia perenne en las
alturas, el herolsmo elevado en ln emboscada, la insurreccion
perenne en la Colonia. Este camino de indianidad pura, pode-
mos con razon lamar el camino del Andinismo, porque los
Andes son el teatro mudo de esta sangrienta tragedia, en que
lo espafiol ¥ lo neo - indio unidos. es decir lo hispano y lo mes-
tizo, declaran guerra sin cusrtel al indio desparramado por los
Andes, indlo cruel ¥ salvaje, animal feroz que tehuss le ei-
villzseltn eontra quienes se esgrimen las armas de ln mita, de
los obrajes, de las travesias, de la servidumbre, de las carnice-
rias, de todo cuanto para el dolor humano se puede imaginar.

De aqui que el Virrainato se convirtid en exponente de
dos clases de indlanismo: el indiainsmo tradicional de los que
se rebelaron contra el sino historico v del indianismo integral
de quienes amestizados o vencidos por el medio ambiente, se
convirtleron en dominadores. Asi se suscita el milagro de con-
vertirse el Coloniaje no én expresion de espaholismo sino en
eriso]l profundamente indigenista, Lo propiamente espafiol se
volvid a la Metrdpoli o escogid ronas como la costa del Perd
para replegarse después a las esferas del gobierno, de la re-
ligion, de la Haclenda, de la Inquisicion, de los encomenderos,
de los corregidores elc.

El panorama politico i social del Virreinato es indige-
ﬁh expresion de vencedores y vencidos de explotadores v

de sefiores y siervos. El andinismo surgié con Man- -
co 11 en el sitio del Cuzeo; se vigorizé en la dinastia inkaika de
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Vilcabamba; se tific en sangre heroica en le ejecucion del al-
timo Inka; tuvo su expresion clara y nitida en todas las suble-
vaciones ¢ insurrecciones indigenas; sufrié las horrendas ma-
sacres de Laikakota v el Paraguay; resurgio en la rebelion de
Huarochiri ¥ Canta, fué bandera de lucha en la gran subleva-
cion de Juan Santos en Tarma; a su conjuro miles de indios
subieron sonrientes al patibulo y sus cabezas como
de victoria puestas en picas infamantes a lo largo de los ca-
minos, pretendieron en vano servir de escarmiento. El Andi-
nismo rebelde llega al pinaculo de su accidn en la sublévacion
de Thapak Amaru en el Cuzco v de los hermancs Catari en el
Alto Peri. En estas insurrecciones el Andinismo asciende a la
categoria de martirclogio, F
Pero el Andinismo no solo es actitud de rebeldia, es tam-
bién burla eruel, ironia terrible, fustigacion constante. No se
inhibe de la accion opresora. Marcha silencioso a la muerte
en los trabajos forzades; acepta el régimen de las composicio-
nes v de la reducciones; compulsivamente es conducido a for-
mar cludedes, comunidades, pueblos v parcialidades, pero en
cuanto puede, satiriza a sus opresores o los indigeniza. Pero
he aqui. que come el fenix mitologico, de las ruinas ﬂ!l Im-
perio, de la misma injusticia de la dominacion, de las cenizas
del incendio. del criz-1 fusionador de hombres, lenguas ¥ re-
ligiones resurgia mas fuerte, mis poderosa la personalidad
espiritual de América India. “Una naturaleza dspera como los
Andes, es un escenario capaz de revelar posibilidades heroicas™.
Las montafias siguen como divinidades tutelares para el indio
robelde, pero para el mestizo plerden su sentido religioso des-
truyendo su tabd en la violacidn de sus entrafas y de mis se-
cretos. Una nueva flora, una nueva fauna y una nueva ar-
quitectura cambian el decorado donde se desenvuelve la In-
dianidad, pero el contenido espiritual de esta misma presen-
tacion escénica, es indiano. El panorama nacional d al
empuje de los Pizarro, Orellana, Almagro etc, se ¥la
indianidad pura y andinista desciende de la mﬂ;hu
- M:minﬂdrﬂddmnmttpnrmrpwrh‘pr
“'quebradas y valles en toda ln extension continental unificin-
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dose en dos excepciones de indianidad, la mestiza y la Andina.
Las horizontes indianos se amplian primero por el caballo que
da movimiento a los paisajes donde solo anidaban los camé-
lidos de ojos fugaces y las wiscachas de pies agiles y después
las distancias se acortan y ¢l ginete indigena junto al toro bra-
vio Invectan a nuestra modalidad especial, un vigor dramati-
¢n, maseulino v fuerte.

Y si gqueremos corroborar alin mas la supervivencia del
espiritu Indiano en los Andes, ain sobre la tragedia de la do-
minacion, nos bastard estudiar el arte en sus variadas for-
s .

La misica verniculn, es la expresion mis trascendente
de esta continuidad emocional y artistica. En la conquista, la
misica como trasunto de Andinismo se refugid en los riscos
andinos. Supo seguir vibrando comoe cancion de campesinos
o como melodias lastimeras en los brefiales de la cordillera;
supo ocultarse en el teclado amarillento de los drganos mona-
cales o vibrar como rebalse de alegria irdnica en la danza fes-
tiva. El andino amoldd a su psicologia los instrumentos espa-
fioles. El arpa, la mandolina, ¢l violin fueron dotados de nue-
vas modalidades. La guitarra se empequefiecio entumecida
por la soledad y el frio. Los instrumentos dejan desde enton-
ces de ser espanoles para convertirse en indios. La misiea in-
kaika, esa interpretacion profunds del panorama andino; esa
traduccién en lenguaje emocional del paisaje v la alturn “ese
vuelco melodioso de un estado espiritual, resurge en las notas
del Yaravi o en las meditaciones religiosas, como el milagro
vernacular que convierte a los vencedores en vencidos por
nuestra sensibilidad artistica.

En Pintura, cuan soberbia manifestacion de potenciali-
dad artistica encierra principalmente ¢l Cuseo como escuela
de arte netamente americano. Cuadros de eristos indigenas,
de color de bronce v con expresiones de dolor indio. Parece
que en la expresion del erucifieado hubieran guerido simbo-
lzar la injusticia social de la colonia. Los cuadros eostumbris-
ta, representan  principalmente fiestas virreinales, pero en
‘BUS lonos v en sus planog, se sorprende una mordaz v satirica
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' . El indio pintor ereé nuevas modalidades, co-
‘mo el uso del dorado y plateado en la unidad pictorica rena-
centista., Los cuadros religiosos casi todos de autores indios
andnimos, representan escenas panteistas; ahi estin las creen-
clas indias sobre ultratumba, la presencia de seres maléficos;
& evolucién humana miticamente plastisada, sus preocupa-
ciones heliolatricas y totémicas. Los dogmas catolicos se sa-
‘turan de panteismo en la paleta del indio pintor. La belleza
‘segun este, es deforme museulosa, sin proporcionalidad. A los
‘ojos del pintor indio, los cuadros de los grandes maestros da-
ban la sensaciim de martirio, de inmovoilidad v de muerte,
por eso cuando llegaba a sus mancs alguna tela maestra, in-
‘mediatamente la indianizaba.

A En danza, el indio dio rienda suclta a toda la sutileza sa-
tirica de su alma. Por eso, la comparsa indigena que seguin al
parecer misticamenle a los santos catolicos, no hacia sino bur-
larse de ellos ¥ a mérito de disfraces, mascaras, gestos v ade-
manes, conseguia reirse a carcajadas, en lo intimo de su ser,

En escultura: virgenes v santos asumen caracteres ne-
tamenle indios. En los altos ¥ bajo relieves de los monumen-
tales templos hay decorseion indigena dominadora. En los
capiteles ¥ las volutss churriguerescas hay decoracion sarcas-
tica, repeticion de motivos como obedeciendo a un convencio-
nalismo ideologico.

En arquitectura: es donde con mis claridad se puede
sorprender la euritmia indiana. El indio desde sus mis remo-
tas edades ha sido primordinlmente arquitecto. El tuvo la ge-
nuina monumentalidad de los pueblos con {é ¥ cred un estilo
original como el norte de Europa cred el gotico, como Grecia la
arquitectura clisica, como Egipto la arquitectura de las gran-
des masas planimétricas. El indio forjé sus monumentos como
eterniraciones de la voluntad colectiva. La arquitectura es-
pafiola que tiene en sus origenes el manuelino portuguez, el
aribigo andaluz, el plateresco castellano, el renacimiento ita-
lisno- ete,, cambit radicalmente en manos del artifice indio.
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El indio supo darles caracteres propios al extremo que na-
die puede afirmar que en América los estilos arquitectonicos
de 1a Metrdpoll se hallan puros. El arte indiano guarda
celosamente la factura trapecial que recuerda la conforma-
citn de 1a cordillera andina. Sobre los restos de las portento-
sas culturas, se alra el solar v el templo hispanos coincidien-
do el alma de los dominadores con el espiritu solitario de los
dominados. Nada pudo el teenicismo de los Hontafion de los
Berreguete. Becerra, Rodriguez, Herrera, Las moles de grani-
to no dejan de tener una expresion de indianismo marcado.
Los eatiflos renacentista v barroco no escaparon a la influencia
indinna dominadora; por las volutss de sensualidad andaiuza
y por sus ormameniaciones decadentistas asomaba el genio de
la raza, Es que en la arquitecturn del Antiguo Peri, también
tuvimos esta pugna de estilos entre el clasicismo arquitectd-
nico Wilkas, Tiawanako v Cuzeo ¥ el barroquismo mitico sim-
bolista de Chavin, Nasca v las culturas decadentes de la costa

peruana.
Pero todas estas manifestaciones artisticas gue hacen

pensar en los conguistadores conquistados por nuestra emoti-
vidad, es nelamente mestiza? Parece que no; es la indianidad
bravia que deja sus oteos de cordillera para irrumpir sigilo-
samente en las ciudades, en los valles v en la misma vida de
los dominadores.

El mestizaje, es decir agquella otra expresion del India-
nismo siguid el curso del destino frente a la manifestacion bra-
via del indio montaraz; de ese indio encastillado en su propio
dolor que desde sus montafias sabia expresarse en la nostal-
‘gia de sus wainos en el quejido de su quena, en el silvar del
wviento. El mestizaje a su vez forjo su personalidad neo - india.
Los dominadores se indianizan v los indios se hispanizan, tam-
bitn se amestizan el paisaje, las condiciones teliricas ¥ Ia pla-
nimetria de las estepas. Las montafias siguen como divinida-

tutelares para el indio rebelde, pero para el mestizo sus
asperezas son simples masas muertas propicias a la
aventura v a lr accién quijotesca. El neo - indianismo, pierde
‘su sentido de libertad para convertirse en uns indinnidad de
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pensamiento, representada por destructores de ig
m cronistas, funcionarios virreinales, clérigg

y héroes. Indianidad de pensamienggque esta al
servicio de la Metropoli aunque en la profundidgg de su sub-
consciencia, sienta el dolor primigenio de la indfggidad pura.

Garcilaso representa la individualidad superic
malgama los dos torrentes de indianismo que buse
Certero intérprete de lu realidad americana, de n
derrumbe catastrofico del Inkario. En la juventud
presencial de esa pugna de los dos indianismos: d
se refugia en los Andes y al que pertenece su tradicitn mater-
na y de agquel otro indianismo que conjunciona deminadores
¥ dominados en el crisol del mestizaje espiritual al que co-
rresponde integramente la tradicion afectiva paternal. La na-
turaleza andina le sirvio de nodriza vy al no encontrir un nexo
entre la indianidad pura de su madre y el neo - indianismo
de su padre adolorido por el esfuerzo de los suyos y el sudor
de su pueblo, arranca de si todo lo que le unia con la tradi-
cion ¥ con la tierra antes de que el mestizaje lo saturara, ¥
se¢ dirige a Europa para escribir desde la lejania la historia
de su raza pletorica de indianismo integral.

Si bien es cierto que ¢l mestizaje espiritual ﬁmehm-
prema virtud de representar un esfuerzo por congregar bajo
su sombra a hombres de diversa raza de diversa pigmenta-
cion, de diversa moral, sélo el imperativo teluricio del conti-
nente; la indianidad andinista, bravia y rebelde, podercsa y
fuerte, €5 la que representa nuestra verdadera tradicion ver-
nacula. En ella estin las fuentes redivivas de nuestri propia re-
beldia que jamas capitulé ante nadie, que jamas trajciono a
su propio destino.

Fue pues, ¢l indianismo parapetado en la cresteria an-
dina el que salwvé la tradicion verndcula; el gue sufrio el ri-
gor de todos los castigos v el peso trigico de todas las injus-
ticias.

Mas, la amplitud del amestizamiento dio por resultado
al CRIOLLO a esa nueva expresion social ]ﬂlnhiw_'r'l
definir. Cuando los brazos indigenas se par® ¢l traba-



REVISTA UNIVERSITARIA _}3

jo; cuando la agricultura agoniza por falta de brazos, entonces
llega al Perd la influencia negra. Desde que el negro pone su
sedimento racial en la costa hay un antagonismo profundo
entre negros indios. Los Andes con su influencia telurica sir-
vieron de frontera a este antagonismo racial, La costa se afri-
canizd mientras la sierra siguio siendo india. De aqui que el
espiritu esclavizante del negro, su domesticidad, su lascivia
v su degeneractin, no pudo infiltrarse en el elemento indio.
El mestizo eayd victima de su hibridismo espiritual contribu-
vendo a forjar el tipo del eriollo sin personalidad definida,
pargue el eriollo se indigeniza en la sierra vy en la cosia se eu-
ropeiza o se africaniza definitivamente. Con razén, en la ges-
ta emancipadora criollos se pusieron de lado de la hispanidad
contra el indio; mis cerca de Espafia que del Peri auténtico.

Cierto dia el neo - indianismeo bebio de las fuentes re-
volucionarias de Francia y recién volvid hacia el En&hntnnn
verdadero y rebelde. Los mestizos cansados del ld!r
la Madre Patria hicieron la emancipacion de América. 1s-
mndnh;wunemleimnmhmdmﬂuimﬂm:d!lhumhﬂ
andino. ﬂhﬂutmﬁmmlﬂmm fué incons-
ciente libertador de un continente armo su brazo contra el
despotismo v aclamé la victoria de lus armas de 1a libertad.
América se fracciond a capricho en pequefias repiblicas; ln
familia americana, dividio y, donde ayer solb existia un hogar
con comunes origenes y comunes destinos, e formaron diver-
sos hogares algunocs de ellos rivales ¥ enemigos. El indianis-
mo de lod Andes, asi entrd desapercibido en'la vida republi-
cana; ansioso de justicia, anhelante de lHbertad. Pero el go-
blerno de la Repiiblica pasé de manos de los dominadores his-
penos 8 manos de los dominadores mestizos, quienes olvidaron
bajo el conjurp de sus caudillismos, la entrafia de la naciona-
lidad, el indinnismo auténtico. El indio sigulé stendo el sier-
vo del coloniaje, explotado v vejado, el mismo hombre triste
~.pegado a la glebs que silo sabe que su nacidn se extiende en
la tierra que tiene por limites la aurora v la tarde.
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' 'Si sobre las espaldas de lo indiano, pesan 400 afos de
esclavitud de dolor y de injusticia, por qué entonces no se iba
& pensar que de ls misma iniquidad de su pasado, era posible
saear un anhelo formidable de justicia? I he aqui en sintesis
Jo que representa el movimitnto indigenista peruano: exal-
taeion de los valores emotivos de la Raza; reivindieacion pe
rusnista, frente al colonialismo que perdura moribundo y se-
nil; dignificacion del Nuevo Indio, de aquel que siente en su
alma lo indiano redivivo v pujante; de aquel que vive de a-
M can el imperativo telirico de América ¥ que siente en
viva, hm;u:mdeum:lﬂlguﬂld-dtﬁtiﬂ,:hlquﬂ
o Indio que no es el artifice de las piedras sagradas del
Mni aquel otro de la mita colonial, ni mucho menos el
gestor anonimo de la emancipacion y de la Repiblica, sino de
"aquel que nutriéndose de la tradicion gloriosa, tiene una ansia
‘erendora de indianidad perfectible.
. El movimiento indigenista, emerge de la entrafia misma
de la indianidad rebelde de los Andes, haciendo del Pera, no
un problema de miltiples soluciones sino una posibilidad in-
mediata de cultura. El indigenismo es hoy por hoy, creacion
pacifica de la cultura americana, reivindicacion nativista por
medio de la inteligencia, conquista espiritual de nuestras ciu-
dades por €] genio americano.

En el Perd, hay una sierra nueva que vive su dramati-
cidad de tragedia. En nuestras montanas v en nuestras pla-
nicies, {limitadas, anida el Mundo Indiano, que marcha a su
realizacion social. Bu mismo contenido de Indianismo puro,
le di derecho a la redencién social. El indio que vive adoran-
‘do sus dioses conforme con la feudalidad sin rebelarse contra
la tragedia de todos los dias, ese es el indio historico. El in-
dianismo vive sobre cuatro paisajes de individualizacion pro-
pla. No es continuidad del smestizamiento que se diluye en|
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la teoria hasta legar a los linderos de la Raza Cdsmica de su
vergienza colonial, sino actitud beligerante de amestizamien-
to espiritual que encausa su actividad hacia la libertad y hacia
la destruccion de la esclavitud econdmica y feudal,

: El Indigenismo, ya lo dijo Maridtegui, “traduce un esta-
do de conciencia del Pert Nuevo" listo para cumplir- su mi-
gion histdrica, pronto a liguidar los rezagos tradicionales con
sentido de futuro, pletirico de reividicaciones nativistas.

£ El indio representa un espiritu, una tradicion, un pue-
. blo, la posibilidad de una cultura. Su cardcter demogrifico
mavoritario, en el Perii y su situaclon de explotado, hacen del
indegenismo sobre todo una eorriente de reivindicacién social
v economica No os una manifestaclén meramente sentimen-
tal: si el indio ocupa el primer plano en la vida social del Pe-
ri, es logico también, que ocupe ese nivel en el panorama eco-
nomico peruano.

El indio, ¥a no es un motive exdtico vy pintoresco; de
agqui, que el indigenismo sea un fendmeno bioldgico cuyas rai-
ces s¢ hunden en lo subconsciente de la tradicién nucional,
El indigenismo, no es actitud declamatoria, tiene actualmen-
te en la literatura y en la poesia un sentido vital; por algo, hay
consaguinidad de lo indigena con las corrientes revoluciona-
rias mundiales.

La acepclin de indio, no silo se refiere hoy, al cam-
pesino o al trabajudor que encadenads & su proplo destino,
vive una existencia de centenario sufrimiento. Indio no sélo
es el que usa la vestimenta degradante que impusieron los Bor-
bones para burlarse de toda una Raza. Nuevos Indios, somos
todos los que nos sentimos amos absolutos de nuestro verbo
v de nuestro pensamiento; todos los que sentimos la emocidin
‘de la tlerra; todos los que nos enorgullecemos de nuestro pa-
sado tradicional; todos los que a la literatura, a la clencia, al
arte v a la vida misma, aportamos con carifio el sentimiento
del paisaje sin egoismos v sin fronteras.

. El indigenismo lleva invivito el auténtico nacionalismo
peruano, que resucita después de largas #pocas de olvido v des-
::nnmlm[tntn Representa el anhelo de las mayorias naclona-
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les que marchan victoripsas a la conquista de 18 emancipacidn
espiritual del Perii. Concreciona la noble aspiracién de for-
mar una persopalidad nacional ajena a todo eXotismo degra-
dante, En si, es el renacimiento del Perii integral que en la
literatura y en sus reivindicaciones, no renuncia al cosmopo-
litismo. benéfico, Renacimiento que tiene afinidad con todas
las corrientes ideologicas en favor del bienestar humano, pues-
to que se nutre del colectivismo fraterno de los Inkas y aspira
& una justicia social inmanente, que no es ideal que linda en
la utopia, sine realidad historica en la evolucin nacional,

El misculo de la indianidad lo forman no s6lo los tra-
bajadores indios del Peru, sino también  todos 108 indios que
sufren y producen en todas las altitudes, del Continente; to.
dos los intelectuales que viven su angustia y 5U Incompren-
sion laborando con frenesi en pro del resurgimiento de Ame-
rica. De agui que el indigenismo se ha convertido en una o-
rlentacién espiritual definida; si cabe en un movimiento re-
volucionario de métodos pacificos que estd dirigiendo el sen-
tie. nacional hacin la emoeion peruanista. Revolucién que ha
llegado sigilosa y pujante ¥ que ante Jos ojos dzombrados de
los colonialistas, hace vibrar las trompetas, digamos los pu-
tutos, ululantes del triunfo por todes los confines del Perd,
No cabe en el probicma indigena. regionalismes bastardos, ni
localismos sulcidas. Es problema americano cuyas banderas
tremolan sobre millones de hombees: mestizos, criollos, cholos
¥ blancos, que agraupados representan el neevo ingenismo
totalista, es decir, la personalidad americana renovada, fra-
lerpa, comprensiva.

... El Indigenismo no es como se ha creidd, Tenunciacion
-ﬂmﬂﬂﬂﬂﬂndpmduquzcmmmcﬂﬁhﬂ!nrhb
Atorico. Engafiados estin quienes plensan en und restauracion
del Inkario o en la vuelta al predominio comunitario del Ta-
wantinsuyo. Los Nuevos Indios, aquellos de que habla el pen-
sador Uriel Garein, los que nutrimos nuestro pensamiento de
todo cuanto de justo ¥ noble intuye el pensaniento moderno;
log que sentimos latic el corazdn al compis de 188 inquietudes
¥ anhelos humanos, creemos firmemente que ha surgido un
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nuevo sentido indigenista, cuyas raices ahondan en la con-
ciencia del indianismo tradicional y cuyas copas frondosas, en
el azul del infinito, saludan el advenimiento en Ameérica de
la verdadera civilizacién, del verdadero progreso y de la su-
peracion humana.

Furuﬂhdigenimudlnhrhmmmﬂhmﬂ
presidn gloriosa del pasado, interesa por lo que supervive de
can gran civilizacion: el ayllu, el sentido comunitario, la re-
ligidn del trabajo colectivista, In moral, la ética indigena v so-
bre todo, Ia raza indiana; que no obstante su condicion de in-
justicia centenaria, subsiste fuerte, vigorosa. indestructible,
inimitable, promisors de futuro. Por un milagro del destine,
no ha habido estagnacion de la razs india; ésta ha supervivido
en su gquietud social, ha evolucionado imperturbable, dando
la sensacion de que la historia v el tiempe se han detenido.

Por eso el indigenismo tiende a liquidar con el pasado
v realiza hov la lquidacion del feudalismo colonialists. De
esta liquidacion totalista, surge la reivindicaciin indigena sin-
tetizada en esta deelaracion: el indio necesita ejercer su ders-
cho de reivindicacién a la tierra: el indio necesita conguistar
su derecho a la vida civilizada. Y he ahi un programa de ac-
cién revolucionaria que se plantea como un dilema fatal pa-
ra la nacionalidad .

Asi lo han comprendido los artistas e intelectuales que
cultivan motivos indigenas americanos y ests actitud repre-
sgenta nada menos que una solidaridad con el aborigen, a ma-
nera de una protesta o de una admonicion espiritual. Es ab-
surdo pretender que ¢l indigenismo sea bandera de lucha con-
tra el blanco, el mestizo, el criollo, el asiitico, el negro etc.
;Cudintos hombres de extrafia procedencia, al pisar tierra -
mericana han sentido el influjo telrico del medio ambiente
v se han convertido en mas indios que los mismos indios ame-
ricanos?

El indigenismo no representa mestizaje; el indigenismo
integral representa todo ese capital humano que ha vuelto los
ojos a los Andes y que piensa en americano. La pureza de la
sangre, india, no tiene nada que ver con el indigenismo que
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cuil eorriente ideologica poderosa, permite que militen en sus
filas hombres de todas las razas, palpitantes de emocion in-
‘diana. '
" " El indigenismo por eso no es romantics renunciacion
al presente y maniobra de restauracion de métodos institu-
eionales vy civilizaciones desaparecidas: vive a tono con las
"inquietudes de la hora actual y propugna por levantar el es-
piritu americano. 1 si la América de hoy—al decir de Uriel
‘Garcia—por boca de sus paladines mas jévenes anhela por ser
nada més que América, no serd clertamente, para volver al
pasado sino para marchar al porvenir asi tan oviginal, admicva-
ble ¥ fuerte, como en su pasado. Volver al indio, no es cami-
‘nor hacia el Inka v hacia la conciencia de la tierra. El inca-
nato es el madurez del pasado, el indianismo es la juventud
del presente, la juventud de todos los tiempos”.

“ El indigenismo exalta los valores tradicionales porque
‘quiere estar u tono con los paises que en esta hors marchan o
lIa eabeza de la inquietud social; porque exaltando las glorias
‘del pasado consigue mostrar a las gencraciones nuevas el or-
“gullo ‘del pretérito, como expresion de poderio ¥ de fuerza.
“Acaso Italia no desentierra los monumentos giganiescos de Ja
“‘Roma Imperial v ante el coliseo v el foro romanocs restauradas
lax huestes fascistn: - gorizan su orgullo ilaliane? Acaso A-
lemania no invoca el predominio de la familia germana ¥ la
époen de hicrro de Federico el Grande, consiguiendo desper-
“tar el orgullo nacista que actualmente pone en peligro la es-
Mtabilidad del Viejo Continente? Acaso Espana dentro de sus
“trégicos intentos Republicanos, olvida el esplendor de la pe-
ninsula bajo el cetro de Carlos V., donde jamis se pania el
- Bol. Acaso Rusia junto al cadiver divinizado de Lenin ain
 en el fragor revolucionario no aprovecha del Kremlin, para.al
- mismo tiempo de conservar el tradicionalismo glorioso de Pe-
dro y de Catalina inculcar a las masas credo revolucionario
- Bolchevique? Quiere decir entonces, que el Munde todo, vi-
- goriza su sentido de justicia social, exaltando los valores tra-
- dicionales del pasado. Es logico entonces pensar que el indi-
genismo, cumple su mision exaltando el Inkario aguella or-
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ganizacion ejemplar, donde no se conocia el hambre ni la mi-
seria v donde &! sol con sus rayos benéficos, alumbraba la jus-
ticia v hacla iguales a los hombres.

Tampoco el indigenismo puede ser simple bandera de
aportunime declamatorio ni incitacion a la lucha de masas ig-
naras e irresponsables  El despertar violento de una razs su-
mida en la explotacidn v en el vejaimen seria catastrifico. Son
los grupos selectos de indios intelectuales y artistas los que
en esta hora iluminan la senda a seguir. Son ellos, los que
reglizan sctualmente ¢l movimiento indigenista. Es que el
arte ¥ la literatura slempre han sido y seran los precursores
de lax lberaciones redentoras. Podemos decir entonces, con
Capdevila: “somes acaso algo muy viejo que quiere comen-
T, SOMOS Genen Una resurreccion magnifica”. :

Pero cual es el contenido espiritual del movimiento in-
digenista actual? Cual es la accién y la lines que sigue el mo-
vimiento indigenista contemporineo? Donde estd la vanguar-
din v s rotaguardia de esta revolucion redentora?

Hasta hace poco tiempo existian dos Perts; el Perd au-
ténticamente indianu de la sierra y el Peru exotico y coxmo-
politista de la costa. Era menester que alguno de los dos s
uniquilara para leger a la unidad naciopal. Y el milagro se
ha operado. E Indigenismo como un alud purificador descen-
dit desde la majestad impoluta de sus picachos rebeldes y la
costa se rindié al empuje vivificante de lo auténticamente
nacional .

Pero quedd un reducto de colonialismo y este fué Lima.
Entonces fué que se realiza la marcha conguistadora de los |
provineianos invadiendo los campos y las urbes. Lima se pa-
rapets tras de tradicienes y de sus escudos, siempre de espal-
das a la realidad nacional, con un olimpico desprecio a todo
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jo indigena. Pero sigilosamente los provincianos, rompen sus
murallas espirituales y penetran en tumulto en la bizancio
de todas las épocas. Lima se indigeniza. Primero la orgullo-
s cludad tres veces coronada, recibe esie alud provinciano
gon sonrisas y burlas. La presencia de los provincianos con su
modalidad tipica con su lenguaje inocrrecto, como que es la
expresién en castellano del pensamiento quechua, la rareza de
sus hibitos ¥ costumbres, su sentido telirico rayano en pan-
telsmo, todo esto mueve a sarcasmo. Acaso esa actitud capi-
tolina no era un trasunto de la injusticia que pesaba sobre lo
auténticamente indiano?

; Fué menester que volvieran de Europa hombres v artis-
tas con amplio sentido nacionalista; fué menester que éstos vi-
nieran con ansia de redescubrimiento del Perd ignorado. Fue
menester que Europa vilipendiara a los peruanos ignorantes
de su tradicion para que al retornar a la patria distante, se
interesaran por todo lo indio, por todo lo verniculo. Este re-
descubrimiento del Perd, por los mismos peruancs, coincidia
con el movimiento indigenista en plena capital. Los provin-
cianos v primordialmente los surefios, que jamas nos supi-
mos amedrantar ante ¢! ludibrio y ante la mofa: que jamas
nos avergonzamos de nosotros mismos, predicamos muy alto
nuestra tradicién y nos mostramos orgullosos de nuestra es-
tirpe india. Musica, periodismo, poesia, literatura, pusimos
al servicio de la gran causa indigenista ¥ poco a poco conquis-
tamos Lima, consiguiendo trocar la mofa en admiracién, la
invectiva en respeto. la duda, en fé, lo exdtico en nacional.

. He aqui el gran paso dado por la revolucidn indigenista.

Después, las falanges de la vanguardia indigenista se enrique-
‘cieron. La literatura, la poesia, el arte en todas sus manifes-
taciones se convirtiéron en armas espirituales de dominacion .

Los poetas por doquier, cantan al paisaje andino, inter-
pretan el dolor de Ia raza o la injusticia social con alientos
de admonicién v con invocaciones de rebeldia

Los escritores, ahondun sus miradas en el poblado indi-
genk v en todos los tonos, deflenden la justicia de su causa
relvindicatoria .
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Los historiadores, dejan de lado la mentira nirvanica
en gue nos sumieron las oligarquias y hurgan afanosos en
los origenes de las culturas y civilizaciones, en la injusticia
economica de la Colonia, en la verdad historica de esa ver-
guenza que se llama la Republica.

Los pintores Interpretan el paisaje indio y llevan a la
objetividad plastica la indianidad pura, todavia con un sen-
tido rigido, sin la intencién social v el contenido revoluciona-
rio. con que Diego Rivera supo interpretar los motivos me-
xicanos.

En la escultura, hay una francs tendencia a no objeti-
var al indio encorvado bajo el peso de su esclavitud v su tris-
tezs, sino al indio fuerte promisor y mésculo, que trasladado
al bronce readquiere la energin de su tradicion y de su arte.

En musica: las melodias inkaikas o indianas, llegan has-
ta nosolros con mayor emocion que la misica clisica v desde
las fibras mas intimas de nuestro espiritu, nos sentimos atrai-
dos hacia la tlerra, con anhelos de formar sobre nuestro rico
folklore una escuela musical, una tendencia musical netamen-
te peruana.

En la novela v el teatro recién se interpreta el sufri-
miento de la raza, la injusticin centenaria y su despertar pu-
jante ¥ promisor. Ain los mismos escritores que dudan de la
eficacia del movimiento indigenista, interpretan su mundo
circundante, veneran su tradicion localista ¥ ponen su cultu-
ra filosofica, al servicio de la gran causa indigenista.

En la clencia, s¢ estudia con ansiedad la flora v la fau-
na. Se analizan las riquezas minerales, se pretende definir has-
ta la formacidn geologica de los Andes v con ella, para el in-
dianismo se abren horizontes milenarios en su evolucion

Poetas, intelectuales, artistas, hombres de ciencia. for-
man la gran vanguardia indigenista. Son los directores de la
gran cruzada por cuyos senderos llegamos a América, a la Hu-
manidad .

La retaguardia, la forman los millones de indios que
viven a io largo de las cordilleras andinas laborando log cam-
pos v haciendo fecundar log valles. Ellos saben que sus van-




29  CONFERENCIA

estan desbordando la senda a seguir, hacia Ia civili-
gacion y han depuesto su actitud amenazante porque en el ho-
rizonte ya estd alumbrando el sol de su redencién politica y so-
cial. Ya no plensan que en sus estepas inclementes resurgi-
i el Lenin indio que lleve a la catistrofe v a la barbarie. La
sucrosanta causa de su redencion y el reconocimiento de su
derecho a la tierra que fecunda con su esfuerzo v con su san-
gre, esti incitando al despertar constructive de los millones
de indics, que junto al contingente de sus energins, aporien
panaceas de justicia a la gran contienda en que como los sim-
bolog del bien ¥ del mal la civilizacidn y la borbarie libren
Ja batalla definitiva.

Al cunjuro, del arte y de la literatura indigenista, los
motivos vernaculos renacen. Las ciudades vuelven a venerar
.sus digses tutelares y en la conciencia de los nuevos indios del
Perli hay una sana jovialidad porgue, parece que recién han
encontrado su destino.

El maestro Hojas, al referirse a las ciudades americanas
decia que éstas no habian tenido en su génesis el aliento cres-
_dor de Jos dicses nativos como la polis curopea ¥ que por eso
nuestra civilizacion era materialista, nuestra coltura enteca
.mientras el espiritu de la tierra no entraba en la r.'lmhl:l Sin
embargo, en el Perd nuestras cludades son prmiwru de ci-
wilizacion, porque se edificaron al conjuro de dioses tutelares.
Por algo, dentro del movimiento indigenista se vuelve a ado-
rar con los ojos del espiritu, a los manes de los antepasados y
los poetas, cantan en Cajamarca al Cumbe, en Ancachs al
Huascarin, en el Cusco el Salcantay, y al Ausangale, en Puno
al Lago creador de la indianidad y en Arequipa a la belleza
impoluta del Mistl, del Chachani y del Pichu H:hnlmnm
de una triada de maravilla ete.
. Pero sl bien es cierto que ] movimiento indigenista se
extiende a todo lo largo de los Andes, es menester ubicar el
Sur Pert, como la regin por excelencia, como el foco del mo-
vimiento Indigenista. Hay que reconocer por derecho histo-
rico, como eje del movimiento al Cusco, por algo, en su Glti-
mo centenario, los eseritores indigenistas de todas las latitu-
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des, cantaron & sus tradiciones ¥ a sus pledras v los hombres

de ciencia del Universo lo signaron como Capital Arqueolégi-
ca como también la pudieron designar como Capital Indigena
y tradicional de América. Pero xi el movimiento indigenista

del Cusco, es sélo patrimonio de pensadores, en Puno es don-
de en poesia v en literatura, en novela y en teatro, se estd
realizando el mis grande aporte indigenista de la hora pre-
sente, -Arequipa, baje su cielo azul como la ilusién, freate a
las neveras impolutas de sus montafias, en sus paisajes llenos de
luces y de color, estd dejando su espejismo de lo criollo para
convertirse la gran avanzada salvadora de la indianidad
pura.

Quiere decir entonces que todo el Sur Perd es indige-
nista, Y sobre las bases de este indigenismo redentor, se alza
fuerte el Regionalismo del Sur Perd, esa unidad espiritual,
ese todo homogeéneo que ha dejado de lado todo localismo sui-
cida, para convertirse en expresion del mis puro nacionalis-
mo. Ese regionalismo hacia el cual se han dirigido siempre,
todas las miradas de la nacionalidad en las horas amargas en
que parecia que ¢l Per naufragaba en el mar tormentoso de
las tiranias y de los despotismos. Ese regionalismo compren-
nmquhmdrlﬁm?mmmhe:prﬂﬁmﬂﬁmm
derecho al gobierno de la Nacion, puesio que representa lo més
auténticamente nacional.

El indigenismo actual, representa la iniciacidn de un na-
cionalismo ¢onstructivo para el Perd y el germinar de una cul-
tura americana, como conexion entre la naturaleza andina ¥
el nuevo indio.

Senor Rector, Culto auditorio: el Indigenismo con todas
sus decepciones ¥y con todas sus incomprensiones, €8 y sera,
un apostolado. Somos predicadores Inicos de uno nueva con-
clencia americana que extraemos del estoicismo aborigen, va-
lores amasados con el dolor y nos sentimos connaturalizados
con el infortunio de una Raza que marcha hacia el futuro.

Atilio  Sivirichi.
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Las novelas de la Guerra

Digcurso pronunciado en el acto de lo cpertura de las
labores del ano académico, por el catedrdtico de Literatura
Moderna Dr. Eulogio Tapia Olarte.

Senor Prefecto del Departamento:
Sefior Rector de la Universidad:
Sefiores Catedraticos | alumnos.

Mi primera palabra, es tributar mi sincera gratitud al
sefior Hector, Doctor Oscar Saldivar, por haberme discernido
el alto honor para dirigiros la palabra, en este solemne acto,
en el maximo instituto de cultura de Sud - Peru, que es la
Universidad del Cusco, vieja por su edad | siempre joven por
su vida que se desarrolla pujante i llena de espiritualidad por-
que le anima una brillante juventud capaz de lds mas nobles
actitudes. En su seno estan también los esclarecidos catedri-
ticos, cuya obra es de prestigio reconocido. Orgulloso de per-
tenecer a esta Universidad de noble abolengo i de tan bella rea-
lidad actual, me siento enpequefiecido por no poder corres-
ponder con mis esfuerzos a presentar una obra académica a
la consideracién de tan culto suditorio. Combatiente diario
en las lides de la ensefianza me siento compafero | amigo de
la juventud, desde los cercanos dias de mi ingreso en la Fa-
cultad de Letras | como compafiero | amigo conozeo de cerca
los anhelos, las inquietudes, el fuego de los espiritus de los



- Hi‘.?tl'l'ﬁ.t."ﬂl’"d"ll"ﬁ‘l‘iﬂh 25
jévenes que pasan por las aulas universitarias en pro de la re-
forma en la estructura de esta institucién. En 1809 la juventud
universitaria del Cusco se puso por sus principios a la cabeza
de las universidades de América; el mismo movimiento mas
concretado en un programa animo & 1a juventud estudiantil de
la Universidad de Cordova en 1818, cuyo programa revolucio-
nario se cristalizaba en estos principios:

“Las universidades han sido hasta aqui el refugio secu-
lar de los mediocres, la renta de los lgnorantes, la hospitaliza-
citn segura de los invilidos y—lo que es peor aun—el lugar
en donde todas las (ormas de tiranizar v de insensibilizar ha
Naron In citedrs que las dictara. Las universidades han llega
do a ser asi el fiel reflejo de estas sociedades decadentes, que
se empenan en ofrecer el triste especticulo de una inmovilidad
senil Por eso es que la clencia frente 4 estas casius mudas y ce-
rradas, pasa silenclosa o entra mutilada ¥ grotesca al servicio
burocritico. 51 en nombre del orden se nos quiere seguir bur-
lando | embruteciendo proclamamos bien alto el derecho sa-
grado de la insurreccion. Entonces la Unica puerta que nos
queda abierta a in esperanza, es el destino heroico de la ju-
ventud. El sacrificio es nuestro mejor estimulo; la redencion
espiritual de las juventudes americanas nuestra unica recom-
periga, pues sabemos que nuestros males, sonimales de todo el
continente” .

Y bien, esta declaracion de Cordova se difundid por to-
da America | los estudiantes universitarios de mi generacion
s¢ levantaron en 1827, tomando la Universidsd del Cusco, i
proclamando la reforma universitaria, La docencin presentd
un proYecto de reforma, que al decir de Maridgtegui, fué ol
mis alto exponente de la ideclogia universitaria. La Univer-
sidad del Cusco, no silo ha gestado Inquietud espiritual, sino
también ha condensado pensamientos profundos para orientar
a la juventud; con este recuerdo vivificador para el espiritu
del estudiantado, me vol a ocupar de un tema de palpitante
actualidad i es, “Las Novelas de la Guerra™ § como Catedritico
de Literaturs Moderna, he de referirme a los escritores mis
notables cuyas obras tienen indiscutible valor en la literatu-
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ra actual, i para la eficacia de mi cometido os pido vuestra be-
névola atencion .
- La novela en nuestros dias se ha convertido en espejo
de novedades, en ella se refleja i palpita la vida nueva tal co-
mo surge | el fundamento que determina la evolucion de las
colectividades i las modalidades de la vida, es lo econémico;
sl la economia es patriarcal, feudal, burguesa, capitalista o
socialista, la novela tiene que ser la expresion del panorama
de esa situacion soclal. Pero siguiendo la ley de la evolucion
1a acumulacion del capitalismo, que da lugar a la formacién del
poder imperialista, porque "el imperialismo es la ltima etapa
el capitalismo”, llega a establecer el munopobio de los articu-
s manufacturados o primarios, o el trust de productores; es-
ta época trae, una etapa de cruentas luchas por las rivalida-
des econdmicas entre las grandes polencias que hal en ¢l mun-
do: eomo consecuencia de estas luchas ecconomicas entre los
pueblos, es opulenta la bibliografia, habiendo arribado al cam-
po de la novela de la guerra econdomica los eseritores contem-
poréneos de los paises mais reacios a toda renovacion de la es-
tética Hteraria. Unos piensan que la justicia debe reinar en
el mundo | para cuyo imperio es necesario la lucha | la acclon
decidida de los eseritores; | otros sienten, que los que poseen
todo, son los que deben seguir regulando las actividades del
mundo, porgque estan poseidos de la tradicion secular i la posi-
bilidad que les brinda la fuerza i el poder econdémico, Dispu-
tindose el poderio econdmico, se han ensangrentado los poe-
blos; estas controversias & manu - militari se ha llamado gue-
rra internacional, cuando es de potencia a potencis; guerra
econOmicn, cuando insurge la rebelion de los explotados en
luchas contra el capitalismo absorvente, luchas encaminadas
hacia un mejoramiento de los trabajadores i por una indepen-
dencia econdmica de las clases desheredadas de la fortuna; o
si se realiza dentro de un pais para mejorar los rumbos de la
politica se Hlama goerra civil.
Cada una de estas clases de guerra ha tenido sus histo-
riadores como sus novelistas; guerra ha sido el argumento de

las primeras epopeyas en los pueblos antiguos; guerra es el
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tema de los cantares de gesta en los albores del medioevo; gue-
rra fué los cantos del siglo de oro, porque ess plévade de escri-
tores brillantes de |a época aurea de nuestras letras, se preo-
cuparon de inmortizar las proezas caballerescas en ln lid: gue-
rra es el tema que conmueve a todos los pueblos de todas las
latitudes; no son propiamente los pueblos que atizan la hogue-
ra de la guerra sino, son los gobiernos, cuando se sienten in-
seguros en el poder gubernamental; tejen la guerra sirviendo
la politica colonizadora de las grandes polencias economicas;
i con la aparicion de ins conguistas de la ciencia, los pertrechos
de guerra; la guerra de nuestros dias es mas dolorosa i los
tiempos que vivimos, nos lo proporciona la literatura de la gue-
red en abundancia; Guerra Internacional europea de 1814 a
1918 | la guerra civil de 1917 en Rusia para derrumbar la au-
tocracia zarista .

En las novelas de guerra, la colectividad uaparece
protagonisia, son grandes movimientos que desarrolla el pue-
blo organizado para la consecucion del fin que persigue, tiene
una ruta trazads; desaparece la individualidad i el héroe; el
personaje de la novels de la guerra no es el mufieco del autor,
sino que t.c.e filiacion politica conocimiento de lrs graves pro-
blemas que gravitan sobre el pueblo, tiene idealogia | aspirn-
clones precisas; conoce la realidad del medio ambiente social
i lucha por su-mejoramiento; la tragedia que vive es desgarra-
dora; la tragedia de la guerre en los tiempos preteritos fué pa-
trimonio de los dioses | de los seres sobre naturales, csudillos
i héroex con influencia directa sobre los ejércitos; | hoy la mi-
rada de los de la mayoria tiende hacia la extensién de la tie-
rra, hacia la esperanza; los personajes gue intervienen en la
novela de la guerra son productos soclales, actuan sobre reali-
dades amargas, ahi estin los personajes de las novelas de Gor-
ki i Panait Strati; i en la novela americana, ahi estin los per-
sonajes de La Voragine de Eustaquio Rivera, vagabundos del
Oriente peruano i colombiane, buscando la rigueza en el cnu-
cho; ahi estan los personajes de Los de Abajo de Mariano Azue-
Ia, los desposeidos en marcha, los habitantes de los bajios con-
tra los caciques explotadores; ahi estan los personajes de La
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Serpiente de Oro de Ciro Alegria, hombres forjados en el tra-
bajo de la montaia bravia del Marafidn; ahi estin los perso-
najes de Tungsteno de César Vallejo, los trabajadores de las
minas oprimidos por el capitalismo, iniciacion de la guerra ecu-
nomiva; todos luchan | tienen la esperanza que algin dia sc
fzara la bandera de la justicia | de la libertad; los personajes
de la novela de la guerra no son bohemios ni piltrafas huma-
nas, son seres ue pertenecen & la sockedsd i persiguen la jus-
ticia social, que lo sociedad les niega. Asi en la novela de
nuesiros dias surje un personaje nuevo, es la realidad vigo-
rosa que en todos los momentos se vé la desigualdad que ha-
e surgir s novela lamada proletaria, sujestive | amena, vi-
goroso | enérgico, los eseritores que son consoladores de la
burguesia tlemblan en la desesperacién | se alistan en las [i-
las reaccionarias. Asi como la guerra ha evolucionado definiti-
vamente en el mundo, desde los tiempos hazafosos hasta nues-
tros dias, también la novela de la guerra ha evolucionado, des-
¢ribiendo las calamidades, la tragedia de la existencia humana
en los campos de batalla, el dolor i la miseria gue envuelve a
los pueblos en guerra. Encontramos la guerra como un feno-
meno, cuyvas caracteristicas se afirman al impulso de lo eco-
némico, respondiendo a diferente realidad social | como con-
secuencia a diferente realidad economica; lo econdmico re-
gula el proceso de la guerra, la potencia que tiene mayor ca-
pacidad economica afirma el éxito decisivo; es por esto, en el
de las luchas que han ensangrentado el mundo, no se

¢ confundir las épocas unas con otras: antiguamente la
individualista i hazafiosa; en la Edad Media tiene lo
toresco del torneo, es una fiesta, los cronistas de esa épo-
ca se deleitan describlendo los preparativos | las ceremonias
solemnes | graves; se hace alharaca de todas las actividades
que desarrollan los hombres de guerra i aparecen el Condo-
ttiere con caricter individualista. En los tiempos modernos,
los novelistas roménticos, describen cuadros de la guerra, se
marca una eépoca alrededor de Napoleon, i Stendhal es su
principal corifeo; en el periodo romantico nadie duda del valor
heroico de los soldados | de la influencia personal de los ge-
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nerales; con singular fervor el Conde Ledn Tolstoy publica La
Guerra i la Paz, donde se nota el valor de las masas | la mar-
cha de la multitud armada, Con criterio de artista Emilio Zols,
erea un nuevo simbolo i con él, el naturalismo aleanza la ini-
gipcion robusta de la literatura realista, intensa §| fecunda; el
proposito de Zold es narrar observando lo humane, viendo to-
dos los plancs de Ia vide, en cada una de sus ohras, tiene la
virtud de arreciar los enconos, [as dintribas i los denuestos gri-
taba desde las paginas de “El Germinal”, “que s6lo ha tenido un
deseo: despertar tul piedad con su grito de justicia, que Fran-
cla cese por fin de dejarse devorar por un pufiado de politicos”.
I en las pagines de “Taberna” decia: “suprimid Ins thbernas |
ensanchaz las escuelas, aumentad los salarios, elevad el ni-
vel intelectual | moral del pueblo™. Zola sefialaba el mal de-
maostraba la presencia de la insuficiencia social consecuente
con un copcepto de tender a remediarla ¥ ofrecia la receta. Con
la Débacle de Zola, la novela de la guerra se coloca en otro
plano, la guerra loma otra orientacion, es que en Europa se
han constituide varias potencias econdmicas i han crecldo
muchos imperios coloniales i la guerra se hace dolorosa & ine-
xorabie; la guerra se hace una empresa de expansion i domi-
nio. Zola dice, que la guerra es fea “es humana i triste”, pero
no nos descubre el fondo del problema, lo econdmico que es la
cuestion, que motiva todas las guerras.

En 1814, la guerra imperialista ha movilizado masas hu-
manas. nunca se habian enfrentado millones de hombres | ja-
més los intereses se habian puesto frente & frente | que en
oceanos de sangre se iba a definir, en esta guerra en los cam-
pos de batalla, amanecié otra realidad | los combatientes mis-
mos son los que se han ocupado en narrar la guerra, dando asi
orfentacion a un nuevo ciclo novelistico en la Literatura Con-
temporanes .

HENRI BARBUSSE.— Aparece el escritor | el comba-
tiente dentro de las letras francesas, con sus formidables gri-
tos de conjuro, “guerra a la guerra”, “paz | libertad para los
hombres”; tiene los relieves de un escritor demoledor i hom-




30 LAS NOVEL AR DE LA GUERRA

bre de aceidn | de combate; los eriticos eontemporinecs le se-
fialan como un principal conductor del pensamiento de la ju-
ventud del mundo entero. La aparicion de Barbusse marca
un periodo inconfundible dentro de la literatura universal; es
guia de Ia brillante floracion de escritores nuevos de la guerra
empehados en descubrir la realidad de In guerra, las calamida-
des que trae consigo. En su primera obra “El Infierno” com-
bate la moral | la hipocresia de los vetustos, de los ridiculos
entes que merecen piedad . Cuando Anatole France leyo esta
obra, dijo: “hé¢ agui la obra de un hombre”.

Cunndo estallo la guerra de 1914, llegd s engancharse
como voluntario en ¢l ejéreito francés, de recla preparacion
intelectual | de gran personalidad literaria tenia derecho pa-
ra ser oficial, pero militante en las filas del socialismo no ad-
mitio, grado ni privilegio alguno, fué con el pueblo, por el pue-
blo iba a morir en la guerra; asi marcho como simple solda-
do a hacer “guerra a la guerra”, “a morir si era preciso para
que en lo futuro no surjan mias guerras’,. Participé como sol-
dado los dolores i Ins privaciones juntamente que los héroes
anfnimos en la vida de las trincheras; en la lucha se desta-
cd por su valentia | arrojo | despoés de un periodo de perma-
nencia en ¢l frente, fué lHeenciado por la sanidad militar. El
soldado que habia derramado su sangre en Ins trincheras en-
vuelto en harapos, tenia derecho a escribir la verdad de la gue-
rra. Los escritores chauvinistas, belicosos | defensores de la
guerra sin nsistir a los episodios de las batallas. sin salir de
Paris, embellecian la guerra, hermoseaban a los héroes. Bar-
busse publica “El Foego”, el libro vivido, “la filosofia de la
guerra”. Uno de los mas sesudos criticos de Barbusse escribe
acerca de esta obra, lo siguniente: “en tiempos mis caballeres-
©os, otros han podido cantar la guerra empenachada, el noble
estrepito de las armas, las cargas aullantes entre nubes de
gloria | de polvo; cantor de la trinchera de inmensa monoto-
nia i de las alboradas libidas sobre Ia tierra devastada: el can-
tor de Ia Nanura desnuda § caftica de Jas extensiones inunda-
das en Ins que los cadiveres emergen como reptiles aglutina-
dos”. En aquella ¢poca del pobierno militarizante en Francia,
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la sensura militar dio pase libre sin mutilaria para la publi-
cidad de “El Fuego”, por que Barbusse, asi como Orfeo que
fascinaba a las bestias feroces, los conmovit con la belleza i la
verdad de su contenido; todo el mundo queria leer, el éxito
del libro fué rotundo. Barbusse recibid numerosas cartas de
oficiales i soldados rindiendo su admiracion | su gratitud por
haberles iluminado con la luz de la vérdad i con el verbo de
justicia. Barbuse soldado en las trincheras combatio a los o-
presores de los pueblos en beligerancia. En “El Fuego” a he-
cho "la guerra a la guerrs” pars que no surja més guerras.

“El Fuego” de Barbusse, adquiere todo el contenido so-
cial, se nota la multitud de didlogos, los protagonistas hablan,
hacen grandes comentarios | persiguen [linalidades humanas
para proseribir la guerra del escenario del mundo. El nove-
lista adquiere los perfiles apostélicos, siembra la simiente del
bien, del amor | del carifio a la juventud { a la humanidad
entera; por €50, la novela se convierte &n tribuna de educacion
de las masas; por eso la novela de la guerra es citedra parh
orientar el pensamiento de los hombres hacia la esperanza del
advenimiento de dias mejores | el reinado de una nueva justi-
cin. Ia justicia social, "El Fuegn™ de Barbuse esth impregna-
do de la emocion de nuestro tiempo, sefiala el norte de la jo-
ventud, el sendero de In vida para la consecucion de la fra-
ternidad humana | asi, como martir del pensamiento humano,
como abanderado de la justicia | de la libertad, vi como com-
batiente, en las falanjes de vanguardia, formando la legion
de los que van a morir, pero dejando la estela luminosa de su
vida | sus vallosas obras como fuentes de inspiracion colocan-
dose en la constelacion de los inmortales; los que le han com-
prendido dicen de él: que es, "el genio rePolucionario de loy
tiempos modernos”. Sus obras son: Claridad programa para
la accidn de las juventudes formando la unidad de los tra-
bajadores para la redencion de los pueblos por el amor i la jus-
ticia; la palabra liminar es “hacer la revolucién en los espiri-
tus” | para orientar hacia este fin trabaja pacientemente
agrupo a los intelectuales mas representativos de la Post-gue-
rra, | formd el Grupe Claridad,
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“Resplandor en el abismo”, es la altopeia de la realidad
ideologia de los hombres conservados. de su odio a lo nuevo,
su apogeo 2l pasado tradicional i feudal, declarando imperté-
trita en la misma obra, que mantener ¢§ mucho mis ficil i
comeodo, que cambiar; aferrarse al presente quedar alli ins-
talada es mucho mis comodo que realizar jdeas.

“Palabras de un combatiente™ es el libro mésculo 1 s6-
lido, retazos de su espiritu condensados en forma de procla-
mas, para que los militantes que fueron a la guerra no se ol-
viden de sus deberes sacro - santos de impedir la guerra | de
defender la paz para los hombres'

“Los Verdugos” libro de protesta de los crimenes que
han cometido los del terror blanco en los Balcanes, la descerip-
elbn de los meomentos algidos de lucha en gue maestros ¢ hijos
del pueblo, se arrojan herdicamente a defender al pueblo de
las inlamias de la autocracia; los trabajadores de los campos,
tambien para la alianza definitiva de los obreros - intelectua-
les, hermanados en la Jucha, en el dolor i en la victoria; invo-
ca o los intelectuales para que tomen su puesto de combate
para fumigar Europa de las dictaduras militares, emprendien-
do la lucis contra los imperialismos que provocan Incesante-
mente nuevas guerras luchar con ahinco contra los [ilibuste-
rod | comerciantes de la guerra; la obra en su conjunto cos de
admonicion | de combate.

A los dier 0 doce afos después de concluide la guerra
de 1914, aparecen las grandes novelas de la guerra, de expe-
riencias | recuerdos de los campos de batalla i de las grandes
batallas economicas que se libran en el hogar.

Erich Maria Remarque.—Con “Sin novedad en ¢l Fren-
te”, marca una época en la vida de Ia humanidad de ests obra
hablan intelectuales | artistas que la jugan lgualmente. La
Academia Nobel por la Paz, la ha reconoeido fuera de con-
~¢urso i la ha adjudicado ¢l premio al autor. “Sin Novedad en
el Frente" se ha convertido a todos los idiomas modernos. es
un libra de fama Universal, es el libro de guerra mis popu-
lar en el mundo; es la historia tipica de la guerra, es la na-
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de vicisitudes de algunos estudiantes soldados de In-
l.ntﬂ:il. Remarque ha escrito por una misién histdrics, pa-
ra decir la verdad sobre la guerra, para declarar lo que no

los periddicos asalariados del imperialismo”, habla mi-

ines. de muertos, hambre | miseria | en las trincheras ge vi-
via como ratss, todos comerciaban con la guerra | segun el
baletin oficial todo estaba sin novedad en el frente”. Esta no-
vela realista es la confesion sobre una generacion destruida
por la guerra. Remargue tiend la maestria i la pericia en Ia
pintura literaria de los preparativos de la juventud estudian-
til para ir & la guerra, seguros de que al abandonar el ambien-
te bullicioso de los colegios volverian con el triunfo. Remar.
gue en su obra “De Regreso” o "Después” conlinuacion de “Sin
novedad en el Frente” dice: que los oficiales i soldados loran al
arrancarse sus galones, desesperados por las circunstancias de
la vida, algunos se suicidan, otros se resignian, algunos abra-
zan con fervor la caua de la revoluciin, pero edando vuelven
a_ las labores escolares se constatan que los estudisntes ha-
hign desaparecido en su mavoria, muchos hablan quedado
en las trincheras | cuando se reanuda las labores en In clase,
un viejo profesor sube al estrado, “enlevitado i severo, pero
la masa del estudiantado que mastico el dolor en las trinche-
ras, ya no es el elemento sumiso, s¢ nota I disciplina relaja-
da, quiere hablar el profesor de las bondades | de 1a hermosu
ra de la guerra, pero uno de los discipulos le increpa violento:
“qué sabe ¢l de la guerra, qué hermosurs de la guerra existe
sl todo ha sido miseria, suciedad, muerte, ‘oscuridad, tristeza,
despecho, rencor i mucho robo. Los discipulos despiden al
, farzante, mentiroso & incdhciente, fiel al concepto
ﬂll thmpn que ha muerto definitivamente”.

Otro gran libro es “4 de Infanteria® de Johansen que
relata lo doloroso | aspero que es la vida en el frente; los per-
sonajes de la obra se expresan con toda expontaneidad, cada
uno razona sobre los problemas que le sugiere la vida en las
Arincheras; hay en el sutor de la obra una franca rebeldfa,
lanza el anatema contra la guerra, exalta el espiritu hu-

%ﬁ
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gunos criticos puritanos, criticos gramaticales, dicen que la
ebra adolece por el léxico soez | escandaloso que emplean los
personajes de la obra, los que sélo han conocido la guerra a
través de las leyendas herdicas del pasado, o como vigias de
su torre de marfil al través de las croniguillas del periodismo
aficial abozalado, no tienen derecho a negar la verdad, por
es0 el autor de la obra Johansen contesta a sus objetadores;
“pobres hombres”, “se conoce que ustedes no estuvieron en la
guerra”. Es una obra de alegato contra e] militarismo europeo
que se afana en preparar nuevas guerras.

ERNESTO GLAESER, en “Los que Teniamos Doce Afios"
describe el delirio de la guerra, que surge desde la infancia;
participan los nifios, los padres, las madres inocentes lejos del
teatro de la guerra; todos toman parte para encender el odio
entre los alemanes | los franceses; el protagonista de naciona-
lidad alemana que juega en 1914 con un nifio francés en un
sanatorio suizo, el padre del nifio francés, prohibe que frecuen-
te la amistad dlmnmjguitn alemin i obtiene por tnica ex-
plicacion estas palabras, “es la guerra” que prohibe las rela-
clones de amistad, Iquéuhgumn"mtnmcmm
ta: “la guerra son nuestros

LEONARD FRANK, autor d-u “Hermano 1 Hermana",
“El hombre es bueno”, Carlos i Ana”, hace la novela de rum-
bo revolucionario, tribuna de exposicion de las grandes doc-
trinas que las ciencias sociales | ciencias juridicas contempo-
raneas hayan conquistado en el campo de las Investigaciones
una conviccion insolita para formar una nueva conciencia |
una nueva concepcién doctrinaria, encausando la lucha de la
guerra a la revolucion, del dolor al amor, vivificando el espi-
ritu del pueblo con ¢l verbo balsimico de la esperanza en el
porvenir,

A KUHNRT, autor del “Frente de Guerra de las muje-
res”, expone la guerra que conmueve al pueblo, pero reper-
cute en la existencia de la infancia que camina avanzando ha-
cia la vida, envolviendo con el funesto manto del dolor | de
hambre. A los nifios en el hogar | en sus juegos callejeros
les preocupa la guerra, por que és el Gnico tema, la Unica
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preccupacion, la anica conversacion del mundo que abre sus
incrucijadas al espiritu de la juventud; el hambre, la miseria
de la guerra se deja sentir en las ciudades; las mujeres estan
en guerra sorda con los menesteres del hogar, principalmen-
te con la consecucion de Jos alimentos; el hambre unida a la
angustia del que espera es un drama mis terrible que el fue-
go de las trincheras; es la descripeion del dolor de las ma-
dres que sufren el hambre de los hijos; de las mujeres que li-
bran otra batalla mas terrible defendiendo el hogar | las vir-
tudes, defendiendo la vida de los hijos menores que no han
partido a la guerra. El novelista no se olvido de pintar en su
waka, gl negocio de muchos que se enriquecieron con el hambre
de todo un pueblo. Los comerciantes de viveres fueron enemi-
gos mas podecosos de los puchlcs en guerra, aumentaron sus
eaudales con el hambre de miles de nifios, amazaron mas for-
tuna cotlzando el honor i la dignidad de hombres, lucieron
gu bosto manchando el hogar de los pobres,

HARRISON YALE.—En su ya famosa obra “Los Gene-
rales mueren en i Cama” con singular humorismo pope al
descubierto loa cuadros abominables de los burdcratas de la
guerra | oe lodas las mezquindades de que son capaces en el
punde, teatro de ln guerra.

MAXIMO  GORKI.—Su solo nombre evoca toda una
Epica. navelista de loa vagubundos | de las estepas, es el mis
representstivo de la Literatura Contemporénes i uno de lw,
mas genuinos escritores revolucionarios. Nacido en un
humilde i pobre, Alejo Miximovich Pieshkov, que era su v;-nh-
dero nombre que cambié después por ebde Miximo Gorki, gue
significa “miximo amargado’. en la miseria comienza la
peregrinacion de la vida desde los cinco. afes, cuando expe-
vimenti los rudos golpes del hambre fue aprendiz de zapaterc
vendedor de frutas, ayudante de cocina en los barcas que re-

‘carren el Volga. A los dieciseis afios estuvo en Kazin, queria
aprender lo que sabian los estudiantes de esa ciudad, no podia
seguir estudios universitarios por carecer de fondos; de vez
en cuando algun estudiante piadoso le ensefaba algo que le
pueda ser Gtil para la vida. Después de la amistad de Kaoro-
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a quien ¢ hizo saber de su vida triste, le expuso los vi-
‘wos deseos que tenin para hacerse un hombre de provecho.
“para su pueblo | para la humanidad; le dio algunas charlas
lﬁm le se dedicara con amor | entusiasmo a la liters-
“fura por que habis notado en el joven Gorki aptitud para es-
Jﬁ n:ttv{dad Al poco tiempo escribid un cuento que aparscio
en el “Mensajero del Norte”, esta primera publica-

Hnn l¢ abre las puertas de la gloria v de la fama universal.
‘ﬁg el primer periodo de su vida literaria, Gorki. sigue los rum-
h trazados por log grandes clisicos de In Nterntura Rusa, &
ﬂvn.uL Duostoyewskl, Tolstoy | Turguenef, pero se diferencia
Hﬂrih&r la vida de las estepas, tiene personalidad inconfun-

: Gorkl recorrio todos los caminos escarchados cosechan-

’ﬁ: ﬁn sus viajes un caudal de impresiones | observaciones del
_ i del dolor de los mujicks | hace con estos datos sus
‘novelas que son joyas inapreciables en Ia Hieratura Contem-
pﬂdnu. los tipos o personajes de las novelas de Gorki, no
sun productos de la fantasia, ¢! ha tomado de la realidad del
ambiente social, a log rudos campesinos de cornzon humilde;
completamente distinto 42! concebidc por Dostovewski que
conocia por intuiciin. Gorki vio a los hombres que sufren |
con prosa siempre nitida i pura los describe porque decia que
no es correcto embellecer con hiteratura “la fealdad hums-
na que hay en In sociedad™. Gorki en su produccion de-
fiende a lox oprimidos | condena la “explotacion” del hombre
por ¢l hombre, estd clasificado entre los precursores de la tem-
pertad revolucionaria de este siglo: es el idedlogo de la inte-
lectualidad democritico - revolucionaria, - mientras que Dosto-
yewski cra representante del vetusto | mortbundo feudalismo
partidario de la democracia—reaccionaria; Maximo Gorki es
el ripsoda mils entusiasta que canta al hombre, “todo para el
hombre | por ¢l hombre”. El hombre integral era la obsesion
de este escritor por eso su arte consistia en eéncontrar en’ la
wvida misma la belleza para expresar todo cusnto percibe del
mundo externo, cantando siempre al porvenir, como anun-
ciador de dias mejores, como un profeta de la revolucion; “su
revolucionarismo es constante aspiracion a la libertad { felici-

——=ur—y
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dad desu pueklo” Gorki es el guia de Jos nuevos escritores pro-
ietarins | tiene un puesto conguistado al lado de los grandes
rebeldes de In humanidad que el tiempo no podra borrar de
la memaoria de las generaciones venideras, Ha dejado estable-
cido un apostoledo | una escuels para ir erizados de pufios a
la eonquistn de la libertad, atricherindose en las ideas doctrina-
rins que ¢8 In mejor trinchera que la construida de piedra.
Gorki ha dejado @l concepto que e merecia la literators; “el
objeto de la literatura ex avuedar en la aspiracion a la wer-
dud, combatir o filibusterisme, saber hallar los mejores an-
helos del hombre. Los Vagabundos de Gorkl, en las trinche-
rag de la guerra, adquieren la conciencia revolucionaria, i par-
ticipan en los movimientos decisivos pars derrumbar el edifi-
cio mandrauico del zarismo & (nlervienen en el establecimiento
del gobierno del pueblo, en esos momentos de estremecimien-
to que pone en delirio a los trabajadores estén presentes los
personajes de las novelas de Gorki. Ese estado de emotividad
sicologica estd blen deserite por el periodista saxo americanc
John Reed, en su obra vibrante “Diez diss que hicieron Tem-
blar el mundo” paginas en donde estin presentes los antiguos
peregrinos ¢ vagabundos de la época del marismo en actitud de
combatientes; también Curcio Malaparte en su famosa obra
“La Téenica del Golpe de Estado” de los andlogos momentos
de estremecimiento popular, | del método | tictica empleados
en Europa para encumbrar las diferentes dietaduras que a-
sombran al mundo enters, por la opresion von el instrumento
de la fuerza, acallando Ins masas indefensas, hoy con leves
represivis casi en todas las potencias de la Eurcpa contempo-
ranea, 5 .

PANAIT STRATI. mis conocido con el nombre de
“Gorki de los Balcanes™ ¢5 el cscritor rumano cuya persona-

lidad i obras ha dado Jugar & diversos comentarios en ¢l mun-
do de las Jetras | de la politica. Panait Strati es un eterno
rebelde, un vagabundo, devorado por el fuego de las pasiones
i de nuevas emociones, recorre €l mundo, & cada paso su espi-
ritu sufre todas las decepciones. Recorrié: Egipto, Tur-
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‘quia, Grecin i el Oriente generalmente sin equipaje, ham-
briento, astroso, sorteando los peligros. defendiendo los idea-
Jes que habia sustentado para servir al pueblo; también, se
‘ejercito en varios oficios: fué dependiente de comercio, pana-
dero, criado, mecinico, acerrador, mozo de estacidn, pintor de
paredes i hasta |legd a trabajar en el circo para procurarse |la
subsistencia. Las andanzas por el mundo § las cuitas de la vi-
‘da habian lenado su alma de amargura. La Guerra Europen
segun ¢l, es “la altima monstruogidad con inhumana crueldad
desencadenada por los hombres, le desesperd sobre manera, ¢
intento suicidarse creyendo que los hombres iban a extermi-
narse en la lucha | no valia ln pena de subsistir ante tamans
calamidad; de esta situacion grave Romain Reolland lo con-
duce hacia la inmortalidad por que con su muerte qué mag-
nificas obras se hubleran perdido. El afio 1823 aparecid el pri-
mer libro: “Kira Kiralina" que obtiene un éxito rotundo; el
mismo éxito acompafid a sus obras sucesivas, “Los relatos de
Adriin Zojaffi” que es el relato de su propia vida. El acento
humano que imprime en las narraciones de los episodios de
Ia vida hacen de que las oh=ad s¢ bayvan leaducido a veintle idio-
mas; ¢l triunfo literario no le hincha & Panait Strati como a
tantos otros escritores; lojos de entregarse o una vida cdmo-
do. burguesa, vida muelle, siente en su espiritu mayores in-
(quieludes, fluren en su mente nuevas ideclogias del tiempo
que le cupo vivir; no olvida que en sus mocedades fue un pro-
letario, un perseguido por el hambre i por la palicia; cusndo
en !a época de holgura econdémica golpean sus puertas los per.
seguidos i ellos abundaron en lod tiempos de terror, encon.
traron ¢l pan i el agua de la solidaridad, de la fraternidad
i de la cohesin de espiritus. Los personajes de las obras de
Panait Strati, los Haideves i de Kira Kiralina también asis-
tieron o ln guerra juntamente que los vagnbundos de Gorki |
en las trincheras adquieren nuevos conocimientos de 1a realidad
_pancramica del mundo | regresan @ la socledad con una nueva

gonciencia revolucionaria .,
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FEDOR GLADKOY, en su novela “El Cemento”, que es
justamente considerada como la sintesis artistica de lo vivi-
do en los afios de la revolucion; el protagonista de la obra, no
es otro que el trabajo colectivo, cemento de la vida social | de
la hercica construccion del nuevo edificio que el pueblo en
buena lid ha sabido modelar, amasando la realidad de los dias
sucesivos de la revolucion, con su sangre 1 sus victimas. Es la
historia de una fibrica abandonada por los afios de la lucha i
después de la victoria se pone en marcha por el esfuerzo colee-
tivo del pueblo, | cuando la reaccion quiere detener la marcha,
los trabajadores saben defender los derechos que habian con-
quistado en no lejano dia para el bien de las organizaciones
obreras que impulsan las industrias.

BABEL, a partir de 1924 se destaco con sus cuentos |
narraciones, tan concisas de forma, como abundantes en colori-
dos impresionistas | por la rigueza de su léxico tan ameno.
Babel pasa a la inmortalidad con su “Caballeria Roja”.

FADIEV, plasma en “La Derrota” el dolor profundo que
experimenta la multitud armada en marcha; no hay héroes,
todos los soldados actian con energia subyugadora; admira-
bles es, haﬂdﬂnhun:diddthllmidﬂpmﬂ:m
luchas de la guerra civil se vuelve al hogar.

FEDIN, en las “Ciudades” | “Los Afios", inicia el ciclo
en que los escritores surgen del nuevo ambiente campesino i
proletario; los escritores que desarrollan [ época actual de
la literatura Rusa, no parten de la literatura, que tiene fuente
de inspiracion en el caudal bibliogrifico, sino de la vida mis-
ma; mas por eso no deja de conceder enorme importancia
al estudio i dominio de la téenica; los literatos que siguen este
‘movimiento, revelan una mayor expontaneidad, se hallan mas
dntimamente unidos a las activas masas para la realizacién de
aul IVANOV, solidamente orientado hacia la nueva litera-
fura pone en sus novelas la semblanza de la masa campesina

‘que también participa de la guerra civil. “En Vientos de Co-
“lot", “Guerrilleros”, “El Tren Blindado No. 14.169", “Arenas
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Azules”, todos los episodios de la vida de los campesings estan
inflamados por el ardor de la luchs, sintiéndose en.sus pagi-
nas el latido del corazon del campesinado de las estepas de la

. LEONOY, 5 uno de los escritores jovenes prodicto de
Iql hoguera de la guerra civil. en su famosa obra “Edifieacion™
plantea la reconstruccifn del pais; habia que conquistir el
eampo construyendo fabricas, habia que llevar la chrilizacion
hacia la naturalesa, habia que apoderarse del hombre primi-
tivo para encausar hacia Ja vida nueva que edifica 18 revolu-
gibn proletaria. La lucha contra el monje, contra el campesi-
no retrogrado, comtra ¢l cacigue rural, contra todos los Atavis-
mos de la reaccion, tiene esta novela su himno perdurabile on
euva estrofa final se alza el hombre nueve, trabaiando en In
fibrica de celulosa papel, fa gran arma de la evlturn contem-
poranea. Los escritores jovenes han retratado al hombre nue-
vo, activo, rebozante de energia | sediento de saber que opone
su voluntad de acero a la prematura senectud dél hombre an-
tiguo.

Las obras de los escritores proletarios en el fondo son
amenis descripciones de pleno batallar economico. La angus-
tia social, la injusticin, la miseria, ¢l egoismo, la explotacion,
impregnan a la literaiura de una emocion inddita: “la emo-
cion social” ’

ROMAIN ROLLAND, es inédito en Ia literatura politich
hasta el afio 1014, cuando los hechos bélicos s désencadenan,
su primer Impulso fué defender Ia lbertad | los'derechos que
tienen los pueblos para gobernarse asi mismos | condenar los
arrestos del Imperialismo, declarando la guerra a los comer-
ciantes de la guerra, él defendié con denuedo “el reinado del
espiritu”. Para despertar la fé del pueblo francés recogid el
Mito de San Luis que subsistié en Europa desde los tiempos de
las Cruzadas, dando a su obra contenido dramitico: Ban Luis
es la representacion del Monarca gque en su propia gloria pro-
nuncia las siguientes palabras: “para comprender a los demas
solo hace falta amar™, El (nico instrumento para la lucha, dice
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también es la dulzura pero tiene tanta de ella que los mas po-
deraosos se vuelven débiles frente a é1; no tiene mas que su
[é, pero esa fé construye montafias de acciones | va hasta el
sacrificio | con ello di a la nacién entera aquella grandeza
que vence a la foerza, la fé al mundo, la bondad al odio des-
cublerta en infinitas palabras i obras desde el cristianismo
primitivo.

AERT, es la obra donde representa un personaje, en un
ambiente de degradacién politica | moral, no tiene mas que
por delante la decadencia que lentamente se acentia] Aert
principe | heredero de un gran pasado eruza por la vida heroico
i galante i cuando las veleidades de la vida le colocan al borde
de los peligros, sus compafieros le gritan “demasiado tarde”
él les contesta: “pero no para ser libre” porgue la libertad
es patrimonio de los seres racionales sin diferencia de edades;
vid la época que vive la juventud, carente de fé, de inguietud
i el personaje de Ia ora levanta la bandera del ideal sobre un
pais humillado. _

Con el fervor que caracteriza a un escritor joven, creo
sus primeras obras draméticas, lanzando el grito, reclamé la
grandeza de Francia, mis el pueblo francés no contesto; eran
regponsables un grupo de traficantes escribas e industriosos
que se habian apoderado de los teatros de Paris; el leatro era
todo, menos una institucion moral, Acompafiado por entusias-
mmlgnljuvenﬂlmmndnﬂumﬂnﬂnlhndﬂpuligm
moral de tal situaciin | reconocio también que todo arte dra-
mitico que se aparte del nicleo sagrado, de una nacion, de un
pueblo resulta fatil | pernicioso, cuando solo participa la élite
de la soctedad | se representa en el escenario la bondad de los
refinaminetos para halagar | hacer mis suntuoso el ambiente
versallesco sin preocuparse de la nacion i Romain Rolland
reconocio de gue silo por el pueblo podia recobrarse el arte
dramético de su anemia | del afeminado teatro francés solo
podia vigorizarse por ¢l contacto viviente con la masa popu-
lar i saca una conclusidn: “Sélo la sabla popular puede de-
volverle la vida | la salud. El teatro para ser nacional no de-
be ser el producto de un grupo reducido, debe convertirse en
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Hustento moral de 1 multitid & influenclar sobre la fertilidad
del alma populdr i crea el Teatro del Pueblo | Teatro de la
Revolicién, que cada uno eonétituye un monumento impere-
m'de'ufmm humano. Sigue llamando al pueblo ¢on ia
siguients admonicion: “Ha eancluido el tiempo viejo, comienza
Wnn eéra nueva”. El llamado hace a los escritores 4 al pueblo
a cultivar, el teatro del pueblo porque cree que el arte no
'degpertars entnsiasmo. sino ira, | en ver de avivar una sagra-
‘da fierza @+ dlma, avivard una fuerze del alma bratal, con
‘Is dnfea finalidad de que el pueblo al dia siguiente vuelva &
‘st trabajo mis confartato | confiado, parque necesita de un
‘thnico, | ests especticulos deben sor oor lo mismo eaa fuen-
te de ehergia i han de eumplir la misién de agudizar la inte-
“Mgencin; siguiendo el ritmo del penssmiento de Schiller: “e!
pueblo no solamente debe aprender a verse #si mismo, s po
“debe aprender a admirarse en su pasado. Crea un drama his-
16rico de Francia para engendrar almas fuertes, por eso pu-
blicd su famosa obra “El Teatro de la Revolucion™, donde el
pueblo en masa hace de protagonista en actitud de lucha efec-
tiva para derrumbar el absolutismo, “declarando el reinado
de la Hbertad, de In fraternidad | de la igualdad™; la obra tie-
ne una serie de aguas fuertes de aquella revolucion. “Dantén™
““gs una galeria magnifica de retratos trazados en toda su gran-
deza digno del ingenio de Shakespeare como bien ha expuesto
“en su magistral obra “Romain Rolland™ el mejor biégrafo con-
“temporineo Stefan Zweig.
Romain Rollend para levantar el espiritu de s juven-
“tud eseribio In biohrafia de los héroes del dolge: la vida de los
‘que habiin masticado los sinsabores de la lajusticia humana
i la incomprension de los seres queridos. Comenzd g investigar
1a vida de eada uno de los artistas que forman el grupo de los
eternos “consoladores de soledades agenas”, Segin la concep-
cion de Rolland: “la vida es dura, e una lucha diaria para
todos aguellos que no pueden conformarse con la mediperidad
el alma, una lucha generul triste, sin'grandeza, sin dicha, que
se bate en 1a soledadd | en el silencio™ § dice: “que no se que-
jen demasindo los desdichados, estin con ellos log mejores
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de ln humanidad, porque de sus “almas se desprende un to-
roerte sgrado de fuer:za severa | de bondad podercss, por su
sola otistencia ya sabemos que I vida jamas es mas gran-
de mis fructifera, § por ende mas feliz que en gl dolor” con es-
ta finalidad de étien social did publicidad a las blografias de
Beethoven. Migue! Angel, Tolstoy | an cada una th ellag de-
fiende: la grendera de espizitu en ef mundo dando | los. perfi-
les morales de los heéroes del dolor en una mdndnumimu
perior; “en el arte”.

Romain Rollind es creador de figuras de setuslidad,
cred al gran vietorioso de la fé en 1a vida:' Juan Cristdbal,
aue represenis i hombre batallador, con 14 1& encendida en
rI corazan para la rebelidn que traerd un nuevo dis, Juan Cris
6041 es la obra que marca s plenitud literaria e deoldgica
de Romain Rolland, queria apagar In hoguera de odio entre
Tog pueblos, | anuncla' una nueva alborada. Tra los estandartes
de su fé en los manifiestos al pueblo francés cuando estalld
la guerra, pero los campeones ‘'del crimen habian hecho i
rones en las tormentas de la época, Iudumpﬁﬁunmv
virtierdn en experiencias, las amargas pruebas eh elevacion,
Juan Cristdba! es 1a obra de sus obras.

Juan Cristobal es el musico de puro corazin, alemin que
sale fuera de su patrin i que recorriendo log diferentes paises
halla su vida, su dios, “un hombre terrenal, libee, inconmovible
en su fe en todo lo grande atdn, en aquello que lo repudia; “la
humanidad”, En.lumﬂﬂltﬁhlluﬂﬁunﬂmhuln reconoce los
dulurﬁdnhvﬂliﬁnﬂmhrnnmummm&nm
hé alli Juan Cristéhal una coleccion de libros de cardcter enci-
clopédico universal, Todos los problemas s¢ encuentran § cons-
titoyen el problema del universo; es la fé religiosa de un so-
litario, es la imagen de toda una generacion, un fresco de las
ideas contemporéneas; su idealismo es fuerza que aumenta la
fé. un ténico para forjar la vitalidad de los hombres.

Romain Rolland, es acreedor a la gratitud | admiracitn de las
juventudes de Europa i Amériea por que ¢l ha scompafiado
en sus dolores, ha condensado en “Quince afios de Combate”
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el ideal que debe nutrir a los pueblos parg proseribir la gue-
rra | las tiranfas militares, porque el pueblo debe defender
los derechos que le asiste para la vida i la libertad. Quince
afios de Combate es el grito enérgico de protestas ante el do-
lor que ofrece ¢l mundo, ensangrentado por la Buerra; es el
alegato que formula a 1’ consideracion del mundo de la opre-
sion de los gobiernos de fuerza establecidos, que guieren
remediar los males de la humanidad procediendo a dego-
Har o encerrando en las mazmorras himedas de las circe-
Jes a los que no se les someten ciegamente, Quince afios de
Combate son rugidos del alma que lucha por |a grandeza de
Jos pueblos envueltos par el aluviin de | [njusticia | da la
consigna a las generaciones que se han salvado de la guerra.
Su obra “Por la Revolucion: la Paz” recopilacign de manifies-
tos | mensajes dirigidos a la juventud de muchos paises es la
ostencible declaracion, de que en el mundo estén en pugna,
vejez | juventud; la vejez con los ideales de guerra i con el
reinado del oprobio; i la juventud con log ideales de la paz,
ﬂhreheliﬁn.purllhhartlrﬂ En todos |pg manifiestos diri-
gidos a la juventud de Europa i América, proclama que todos
log trabajadores formen un solo haz de fuerzas para sacudir
la locura de sangre | de explotacién | propugna que vengan
nuevos hombres | aseguren a todos el derecho a 1a vida, al tra-
bajo i a la libertad.

" Dentro de poco vendrin més novelas de la guerra ci-
vil de Espafia, hot ensangrentada i lacerada en la tragedia del
dolor, donde el pueblo soberano asido de gy estandarte de jus-

ticia i libertad, va disputando palmo & palmo 8 los insurrec-
tos, veteranos de la guerra, que quieren enmudecer al pueblo
cercando con un muro de hierro; ya vienen Las Poesias de la
Guerra, de Rafael Alberti, de Federico Gareia Lorea i de Luis
de Tapia, caudales de emocidn { ravdales de |y® para los com-
batientes en las trincheras, para fumigar Espafs de Ia opresion
reaceionaria; son voces mis vigoresas del espiritu espafiol en la
contienda.
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I para terminar digo: que la novela, es el género que
traduce la vida de la época, es tribuna de admonicién i com-
bate, es catedra de educacién popular, orientadora de las mul-
titudes en marcha, agitadora de los gobernantes como de los
gobernados, expresa la nueva novela: la emocidn social.

Estudiantes: a nombre de los catedraticos de la Univer-
sidad del Cusco, os digo: no olvidéis por un momento, cum-
plir vuestros sacrosantos deberes de estudio i superacion; el
Per(i necesitara del concurso de vuestros conocimientos para
su resurgimiento i asi podréis arribar con sacrificio i herocismo
al periodo glorioso de nuestra historia.
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- “BALADAS PERUANAS’

Por Manuel G. Proda, Editorial Ereilla,
Santiago, 1935.

Prolognda por Luis Alberto Sanchez, es la tercern de
las obras ineditas de Manuel Gonzilez Prada que ha sido edi-
tada por su hijo Alfredo — que tiene el mérito de hacernos
conocer las joyas valiosas que el maestro nos dejara. Sén-
chez — nuestro primer abanderado intelectual de hoi — es un
fervoroso gonzalezpradista que no solamente escribit un Elo-
glo sino también una Biografia novela del apéstol nacional.
# una virtud en el Peri, pais dominado por el conservadoris-
mo oficial més abvecto i abominable del Continente, ser gon-
zdlexpredista, | con ésto decimos mucho.

¥Ya teniamos conocimiento de que las baladas todas de
nuestro méximo poeta nacional eran para tres voliumenes: ba-
ladas de temas generales, baladas de temas indios | baladas
traducidas e imitadas del alemin — Goethe, Uhland, Heine,
Chamisso, ete. “Baladas Peruanas™ continen las segundas.

Publicadas a mis de medio siglo de escritas, estas bala-
das tienen un valor documental importante porque represen-
tan una etapa literaria del autor. Sabido es que Gonzilez Pra-
da al dejar la Universidad — desdefiando a lo Tolstol la profe-
sién de abogado, pues no se gradué a pesar de haber termi-
nado el curso — se retird al campo. Alll, en una hacienda su-
ya al Sur de Lima, Gonzaler Prada se consagrd como diez afos
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a la agricultura que mucho le atraia, estudiando libremente
a’lavez. Al mismo tiempo que trataba de establecer una in-
dustria de almidin de yuca, leia asiduamente autores france-
ses, alemanes, ingleses, italianos, ete., clisicos | contempora-
neos en su propia Imguimﬂhiﬁvm (rondeles | baladas),
poeta como ora por temperamento | aficion,

Loz versos que figuran en el Pornaso Peruono de Jose
Domingo Cortés (Valparaiso, 1871) i en la revista El Co-
rren del Perdi de Lima (1871 — 75) | las baladas men-
cionadas pertenecen pues a esta ¢poca de nuesiro poeta. RHe-
sulta pues, realmente interesante que las baladas de este libro
vean la luz a més de 50 afios de escritas, sin que el autor haya
vuslto mas los ojos sobre ellas porgque la guerra con Chile
(1879 - 83), interrumpid bruscamente su vida rural acaso pli-
cida i le llevd a otro escenario i otra actividad, al apostolado
naclonal — desde el “Cireulo Literario” | la "Union Nacional™
—cambiando por completo su vida | su destino.

Después de su valor documental indicado, de pertenscer
a una etapa literaria del autor, las Baledas Peruanas tienen
otro mérito: son un canto inmortal a nuestra raza (no por
cierto a la del “12 de Octubre™ de los criollos i espaficlizantes,
sino 4 la ouedtra) . Mis que ningim otro libro espireo de los
pretendidos escritores criollos Indigenistas, Baladas Peruanos
han debido titularse con toda legitimidad TAWANTIN - SUYO
o INKARIO, porque todo su contenido se refiere exclusiva-
mente o nuestra raza. nuesiras tradiciones, nuesiras levendsas
i nuestra Historia imperial. Si los eriollos del Perll | América
pregonan que el cantor db su raza es don José Santos Choecano
(Q. D. D, G,), nosotros los indios peruanos con legitimo or-
gullo | derecho debemos proclamarlo a Manuel GONZALEZ
PRADA como maestro primer poeta; porque ningan vate na-
cional hasta hoi, a lo que sepamos, ha cantado en estrofas in-
mortales por su belleza | su sentimiento eminentemente pe-
_ruano o indio nuestras tradiclones indins, nuestras leyendas
mdh:inuﬂmmﬂm-iu india — que se eclipsd en Kajamar-
ca &1 18 de Noviembre de 1532 con la artera prisién del Inka
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asesinato purlntvinﬂﬂnGMvm del pais. H’l:li-uhu—
fi,leﬁmnlnh ? Con un afecto filial i netamente pe-
esto es mdin.cmdmhmn:mlhﬂmtu&unhﬂpe
#hnin Puma de Ayala, un Garcilaso Inka de la Vega, un
José Gabriel Tupace - Amaru.

Jizguense por sus titulos las 45 baladas del libro, “Kon"”,
“Plahuanaco”, "Origen de los Incas”, “Fundacién del Cuzeo”,
*El puente del Apurimac”, “La derrota de Haneo - Huallo",
“La esmeralda del Sciri”, “La llegada de Pizarro”. “La cena
de Atshuallpa”, “La sombra de Huascar”, “Caridad de Val-
verde”, etc.' tienen intima relacion con nuestras leyvendas i
muestra Historia. No son de menos valor “El acueducto de Su-
pe”, “Huatanai”, “La aparicion del Coraquenque”, “La piedra
eansada”, “La cadena de Hudscar”, etc.

Otras baladas son interpretacioncs admirables | felices
de nuestras leyendas. Asi “El maiz”, “Los amancaes”, “El
floripondio”, “Los cactos”, “Los médanos”, “La tempestad”,
“Origen del oro”, etc., tienen sabor completamente indio § son
de un singular encanto poético. — “La invencion de Ia quena”,
de un argumento anidlogo al célebre Mancheipuito de nuestro
folklore regional, es de una belleza acabads | un sentimiento
profundo.— “Las flechas del Inca”, retrata magistralmente la
sicologia i la moral d=! blaneo conquistador | sus descendien-
tes con relacidn al indio.— La balada ‘Tipace - Amaru”, en-
cierra un presagio trigico como lo fué el fin del héroe epdmi-
mo de la raza i martir excelso de su redencion.— Por su pe-
renne actualidad con respecto a la raza vencida, son dignos
de mencion “El mitayo”, *El chasqui”, "Cura | corregidor”,
*Cancién de la indis”, ete.

Desde “Kon", primera composiciin del libro, hasta “Los
Tres”, la dltima—referente a Manku - Ceapace, Pizarro | Bo-
livar —las Baladas Peruanas son, podemos decirlo, nuestra
Historia en verso, escrita con un sentimiento profundamente
peruano o mejor dicho cusquefio, serranp, indio, digamos con
un nacionalismo genuino, autéctono i sano, que nada tiene que
ver con ese otro rabioso, chovinista, i obominable de los politi-
cos | escritores colonialistas de Lima i el Pert entero.

15 \1
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A baber nacido en la Sierra o vivide por lo menos, qué
cogas mas no habria escrito aun Gonzdlez Prada sobre nues-
tra Historia, nuestra raza i nuestra naturaleza grandiosa, épi-
ca. Habria cantado, con la belleza i el encanto que €l solo sa-
bia poner en su exquisita poesia, al ccantu, la maiwa, el fuj-
chehu, el molle, la chankara, el condor,,.. Apenas vino una
vez al Sur hasta Arequipa i otra al Centro hasta Cerro de Pas-
co. I sin embargoe, como ningin poeta serrano o cusquefio de
ningun tiempo, Gonzalez Prada se ocupo de nuestras leyendas,
tradicion e Historia inkaicas. Mds que ningin intelectual del
Cusco, Gonzilez Prada resulta ahora por sus Baladas Peruanas
el Ycusquefio mas cusquenista” (empleando en serio esta fra-
s¢ de ciertos amenos escritores cusquenses) i por lo mismo me-
rece que su retrato este colocado en las escuelas, colegios |
Universidad i se le erija un monumento ¢n la vieja ciudad

imperial .

Libro genuina | altamente peruano que bien merece el
primer premio Nobel peruano — si hubiera — une a su cuali-
dad de ser nuestra Historta versificada, la virtud de su clari-
dad i sensillez como todo lo que viene de la pluma insupera-
ble i bella del gran escritor. En efecto, Baladas Peruanas es
libro que cualquier escolar de afios superiores, cualquier cole-
gial, cualquier obrero i también cualgquier campesino de me-
diana instruecidn puede leer sin dificultad. ;Cudnta diferen-
cia de esos versos “indigenistas” de los poetas criollos actua-
les del Perti que nadie puede leerlos sin romperse la cabeza,
es decir sin torturar el entendimiento i por fin sin com-
prender.

Todos los gonzilezpradistas del Pert | América como
todos los verdaderos peruanos enviamos nuestro aplauso cor-
dial i entusiasta al Doctor Alfredo Gonzdlez Prada por su en-
comiable labor de publicar las obras inéditas del Apdstol,
Maestro i Precursor nacional —como depositario que es de
ellas. 1 le rogamos, por nuestra parte, con el legitimo dere-
cho que nos asiste como a gonzilezpradistas leales | militantes,
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w siga dindonos n conocer las joyas valiosas que aiin
ﬁnmpnderdnl amado padre suyo | espiritual nues-

con avidez que pronto a Trozos de Vida, Bajo
_'___'_Iﬂnhdn.l Peruanas seguiran otros nuevos lbros del
‘pensador, poeta i literato revolucionario del Perii.

Encino del VAL.
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Juan Espinoza Medrano

“"EL LUNAREJO™
1

UBICACION DE JUAN ESPINOZA MEDRANG DENTRO
DE LA LITERATURA COLONIAL

Espinoza Medrano, representa en Ia Literatura Colo-
nial, no solamente al mestizo que cccidentalizd su espirity; re-
presenta tzmbidn una épocs, todo un periodo cultural, Es el
exponente de la Heratura de la ciudad | del culteranismo, va-
le decir Hteratura de la forma i la etiqueta. Espinoza Medra-
na vivié en ¢l periodo en gue ¢ dominio sspafiol se solidifica-
ba, definitivamente en América. Por esto el Lunarejo { Gar-
cllaso, slendo lon dos grandes escritores de la colonin son dis-
tintos por su espirito, en sus pombres se identifican, dos co-

“rrientes, dos Epocas, dos realidades diversas. Garellaso es el ro-
mantico, roméntico por excelencia, poeta dolido de Ia desgra-
cia de una reco, imagnativo deshecho con la dura reatidad, vi-
it dins de trogedia, tragedia personal | de un continents, que
raras ¢ ideas chocaban | se combatian, Frute de ese fermento
tuotmultuss fué Guareilaso, | su obra la resultante de ese con-
flicio.

¥n cambio Espinoza Medrane lamado e] "Doctor Su-
blime", mestizo de espiritu | de carne, representa otro signo |
mlpnu es el exponente del siglo XVIL, el siglo de la quie-



‘tud, en que los hombres se amurallan en la ciudad i la ciudad
‘se coblja en €l oficialismo i éste vive de la férmula. De ahi,
“hmh]ida& de Espinoza Medrano no tiene la dolorosa
de Garcilaso. La colonia con alma de convento
se encierra en las ciudades, domando inquietudes i sembrando
pupw todas partes, siglo de la quictud. en que las horas pa-
#n ﬁ tas, i las obras adquieren persistencig de siglos por gue
al volcar la idea sobre la materia informe de las
Euhmu catedrales, contagiaron & éstas su espiritu lento | pe-
rezaso. El siglo XVII representa el triunfo de la etiqueta § de
la férmula; la disciplina ha tiempo que duerme su glorioso pa-
‘sudo. “Se scata pero no se cumple”, dicen los Virreves de pe-
Juces empolvadas, ante las reales drdenes del Rey de Espana.
Lo brillante, lo amanerado, son la representacion externa de
1a tirania i la consolidacion del dominio.

En el siglo XVIL en 1642, nacta en Caleauso, Antabam-
ba, prov. de Aimaraes jurisdiccion del Cuzco (en esa época)
un formidable orador que seria motejado como “Demdstenes
Indio”, mestizo admirable que iba a sorprender a las multitu-
des religiosas con la pirotéenica de su verbo brillante, caudalo-
s0 | formidable dominador de masas. Con sus palabras plenos
de vigor imaginativo i admirables por el color metaférico con
‘que sabia derrochar | hacer brillar las mas apasionadas ideas,
orador de impetu, que convertis el ptlpito de la Catedral
en escenario de su magnifica palabra esclavizando a la con-
currencia religiosa con su voz, ademanes e ideas. Nacido en
el porazin de las serranias, junto al torrente que se despefa
‘brivso, por entre las laderas, donde por antitesis se aduermen
pensativos molles, | sauces jubilosos, alli puso su infancia, con-
templando el bronce violento de las puestas de Sol. Se natrié
de los colores agresivos i lujuriantes de las tardes de verano,
contagiandose tambien con las tristezas de las diifanas noches
de junio. Asi nutrido de ambiente indigens, pobre | despre-
ciado por ser mestizo, scude a s ciudad, campo de batalla don-
de se lucha para superarse en la vida, se encierra en un claus-
tro del Seminario, entre los canones | rigideces de la Filosofia
tomistica, el alma de la sidea es frenada por las disciplinas

ﬁ: EM Ej.!i ESPINOZA MEDRANO PR
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de San Antonio, olvida incluso a los suyos, a los indios pro-
genitores; tiempo vendrd en gque se ocupe duramente de ellos,
apenas 51 la imagen de la madre resplandece pura i nitida ante
el espiritu del ofuscado tomista. Como en el caso de Garcila-
s0, seguramente dentro del misterio del cormzon, muy oculto
tenida Espinoza Medrano un gran amor, un desengafio que le
rompid las fibras del alma, con todos los caracteres de una tra-
gedia espiritual. Ese amor desgraciado revoluclond su porve-
nir, quiso ser espaniol por su cultura, superarse i vencer, subir
muy alto para sorprender a la altiva espafiola que renegaba
de ¢l. Algo de esto impulsd la vida del “Fénix de los inge-
nios” como lo llamaban también sus entusiastas admiradores.
Frases de contenido amor profano hay en sus discursos. las
mas atrevidas metiforas estin impulsadas por este sentimien-
to. Fu¢ tambien musico, cuentan sus contemporaneos que eje-
cutaba muy bien, era pintor “cincelaba frases™, la palabra era
¢l instrumento que servia a su poderosa imaginacion, un artis-
ta, que s valis de la forma oral, para impresionar | desaho-
garse; metifora violenta | sonide armonioso al servieio de su
Impualso estético. Juan Papini, dice: que escribir es desaho-
garse, lo reprimido se vuelca al exterior, aciso el Lunarejo
ocultd su amor con las llamaradas de Ia Hteratura,

Representa ¢l periodo, de consolidacion de la colonia,
los criticos de Ia literatura peruana, encuéntran cineo perio-
dos bien marcados en la colonia: 1o, el deslumbramiento del
conguistador, maravillado ante el nuevo mundo, produce la
poesia campamentera, una alma brutal de soldado fuerte | ba-
talladora con sinceridad poftica, Ias coplas nacen en los cam-
pamentos, en lag noches de vela, en las campafias prefindas
de peligro. Francisco de Jerez, Diego de Aguilar, Godoy, Sa-
ravia, son los representativos de esta poesia | entre ellos el ma-
quigviélico guerrero Francisco Carbajal apellidado por su
ertieldad “El Demonio de los Andes”. 20, Los espafoles cons-
tatan la grandeza del imperio destruide, confunden leyenda e
~historia, nacen cronjcas admirativas verdadero género nuevo.
Garcilaso, Ciesa de Ledn, Betanzos, son los representativos,
‘quieren retener lo que se va aungie sea en las febles paginas

=



l% - JUAN ESPINOZA MEDRANO

ditro, 3o, Espafia quiere consolidar su conquista, enton-
aparece una época juridica de glorificacion de Ia conquis-
mﬂm juridiea, probando que Espafia no ha con-
quistado América sino la ha Hbertado a esta época del absolu-
m"lnnmque surge el culteranismo en literatura cu-
wo md i dlto representante es el Lunarejo, a quien Menéndez
Belaya lo Hamaria: “perla caida en el lodazal del gongorismy”,
‘$0. Epoca de decadencia | barroquismo, florecen academias
'@ﬁa la de 1709, con literatura de invernadero, con metiforas
traidas de los clisicos, época de desbarajuste mental. En
, la quinta época es de renovacidn i de reforma, el en-
aniida ¢n log corazones, los vientos nuevos for-
Mhd:bﬂidldhﬂnh:mﬂl cufé, los toros, el periddico,
Ia tertulin | hasta la misma Universidad se transforman: es
‘nuevo periodo que se avecina i cuya culminacién serd la Gue-
“rra de la Independencia,
" Juan Espinozs Medrano, fué poeta, poliglota, traductor,
tl'ldﬂ’ dramaturgo i filosofo: un hombre de saber maltiple.
mente no fud un mero almacén ue novedades, o un aman-
Aonamicnto de erudiccion como la de numerosas coetineos li-
m come [os sabios Pinelo o el posterior Pedro de Peral-
., Sus lecturas i conocimientos le sirvieron para la edifica-
gidn de sus pensamientos que se han Inmortalizado en varios
Hbros, hizo escuela literaria, asi como después de 1650 los
n‘quitccl.m indios dieron vida a8 eincel a Ias pledras informes
“de las canteras, asi también 1 con las palabras hizo orquests
iunlnh:dnmpulmm el mimado de las multitudes; la
mn{.ﬁ.[mfuéplrnel vilvula de escape para los sentimientos
‘reprimidos, por tanto, impregnada de vida sin la cadavérica
_apariencia de los malabarismos literarios de otros poetas de
I época.
Para Espinoza Medrano la metifora fué vida i accidn.
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EL. CULTERANISMO | LUNAREJIO

El culteranismao, {lorecid con sus mejores galas en ol
siglo XVII. A una realidad econdmica corresponde también
uns situacion estética, asi, el absolutismo del siglo XVII, domi-
nio poderoso i nunca igualado de los reyes, se traduce litera-
rinmente en el culteranismo, de modo que esta escuela lite-
rarin fué consceuencia de una época | no dnicamente inven-
¢itn de un hombre; fué solo su paladin el gran cordobés Luis
de Gongora | Argote, nutor de Soledades i Polifemo.

En las etapas de transicion politica, cuando hay belige-
rancla | libertad, surge la oposicion { el ataque. En literatura
campea la critlca. En cambio en el siglo XVII, de pleno abso-
lutismo, dé lentitud en las ideas, Ia literatura fué anie todo
“arte por el arte”™, | cuando s¢ relaciond con’ el oficialismo fué
adulacion i servilismo. Literatura con erotismo, como pucrta
de escape a los sentimientos, pero un evotismo irreal, con mu-
jeres ideales, ondinas mitologicas. Se amd a la mujér mito-
- logiea. Solo Caviedes en el Perfi, poets jaranero | bromista,
montonero de la idea, interpretd a la mujer verdadera de las
‘calles de la eiudad del Rimae, a Ia morocha de pies ligeros |
dé talle de canela fina. En cambio; los otros poctas, ejercita-
rvon ‘un lirismo sin mujer, amparando sus composiciones de-
tris del seudonimo que era casl siempre un nombre mitold-

El culteranismo gustd también de la descripecion, pero
con un sentido oo | servil, lejuno completamente de la des-
eripeian vigorosa i realista que llegaria en alas del romanti-
cismo. La descripcién con ideclogia culterana distancia mas
blen al observador | al objete. Dentro de este ambiente, de
formalisme, palabreria como resultado del culteranismo sur-
ge el poeta cardobés, su modo influye en los escritores espa-
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foles; #l mismo tiempo el culteranismo con otros nombres
amanece en Italia i Francia, pueblos de gobierno absoluto.

Muere Gongora | Argote en 1627, i en América, el Pa-
dre Ayllén introduce la moda culterana en un libro escrito en
Lima el afio 1632, le sigue Alecio, asi mismo Valdez; i el gon-
gorismo, como dicen algunos queda, introducido en América,
pero antes &5 necesario observar que América era culterana
por excelencia, el vértice absolutista habia estado en su elima.

La diferencia entre Géngora i los gongoristas es gran-
de, Luis Alberto Sanchez, hace las distinciones: “Gangora fue
expontaneo, los gongoristas peruanos enrevesados; Gongora
brillante; los imitadores opacos; Gongora, cerca del pueblo, los
imitadores en las Cortes; Gongora profano; los imitadores,
clericales i con cierta beatitud; Gongora elegante, los imitado-
Tes, pedestres, Gongora intemporal, los imitadores inspiran-
dose en el suceso cotidiano; Gongora artista, los imitadores
rapsodistas. El Unico que no fué asi, ¢l anico musical, desin-
teresado, profano, sin humillaciones, fué el Lunarejo. Por
algo escribié el Apologético en defensa de don Luis de Gén-
gora, Principe de los Poetas Liricos de Espafia, contra Manuel
Faria i Sousa, Caballero Portugues”.

Gongora realizo el alarde literario mas notable de su
época, llegd al vértigo de velocidad, las figuras literarias su-
frieron transformaciones de su nerviosa pluma, no usb la com-
paracion que descubre los dos términos ni la metifora que los
une, usé la imagen que crea una nuevo ser, tuvo un modo per-
sonal de sentir la belleza, fué camino de la belleza en si, de la
belleza pura, despojindola de ropajes.

La poesia de Géngora estd desnuda, sin recargo verbal:

Velero, bosque de drboles poblado
que vistes hojas de inquietante lino

- a9
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Quejandose venian sobre el guante
los raudos torbellinos de Noruega

En los pinares de Jhcar
Vi bailar una serrana

Al son del agua en las piedras
I al son del viento en las ramas

Escucha un dia
mi voz, por dulee cuando no por mia.

Es necesario acercarse a estos versos, con predisposi-
cidn ertistica, hay en ellos, un treno de velocidad i sugestion,
es como la poesin de nuestros dias, eminentemente subjetiva,
las palabras son apenas simbolos movedizos que adquieren va-
lor provigional segun las circunstancias. Pleno Hrismo el de
Gongora, que se cobijd ¢ vivio en el lirismo, En el Pera Es-
pinoza Medrano, “el Criséstomo peruanoc”, “el Fénix Criollo”,
“el Doctor Sublime”, "el Demostenes Indiano”, como le lla-
maban los admiradores, pisd terrenos liricos pero desdefio
la lirica femenina. Por eso fué superior a &l en este aspecto
Caviedes que descubre a la mujer, el pié menudo i los ojos ne-
gros i provocadores, adquieren beligerancia, en el Diente del
Parnaso,

Mundo decorativo, de exceso verbal, de falta de imagi-
nacién § originalidad fué el del siglo XVII, el espiritu conven-
tual reinaba. Espinoza Medrano representd esa época hasta
en su profesién. La liturgia era superior a la fe, Cura del Sa-
grario, de San Cristobal después, Chantre | Arcediano de la
Mﬁﬁnm fué admirado por todos, pero los céinones
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de la época impidieron que llegara a mayvor altura eclesiasti-
cas, tenia en contra &l ser mestizo para la culminacion de sus
aspiraciones.

Gran gentio se reunia para oir sus sermones, en lag na-
ves de la Catedral estallaban sus frases recargadas, alambica-
das | sonoras, el publico embebido, asdmiraba al orador. Antes
gue un acto de contriceion, de mudo recogimiento, lo era,
de distraccion | de efervescencin espiritual. Admirables son
sus cuarenta discursos recopilados en el libro, denominado la
Nuovena Maravilla, alarde de erudiccion, de ferver religioso,
citas de fildsofos, padres de la iglesia, &, &.

En la oracidn funebre del Rey Felipe IV bay bellos pé-
rrafos de filosofia vitalista. La muerts es una ficeidén pasajera,
1a vida es la eterna triunfadora de la muerte, superior a la
Jucha entre la vida | la muerte es la vida que es Dios mismo,
Hermosa fllosofia ésta. “No hay jiubilos sin pesar, delitos sin
riesgo, flor sin veneno ni vida sin muerte". Dice en admira-
‘ble antitesis, “En qué jardin por ameno que florezca al halago
de los vientos i & la risa de los abriles, no se oculta la segur
sangrienta, las flechas venenosas?"

Unas bellas frases compéndin su filosofia de lu vida, va-
liéndose de la abeja | de Dics como simbolos para representar
sus ideas. “Solo la muerte ha de ser espanto de todas las vi-
das? No se trocari la suerte si hubiera una vida que fuese
msombro de todas las muertes? Como hay muerte que vence
i 'eonsume todas las vidas, habia de haber una vida tan valien-
‘te gue se tragara 4 la muerte?. Pues sl huba'.

*"Que la vida intelectual del Padre Etérno. el Verbo, la
Sabiduria de Dios se la juré asi por ¢l profeta Oseas: Yo te
mataréd muerte traldora, i aun a ti infierno t¢ despedazaré a
bocados. Bajé la vida del cielo a esta empresa. Escogio bata-
Har con armas iguales, por no pelear con ventajn. Entréd al
campo como abeja, con estilos de abeja. Desafid a la infame
avispa de la muerte™.

“Tienen por arma las abejas un aguijén, un estimulo con
que hieren; mas cuéstales caro el herir, pues aungue lastiman
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ia carne que taladran, pierden luego la punta, el estogue i la
vida, por que mueren mal de haber herido bien... Asi pues
el wraspasar del yugo mato a la muerte, quebrole el aguijon, i
en este combate, la muerte con cuanto rigor pudo, finebre
abejon, hirio o la vida misma; mas, la mistica abeja, dejindose
abatidas las alas, cayd difunta la misma parca.

“Matdse por herir la misma muerte, i de la muerte,
muerta s¢ hizo el antidoto de la vida",

m

EL SENTIDO LITERARIO

Lunarejo nutrio su acervo intelectual con la filosofia
aristotelica | tomista, fué sin disputa, el mis profundo cono-
cedor de los autores antes indicados, leia | escribia en latin i
griego. Numerosos versos suyos estin escritos en latin, por eso
manejaba con facilided sus copocimiento filosoficos, por que
los habia bebido en sus mismas fuentes. Literariamente fué de-
fensor | discipulo del alambicado Gingora. El Apologético es-
ta escritlo para defenderle | en él dice de su maestro: “No in-
venté Gongora, las trasposiciones castellanas, inventd el buen
poerecer | la hermosura de ellas, inventd la senda de conse-
guirias, .. jOh! prodigios del ingenio de Géngora, levants a
toda superioridad la elocuencia castellana; ) secindola de los
rincones de su hispanismo, hizola de corta sublime, de balbu-
ciente fecunda, de estéril opulenta, de encogida audaz, de bar-
bara culta”, Asi defiende con palabras de intensa
cia la escuela segulda por Gongora demostrando que levantd
la literatura castellana del pedestrismo a lag alturas de la ver-
dera belleza. Ataca a Faria | Souza, el caballero portugués
que loando a Comoens, atach a Géngora. “Hizo mal en desva-
necerse con ese acierto, | sofarse luego un Homero, cuando es
mas facil ser buen historiador que poeta”. El Apologético que
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escribiera defendiendo al cordobés, es una beligerante mues-
tra de afecto literario, 45 el Gnico libro en que se muestra lu-
chador Lunarejo, en una époea en que el quemar incienso era
la norma. “Cese aqui Iy pluma, cese ya el celo de sacudir ca-
lumnias, de persuadir escarmientos. . . Salve ta, Divino Poeta,
Espiritu bizarro, Cisne duleisimo, Vive a pesar de la emula-
cion; pues duras a despecho de la mortalidad. Coronen el sa-
grado méarmol de tus cwnizas los més hermosos lirios del He-
lictn. Manibus date Liia plenis. Descanza en tus gloriosas
Manes, en serenisimas ¢laridades, sirvan a tus huesos de timu-
lo ambas cumbres del Parnaso, de antorchas todo el explen-
dor de los astros, de lagrimas todas las ondas del Aganipe, de
epitafio la Fama, de teitro el Orbe, de triunfo la Muerte, de
reposo la Eternidad™: Espinoza Medrano, no sabia que Gon-
gora i el gongorismo tetjan un significado especial en Espafia:
altura, belleza ¥ renoviagion literaria, pero los poetas costefios
de América, recargados | hojarascosos al repetir a Géngora,
repitieron la forma 1 al querer imitar su audacia fmaginativa
produjeron obscuridad, tales fueron los limefos Ayllén, autor
del poema “Canonizacion de los Veintitres Mirtires del Japdin®.'
Alecio que escribia “El Angélico™ | Valdez autor del libro
“Poema Heroico Latino a las Grandezas de Lima". Lunarejo
en cambio es simpatizante pero no, imitador. E! culteranismo
no le llega en paquetes de Espafia, sus modelos los toma del
propio espirity, { si confraterniza con sus sutores predilectos
lo hace sinceramente, 1 les expresa con vehemencla: asi lo hace
al referirse a Santo Tomis. “Ve mis Tomis durmiendo, gue
wdos los sabios velando, a Tomis quiero, de Tomais aprendo, a
Tomés me voy; no quiero saber gino lo que me ensefin Tomis,
diré aunque los filos del cuchillo me amaguen fatalmente la
garganta”. ﬂlih.l‘bll!'.‘l Lunarejo, en uno de sus fervorosos
discursos pronunciados en la Catedral del Cuzco, Acatamiento
m.mmnmmnmm&hrﬂm.

Las naves de la Catedral se inundaban de sonido | emo-
cidn, las noches privilegiadas en las que el Demdstenes India-
no ocupaba la tribuna, lo méas notable | linajudo de la ciudad
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asistin & estas ceremonias. Espafoles | mestizos encumbrados,
autoridades encopetados, orgullosos caballeros, lo mis culto,
lo mas refinado intelectualmente, Los indios no asistian ni com-
prendian al mestizo que citaba a cada momento en latin § ha-
blaba un espafol que no llegaba a sus corazones, mucho menos
o sus cerchros. Una de esas noches memorables, una pobre india
se esforzaba por avanzar por entre la compacta multitud; damas
i caballercs la agredian con sus miradas insultantes, mas ella
seguia avanzando basta que el Lunarejo interrumpiendo su
discurso, dijo desde lo alto de la tribuna sagrada: “Dejad pa-
gar a esa pobre india que es mi madre”. era la reivindicacion
de la raza, la nobleza de espiritu que le hacia reconocer ante
¢l publico el lazo filial, era el indio que volvia por sus fueros,
en el que Jos vinoulos de lo sangee fueron méas hondos que to-
do el ropaje de la disciplina seminarista i de la filosofia to-
mista. Este mismo hombre habia exclamadeo en otra ocasiim,
levado por el 1orbelling occidental:

A vos indio desleal

Ni bien ni mal

Que el mal castiga Dios
I el bien lo pagais vos
Tu ingratitud bestial.

Gran sicologo, era este ornamentador de frases | tumul-
‘tuoso orador. Se cuenta gue cuando pronunciaba uno de sus
sermones (ué interrumpido por el Hanto de un nifio. Enton-
ces exclamd: “Si la eriatura que llora es varon, hacedle una
'Iu:lnﬂllliumujud.uﬂnllgu Habia descubierto los sentl-
‘mientos mis caracteristicos que determinan el espiritu de ca-
‘da sexo, i acaso también en el fondo esta exclamacion repre-
mhlun grito de su subconciente, un recuerdo de un amor

“Si es hombre hacedle una caricia”. Cuéntas ca-
.mmdhmmjnumuﬁmdtﬂihumamh
conventuales cuando la rigidez monastica no logra-

ba aquietar su inquietud?
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“Lunarejo representd el mas alto exponente intelectual
del Cuzco i de la América espanola toda, A pesar del desdén
por log mestizos, era tan grande su fama | tanto se habia er-
guido su figura que Francisco Gonzdles Zambrano escribié un
libre elogiando las virtudes intelectvales del insigne indiano.
“Gloria enigmitica del doctor Juan Espinoza Medrano”, se 1la-
maba el libro, i todo él rebozaba de admirscion para el tran-
quilo parroco de San Cristébal que en el reposo | la medita-
citn de su soledosa parroquia habin adquirido una erudiccion
m:mfﬂwrmimﬂmmmmﬂm
Muchos afos después uno de los eruditos | poetas limefios,
¢l famosisimo autor de mas de 50 libros el doctor Pedro de
Peralta Barnuevo Rocha | Benavides (1663 - 1743), escribiria
en su Limn Fundada una estrofa dedicada sl nuevo “Tertu-

tiano de Amrica’:

Dispén la admiracién para el gue objeto
Es de mi vaticinio esclarecido;

Del Helicon peruano alto discreto
Apolo, de sus musas aplaudido:

El Espinoza cuyo fiel respeto

Las ciencias tal tributo habran rendido,
Que el veloz ejercicio de estudiarlas
No aprenderlas sera, sino imperarlas.

En la Novena Msaravilla. Ignacio de Quezada, fraile do-
minico dice de él: "La novena Maravilla es un maravilloso
piélago de maravillas tomisticas, de milagros angélicos, para
que asi lo desempefic lo sublime de este ingenio”. Un bidgra-
fo suyo dice: “Estudio desde sus menores nfios en el insigne
Colegio de San Antonio Abad, de la gran ciudad del Cuzco,
las artes liberales | ciencias que alli le ensefiaron, desde la in-
fima de Gramética hasta la soberana Teologia, teniendo por
maestro entre otros varones insignes al doctor Don Jusn de
Cardenas | Céspedes, héroe digno de la inmortalidad, por sus
muchas letras, gran gobierno, | caridad estupenda. Sorpren-
didle la madurez del jucio 1 del ingenio del nifio. De doce afios
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era unico en la gracia de tafer varios instrumentos, ademis
de ser no solo musico, sino compositor famoso .De catoree,
va era gran latino, | tan aventajado retorico, | poeta en ambas
lenguas, gque hacia comedias | autos sacramentales; de ellos fué
uno el Robo de Proserpina, que tanto han celebrado los inge-
nios de buen gusto, En las facultades mayores fué tanto lo
gue aprovechd que de 16 afios ya estaba nombrado catedriti-
co de Artes, las cuales ensefio con notable aprovechamiento
de la juventud, logrando que les discipulos; maestros | docto-
res insignes que han sido Justre i explendor de esta repiblica
lo sdmirasen. Prosiguit ensefiando Teologia muchos afios con
igual aprovechamiento | aplauso; | con esta ocasion hizo uno
de los mayores | mis utiles tedlogos de noestra edad, de tal
suerte gue a ias voces de la fama, a la fama de su sabiduria
en lodas las clencias, no habin quién no le consultase de va-
riag partes del reino con varias dificultades, como ordculo vi-
viente, siendo en ello otro segundo Jerdnimo”. “En Ia sagra-
da Teologia i en todas las demas ciencias iba con aquella
prudencia que se debe; pues, gustaba de ellas solo para lo ne-
cesario no para la ostentacion. En la invenelén que es la pri-
mera parte de las oraciones retoricas, nunca e pagaba de lo
triblal, sino de lo mejor mas recondito, que hallaba en los au-
tores, de los cuales solia escoger los materiales mas aptos pa-
ra Ia disposicion o fabrica de sus penegiricos. Las salutacio-
nes, las forjaba de algon lugar de Escritura, Historia, o Hu-
manidad, cuva aplicacion fué breve | aguda | constaba de un
cuncepto splo, ora fuese el argumento con circunstancias, ora
independiente de ellas, sin revolcarse en especies Inoportu-
nas, que hacen sospechar al auditorio, que puede ser largo el
sermbn, lo cual efectusba stempre, por que como dice muy
bien Juan Mogrovejo: siempre se tiene por mas grande el ser-
moin mis breve. Bien que en los sabios de este gran erador,
‘siempre pareciera hrmnuuelmﬁnmhhrgu, tal era su
elocuencia™. “Aunque siempre tiraba al grano | procuraba ce-
“filrse, pero ni todo era lacdmico por no ser obscuro, ni todo
“psliitico, por no parecer cansado. | asi usaba de uno i otro esti-
lo, pero & su tHempo, cual, con tal temperamento, que ninguno
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‘empalaba por frecuente. Tenia por averiguado que en nada
de ello consiste la elocuencia, matarse sino saber persuadir

eon eficacia, aunque sin dar a entender ol artificio, que solo
" ha de servir de trama. No ignoraba que la red ha de estar
‘siempre disfrazada debajo de las flores”. Asi se expresan ad-
'M“Eﬁﬂlﬂﬂhﬂﬂﬂﬂﬂﬂdﬂtﬂﬂﬂhﬂtﬂﬂﬂﬁh!ﬂ
miracion refiriéndose a la Novena Maravilla dijo: "Si el
“templo de Diana fué honra del Asia honra de la América es
‘el templo intelectual de este libro, donde tan altamente se co-
loca, que no hay fuerza humana capar de superaria”.

Fray Fulgencio Maldonado, de la orden de San Juan,
Chantre de Arequipa dice de Lunarejo: “1 quien pudiern va-
liente defenderles | conservarles en sus sienes, como el doctor
Juan de Espinoza Medrano, sujeto que (ayudado de perpé-
tuas vigilias su caudaloso ingenio) ba llegado a ser admira-
citn de su patria: dando a ver a la envidia que desalumbrada
suele concitarse contra los hijos de ella (criollos los llaman
con nombre de inedgnita etimologia) que donde crio Dios mas
aguilatados | copiosos los tesores de la tierra, deposito tam-
bién los ingenios del cielo”.

v

OBRAS DE ESPINOZA MEDRANO

Fué autor del Apologético en favor de don Luis de Gén-
gora, Principe de los poetas liricos de Espafia: eontra Manuel
Faria | Souza, Caballero Portugués, que dedica al Excelenti-
simo sefior don Luis Mendez de Haro, Duque Conde de Oli-
vares, su autor el doctor Juan de Espinoza Medrano. Cole-
gial Real en el insigne Seminario de San Antonio el Magno,
catedratico de artes i Sagrada Teologia en él: Cura Rector de
la Santa Iglesia Cateral de la ciudad del Cuzeo — afio 1764".
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Juan de Espinoza Medrano, al escribir esta defensa a-
pasionada del lirico espafiol, explica en las primeras péginas
del libro su fervoroso aplauso al gongorismo en estas palabras
que ereo necesarias reproducir:

“En la palestra nos vez lector mio, pero empero en pa-
lestra de entendimiento”. “No te pido que favorezcas este A-
pologético, por que no habra hombre docto & quién don Lauis
de Gongora no le haya merecido el que mire con afeccion pia
sus causas. S5i eres lego, te ahorro el que me aplandas, por
que no quiero, 1 me escuso el que me lestimes, por que no
siento. Tarde parece que salgo a esta empresa; pero vivimos
lejos los criollos, ademas que cuando Manuel de Faria pro-
nuncid su censura, Gongora era muerto, | ¥yo no habia nacido.
S| alguien quisiere proseguir la batalla, la pluma me queda
sana, i volvere sin temor al combate. Ya ves cuan poco me
va en defender, & quién aun sus paisanos desemparan; pero
dicen que es linaje de generosidad refir las pendencias de los
buenos.
Si al Duque, mi sefior | Mecenas deste papel, no desagra-
dace esta ofrenda humilde, tenme por animado a mayores em-
presas. Ocios son éstos que me permiten estudios mas seve-
ros; no me atrevo al desengafio; sin embargo si las estimacio-
nes; harto es que hablemos; mucho valdria papagayo que tan-
to parlase, pero sucédenos lo que al de Augusto César”.

La otra obra es la Recopilacion de Cuarenta sermones
pronunciades en la Iglesia Catedral del Cuzco, estos discursos
fueron recopilados | publicades con el nombre de Novena Ma-
ravilla, es alli donde se encuentra el enorme bagaje de cono-
cimientos que poseyo Lunarejo. Hay sermones sobre diversos
temas, | en todos ellos resplandece su fervor | conocimiento.
Entre los sermones mis interesantes estin las siguientes: Ser-
mon del Santisimo Sacramento—Sermdn Primero de la Encar-
nacion—Serman de la Purificacion—Sermon de San Andrés A-
pistol—Sermodn Primero de San Antonio Abad—Sermdn Pri-
merg del Angélico Doctor—Sermén Segundo del Angélico doe-
tor,—Serman de Sta. Rosa de Sta. Maria—Sermon a las Exe-
quias del Rey Felipe IV. (El ejemplar que conozco contiene
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‘sdla 30 sermones) . La portada reza asi: La Novena Maravilla
whnte hallada en los panegiricos sagrados que en varias
festividades dijo el sefior Arcediano doctor don Juan de Espi-
noza Medrano Primer Canonigo magistral Tesorero Chantre
fﬂntlnmntn Arcedlano de la Catedral del ﬁm'.'u en los del

4 El otro libro del cul es autor, estd escrito en latin i
"8 llamas Philosofin Thomistica, publicado en 1888. El libro
‘consta de 460 piginas e indica que su autor es Jeamis de Es-
’i:l_ﬂnﬂ Medrani Peruani, —Es un libro en el gque hate no sola-
‘mente lp defensa de Santo Toméis sino también la completa
“narracion de toda la filosofia tomistica. Fué admirador de San-
to Tomis aguél formidable pensador cristiano que supo con-
‘eillar en Inmortal abrazo ls filosofin humana | Ja divina,
“uniendo en un solo fermento la doctrina aristotélica i el sen-
timdento eristiano, funds, una filosofia de la razdn. Pars & las
ideas existen eternamente en la inteligencia. Dios es la fuerza
previsora; en todo existe una promocion fisica. Para Santo
Tomis, Dios tiene en si la verdad acabada, la esclavitud es un
estado natural para este filésofo pero también; i con cuanto
regocijo no habria repetido el discipulo de Tomis, “el gobier-
no tirdnico no es justo puesto que no estd ordenado al bien
comun”. Revelarse contra el reo es sedicioso. El tirano es el
sedicioso.

Escribid muchos versos en latin, castellano i quechua,
entre ellos estd una obra interesante titulads Rapto de Pro-
serpina.

Algunos autores le atribuyen la paternidad literaria de
la comedia Aprendiz de Rico, aunque pars otros investigado-
res sea mas bien obra sallda de la pluma del eseritor huaman-
guino sacerdote también, Espinoza de los Montercs. Final-
mente se le atribuye la traduccitm del Ollantai; entre ellos
s¢ encuentra el critico curquefio doctor José Gabriel Cosio,
gulen cree que el drama Ollantay ha sido traducido del que-
chua al castellano | arreglado a la escenografia de la época
por el ingigne curquefio Juan de Espinoza Medrano. Es muy
probahle que asi sea, vo que fué un apasionado del arte, pro-
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fundo conocedor de la literatura europea de esos tiempos i
t:nu:duni:mmmhrmhnﬂ:dndpulvuﬂﬂw Pero
conviene en esta ocasion esclavecer la autenticidad incaica de
esa jova literaria, orgullo de nuestra Hltutl.u'l nuﬁthm: Va-
rios autores extranjeros, entre ellos el sefior Hills, junto con
numercsos criticos han querido eMPeqUenecer Nuestro acervo
artistico, presentando al Ollantay como un drama netamente
espafiol, eserito por algln cura doctrinero imbuido de la his-
toria | costumbres de los indios, | por tanto obra que se remon-
ta al siglo XVII. Felizmente para nosotros la historia se ha en-
cargado de destruir tal aseveracion. Miramontes | Zuazola
sutor del poema Armas Antarticas escrito més o menos en el
afio 1614, acrefmreuutadnmllmnuﬂummdgmpm
ma trascribe escenns complétne verd=d que se nota adulte-
raciom de nombres | aun equivocos en los sucesos, pero esto
esth demostrando que cantos enteros del drama corrian de
boca i eran adulterados conforme pasaba el tiempo, Miramon.
tes | Zuozola, describen las luchas contra los corsarios ¢ imi-
tando a los poetas de su epoca, interrumpen sus relatos para
interpelar una narracién extrafia. Asi en el canto XI, narra
los amores de Curi Ceoillor con Chaleuchimac, relato muy se-
mejante en la trama al Ollantal que conocemos. Segwrnmuntn
afos después Lunarejo recompuso el drama i lo tradujo al cas-
tellano, obras meritisima desde luego, pues el Ollantai, es uno
de los pocos libros dopde el pensamiento incaico ha logrado
sohrevivir escapando de la tremends persecucion que le hi-
cleron oidores, inguisidores, cogullas i toda la maquinasa ad-
ministrativa espanola en general. Es bien sabido que en tiem-
po de los Incas la poesia licics estaba muy avanzada, los can-
tos oficiales eran numerosas | lis representaciones teatrales
se hacian con frecuencia.

Tal fué la obra del Lunarejo, quien ocupd diversas dig-
nidades eclesidsticas; en 1858 fué cura de la Iglesia Catedral.
En 1677 de San Cristobal, Eu 1683 se recibid de primer Cond-
nigo Magistral cargo gue obtuve después de refiido concurso,
ascendio a Tesorero en 1684; s Chantre en 1687, poco después
fué Arcediano muriendo ¢l 13 de Noviembre de 1688,
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~ Los seminaristas, loaron su memoria con estos versos:

El Arcediano que miras

Es Medrano, aquél gigante
Que en buenas letras | ciencias
No hay alguno que le iguale.

ESTETICA | EMOCION

Deslumbrd a los hambres de su época. Sus discursos fue-
ron estallidos de metiforas magnificas, donde campeaba su
ingenio creador. En aquelln ¢pocn de sutilezas, de rebusca-
miento verbal, donde los intelectuales eran cazadores de figu-
ras, Lunarejo fué una cumbre inaccesible i distante para low
escritores frivolos. Se cuenta gue nerviosamente paseaban los
josuitas por los amplios corredores de nuestra Universidad,
admirando de vez en vez ¢l cereado Sacsayhuamén, que se ve
desde los corredores de esta casa, entre ellog, Juan de Mena,
jesuita sapientisimo decia al compaiero de paseo: “Padre, co-
Ja su manto | vamos a oir cosas que nunca hemos oldo”. Aban-
donaban los claustros soledosos | apresuradamente cruzaban
lu Piuen de Armis para ingressr en las amplias naves de la
Catedral donde se refugiaban alegres como aves en busca de
la Juz., Cada serman estaba precedido de admirativo silencio,
de inguietud nerviosa | anhelo espiritual de gozar i sentir la
gimnasia intelectual del Coloso.

Bellas eran las froses del orador, aristotétilico por ex-
celencia, leyd en los libros del maestro que todo el mundo no
es sino uno, pero que dentro®de ese uno la actividad evea indi-
vidualidad, que todo el mundo estd sometido al cambio, de po-
tencia al acto, el acto es In suprema actividad que contiene la
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potencia, siendo el soberano bien el pensamiento. Dios es la
causa motriz del mundo pero al mismo tiempo es inmévil, Dios
mueve por el deseo, es la actividad pura, el pensamiento del
pensamiento. Dios para Aristételes sin conocer las cosas que
estin debajo, las atrae hacia si. Que bello pareceria todo esto
al Cura nacido en Calcauso al descubrir en la Filosofia aristo-
talies pensamicntos de tal naturaleza. Més vale amar que ser
amado dice también Aristoteles i acaso esta frase cicatrizd mas
de una herida de nuestro Cicerén Cuzquefio.

En el discurso panegirico en honor de Santa Rosa, re-
salta la emocion estética de nuestro Cicerdn Cuzquefio: "Rosus
i trigoé hermosamente se amigan, i aunque Egipto feudaba a
HRomas trigos | rosas, Roma estimd tanto las suyas par invernisas,
que las trocaba por los trigos del Nilo. Llevad rosas i vengan
trigos. La mis elegante Rosa del mundo ostenta hoy la ro-
muna iglesia, | estimala tanto, por dos veces peregrina, que
menos, que por las doradas espigas del trigo Eucaristico no la
trocara. Dara lo uno por su gracia bella | lo otro por su bella
gracia™ Asi es en todo sus discursos, sabe usar de bellas ex-
plicaciones para incrustar sus pensamientos como pedreria ful-
gurante. Nada de comparaciones vulgares nada de lugares eo-
munesd. siempre alto § elevado, novedoso en presentar los pen-
samientos, leames lo que dice de Sunta Rosa de Lima en este
ballo parrado: “"Heme exaltado, dice 1a sabiduria de Dios como
la Palma de Cades, como la planta del rosal de Jeried | como la
hermosa oliva de lps campos, Luego se viene a los ojos la di-
ficultad; ¢como en medio de dos arboles tan gentiles, como pal-
ma | aliva, se engrie el rosal? 5 no es arbol, como les compi-
te ln copa n los gue lo son? Yo digo. que hablo de nuestra Ro-
sa. Como? Si esta es peruana i aquells era de Jericd, Pues
por esto hay estin los sefias. Voy con Lonicero. Son las ma-
yores rosas de alli, dice, las que solo descojen cinco hojas. No
hago fe en ese nimero tan estudiosamente observado en Rosa,
ya en lag cineo pepitas de naranja de su plants, ya en las
quincuagenas de su ayuno 1 en el quinguenio de su voeaciim,
todo. alusién & los cinco rubies de su esposo, en lo siguiente:
las hojas de su tallo son de oliva, llimanla los sabios Rosa de
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Santa Maria: No tengo que aplicar; las sefias lo dicen todo. El
nombre de la madre en las bojas; Folia Olive. 1 el apellido
de la hija en la flor (Flores). Rosa de Santa Maria (Flores)
que procedio de Oliva™.

. Como buen literato del siglo XVII creyo necesario co-
nocer | difundir la millogia antigua, pregondndola en sus
discursos: “Aun las patrafas gentilicas recomendaron de cuan-
to.agrado del cielo era rosa; fingleron que Jupiter el supremo
de los dinses se habia amartelado de su hermosura, Fué el ca-
s0, que mandd pregonar con Mercurio, que todos los animales
del mundo, en reconocimiento de natural vasallaje a su so-
berania, compareciesen con sus ofrendas, | le presentasen las
mejores perlas de su posibilidad. Ejecutise el decreto, lleva-
ron todos, los mejores i mas ncendrados dones de su natura-
leza: llevo el avestruz su plumaje, la ballens, el dmbar, el ele-
fante marfil, sedas el gusano, aromas el fénix, &, &.

La culebra que de pobre anda arrastrada, no hallin-
dose con decoroso desempefio, para no incurrir en la indigna-
cion celestial, que hizo?. —Va | éntrase en un jardin | vien-
do una rosa, la que mis frescura i risuefin acaba de desarru-
gar los nécares a la madrugada, i salpicando de los tempranos
aljofares, desafin a los albores del alba, la cogié en la boca,
§ erguido el cuello, se le presentd a Japiter, reverente. Caydle
tan en gracia al Dios la ofrenda que no sélo le admitié con
estimacidn, pues la galardonf con premio, déndole prudencia
sagaz o sabiduria astuta a la culebra, que desde entonces sa-
Le Lanio, que origing ¢l adagio del saber mis que la culebra®™.

Sube deseribir muy bien, con cierta nerviosidad gue co-
munica verdad p las (rases; “Pardo el aire, cefiudo el cielo,
retumbando las nubes, desboeados los vientos, bramando el
mar, furiosa la tempestad, crecido el horror de los aires con
los gritos, alaridos { misero lamento de los tripulantes, se tra-
gaba va ¢l golfo el naufrago galedn de Tarsis; bien turbado i
mal despierto Jonds, condenado de la suerte, se dejaba arrojar
n las ondas del enfurecido piclago, cusndo un desmesurado
peje o escamoso gigante del cardumen se tragd al profeta, se-
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pultindole en sus lobrebas entrafins. Triste hebreo. Misero
profeta”.

En otra ocasidm hace vivo elogio de los instrumentos
musicales | entre ellos de la citara, el mas adecuado para ex-
presar con [idelidad la emocién humana:* Este instrumento
ha venido a parar a nuestras manos, que ¢s el evangelio: lira
de cuatro voces; si a competencia la tocamos en este certimen
teoldgico. Habré de ser yo el Eunomio; no en lo vencedor;
que soy menor, que todos en todo, podra ser que en lo
venturoso, que al quebrarse s prima por dar al traste o al
faltarme el borddn por desvalido, se me vendra volando de Ia
Moresta de los clelos, no yva cigarra dulee, que susurrante me
alienta sino un dngel, ave canora | vocal, que saludando a Ma-
ria, celeste musa de tan ssgrado instrumento, supla la vor que
falta con los acordes numerosos de la gracia™.

Uno de los mas hermosos parrafos es el contenido en la
oracion panegirica al Gran Padre San Antonic Abad, dice lo
siguiente: “Poderoso enemigo es el suefio, poderoso enemigo
e el suefio, pero la sensualidad lo es més poderoso, no hay
repaso sin peligro; pero que més peligro que el deleite? Riesgo
suele ser de la carne el dormirse; pero manifiesto estrago el
ashrazarse. Entorpece la vida un Jecho; pero se la quita al es-
piritu una torpess. Pasion violenta del cuerpo es el suefio |
suefio martal del alma una pasiom, No se duerma pues la vir-
tud, si la combaten, suefio | spetito conjurados; derriba el sue-
o, | triunfa ls carne, que no habra que temer, cuando toca al
alma aun la {laqueza misma".

No escatima {rased de elogio para el gran maestro Santo
Tomis de Aquine, los dos discursos panegiricos dedicados a
su persoma, rebozan de constante admiracion para el Agquino.
Asi dice de ¢l: "Quien sea este dngel, ignoranlo casi todos los
intérpretes, modernn exposicion ha reconocido, que es el An-
gel Doctor, persusdenlo las sefias, de estar plantado sobre el
sol, es haberse aposesionado de la luz §| de la elaridad con que
Tomas constantemente | lucidamente nos alumbra®™. “Decir
que el sonido de sus alas se parece 8 la voz del omnipotente
Dits; cdando habla. que fuera sino declr que cusndo el buen
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querubin fuera con las alas, cuando Tomds levante el vuelo,
i mueve la pluma con estruendo, parece que habla Dios, hace
pluma de Tomas tanto impulso, que la voz del omnipotente
forma el acento”. El panegirico termina con estas elocuentes
palabras, que demuestran su admiracion por el Santo: “Le
deben todo a Tomias. No se vio ssi en el Coneilio Florenting?
Admirabanse los griegos de ver que hablaban tan doctamente
los padres latinos en aquél Sinodo. Estrafié erudicldn tanta
en los nuestros, aguella nacidn doctisima, i tan sobradamente
- presumida, que siempre nos tuvo por unog birbaros, instaban
por saher de que fuente bebia la Iglesia Romana, que tan a-
provechada veinn en la Teologia. Averigué su curiosidad que
Tomis era el abismo de aquellas profundidades, el sol de aque-
llos explendores”, Paran Juan Espinoza Medrano, nuestro pri-
mer centro de cultura era: “Feliz taller de sujetos grandes,
constelacion luciente de ingenios raros, florecido almacigo de
noblezas muchas, dulee empleo de aclamaciones comunes, her-
mosa ojeriza de envidias no vulgares”,

Tal es & grandes rasgos, la obra del insigne cuzquefio, hon-
ra i prez de la literatura peruana de todos los tempos. En su
alma mestiza se amast el fermento de la originalidad con la
fantasia de los vientos de la época. Las sutilezas metafiéricas
del culteranismo, se trocaron en la arcilla emotiva de su verbo,
en expresion genuina del ornamentalismo indio, que expreso
su espiritu, ya sea mediante el sonido, la forma, la linea tur-
gente o la palabra evocadora, el alma india fugaba de la escla-
vitud | se hacia libre tinicamente en el arte, por eso el arte
del siglo XVII, fué hecho con emocion i su estética asombra a
los hombres de nuestros dias, fué obra que tuvo ese milagro
para las multitudes andnimas que lo hicleron: fuga de la
realidad. .

Espinoza Medrano no tiene parentesco con los otros es-
critores cuzquenos de la colonia. Garcilaso es lirico, | Conco-
lorcorve, satirico mordaz, a lo Caviedes | Terralla. Tampoco
tiene parentesco espiritual con los poetas - frailes, que culti-
varon un culteranismo oficinezco i servil, empalagoso i obscu-
ro, frailes como Ayllon, Alecio i Valdez. Ni siquiera es se-
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mejante a Diego de Hojeda, autor de Ia Cristiada. Mis fervo-
roso era el dominico. Mas vuelo hay en el pensamiento de Es-
pinoza Medrano, que en el de los poetas de la Academia de
1909, sean estos: Pedro de Peralta, Barnuevo Rocha i Bena-
vides, Bermidez de La Tarre i Solier o €] Conde de la Granja.
La personalidad de Espinoza Medrano, aun no ha gido
estudiada con el detenimiento que merece. Pertenece a una
época de cambios en la produccidn i técnica literaria, su es-
piﬂtuummmlﬁmunﬂmpnmquuumﬂuﬂuhhh low
métados, | se destruian los anteriores sistemas pars expresar
¢l pensamiento en forma literaria, Por esto su figura encuen-
tra parentezco con ¢l movimiento literario de nuestros dias,
pues, después de la Guerra Europea, se va derrumbando el
sistema politico, econdmico i social que parecia intangible, §
novedosos ismos han inquietado i dirigido a los hombres, en
una labor de construccion nueva. En literatura no silo el
pensamiento ha sido remozado, por el argumento ecandmico i
subconciente. Amplia renovacion hay en la forma, las muche-
dumbres i la velocidad van creando una nueva estética litera-
ria que después de su natural eclosion sin rumbo ya se perfilan
como segura esperanza de un arle nuevo; como [ueron nuevos
en su tiempo el modernismo, el romanticismo i el clasicismo,
bellas formas de expresion dentro de la sctualidad que les
prestaba el tiempo en que edificaron su obra espiritual’

A. Yeépez Mirenda.
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El Congreso Panperuano de 1837 en Tacna

La palabra “tierra” salida de boea de un navegante os-
panol el 12 de octubre de 1482, hace variar de rumbos el mun-
do entero, Europa se conmueve | América virgen morena |
encantadoras. rompe su velo nupeial para estrechar contra su
seno al viejo | eefiudo conquistador que, al darle su experien-
cia se remora o In ver asimilandose | arrxighndose indestrue-
tiblemente a ella, podriames decir que Europa se americaniza.
Fué la conquista. Pizarro, el bravo | legendario aventurero
hispano, atraido por la sed de oro, devora las distancias i re-
corre desde las tranquilas aguas del Mar Pacifico hasta las
impolutas { niveas regiones de los Andes misteriosos; en mi-
tad de camino encuentra un riacho gque Je llama Bird o Pird
i con el simbolismo inescrutable ¢ inconsciente del sino his-
torico, esas pequefias aguas de la costa sirven para bautizar
con Peru al despues [amoso | eolosal imperio americano del
Tawantinsuyvo, cuya sintesis itha a encontrar en el K'ossko o
Cusco.

Que era Tawantinsuyo? Geogralicamente la region de
loes Andes en la América meridional; ascencion desde el mar
i las cumbres | descencion de éstas hasta la inmensa | fecun-
da selva del Amazonas. Historicamente, la funcion de migra-
ciones de Norte | Sud América, Los maya - quiches i chibchas
hacia la costa i norte peruanos | la de la quizds extinguida
cultura polinesia por la isla de Pascua, Chile, i Tiawanaku
hasta la tierra de los quechuas en el Sud - Perd.
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Fusion de migraciones, de culturas, de artes, fué des-
pués Cusco, de ésta sale la refundicion politica i forma el im-
perio de los Incas | su metropoli. _

Fspafia, la conguistadora, no la destruve, la confirma
i funda el Virrevnato del Peri, | no es a Lima sino al Cusco
que al darle sus blasones le da el titulo de “Cabeza de los rej-
nos del Pert” { al igual que la Metropoli de los Virreves, es
la antigua capital sede de su poderio economico, artistico | cul-
tural. Quien visite Cusco verd refundidos en uno ambas po-
dérios en abrazo inconfundible | perpetuo.

Momento hubo de imprevision en la Colonia, [a crea-
cibn del Virreynato de la Plata en 1776 con anexién del Alto
Peri, falta de visidn tellirica | soctoldgica; los hechas se en-
eargan de hacer ver a I8 Corona sa error: la insurreccion de
Tupaj Amaru de 1780 'en Alto | Bajo Perti, causa embarazo |
lentitud para sofocaria por la repercusidn en dos jurisdidelo-
nes virrevnales, causa igualmente la despoblaciin de Puno {
el largo | durisimo asedio de La Paz. 5i bien trajo consigo Is
erpacion de In Real Audiencia del Cused, futurs base para la
creacion del estado Sud Peruano, en 1838. Cuando ving 1a
guerca de la independencia tuve que “forzoss i necessiriamen-
"' devolversele al Virreinato del Perd la jurisdiccion sobre ¢l
Alto Peri.

Sucre, el Hernando de Soto de Bolivar, pass el Desa-
guaders § convoea en Chuguisaea ¢l afio 1825 el Congreso que
dehia decidir la suerte del Altiplano; los doctores de la ni-
versidad de San Francisco Javier tuvieron el aclerto poco raro
de entonces de apreciar la experiencia de la Colonia i votan
por la sutonomin del Alto Peri, pero, faltos de vision futurs
i con egoismo regionalista desmembran el Gran Peri dando
la independencia absoluta a Bolivia, pese' a la opinion a-
nexar unos @ la Argentina i otros, “"compuesto por todos los
hombres de juicio”, como nos dice el colombinno de nacimien-
to § Ministro del Petd Ortiz de Zevallos | el mismo estadista
altoperuano don Casimiro Olafieta, por la anexion al Pert.
Esta ultima propuesta estaba animada ya por ¢l veterano Ma-
riscal de Zepita, don Andrés Santa Cruz.
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En el Peru se vid con malos ojos la formacion de una
nacionalidad artificial | carente de recursos propios de vida,
sobre todo su posicion mediterrinea, con solo el {lusorio puer-
to de Cobija, que hacia que ésta aspirase a apoderarse del de-
partamento de Tarapacd i Arica hasta ¢l Sama, Por otra par-
te, el arraigado espiritu de federacion en el Sud Pert era un
peligro de desmembracion de la nacionalidad. ldéntico fend-
meno se produce mis tarde en Centro América.

En 1826, aunque la Junta de Gobierno reconoce la inde-
pendencia de Bolivia, pero el mismo afio envia al Ministro
Plenipotenciario don Ignacio Ortiz de Zevallos para pactar con
Bolivis vinculns de federacitn; en efecto, en Chuquisaca el 15
de noviembre, firma el citado ministro con el Coronel Facun-
do Infante i el doctor Manuel Urcully, por parte de Bolivia, el
tratado de Federacidn, El Peru cedia el departamento de Ta-
rapacd i se canjeaban las provincias peruanas de Tacna § Ari-
ca con las boljvianas de Apolobamba § Copacabana. Sin em-
bargo. el caballeroso pacefio, Santa Cruz, entonces Presidente
de la Junta de Gobierno del Perd se nego a ratificar dicho
tratado.

En 1833, después de las estériles discusiones de Gama-
rra en el Desaguadero i del tratado de Tiguina, la Convencién
del Pert se muestra francamente decidida a favor de la Fe-
deracion con Bolivia, sobre todo su presidente Luna Pizarro
del grupo parlamentario liberal. Esta idea fué también apro-

bada con beneplacito en todo el Sur, principalmente en el
Cusco.

En Bolivia, el Congreso en sesion del 5 de agosto de 1828
elegia a don Andrés Santa Cruz como Presidente de la Rept-
blica | Vicepresidente al General J. Manuel Velasco. San-
ta Cruz, que se hallaba en Chile, tard6 en Ilegar, se dirigié a
Arequipa i ya el 14 de mayo hizo su entrada a La Paz, Suerte
fué la de Bolivia, pese al detractor apasionado, el historiador
Alcides Arguedas, al haber elegido a este hombre. Encontraba
a ese pueblo con los estigmas que le did Bolivar: oro | escla-
vios, la anarquia espantosa en sus hombres que sélo conocian
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la bajeza | el servilismo i las arcas nacionales donde no habian
“cuatro reales” | lo gue es peor, merced de las influenclas de
los pésimos militares peruanos gue pensaban hacer de ella el
blanco de sus ambiciones.

JQuién es el gran estadista que en el espacio de 7 afios
(1829 - 1835) pone a Bolivia en el estado de ser respetada mi-
litarmente por todos sus vecinos (Peru, Chile i la Argentina)
I econdmicamente para sostener ese aguerrido ejército que
triunfa en Yanacocha, Socabayu, Paucarpata i Jujuy | echa
abajo el predominio comercial de Valparaiso ereando por wez
primera la regiéon del Pacifico los puertos libres de Cobija, Is-
lay, Callao, Paita | por Gltimo unjendo los dos Perties en una
gran confederacion?

Ya lo sabemos, es el mal comprendido caudillo Santa
Cruz.

El 17 de marzo de 1836, el Congreso de Sicuani, di la
autonomia al Estado Sud Peruano i proclama la Confedera-
cion; el 18 de junio, en Tapacari se reine el Congreso de Bo-
livia, aprueba la Confederacion | nombra delegados para el
futuro Congreso Confederal, i, por altimo, el 6 de agosto, el
Congreso de Huaura proclama el Estado Nor Peruano en igual
sentido que los anteriores, Pacificado internamente el Perd i
Baolivia, Santa Cruz da el decreto protectoral de 28 de octubre
de 1836 declarando establecida la Confederacidn. Hasta aqui
los hechos son determinados por la accidn de las armas, era
necesario | se imponia ya la sancién de los pueblos mediante
una convencion de derechos, se imponia un Congreso Confe-
deral Panperuano, asi se hizo el afo 1837 en Tacna.

El Congreso de Tacna es la apoteosis | coronacion de la
obra de Santa Cruz que tanto habia luchado por conseguir el
ideal panperuano en esos indecisos tiempos de formacion de
nacionalidades. Los estados hispano - americanos eran erea-
cion de los criollos mestizos descontentos del predominio pe-
ninsular i engafisdos por la astuta Albion que, conocedora ha-
bil i calculista del criollo, ceba a éste con la rutilante palabra de
“Libertad"” para enredarla en sus tentdculos imperialistas, im-
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perialismo que durante el siglo XIX se extiende por todo el
‘mundo. [Quién se acordaba del indigena de este continente,
‘de sus necesidades, de su medio ambiente | de mejorar sus
condicions raciales para ir en pos de rumbeos propios? Casl
padie, a Santa Cruz incumbe esa gloria, iniciada antes en la
Colonia por Tupaj Amaru.

Porque el proyecto de un imperio monarguico en Co-
lambia, con un “Inca™ a la cabeza, pasd de ser mero nominalis-
Mo, pues mas parecia una concepcitn borbonica con nombre
Ineaten; la del Congreso de Tucumin, era tamblén uns aluci-
nacin romantica o pantalla quizas pars traer de Europa un
principe de sangre azul, come lo intentd San Martin' en Liris
afios después.

i Por qué se desmembro el Pertl en esta época de la in-
dependencta americana? Porque cupole la mala suerte de no
ser guiada por sus propios hijos: eran los argentinos i chile-
nos del Sur i log colombianos del Norte los que decidieron su
suerte, sobre todo estos altimos con Bolivar | Sucre, después
die Avacucho: no sin por eso desconocer, antes por el contrario
‘enaltecer, a los proceres aulenticamente peruancs | poco es-
Sudiados. Tups) Amare en 1780 | Pumakcawa en 1814, que del
‘Cusca dan' ¢! elarinazo de libertad al Perfi, | es de recalcar
gue ambas, neciendo en el Sud Peri van g luchar por la inde-
pendencia a Bolivia, diganoslo La Pax § todo el Alto Peri en
1781 i en-1814. De serles favorable la victoria, el Perd jamils
s¢ hubiese desmembrado.

En 1837, en Tacna, al reunirse el Congreso del Gran Pe-
ria, tuvo, como Unica vez en su vida, la suerte de decidir so-
bre su suerte futura; las convulsiones continuas de su agita-
da vida republicana no le han permitido ya mias tener igual
i proplcia ocagion. Desgraciadamente, vemos que ficil es »
veces llegar o la meta t muy dificl]l es mantenerse en ella; asi
pasd con el Congresn de Tacny, éute lejos de ser el afianza-
miento de la Confederacion fué uni de las causas de su disolu-
ciion; los hombres de entonces, salidos del autocratismo calo-
nial no estaban preparados para decidir la suerte de naciones
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gue variaban de rumbos politices, econtmicos i sociales: Vea-
mos.

Un decreto protectoral convocaba para el 5 de abril de
1837 la apertura del Congreso de Tacna, asi se hizo i durante
la primera quincena de dicho mes fueron llegando a esta ciu-
dad los delegados al congreso. Santa Cruz, después de firmar
el decreto del 10 de abril, declarando interdiccion entre la
Confederacion i la Republica Argentina, como represalia al
gobierno del dictador RHozas, se encaming junto con los dele-
gados bolivianos haecia Tacna, en donde se iba deliberando
las bases para el solemne pacto confederal, que termind el dia
1* de mayo de 1837,

Sus representantes, como reza el Pacto, fueron;

“El Numo. sehor Obispo de Trujillo, doctor don Tomis
Dieguez de Florencia, Comendador de la Legion de Honor
del Peru; el sefior doctor don Manuel de Telleria, Ministro de
la lilma, Corte Superior de Justicia de Lima, Condecorado con
las medallas del Libertador | Oficial de la Legién de Honor
del Pera; i el sefor Coronel de Ejército don Franecisco Quiros,
Oficial de la Legion de Honor del Perd”.

“El gobierno de la Replblica de Bolivia, al Iltmo. se-
fior Arzobispo de La Plata, doctor José Maria Mendizibal,
Gran Legionario de la Legion de Honor de la Repiblica; al
muy [lustre sefior Ministro de la Exma. Corte Suprema de
Justicia, doctor don Pedro Buitrago, Comendador de la Legion
de Honor ¢ Individuo del Senado: | al sefior Coronel Inten-
dente de Ejército, Miguel Maria de Aguirre. Gran Legionario
de la Legion de Honor, Benemérito a la Patria en grado Heroi-

co | Eminente, Condecorado con la medalla de Pacificadores
del Pera”.

“El gobierno de la Republica Sur del Peru, el Iimo.
sefor Obispo de Arequipa, doctor don Jose Sebastiin de Go-
yoneche i Barreda, Prelado Doméstico de Su Santidad, i Asis-
tente al Sacro Solio Pontificio, Comendador de la Legion de
Honor del Perd; al sefior Coronel de Ejército don Juan José
Larrea, Comendador de la Legion de Honor, Prefecto | Coman-
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dante General del departamento del Cusco; | al sefior doctor
don Pedro José Flores, Juez de Derecho de la capital del de-

, to de Ayacucho, Ministro Honorario de- la Tltma.
Corte Superior de Justicia del Cuses | Oficial de la Legién
de Hanor del Peru™.

S Adtuaron de secretarios, don Pedro de Vidaurre, Secre-
tario de la Legncidn del Norte; don José Maris Linares, Se-
cretario de la Legacion de Bolivia, i don José Marin Rey de
Castro, Secretario de la Legacién del Sur.

' Al hacer ln ndmina de los delegados de este Congreso, ob-
servamos, quizis supérfluamente, el nombre Perd al termi-
nar cada delegacion estatal. pero simbilicamente tres veces
repetido el Perd, e2 decir, PERU uno ¢ indiviso, como lo fué,
como debe ser | eomo serd. Observamnos asi mismo, los pompo-
sos titulos de todos i cada uno de los delegados, jno son resa-
bios de la orgullosa prosapm espanola cambiados por los de
la replblica que nos indican que no habia democracia mis que
de nombre | que debemos jurgarlos con ese criterio?

Santa Cruz, al nombrar en cada estado un obispo, un
militar | un jurisconsulto, como delegados a la convencion
confederal parece que hubiese querido que el pacto de Tacna
estuviese bendecido por el sacerdote, afianzado por la espada
{ ratifieado por el juez, jno se gbrd asi en la Colonia | en los
tiempos de libertad ¢ independencia?

Tenemos campo propicio de observaciin del medio am-
hiente social de esa época.

Repito, era la Colonia todavia la que imperaba con su
sistema de régimen abgeluto. “El Yanacocha" .de Arequipa,
en su nimero del 25 de marzo de 1837, al tratar sobre el futu-
ro congreso de Tacna, entre otros parrafos, dice asi: “La sa-
biduria de los plenipotenciarios i el modelo prictico de la cons-
tth.mﬁn de los Estados Unidos Norte Americancs, son sufi-
ciente garantia para esperar no lo mejor posible, en lo tedrico,
sino lo més adecuado a las circunstancias. Apoyados en esa
experiencia i en el conocimiento del estado de los pueblos de
Sud América, podemos asegurar, que nuestras repiblicas no
tienen todavia vinculada su existencia i prosperidad a la bon-



REVISTA UNIVERSITARIA Bl

dad de sus leves politicas todavia sino a la calidad de las per-
sonas que ocupan el primer rango en la soctedad"”. 1 conse-
cuente con ésto, al hablar del futuro primer mandatario: “Pue-
de concederse a este el ejercicio de su pleno poder, va exista
en ln capital de la Confederacion, ya repase los estados perso-
nalmente, para dar movimiento a todos los resortes i corregir
las faltas do quiera las encuentre. Entonces los jefes de los es-
tados, tendrdn mas cuenta con sus procedimientos i mis res-
peto al jefe comin i tendri éste mis medios para ponerse
il cabo de las necesidades comunes | de los particulares de
los estados™.

I en otro periodico también de la época, al ocuparse de
la duracion de los representantes, aprobado en el Congreso de
Tacna, dice asi: "Es menester confesar que no abundamos de
hombres para reemplazar en periodos cortos, tantos como se
necesitan para el Congreso General (confederal), para las le-
gislaturas del poder judicial, para los ministerios, etc., si se
halla un hombre apto para un empleo, es necesario conser-
varlo en él; con su mudanza pierde la nacién més de lo que
gana el sujeto que le hubiese sucedido™.

Era que estos severos | atildados sefiores echaban de
menos | nd podian alvidar a su rey absoluto de allende el mar...
Es con este criterio | no con el de “servilismo | abyeccién"” co-
mo los tilda Paz Saeldin, o eon ¢l de “antidemocritico”, como
nos dice Arguedas, pues, va lo hemos visto, demoeracia no exis-
tia, jexiste tal vez hoy dia? La mania de figuracién de Santa
Cruz, llenando una cuartilla de papel con solo sus titulos era
de "uso i costumbre” en ese entonces | miis que todo tictica
politica para implantar su poderio necesarfo en esos momen-
tos, como en la épocn del Papa Ledn IT1 para atraer con seda,
Iuces § oro a las ingenuas | salvajes mentalidades birbaras que
deseaban destruir Roma.

~ El Pacto fundamental de Tacna tenia por objeto el
mantenimiento de la seguridad interior | exterior de las re-
piblicas confederadas | servia de ley fundamental a la Con-
federacion; establecia igualdad de derechos en las 3 replbli-
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ecas; la ciudadania comun; establecia como religion la cristia-

m‘tﬁllm1 el gobierno general asi como una general legis-

i un congreso comin compuesto de des cAmaras; la ca-

para ser represeniante, su renovacion, sesiones, etc., la

m&n del Protector, su gabinete, las atribuciones de éste;

del pago de las deudas anteriores al Pacto; de los puertos de

cada repiblica; su moneds; la bandera confederal; del poder

de revision del Pacto, de la organizacion de una Dieta Gene-
ral i de sus atribuciones.

-~ En sus.articulos transitorios proclama para el primer pe-
riodo que debia durar diez afios, a Santa Cruz. Hecho en Tac-
na el lo. de mayo de 1837, 18" de la independencia del Perd |
21" de la de Bolivia.

« . loutil es comentar el contenido de este pacto que no tuvo
vids, pues fué rechazado en Bolivia i los estados peruanocs no
lo. canjearon . Examinemos sus Causas.

y Adversarios de ln Confederacion | muchos miopes creen
que el Pacto de Tacna fué rechazado porque Bolivia i1 Peru
rechazaban la Confederaciin misma; Arguedas dice que fue
“Ia subordinacion de Bolivia al Pert" Bilbao i Par Soldan, “la
humillacion del Perd a Bolivia”, pero, preguntamos, por favor,
idonde estaban la subordinacion | la humillacién? Jen los de-
legados? jen los pueblos? jo en el espiritu apasionado de los
cerebros que quieren ver wvisiones | no historia, pues no nos
olrecen pruebas? Santa Cruz escribla despues del pacto a su
Vicepresidente Calvo: “El Pert mismo que hoy combate con
nosotros | que mantiene todo nuestro ejército, se unirin luego
aellos ( a los enemigos) para concurrir o la particién de Bali-
via de ls que harian una Troya... Heconocia que el Perd no
desangraba a Bolivia, i Bolivia unida al Perd no corria peli-
gro de polonizacion... A pesar de todo, Arguedas no puede
menos de reconocer la grandeza de Santa Cruz | de su obra
cuando nos dice tan sinceramente: “Los recursos de la Con-
federacion en esta época eran relativamente considerables
merced & la hmﬂnﬁnﬂ&aﬂh&lminmmirp
ty superior de previsitn, orden | economia. Como poblacian
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contaban los tres estados unos cuatro millones | medio de ha-
bitantes | sus rentas fluctuaban alrededor de unds siete millo-
nes de pesos, gue podia alcanzar unos ocho con log destuentos
decretados, El ejército disponia de unos 5.000 veteranos per-
fectamente disciplinados i ejercitados en recorrer de un pun-
{0 0 otro 14 extenss | dilatada Confederacion, siguiendo 105 pa-
sos del Protector que no se daba un solo momento de reposo,
viajando constantemente de Lima al Cuzco, del Cuzco a La
Paz, de In Paz a Potosi, de Potosi a Chuquisaca, de Chuqui-
saca a Cobija, de Cobija a Tacna, de Tacna otra vez a La Paz,
para recomenzar la fantastica gira, pasando de las cumbres ne-
vadas de los Andes o las playas ardientes | calcinantes de la
costa, siempre activo, receloso, tratando de rendir las mis fuer-
tes antmadversiones con el ejemplo heroleo de s resistencia
de Indic bravo | ahogar las oposiciones cayendo inexorable-
mente sobre ellas alli donde tuviesen la imprudencia de ma-
nifestarse™,

En Chuguissca se reunio el Congreso el 13 de agosio
de 1837; aunque vi Presidente Calvo no quiso convocarlo, ha-
bisn podercsas razones para su reunion, estaba la Patria en pe-
ligro, la. Argentina enviaba tropas por el norte de su frontera,
instigeda pur Prieto desde Chile. Ocasion era para los adver-
sarios del pacto lanzar sus retos a sus delegados, especialmen-
te & Buitrago que lo habia firmado; Torrico, amigo del Protec-
for no tuve mds remedio que presentar un proyecto de resolu-
citn: “Se suspende por ahora la discusidn relativa al pacto de
a Confederacion Peru - Boliviana firmado en Tacna el 1° de
mayo de este ano” Buitrage, herido en su amor propio, susti-
tuyo la frase “por ahora" con “jamés", Todas estas sesiones
eran secretas, en ellas no se encuentra quizas otra intencitn
que ambicion por parte de Bolivia por tener un litoral { puer-
tor camo los olros estados confederndos; veremos como des-
pués, en 1838, al proponer otras bases para un nuevo pacto,
uno de los esenciales puntos era que “cada estado debla tener
un puerto maver | otro menor™ [donde estaban esos puertos
para Bolivia? jeran quizas Cobija i sobre todo Ariea a la que
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habia ambicionado siempre? No era pues la Confederacion la
-qguumhunbu,erudhcman donde Bolivia no habia te-
nido el valor de hacer triunfar su tesis de ambicién portuaria.

El mismo sefor Arguedas, inteligente pero apasionado histo-
riador, tiene sinceridad al confesar que la Confederaciom era
un gran ideal ambicionado por Bolivia, al decir: “Con esta de-
elaracion cerro sus puertas el Congreso de 1837, memorable
porgue tuvo el mérito de sacudir el espiritu publico fatalmen-
te inclinado, por atayismo, al acatamiento i & la sumisién, aun-
gue hiriendo de muerte una mnnepcjﬁn politica destinada a
rﬂlium: algun lejano dia. .

Santa Cruz, viendo el rmham del Congreso de 1837, lle-
£a a Bolivia i convoca a Congreso Extraordinario en Cocha-
bamba, el cual se reunit el 24 de mayo de 1838, en donde se
aprueban totalmente los actos del Protector i se proponen las
bases pars un nuevo pacto que debin realizarse; plantea 15
puntos en los cuales el Congreso de Bolivia manifiesta que

“ratifica e insiste en la Confederacién”; los estados conserva-
rin su independencia reciproca | subt:r:njl no establecerd en
1a Confederacion poder vitaliclo ni hereditario, 1 sobre todo,
ningun estado “estableceri derechos sobre el tonelaje, sobre
la capitania de los puertos, ni otros derechos que se llamen
maritimos” “ni tasa o derecho sobre los articulos exportados
al exterior” “cada republica confederada tendra al menos un
puerto mayar | otro menor” para el comercio con las naciones
extranjeras”.

El Congreso boliviano de 1838 nos da la clave del re-
chazo del afio 37, sus bases son esencialmente de derecho ma-
ritimo, su ambicion, un puerto efectivo; su ideal fué siempre
confederarse con el Peril.

En el Pert habian muchos descontentos; los anarqui-
zantes caudillos de antes del afio 1835 eran un voledn de odio
contra Santa Cruz; Gamarra i los subalternos de Salaverry
que fraguaban desde Chile i Guayaquil, viendo su impotencia,
vendieron su patria i trajeron al chileno Bulnes con su ejér-
cito; no era el Estado Nor peruano, eran los caudillos milita-
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res que pensaban destruir las fuerzas del Protector; miras mas
ampliss no s¢ les puede dar el honor de conceder.

Viendo Santa Crux que el 8§ de agosto habian desembar-
cado en Ancon las fuerzas chilenas | que avanzaban por el
Norte: desde Lima, con fecha 20 de diciembre de 1838 convo-
ca a nuevos congresos extraordinarios en los tres estados; La
Paz, Cusco i Lima eran las capitales sefialadas para su sede;
su objeto deliberar si convienen o no en el pacto de la Con-
federacion; la pegativa de uno solo de los estados era sufi-
ciente, dice el decreto, para disolverla; en caso contrario se
reunivia en la ciudad de Arequipa el Congreso Confederal.

Vemos como este ideal muere no por la accitn de dere-
cho sino por la fuerza de las armas en Yungay e hicieron que
Chile dividiera a su gusto | sabor el Pert que entonces toma-
ba un rumbo encaminado & su grandeza futura. La guerra del
Toeifico de 1879 no es més que el corolario del viejo | enigmé-

“leito que atn no esti resuelto. .. Peril, Bolivia | Chile
que, con comprension | grandeza que no tuvieron las
iones pasadas, deben arreglar ahora ese nodo gordia-
puede convertirse en nudo corredizo | conducirnos a
‘e | desolacién.

orn, cumplidos clen afios de los hechos relatados, ve-
¢ pueblos que recién van saliendo de su odio recipro-
‘wcto tal vez de oculta mano criminal que entre
ras atenia contra su grandeza; suficientes pruebas no

-mos todavia a la mane, pero el dia que salgan a la luz

: nuestra historia con otros ojos i se descorrera el velo
. cubre, por de pronto sentada queda la sospecha. El
entenario no es sing una leccidn de la efectiva i po-

aternidad continental | sobre todo del panperuvanismo
~mpre esta latente i que no muere ni podra morir.

Tacna, ciudad reliquia del Gran Perd, tabor i calvario
¢ . panperuanismo, parece estar llamada a ser también el de
54 resurreccion.

Cusco, lo. de mayo de 1837.
Julidn Santisteban Ochoa.
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AMERICA ANHELA, ROOSEVELT
PROPONE | DIOS PROVEERA

Invita el Prexidente Roosevelt a los Estados America-
nos & una Conferencia Internacional, con "propdsitos econd-
micos | de par, de scuerdo con su politica administrativa en
relacion con los asuntos latino - americanos i, particularmen-
te, de su interpretacion de la doctrina de Monroe™; segin in-
formacion del “New York Times”, transcrita en la seccién ca-
blegrafica del prestigioso diario “El Sur” de Arequipa, sibado
15 del presente febrero.

Comenta el diario newyorkino aludido: — “La crienta-
cidn administrativa s¢ ha producido contra la intervencidn
unilateral (anotamos, la imperialista de los EE. UU.); pero
‘resulta obvio decir que existe la posibilidad de que pueda una
nueva situscion, cuando en un pais débil latino - americano,
donde la'ley y el orden sean alterados y comsecuentemente se
hallen amenazadoy la vida y los infereses extramjeros, se
procoque una enérgica demanda de intervencion”. 1 agrega
que “ha llegado el momento oportuno para discutir estas im-
portantes cuestiones” .

Esto es, pensamos nosolros, para discutir | resalver, con
propositos economicos | de paz, esos asuntos latino - america-
nos | la interpretacién de la doctrina Monroe, en la Conferen-
cia Panamericana, promovida por el mui ilustre | dinimico
Presidente de la Unién Federal de Norte América, que toca
a somaten, atingide por la actual situacion mundial, inquie-
tante, prenada de funestos sugurios i aldn més tenebrosa que
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la que precipitd la dltima gigantesca guerra de los
Centrales de Europa, contra todos los pueblos de la Tierra: —
horrida mundial eatastrofe, que ha paralizado a la humanidad
en su avance a la meta de superacion, segando la flor de su
juventud, caida por millones de adolescentes en la campaia
frenética; agotando las fuentes de la rigueza piiblica; i dejan-
dn.mhhnnﬂtwhﬁquidnﬂﬁnimmmm
desolacion i luto; | ain mas todavia, la simiente maldita de
odios implacables, el caos intrincado en los Estados desorbita-
dos, rencor reconcentrado | locura de revancha.

Bolivar, guerrero olmplico de la Independencia Ameri-
cana, poltico genial, inspirado i vidente, i pontifice méximo
de la sublime religitn de paz | concordia, previé conflagra-
ciones mundiales determinadas por Ia fatalidad de las circuns-
tancias, cuando en carta de 11 de marzo de 1825, dirigida al
General Santander, Vice - Presidente de Colombia, dice, con
motivo de aproximacion de escuadra hostil francesa a costas
de Venezruela: “debemos prepararnos a sostener la contienda
mis importante, mis drdua | mis grande de cuantas han ocu-
pado i afligido a los hombres hasta ahora. Esta debe ser la
Guerra Universal™; | para contrarrestar la amenaza o alejar
el peligro de América, provecta e insiste, fervorosa | ahinca-
damente en la realizacién de una Asambled de Plenipotencia-
rios de los Estados Americanos, con sede permanente en cual-
quiers de sus capitales, preferentemente en Panamd, a efecto
de que, dice: “noy sirva de Consejo en los grandes conflictos,
de punto de contacto en los peligros comunes, de fiel intérpre-
te en los tratados pihlicos cuando ocurran dificultades, ¢ de
comciliador de nuestras diferencias™.

En junio de 1826 se instalé el Congreso Internacional
de Panami con la concurrencia de los Plenipotenciarios de
Colombia, entonces constituida, por Venezuela, Nueva Grana-
da i Ecuador, de las cinco Republicas Centro - Americanas,
del Pert | de Méjico, habiendo Jos EE. UU. nombrado tam-
bién dos plenipotenciarios, de los que uno fellecié en el trin-
sito | el otro llegd cuando la Asamblea habia clausurado ya sus
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sesiones, a las cuales concurrigrom como invitados, Represen-
tantes de Inglaterra | de los Paises Bajos. — el 15 de julio
de 1828 suscribieron los Plenipotenciarios predichos, cuatro
Tratados ad referendum: de liga § confederacion entre las Re-
pliblicas concurrentes; detalle ;le.- los contingentes armados,
correspondientes a cada una de las Repiiblicas confederadas;
acuerdo reservado respecto de eso0s contingentes; i convenio
de traslacion de la Asamblea a Tacubaya; pero esos Tratados
solamente fueron refrendados por el Congreso de Colombia.

En marzo de 1831, el gobierno de Méjico invité a las
Repablicas Americanas para una nueva Asamblea el 11 de di-
clembre de 1847 se instalo en Lima el Congreso de Plenipoten-
ciarios de Chile, Bolivia, Ecuador, Nueva Granada i Peri, es-

1 varias convenciones sobre sistema uniforme de mo-
neda, tarifas aduaneras i otras; en junio de 1857 se reunieron
en Washington, a iniciativa del Ministro de Guatemnala, repre-
sentantes de las demas Repiblicas Americanas, para diseutir
en conferencias el pensamiento bolivariano de alianza latino-
americana; en enero de 1864 invito el Peru a nuevo Congreso
de Plenipotenciarios, destacando en la cireular de nuestro
Ministro doctor Ribeiro, éste gran objetivo: declarar irrevo-
cablemente abolida la guerra, sustituvéndola con el arbitraje,
i alejar todo pretexto de traleién a la causa americana; i el
15 de noviembre de 1864 se instald en Lima el Congreso de
Plenipotenciarios de Chile, Argentina, Bolivia, Venezuela, EE.
UU. de Colombia, Ecuador, Salvador i Perd, presidiendo la
sesion inaugural el Representante peruano doctor José Grego-
rio Paz Soldan; i discutieron | estipularon tratados de confe-
deracion, | allanza de paz, de unidn para su defensa, de co-
mercio, navegacion i correos, ad referendum, desgraciada i
pbstinadamente, como los precedentes Congresos | Asambleas,
gin que entonces camo antes se hublese conseguido la ratifi-
caclén de los respectivos gobiernos, asi manteniéndose, laten-
te pero indefinidamente, el undnime anhelo latino - americano
de pacto federal, que propicie i realice el ideal de paz, armonia
en sus relaciones econdmicas | de confraternidad, unién para
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su comiin defensa, | cooperacion para la explotacion eficiente
i mprovechamiento equitative de su heredad de inmensa ri-
queza apenas desflorada.

“"América para log americanos”, es el postulado de Ja-
mes Monroe, que ha dado lugar a contradictorias interpreta-
clones; pero es indudable que aquel gran repablico, de la cepa
de los unitanos que huyendo de la intolerancia religiosa britd-
nica buscaron refugio en la acogedora América, no encubrio
ningln propisito proditorio en ese su evangelio, que debe en-
tenderse de justicia, de igualdad i fraternidad.

Fué el genio latino, encarnado en el marino genovés,
gque presintio | sorprendié a la virgen América, adormida en
¢l plicido ensuefio de sus mares tropicales; fué la audacia es-
candinava; tal vez Erico el Rojo, que arranco por vez prime-
ra del misterio de los hielos drticos, Islandia, Groenladia i La-
brador, como azshares de nieve hasta entonces inmaculada,
fueron Tberos, Espafoles | Portugueses, los que en los paradi-
siacos pensiles del Mar Caribe, en las legendarias mesetas de
Anahuac, Cundinamarca | Titicaca, en los llanos del Orinoco,
en las selvas del Amaronas, en log bosques del Plata, en las
pampas Argentinas, en los aduares de Arauco, sobre los Im-
perios de los Aztecas i de los Incas | en la tierra Guarani, tre-
molaron sus pendones triunfadores i cimentaron el umbral he-
rildico del hogar latino - americano, | fueron sajones, purita-
nos britinicos, los que huyendo de la persecucion religiosa de
la patria fanética, encontraron refugio en la tierra Nor - ame-
ricana, alli establecieron sus tiendas de inmigracion agricala
| minera i sus talleres industrinles, desde Masachusei hasta
los Alleghanys, a través de las praderas del Misisipi, del Ore-
gon, del Mackenzie, hasta los Montes Rocosos; del Pacifico al
&umum.mhﬁmduhﬁurlmnqubtnﬁpwdm“
urbes estupendas, cuyas cupulas se plerden en las nubes.

Si sobre la civilizacidn actual se yergue gigantesco el
primogénito de la libertad en América, el titdnico pueblo yan-
qui, cubriendo una superficle de diex millones de kilometros
cuadrados, con poblacion de mis de ciento veinte millones,
con metropolis como New Yark § Chicago, con estupends ri-
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queza publica de miles de millones de dolares de importacion
i exportacion, con marina mercante que cubre todos los ma-
res, con ferrocarriles que recorren su territorio en red ines-
cutable i tenden sus braros de acero a los altimos confines
del Continente; con ejéreito | marina poderosos, incontrastables,
que llevaron auxilio | victoria a la Europa consternada en su
ultima catistrofe | que mantienen enhiesta la constelada ban-
dera en todos los dmbitos de la Tierra; si asl levanta magnifi-
co al empireo Tio Sam su frente altiva, también se vergue an-
te ese coloso, imponente por su cultura, admirable por su por-
venir, la América Latina nuestra, que si hasta hot labora dis-
gregada, alguna vez, quizis en proxima génesis providencial,
realizando el ideal dé unidn americana conceblda por Bolivar i
ensayuda por Santa Cruz, constituira la Federacion de las Re-
publicas amazdnicas bolivarianas Venezuela, Colombia, Feua-
dor, Perd, Perd, Bolivia i la hermana del Sur, que incluird la
solitaria estrella de su laureada bandera en la gloriosa conste-
lacion, para su Confederacion con las Repablicas platenses
Brasil, Paraguay, Uruguay i Argentina; desde el Istmo de Pa-
nami hasta Magallanes, | del Pacifico al Atlintico, cubriendo
veinte millones de kilometros euadrados de superficle, con cien
millones de cludadanos, con metropoli como Janeiro, Monte-
video, Buenos Alres, Asunectén, Santiago, Lima, La Paz Quito,
Bogoti, Caracas; con incalculable riqueza agricola, forestal i
minera, por hol de incipiente explotacion, | sobre todo, con
porvenir de horizontes infinitos.

I los pueblos Azteca - latinos, Méjico, Guatemala, Hon-
duras, San Salvador, Nicaragua, Costa Rica i Panama; i los
del Mar Caribe, Cuba, Haiti, Santo Domingo, Puerto | demas
Antillas, constituiran, indudablemente en aurora proxima, la
maravillosa Federacién que circunde el Mar de Colén | vigile
el paso de la civilizacidn por el Canal libre de Panami al in-

menso Mar de Balboa.

I asi, domefiando los [bero - americancs su heredad an-
cestral, i abriendo genercsos, amplias rutas al comercio i a la
prosperidad mundial, en su paso del Atlantico al Océane Paci-
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fico, llegara también el dia en que las Repiblicas oceidenta-
les de Surameérica, ganen para la civilizacton los infinitos ver-
geles del Mundo Insular Ocednico.

Entonces sera indiscutible la imterpretacion genuina i
la justa aplicacion préctica, del dogma evangélico de Monroe:
"America para los Angle - Latino - Americanos"”.

En ese vsperado concierto mirifico de las naciones jove-
nes del Nuevo Mundo, corresponde a nuestra patria partici-
paciin eminente en Suramerica, ya que le cupo en suerte pro-
videncial nutrir a las tierras fecundas de Jas Repiblicas ama-
zonicas, con los jugos ocednicos de sus niveos senos andinos,
i le cupo cooperar heroicamente, en el palenque americano del
Condorcunca, a consolidar en batalla final la independencia
americana.

Ciibenos ahora inquirir si fué genercso el pensamiento,
noble la idea | convenientes | desinteresados el plan i la eje-
cuciin de 1o Confederacion Perli — Boliviana, sugerida por el
Mariscal don Andrés Santa Cruz, estatuida por los Congresos
de Sicuani, Huaura | Tapacari, el afio 1836, | sustentada por
el ejéreito confederado pgenervsamente en Paucarpata | bi-
zarramente en Yungay.

La respuesta, sin mas comentarios que resultarian in-
convenfentes, s [a invivita i eategorica que entrafia { corres-
ponde a la sigulente encuesta: [Procedieron, por miserable
interds, personal o comanditario, los priceres de la emancipa-
cion americana, en el ‘infatigable, abnegado | eruento tragin
de eampafiss titinicas, a través de todo el Continente; par sus
pliramos, por sus marismas, por sus desiertos, por bosques mi-
lenarios Inhdspitos, por ciénagas palidicas, por los gélidos pi-
cachod de los Andes: en marchas | contramarchns de centens-
res de leguas, desharrapados | famélicos; en' 1a slerra desolada,
en la puna bravia, en las cimas de la cordillera fulminadas
por la tempestad, en In costa de candentes arenales, en las con-
vulsas grietas de los voleanes; ora triunfadores olimpicos, pe-
ro acechados por la envidia | traicidn de los caines; ora per-
seguidos on infortunadns rotas transitoriss, pero obstruidos
para la reaccidn por el pinico de los cobardes i la incompren
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sifn de los serviles? [Habrin vertido la sangre, habrin ren-
dido la vida, en infatigable batallar de un cuarto de siglo,
esos héroes de bronce heliaco, esos Anteos de la épica leyen-
da indiana, hasta levantar sobre el pavés la victoria, hasta ele-
var en holocausto a la libertad, sobre el rojo harizonte de las
balallas, como ofrenda de dioses, el Mundo de Colén renovado,
por tal miserable interés de lucro personal, i no en sublime
sacrificio por la liberacion de América?

Cuzeo, la metropoli esplendorosa de la civiliacién in-
calca, ¢l baluarte de la reaccién heroica en la Conquista, la
ciudad hieritica en el Coloninje, la de las patridticas rebel-
dias en la Independencia, la cultisima i valerosa en los albores
de la Repiblica, la merecidamente titulada capital Arqueols-
gica por sus tesoros, se ostenta ahora, siempre noble, magnifi-
¢a i justiciera, al promover i sustentar, el debido i hasta hoi
olvidado homenaje al mis destacado econtecimiento de nues-
tra historia i la merecida apotedsis del jlustre pricer que con-
tribuyé como americano a In independencia de estos pueblos
del altiplano, su patria de origen i realizd, transitoriamente
por desgracia, la reunion del Alto i Bajo Perd en pacto fe-
deral.

Arequipa, la hija dilecia de Maita Ccapac, la “puma
rampante en campo de esmeraldas” del Imperio Incaico, la
gallarda ciudad legendaria histdrica, mistica | pontifical en el
Coloniaje de rebeldias luzbélicas i de heroico valor incontras-
table en la Repiblica, la hija volednica del Misti, ese Titin de
ios Andes que “tremolando el penacho cinerario, — de invie-
to campein, — en la altiva porfidica cimera” ha dotado a su
prole invicta de serenidad telirica, de anhelos de superacién
excelsa, de impulsos propulsores de pueblo soberano, de inte-
ligencia vidente i pontifical de la clencia, de férreos miseulos
de infatigable laborista del progreso, i de inefables emociones
de su alma de artista; esa hermosa ciuded luminica, cerebro
i corazom del Pert meridional, sostuvo esforzadamente la in-
tentada empresa federal de Santa Cruz i aplaude sin duda la
actitud justiciera de la ciudad incaica.
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I los punefios undnimes nos aunamos al homenaje, por-
que en la génesis legendaria de los linajes indigenas de este
altiplano, atn flota, sobre el olimpico cristal de nuestro Lago
océanico, como ensuefio de paz | gloria, como flotaba el espi-
ritu creador sobre el haz de la tierra germinal, el aureo esqui-
fe. cuna resplandeciente del Imperio de los Hijos del Sol.

Si para intentar la Confederacion Panamericana, inci-
tando eficazmente a ese grandioso propdsito, la buena volun-
tad de todas las Replblicas del Nueve Mundo, precisa la ges-
tién persuasiva de una gran Nacion poderosa, | rica, como EE.
UU.; para proceder a su reconstitucion, en pacto federal de
secciones automomas, razonable | justo, los Estados America-
nos que atun mantienen forma de Gobierno Central, absorven-
te | seudo democritico, les basta la comprension inteligente, la
voluntad previsora | el propio impulso evolutive para discu-
tir i resolver por si mismaos, en uso i ejercicio de su soberania,
su situacion, sus recursos | su destino.

I el Perid, pars iniciar su esplendor por la cultura, para
cimentar su prosperidad por la union, que es fuerza propul-
sora incontrastable, i por el trabajo en la paz, que es fuente pe-
renne e inagotable de riqueza, debe auscultar serenamente las
palpitaciones i anhelos del alma popular, las inquietudes de
la conciencia | las miserias de la vida nacional, sin remilgos,
sin hipocresia, sin cobardias, para afrontar su situacion, por
siniestra que sea, a efecto de remediarla con el topico salva-
dor: — i considero, sugestionado por la opinidn pablica, que el
topico apropiade para la mejor reorganizacion de la Patria
Peruana, es el "Sistema de Gobierno Federal, en la gerencia
de la cosa publica”; para hacer efectivas en Ja prictica repu-
blicana, la existéncia armodnica | las tranquilas actividades
progresistas de la “Confederacion Democritica Representati-
va" de los distritos, provincias | departamentos unidos del
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Peri | parn asi sustentar, leal | verdaderamente, el lema de su
moneda “Firme i feliz por la unidén™; — entendiéndose que la
union de seres libres e inteligentes, no es el conglomerado a-
de rebafios de bestias, sino la armonia en la varie-
dind, que es la suprema lei ebsmica de orden, de vida i justicia,
ereadora de In existencia i de la marcha armdniea de los mun-
dos, que asi evolucionan en sus respectivas orbitas, por su pro-
pio impulso, sin confundirse ni obtsruirse, no obstante la gra-
vitacién universal de todos i cada uno de los enjambres este-
lares federados, hacta la meta comin del infinito: — so pena
de muerte para los astros dislocados del rumbe luminico.

Habria de contener la Constitueion Federal, los siguien-
tes imperativos.

Libertad de pensamiento, de conciencia, de asociacion i
trabajo, derechos naturales | sustantives del individuo i de la
humanidad:

Declaracion de garantias individuales, sociales i nacio-
nales, comorrelativas de los prenotados derechos sustantivos:

Definicion del “Poder™, como la facultad de ejercer un
mandato: poderes piblicos, las instituciones premunidas del
mandato popular; | obligacion en los mandatarios de cefiir sus
attos o las atribuciones conferidas, dar cuenta al mandante del
ejercicio del poder, | someterse a las responsabilidades en que
hubieran incurrido, aplicindoseles los preceptos pertinentes
de los Codigos sustantivos civil | penal | el procedimiento de
los procesales respectivos del fuero comiing;

Solidaridad fraternal de lns secciones federales, para 14
gerencia por los poderes nacionales de su representacidn ex-
terior e Intercees intermacionales, relaciones diplomaticas, ad-
ministracién consular, tratados de paz | ecomercio, defensa de la
Integridad 1 honor nacionales, erganizacion del Ejéreito i de la
Armada, Aviaciin, Navegacion maritima i fluvial, ferrocarri-
les, carretéras, correos, telégrafos, teléfonos, cooperacién en
1a realizacién de obras de utilidad | beneficio generales, legis-
lacién comin a los confederados | reforma constitucional pe-
riddica, ad referendum. Sin perfulcio ni desmedro de la auto-
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nomia de las secciones basicas de la Confederacion, en lo re-
lativo a la gerencia por sus Poderes Federales respectivos, de
sus intereses peculiares en todos los ramos de administracién,
legislacion | reglamentacion interna, eleceion | sostenimiento
de sus mandatarios, policia, higiene, cultura, industrias, co-
mercio, relaciones interfederales; arbitriorecavdacion, inver-
sion | administracion de rentas propias de su jurisdiceion de-
partamental o regional, constituida a su vez por la federacién
de asilos haciendas, caserios | pueblos dentro de sus distritos,
luhutnnupruﬁnelucmpumtudehﬁﬂdﬁn!‘uﬂurﬂ
aulomoma, departamental o regional;

Confraternidad Ibero - americana, para estrechar vin-
culos de cultura de Industria | comercio, |, en cuanto sea po-
sible i factible, de legislacion | defensa, con los pueblos ameri-
canos de nuestra misma raza;, fomentando i concurriendo a las
asambleas inter - ibero - americanas de artes, ciencias, pren-
sa, sport, trabajo; | especial i shincadamente, de colonizacion
i explotacion mancomunada de las florestas amazinicas, para
alli cimentar | consolidar amistad leal | sincera;

Igualdad ante la lei, adoptando en consecuencia, ade-
mas de los mismos principios fundamentales, en las Constitu-
ciones nacional i federales, igual legislacién positiva, civil, co-
mercial, idustrial, militar penal | los de Procedimientos rela-
tivos; con solamente las adiciones reglamentarias que para su
mejor aplicacion local considerasen convenientes las Secciones
Federadsas; la mistna moneda de patrdn de oro, el mismo siste-
ma métrico decimal de pesas i medidas; — el mismo idioma
castellano, de aprendizaje obligatorio; | la misma bandera i
escudo de armas, la gloriosa, la bendita ensefia roja { blanca,
que tremolande invicta en Junin | Ayacucho, consolidd la in-
dependencia americana, i que, orlada de laureles de victoria
i de palmas de sacrificics heroicos, eobija bajo su sombra, con
igual providencia, a indios, blancos { mestizos, elementos cons-
titutivos de esta nuestra patria, | que ha de guiar a la meta del
progreso a la Republica Peruana Confederada;

Igualdad de derechos civiles i politicos para hombres i
mujeres, declarindose expresamente que éstss pueden ocupar
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todos los puestos | empleos de la administracion pablica, sin
excepeion, i que pueden dedicarse a las profesiones liberales,
a los oficios manuales | mecanicos | a cualesquiera industria,
compatibles con la delicadeza de su sexo, con su condicion sa-
cratisima de madre de familia, | segin su capacidad | libre
eleccidn; mas tenlendo en igualdad de eircunstancias, prefe-
rencia obligada sobre los varones;

Proteccion eficaz a la infancia, estableclendo por cuen-
ta del erario publico asilos | demas institutos de asistencia pa-
ra nifios, parques de recreo, teatros de concierto | de cine di-
dactico, clinicas de maternidad, i kindergartens para educa-
cion absolutamente gratuita de parvulos: — porque el Nifo,
flor de esperanza de la Humanidad, vinculo de tradicion, de
pensamiento { anhelos del pretérito con el porvenir, es el futu-
turo cludadano de la Nacitn, factor de su prosperidad, que to-
da sociedad moral § previsora debe preestablecer en noble mol-
de, amparandole | educandole a ese propésito;

Amistad internacional con todas las naciones del orbe,
sin excepcion; con la sola preferencia de confraternidad para
los pueblos ibero americanocs | las patrias de origen, Espafa |
Portugal,

Libertad de cultos cristianos; i tolerancia de otros ritos,
en cuanto no se opongan a las leyes | reglamentos de mora-
lidad piblica i policia;

Legislacitn especial del Trabajo, en cada circunscrip-
cién federada, determinando las relaciones entre capital | obre-
ros, especilicamente en cada industria local; estableciendo la
jornada obligatoria maxima i el salario minimo; — fomen-
tantio i reglamentando los sindicatos de obreros i las coopera-
tivas de produccion i consumo; | declarando obligatoria la
participacion cooperativa de los laboristas en el producto neto
del trabajo, en proporcitn equitativa, consignindola en los
contratos referentes a la prestacion de servicios;

Instruccién elemental politéenica, obligatoria | gratui-
ta, con mandato luperativo de aprendizaje de un oficio por lo
menos, manual o mecinico;
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Ereceion de edificios apropiados para las escuelas ele-
mentales politécnicas, segin planos sencillos i uniformes, en los
uillos, estancins i caserios indigenas, en haciendas e ingenios
de la Sierra, de la Montaia | de la Costa;

Creacion | organizacion de Colegios de ensefanza se-
cundaria | profesional, | de Universidades en todas las capita-
les federales, departamentales o regionsles;

Heorganizacion de Tribunales, Juzgados | Ministerio Fis-
cal, conforme a la Constitucion del Poder Judicial que deter-
mine la Carta Federal; — debiendo incluirse en ésta, respecto
al procedimiento. la Folicla judicial preventiva, inquisitiva i
ejecutora; el julcio por Jurados para crimenes, de instruecion
escrita i de juzgamiento oral para delitos; el arbitraje obligato-
rio por arbitradores o arbitros juris, en controversias civiles
de mayor cuantia; manteniendo el arbitraje voluntario, sola-
mente para controversias civiles de menor cuantia;

Instruccion militar de todas las armas obligatoria, a car-
go de instructores del Ejército Nacional, en todos los Colegios
i Universidades;

Verdad, justicia i honradez en la formacion, conserva-
¢idn, custodia i uso del Censio, del Catastro, de las Estadisticas,
de los Registros del Estados Civil, de Laboristas, de Gremios |
Sindicatos, de Estudiantes, de Conscripeion Militar | Vial, de
Instituciones, de Partidos Politicos | de otros remos analogos
de la actividad nacional; bajo las mis severas penas a log que
falsifiquen, festinen, oculten o desvirtien por cualguier me-
dio esos instrumentos tutelares de la vida nacional;

Constitucion de los Poderes Piblicos por sufragio uni-
versal, piblico, directo, obligatorio; correspondiendo ese de-
recho, inmanente de la soberania nacional, a todos los eluda-
danos de la Repablica Peruana Confederada, que rednen los
requisitos de odad, capacidad, residencia i demas pertinentes
que prescriban las leyes orginicas i reglamentarias; pero sin
excepciones por razon de sexo, empleo ni profesion;
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Los poderes publicos son; 1° Poder Popular, — 2' Poder
— ¥ Poder Judicial, — 4* Poder Ejecutivo — 5

Poder Administrativo,

Son atribuciones del Poder Popular: — la formacién, la
rectificacion periodica i la custodia de log Registros sociales;
esto es, censo de la poblacion, eatastro de la Propiedad In-
mueble | de los capitales industriales, estadisticas de todas las
actividades de la vida social, registro del estado civil, de gre-
mios i sindicatos de laboristas, de la poblacién escolar, de cons-
eripeidn militar | vial, de electores, de partidos politicos i de
otros analogos;

Son atribuciones del Poder Legislador: la infciativa, dis-
cusion | promulgacion de leves, siendo de atencion preferente
la lei de presupuesto snual; tomando en consideraciin en el
ejercicio de su potestad legisladora, el derecho de iniciativa
que corresponde a los otros Poderes F".'lllﬂt:l,l'lm comicios
populares | a la prensa;

Son atribuciones del Poder Judicial: — Ia aplicaciin
& casos particulares, de la legislacion positiva, civil, militar |
penal;

Son atribuciones del Poder Ejecutivo: — hacer cumplir
las leyes constituclonales | legislativas de cardcter general, |
Jas resoluciones { sentencias del Poder Judieial; la representa-
citn de la Nacidn por ¢l Presidente del Poder Ejecutive Nacio-
nal, en las relaciones internacionales; la gerencia i adminis-
tracifn de correos, telégrafos, ferrocarriles, carreteras | demils
obras de interés | cooperacion nacional;, — la gerencia de la
representacion diplomética | consular; el comercio de impor-
tacion | exportacion { las relaciones internacionales al respec-
to; la formacion, disciplina i sostenimiento del Ejéreito, de la
Armada i de la Aviascion Militar Nacional; i otras atribucio-
nes que le confiera la Constitucion Federal;

1 son atribuciones del Poder Administrativo: — formu-
lar el Presupuesto nacional, con los datas que le suministre

¢l Poder Popular, para presentar el proyecte al Poder Legis-
lador, anusimente; la gerencia del Banco del Trabajo, que con
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su intervencidn inmediata se establezca; la recaudacion e in-
version “extrictas de las rentas piblicas, segin presupuesto;
la discusion | aprobacion de las cuentss de los otros Poderes
Piblicos; el servicio puntual del erédito nacional, segln pre-
supuesto; i ademas las facultades que le acuerde especifica-
mente la Carta Federal.

IandemHhhmd!hanmimuMmpw
departamentos o regiones, segin mejor convenga, tienen las
mismas denominaciones de Popular, Legislador, Judicial, Eje-
cutive | Administrative; representando a la seccién federada
el Presidente de su Poder Ejecutivo, que conservard el titu-
lo de Prefecto del Departamento o Regiin Federal de X,
siendo las atribuciones de los poderes regionales, las mismas
que las que corresponden a los Poderes Nacionales, en la res-
pecliva seccion autdnoma federal.

Si el Comité de la Universidad del Cuzeo, para la cele-
bracién del Centenario de la Confederacién Peri - Boliviana,
acoje con benevolencia estn colaboracién que se ha dignado
solicitar, he de considerarme altamente favorecido.

Puno, Febrero de 1936,

A, SOLORZANO.



M-. ey N
HAGIA LA HISTORIA DEL CUZCO

PROLOGO

Segun la concepeion de la clencia moderna todos los in-
finitos seres que pueblan la superficie de puestro planeta, a-
sambrandonos. con la extraordineria variedad de sus formas |
las multiples manifestaciones de la vida, no tuvieron sino un
solo origen, que se pierde en la noche de los tiempos; |, que
el gran cuadro que la Naturaleza nos ofrece, anonadando nues-
tro espiritu, ante la contemplacion de la exuberante Fauna i
Flora actuales, nos pone en el ciso de averiguar el jirbol ge-
nealogleo seguido en su desarrollo. Para los naturalistas, ca-
da uno de los grupos, mis o menos extensos; en que la clencin
pretensioss ha tratado de clasificar los seres vivientes, hol
no gon sine las Gltimas ramificaciones de ese gran Grbol cuyas
partes diseminadas es necesario descubrir en las profundids-
des de los terrenos geologicos.

Mucho ha avanzado la clencla en este terreno | cada dia
gue trascurre nos sorprende con el descubrimiento de nuevas
formas que permiten establecer lazos de unidn entre seres al
parecer desemejantes, se consiatan relaciones de afinidad no
sospechadas, se identifican nuevos organismos fosiles consi-
derados como eslabones perdidos de ln gran eadena zoolégica
| por un conjunto de investigaciones complejas se va recons-
truyendo cads una de las ramas del &rbol que ha dado origen
# la vida gobre nuestro planetas. Este asombroso progreso de
las clenciag naturales, al sentar las bases inconmovibles de la
teoria evolucionists, pone sobre el tapete de los hombres de
ciencin 1o necesidad de sustituir las clasificaciones naturales,
hoi en bogn, con las genealdgicas que lo serin del porvenir.
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Como los métodos de investigacion historica, bajo su con-
cepto mas amplio, de averiguar ¢l origen de los pueblos, sus
relaciones con las razas que han intervenido en su formacién,
los elementos de cultura aportados por distintas civilizaclones,
los factores determinahtes on su desarrollo, ete., no difieren
en gran cosa del seguido en las ciencias naturales, su aplica-
cion al estudio de la historia de esta milenaria capital tiene que
ser fecundisima en resultados de la mayor importancia,

Porque aqui dentro del area de esta ciundad | sus comar-
cas circunvecinas. se acumula tal caudal de datos, que nos ha-
blan de nuestro remoto pasado i las vicisitudes por las que ha
atravesado el Cuzeo hasta log tiempos modernos, que sblo se
requeria la mirads escrutadora de un hombre de talento i fino
anilisis. como la de mi distinguido amigo el doctor José Ga-
briel Cosio, para que nos trazara el cuadro sugestivo, expresa-
dao en amena | culterrima forma, de la vida del Cuzco en sus
distintas etapas,

Paorque el Cuzco, al igual que Flunm:il, la capital de
Toscania, de Custilla la vieja, purificadora del habla de Cer-
vantes, fue ante todo la metropoli de una raza lignda por un
idioma comun el expresivo, dulee | vigoroso kechua, euyas vo-
ces | raices so conservin eon el lenguaje cuanto en los nombres
geograficos, desde las plavas de paises apartados, como Vene-
zuela i Colombia, hasta el Sur de Patagonia i desde las tierras
bafiadas por las ondas del mar Pacifico basta Tucumin | el pals

de los Calchaquis en la Argentina.

Porque el Cuzco, conserva en su subsuelo, aun poco ex-
plorade, | en todo su &mbito, restos inapreciables de sus perio-
dos de grandera | decadencia que precedieron a la civilizacion
post - colombina. Ahi se ven, desafiando la accidn destructo-
ra del tempo los muros de finisimo pulimento del templo
de Ceoricancha, el convento de las Acllas [ los Intihuatonas
que rodean la ciudad, que nos hablan de sus creencias i ritos
religiosos; los suntuosos palacios de los Incas | de su nobleza
orejuda, representados por el Ceasana, Suntur - huasi, Amaru-
canche, Ceolecampata | otros, que nos dan idea de la magnifi-
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cencia de la corte imperial; la fortaleza del Saxai-huamdn,
exponente de su vigoroso poderio militar.

: Pero el Curco no solamente fué emporio de una eivili-
gacion extinguida, que no tuve rival en Sud - América, sino
que a la caida del imperio i destruccion de su poderio, fué po-
‘blada por los mas ilustres conquistadores, que en la toma de
posesion de esta ciudad se apresuraron en inseribirse como ve-
cinos de ella. En esta nueva faz de su existencia no es poco lo
que tenemos gue admirar, pues al conjuro de sus arrnigadas
‘ereencias religiosas, hicleron surgir templos magnificos, que co-
mo la Catedral, la Compafiia | otros san la admiracion de los
viajeros cientificos; tomaron carta de ciudadania lss institu-
ciones religiosas, que casi en su totalidad fueron cabeza de
provincia, | se estublecieron hospitales | centros de instruc-
¢lén, precursores de los actuales.

Aproximéndones & los tiempos actuales, tenemos he-
chos que hablan mui alto del patriotismo de sus hijos | del
vuelo que van tomando las industrias i el progreso en general,
# partir de la prolongacion de la via férrea gue nos pone en
‘gontacto con la costa, Tal cuadro, trazado con mano maesira,
“por el distinguido catedritico de la Universidad de San Anto-
nio de Abad del Cuzco, mi predilecto amigo doector Caosio, no
solamente debe considerarse como una brillante econtribucion
a la historia | Hteratura cuzquefias, sino como un inmenso be-
neficio, para la localidad por haber reunido en un opisculo
‘euantos datos dispersos se tendan gobre la historia de sus insti-
tuciones que, estol seguro, serin consultados con avidez par
cusntos me interesan en estudiar las fuentes mas preciosas de
nuesira historia nacional | por los hombres gque con frecuen-
cia nos visitan en pos de conocimientos sobre nuestra prehis-
torin.

A las felleitaciones unanimes que la prensa le ha dirigi-
do con estricta justicia, aino con el mayor agrado la mia pro-
pin, alentindolo a proseguir en este género de investigaciones,
de una significacion moral de altisima importaneia.

Cuzeco, a 14 de setiembre de 1818,
Fortunato L. Herrera.

!
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A guisa de introduccidon

Encargado de pronunciar el discurso académico de re-
glamento en la apertura del afio universitario actual, busqué
para cumplir mi cometido un tema que, por su interés regio-
nal & histérico, compensase la pobreza | las deficienclas de eje-
cucion en gue habia de incurrir. I asi acopiando datos en di-
veraas fuentes, |, levado de mi fervorosa aficion a esta clase
de estudics, eseribl algunas piginas, las apropiadas a una ple-
za oratoria de relativa corta duraciin, sobre la opulenta | tan
variada vida del Cuzeo, en su periodo prehispdnice i colondal,
gque tan grato atractivo tiene para el investigador i el artista,
por las raras | profundas huellas con que ha impreso sus ges-
tas | bhervicidades, a través de lontanos | gloriosos siglos, ya
bajo la tierra con su vetusia formacién geoldgica, va en los
majestiuosos | adusios muros de piedra que dicen de genera-
ciones vigorosas | luchadoras, ya en los templos, Intihuatanas
| Huacas, que hablan del espiritu supersticioso | pagano de sus
comunidades, 0 en log encajes de piedra i los primores de ta-
lla | marqueteria de los templos | casas sefiorinles de los biza-
rros tiempos del coloniaje.

Escuchado mi modesto trabajo, cuando lo lef, | cone-
cido después mediante el periddico, merecio la atenciim el a-
plauso de mis buenos amigos | de las personss que slenten
hondo afecto por las cosas de! Cuzeo, | halagado por este ines-
perado éxito, resolvi ampliario | publicarlo, en la forma en
gue hol lo hage, para que sea conocide por & mayor nimero
i, sumindose a lo poco que sobre el asunto se ha escrito, vaya
a formar pequefia | pobre unidad en el acervo de datos para
la definitiva i1 completa Historia de esta tierra tan profunda-
mente vinculada a los més capitales hechos de la vida pabli-
ea del Peru, labor reservada a ingenio més docto | mis voea-
cionalmente cultivado que el mio, corto | desmedrado.

Al discurso primitive, cuys traza general se mantiene,
he agregado algunos datos mas relativos a la historia eclesiiis-
tica del Cuzeo | & las fundaciones de Colegios, Universidades
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i Hospitales, que encierran gran parte de la actividad cusque-
fia en los tiempos del Coloniaje, asi como al eapitulo relativo
a la organizacion de la Intendencia | Audiencia que tan fre-
cuentes camblios experiments.

Como apéndice s¢ incluyen elgunos capitulos de una
curjosa ¢ interesante monografia escrita en 1790 por Pablo
José Orieain, en el pueblo de Andshuailillas, sobre la distri-
bucion del Obispado del Cuzco | que contiene datos mui apre-
clables sobre costumbres | supersticiones de los naturales econ-
servados, después de mas de dos siglos de influencia eristia-
na | espafiols. Este trabajo, poco o nada conocido entre noso-
tros, como lo es el nombre del autor, une & la candorosa in-
genuidad con que estd escrito, la importancis de describir cier-
tas formas de la vida Indigena que en algunos pagos | aldeas
lejanas estin todavia en prictica, como la costumbre de la
TTINCA (1) del ganado en las fiestas del Carnaval, i el culto
gentilico que prestan a la propagacidn de los rebafios. El doc-
tor Fortunato L. Herrera, tan versado en viejas | curiosas cro-
nicas locales, cita al autor de la Monogralia en su valioso tra-
bajo sobre Coordenadas Geogrificas, tan celebrado dentro |
fuera del Cuzeo.

Si el interés del piblico eorresponde al empefo que he
puesto en llevar a cabo esta publicacion, | si la juventud estu-

diosa, a la que principalmente dedico mi trabajo, manifiesta
amor i decision per conocer los secrelos de nuestro pasado,

A ———

(1) Conjure o ensalmo propiciador para la conserva-
cidn | propagacién del gemado, con libaciones de chicha i a-

guardiente en honor de los Auguis o espiritus invisibles.
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he de perseverar en parecida labor, i no serd éste el dltimo en-

sayo que preocupe mi tiempo | mis empefios para explotar los
inagotahles tesoros de nuestra Historia.

—_— = . =

Cuzco,—Agosto—19186.,
JOSE GABRIEL COSIO.

APUNTES PARA LA HISTORIAR DEL CUZCO
EL CUZCO ANTE LA HISTORIA

La Historia, se ha dicho con rardn, es la conciencia de
la vida colectiva i la fuerza fecunda de renovacitn; el agua
lustral en que se bafian i vivifican los organismos sociales que
afioran su pasado i suefian su porvenir i el acervo que aguar-
da incontrastables estimulos para las conquistas clvilizadoras,
Pueblo que ama su Historia | la quiere con todos sus esplen-
dores | sus desgracias, con todas sus lozanias, de espiritu | to-
dos los matices de sus crepisculos agonizantes, es puchlo que
hunde sus raices en las entrafing de su propio ser, que se ali-
ments del mantillo fecundedor de sus propios despojos, para
surgir radiante i lleno de pujanza a bafiarse en la earicia fre-
nética de un sol de mediodia. Asi fueron los pueblos de 1a an-
tigiiedad que tuvieron como mmyor galardén de sus gestas |
heroleidades o] eulto de su pasado, | asi son los pueblos pris-
peras de hoi que explotan el filon de su historia, desenvuel-
ven las reservas de su casta | Hnaje i renuevan, en gesto gallar-
do | bizarro, sus mermadas foerzas, en una graciosa curva de
rectificacitn noble | sincera o en un esfuerzo brioso hacia Ia
cumbre de sus gloricsos destinos, segin hayan sido las causas
actuales que determinaron su vida en una hora de su Histo-
ria.
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‘ereerios fugaces | pasajervs, no ha logrado en sus hi-
hmﬁmﬂlrldlnﬂiplmld!mm Tenemos His-
toria i mui hermosa, mui jocunda, mui noble | caballeresea:
pero no la hemos sentido, no la queremos, no Ila vivimos, |
tampoco la hemos hecho con un mdvil didictico de acclones |
de estimulos de obrar. Nuestras levendas de la nebulosa edad
viven en la tradicién popular, en la amable conseja | en la fu-
rragosa estructura de nuestris antiquisimas dicelones abori-
genes; nuesira historia de la Conquista | el Coloniaje habla
remisamente, | 8 mui pocos, desde los cronicones de lejarios
giglos, desde los infolios que dormidos en viejos anzqueles
“platican con el polvo { 1a polilla®™ o desde las memorias de
Virreyes o las presentaciones en demanda de recompensas de
los bruvos soldados que lucharon la epopeya. aun no eserita,
de la Conquista; i nuestra Historla Republicana asimizmo ca-
rece de la unidad | orden amenazados por el acierto de Ia eri-
tica | el enconto narrativo. Por eso se ha dicho siempre, que
la Historia del Peri estd por hacerse, asi como su Geografia
Histérica, ya que despuds de los trabajos del Cmdllrlh
Juan Ramdn Koening que en el siglo XVIIT ensayo upa des-
eripeion de todo el Virreinato del Perd, aunque sélo en forma
de apuntes, i la meritisima que posteriormente hizo el cosmé-
grafo Cosme Bueno por encargo que en 1741 le dié el Virrel
Marqués de Villagarcia, con noticias de casi todas las provin-
cias comprendidas en el Virreinato, — no se tiene una obra
que contenga los materiales descriptivos e histiricos | que nos
eénsefie toda la riqueza patural, todo el cavdal de vida | toda
In magnificendia ilustre de nuesiro pasado.
: Sl ésta es la condicion de la Historia del Perd toda, no
lo es menos, i tal vez con Mayores omisiones i agravantes,
cuando se trata de la Historia del Cuzco, de este pueblo, re-
sumen | copia de la Historia Peruana antigua, cuyos mis s-
partados rincones | sus mas tortuosas callejas pregonan gallur-
dias historicns | musitan fantasticas i amenas leyendas, de es-
te pueblo relicario de vejeces llenas de sugestion, de tristozas
evocadoras | de adusteces de pueblo que ha sufrido las inju-
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des de oro, de piedra | de hierro,

La Historia del Cuzeo, que en sus primeras fases es la
Historin del Perd, no se ha ensayado siquiera; no se han abjer-
to Inz zanjas ni echado los cordeles para poner sus cimientos.
Sus hechos { brillantes episodios andan dispersos, confusa-
mente barajades, en cronicones de conventos i en libros de
Cabildos; las flustres prerrogativas de su noble prestancia, se
mellan | s cubren de pitina en los obscuros archives, donde
la telarafia dice de la fugacldad de la vida i.de la poquedad
del ingenlo, ensefioreandose sobre tanias heroicidades | arres-
tos come encierran esos pesados infolios.

Ligerisimos apuntes para la Historia del Cuzco, cuna de
la Nacionalidad 1 baluarte de su grandera, son los que ofrezco
en eqtas paginas.

EL CUZCO EN LA HISTORIA DE AMERICA

Prescindir de la Historia del Cuzco serin prescindir de
la Historia de la América del Sur; borrar los signos mis ca-
racteristicos de la civilizaciin americana | dejar trunca por
entera, sin bise i gin coronacién, ln del Peri. El Cuzco, ha di-
cho el infatigable jefe de la comision de Yale, es el puchlo
mis antiguo de la Amériea | aquel cuya historia ex mas inte-
resante que de pueblo alguno; por esp aquel severo investiga-
dor llumaba con frase simphtica al Cuzeo, en saludo i home-
naje, La venerable, en ocasion solemne que con hopra debe
recordar la Universidad del Cuzeo.

Aqui hablitaron las especies animales mis mti.:un de
América, tal vex hace cuarenta mil afos, como lo probaron
los cientificos de Yale con los restos fosiles de Avahuafcen |
los mis interesantes, si cabe, de Ayusbamba | otros lugares
comarcancs del Cuzeo;, por agui anduvieron las enrevesadas
mmwmwmudum
Montesinos | de agui corrieron a Machupiecho los herederos
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de Pachacutic IV, tal vez dltimo vastago de la primera dinas-
tia quechua; agui asoméd su mitologica personalidad Manco
ME] peregrino restaurador de una casta 1 linaje sujuz-

por un enemigo invasor | aqui cerca tuvo lugar el mito
simbélico | sugestivo de los hermanos Ayar, la conversidn de
dos de ellos en piedra, el encierro de otro en una ventana
de,  Tampu ttoeco, | Ta formacion de las primitivas tribus, ni-
ﬂuu | matiz de los ayllos incalcos, como Sahuasiray, Antasa-
vac | Ayar Uchu; aqui pased su bandera de paz | concordia
jdilica o sus armas desvastadoras de guerrero bérbare, segin
sea ¢l criterio historico con que se le juzgue, el manso o be-
lieoso Manco, | aqui, después de cinco siglos, ¢n esta gran pla-
za, leatro de tantos episodios notables perecid el Gltimo Inea
Tupac Amaru, como para significar que el Cuzco fué cuna i
sepulero de una gran etapa civilizadora. Aqui se fundd la pri-
mera sede de Cablldos | Ayuntamientos, en 158; aqul mu-
rieron | se enterraron los dos Almagro, despues de Salinas |
Chupas; agui corrid cafias i jugd anillos el Virrei Toledo, el
mis viajero | organizador de los Virreyes; aqui se fundd la
primera Catedral del Perd, Quito | Chile; aqui se consagrd
el primer Arzobispo de Lima don Jerdrimo Loaiza: aqui se
_ Hernindez Girdn, Sebastiin Castillo § Alon-
s0 de Alvarado; por aqui alborotaron las huestes rebeldes de
Tupac Amaru 11 i Pumaccahua i los Angulo; por aqui past
Bolivar con sus glorias dnicas de Libertador; aqui en el Cux-
€0, la Audiencia, despuds de la derrola de Avacuche, nembréd |
juro por Virrei del Perii a don Pio Tristan, | en fin el Cuzco,

sirvio de coso & tan bravas hazafias, de teatro a tan gallardas
bizarrias | de sede a las mis notables formas de la vida piblica
del Perd. Con razdn se la lamd desde la cedula real de 1540
“La noble i gran ciudad del Cuzco, cabeza de los Reinos del
Peri" dando a sus representantes el primer lugar i voto en
cualguier cabildo o reunidn en que se hallaren, | como jurd
reconocerlo | respetar sus preeminencias el Virrei Toledo el
12 de febrero de 1571 ante Juan Sumariin, el Regidor mis an-
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tiguo del Cabildo secular del Cuzco, { como lo hicleron valer
en ¢l primer Concilio Provincial reunido en Lima en 1567 los
Delegados del Cabildo, Justicia i Regimiento del Cuzeo, don
Pedro Portocarrero § Ordofier Ordéfies.

Pirece, pues, que ¢l Cuzco cansado de tanta labor | me-
lladas sus armas en tantas | tan eraentas luchas, durmiera hoi
su reparadot sucfio de descanso, en una mistica contempla-
citn de voluptuosa atonin i sin aleanzar a desperezarse del
todo i erguirse sobre la cumbre de su Historia, se ha detenido
camo escrutando su pasado, ha dado varios pasos atris como
sarprendido de su prosapia | abrumado de sus glorias. Ojald
que este movimiento signifique el paso atris para dar el sal-
o, 5i 8¢ me permite parodiar la frase feliz de un escritor es-
pafial.

EL CUZCO PRIMITIVOD | SUS ETAPAS

La vida primitiva del Cuzco esti comprendida en todo
el largo lapso de tempo que precede a la fundacion del Impe-
rio de Manco, segun chleulos mis fundados en el siglo XI,
época que exactamente puede [lamarse Prehistirica, por la
falta de datos fehacientes | de materiales auténticos de cons-
truccion. La segunda etapa, podemos llamarla Protohistorica,
que abrazaria ¢l periodo de casi tres siglos, es decir desde Man-
co | hasta el gobierno de Viracocha, desde quien tenemos ya
luces, aungue escasas | mortecinas, para inducir la verdad his-
torica propiamente dicha.

La Prehistoria cuzquefia comprenderia, pues, segun es-
to, casi los once siglos de la era cristiana anteriores a Manco,
1 en ella deberin encerrarse la formaciin de los primeros ni-
cleos de poblacidn en este valle, la larga serie de Emperado-
res que gobernaron agul, durante el primer Imperio Quechua,
i & los cuales se refiere Monlesinos, conjeturando sobre una
enrevesada trama de suposiciones, en el fondo acertadas, pero
falaces i ligeras en su extremo desenvolvimiento. Segliin Maon-
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tesinos, el Cuzeo, en periodos mui lejanes, habria sido la sede
jlustre de un gran Imperio, gue corresponderia al megalitico
inginuado por casi todos los Historladores, i restos de él se-
rian los muchos monumentos esparcidos en el Cuzeo gque pos-
teriormente {ueron aprovechados o arreglados por los Incas,
A4 todos los que se encuentran en el Collao. Este Imperio se
derrumbo, segiin Montesinos por un custigo de los dioses de-
terminado porque sus pucblos aprendieron el arte diabélico
de la escritura, su althine vastago i sus secretos pilblicos o de
Estado tuvieron que huir | ser trasladades a las fragosas i bra-
was reglones donde no pudleran ser perseguidos | profanados,
1 nsi se dice, segin induecién del doctor Bingham, que busca-
pan i hallpron eomo refugio las dsperas slerras de Vilcabam-
ba la Vieia, que quién sabe i corresponde a la fantistica ciu-
dad de Machupicchu. Alll, durante el perfodo salvaje { bér-
‘baro que siguio a la caida de ese poderoso Imperio, i que co-
rrespanderia o la época de las behetrias que refieren Garcilaso
i todos los Cronistas— las virgenes | sucerdotes, como guar-
dignes de un dulce ¢ Intimo cullo, cuidaron de sus ritos § ce-
remonias | conservaron' el fueet vive de las efeencias tutelares,
gue seriin las de la Raza Quechus, perseguida por una Raza
bravia, luchadora | birbura, ‘qud muchos Historiadores quie-
ven deeir fuf la Aimara, venida de los deslertos de Atacama i
pampas inhospitalarias. Ese Tmperio seéris, pues, ¢l Primitivo
Imperio Quechua, cuva restauracién significa el Segundo for-
mado e iniciado por Manco, con el titulo especifico de Império
del Tahuantinsuyu o de los Hijos del Sol. Para dar mayores
yiocd de verdad a este aserto, Tog estudios e investigaciones del
doctor Bingham, tratan de probar que Tamputtoots, o sea la
comaren misteriosa de dinde salit Manco a fundar su Impe-
rio con sus hermanocs, €5 nada menos que Machuplechu, por
aquel dato que la tradicién eonsigna de que en memaoria del lu-
gar donde moraron por largo tiempo Jos restos del derruido
Imperio, fundaron en é un TEMPLO CON TRES VENTA-
NAS, cuyvos vestigios se encuentran solaments en Machupic-
ﬂlu -
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Tendriamos, pues, gue el Primer Imperio Quechua seria
algo asi como el gran ¢iclo clasico de la eivilizacion Romana;
el tHempo largo que siguid de eclipse | estancamiento de aque-
lla etapa, por obra de invasores hazafiosos | destructores, una
pequefin Edad Mdia; el Imperio de los Hijos del Sol, un ver-
dadera Renscimiento, &l que siguieron descubrimientos, con-
quistas, artes, ciencias | literatura, con unos cuatro siglos de
adelanto en la sucesion cronologica de aquellas etapas en la
Historla del Mundo Antiguo. El Cuzco entonces pasaria por
las mismas fases | lacerias de la Roma ofendida por los bar-
baros de Genserico | Atila, Su desigual valle, sus estrechas
calles, sus palacios suntucsos | la apacibilidad de sus hom-
bres | el fausto de su corte, habrian sentido una cruel sacudi-
da, un hiarbaro descoyuntamiento, hasta dejar el valle con-
vertido en pobre | oscura reésidencia de unas ariscas tribus que
no sabisn de sus epopeyas pasadas | de sus magnificencias
empalidecidas | yvacentes. Las regiones vecinas del Cuzeo,
Quispicanchi, Canchis, Chilgues, Xaquijahuana, Urupampa se
habrian convertido en cacicazgos diminutos, en behetrias gal-
vajes, en feudos despoticos de unos sefiores de horea i cuchi-
llo, ni més nl menos que Jos atémicos desmenuzamientos en
que quedd convertida Ia Europa Occidental después de la te-
rrifica catistrote de la invasion birbara.

Savesgihunman, Crooticancha, Emhmupﬂm i otros edi-
ficios, como H'attun Rumiyoe, que delatan una antigedad re-
motisimi, | sobre los cuales hicieron los Incas los suyos, arre-
glandolos por un arte delieado i discreto, corresponderian a
ege periodo. Los templos de Hiraccocha en Tihuanaeu | Cacha,
significan gue el Imperio’ megalitico primitivo i el Segundo
Imperio [undado por Manco, fueron de una misma raza, pues
bien recaordais que cnla poetica i sugestiva aparicion del Dios
al hijo de Yihuar Hudceae, en Chichitapamipa, Hutracocha, cu-
yu nombee tomo después el animoso Principe, le dijo: “Yo soi
el Dios de tus mayores” 1 Huiracocha estd probado ser Dios de
la raza quechua.
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kg 1 EL CUZCO DE LOS INCAS

: k'-" cuys primera etapa he llamado Proto-
#torica, porque en ella se barajan en plutwmn consarcio

or, aunque siempre con ciertas varisciones de detalle
sndierites al criterio de los Cronistas espafioles de los

g tiempos de la Conquista, como a la confusa infor-
jon tomada de los Kjuipocamiiyoe, pero, como sesudamen-
16 ha probado el docto historiador Riva Aglierp, la narra-
sitn de Garcilaso el Inca, que puede llamarse el tercer His-
orindor | que cscribid sesenta afios después de la Conquista,
¢ Ia gue mis fe merece cuanto al nimero | sucesion de los
dares | a las costumbres, ritos | pricticas de los Incas
i padres graves | linajudos. Hasta Pachacutic, el Rei
! istrador, la vida del Cusco estuve determinada
pimente por la vida de los Alllus que representaban
de los fundadores del Tmperio o de los descendientes
pblezas pasadas. Cada familia de un Emperador se re-
mpittilaba en un Aillu que tenia sus preeminencias invaria-
plemente reconocidas., Hasta aquel Inca el Imperio que iba
reciendo con las connuistas de sus discrelos | suaves genera-
lﬂ. hlhl gilo uns verdadera Confederacion de Tribus. El
graca vencido o sometido venia al Cuzco a prestar homena-
vsuperioridad | rendimiento al Inca, trafa su idolo tutelar
faba en lo que podemos llamar el Pantesn Peruano,
38 al Sol como Dios también superior | después se vol-
in'm'sus dominios tan Rei | Seflor como lo habia sido antes,
unque bajo la habil i discreta vigilancia de un Delegado del
% Los casos de guerra eran los (nicos en que de-
bian 108 Curacas confederados enviar sus ejércitos i el con-
tingente militar pedido. Muchas veces, como cuando la teme-
rosa invasion de los Chancas, algunas tribus | sefiorfos se ne-
goron & enviar sus auxilios de hombres. Pachacltic, el gran
Conquistador | {ilésofo, comenzd la obra de centralizacion i
ahsorcidn de los pueblos sometidos a la autoridad del Monar-
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destruido Imperio, en cumplimiento de lo dispuesto por el
Rei, el nombre de LA MUI NOBLE 1 GRAN CIUDAD DEL
CUZCOD, con el que siempre deberia denominar en las escritu-
ras e instrumentos plbiicos so pena de nulidad de ellos, segan
s¢ dispuso por el Cabildo secular de esta ciudad en 17 de se-
tiembre de 1610.

Al siguiente dia. es decir el 24 de marzo de 1534, ret-
nidos los vecinos espafioles, inmuguraron el primer cabildo se-
cular o Ayuniamiento, cuvos primeros Alcaldes fueron Pedro
de Candia, uno de los trece de I fama, | Beltrin de Castro, uno
de los espiritus mas serenos | diseretos que presentan los pri-
meros tiempos de la Conquista { cuya actuacién en el Cuzeo
va unida a grandes i trascendentales acontecimientos. Com-
pletaban el Ayuntamiento, que fué el primero de estos reinos
del Peri, como Regidores, Juan Pizarro, hermano del Con-
quistador, Pedro del Barco, Juan de Valdivieso, Gonzalo de
los Nidos, Francisco Mejia | Diego Bazén, con la facultad de
nombrar Alcaldes en el afio subsiguiente, Ese mismo dia se
sefialé como sitio para la Iglesia Catedral, segin dice el primer
Chantre Fernando de Ariss, “un galpén que servia de bodega a
los Indios naturales de esta cludad, el cual es donde al pre-
sente esti la Iglesia Catedral”. En ese sitio, agrega ¢l andni-
mo autar de las Noticias Cronolégicas del Cuzco, es donde se
celebrd el santo sacrificio de la Misa desde que los espafioles
entraron en esta ciudad, por cuya razon, segun dicen los His-
toriadores, no prendié fuego en él, cuando el cerco de Manco

Inca, dos afios después. Ese lugar fué el que ocupaba el Pa-
lacio de Viracocha o sea SUNTURHUASI.

LA TRANSICION

Arrchatada la borla imperial de la frenie de Atahuall-
pa en Cajamarca, por Miguel Astete | Juan Flores, la cual
habia de ser entregada a Sairi Thipac en 1557, i huido Manco
Inca después del pavoroso sitlo del Cuzco, va la Conquista es-
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quedé definitivamente consolidada, | se hallan fren-
te'a frente las dos razas de cuya heterogeneidad | de cuyos
desemejantes valores éticos i sociales, habfan de surgir las di-
ficultades ulteriores para la formacion de una nacionalidad
i de una unidad social i politica, La arrogancia, el valor te-
merario i la noble caballerosidad castellana, encuentran un
obstéculo, para su expansion orginica i moral, en la tacitur-
nidad, el silencio, la docilidad | la suspicacia del indio, que ja-
mas pudo ver en el conquistador un amigo i un consejero.
Desde que Titu Atauchi, hermano de Atahuallpa, realiza la
venganza de la raza en el escribano Cuéllar ultiméndolo en
thimtnrmmmulnlupmﬂlﬂﬂﬂlmlmﬂutﬂmnﬁm-
{;p:dmhnsthue Arriaga, corregidor de Tinta, perece a ma-
nos de los indios, éstos conservaron dentro de su aparente a-
pacibilidad § resignacion, la honda nostalgia de su pasado bri-
llante, i un amargo encono que, en las mas impensadas oca-
slones, se desbordaba en traiciones, muertes i crueldades. Des-
pues que los espafnoles tomaron la fortaleza arrojando a los in-
ﬂﬂ.htnu todavia acosaron durante tres meses, en {recuentes
escaramuzas a sus vencedores, no faltando ocasion en gue de
lo alto de un monte arrojaran un pesado saco, sobre una ron-
da castellana, saco que contenia nada menos que las cerce-
nadas cabezas de mas de diex espafoles, como un doloroso
reto de desagravio.

‘r A fines de marzo de 1534 o principios del siguiente mes,

Pizarro vuelve con direcciém a Lima, después de haberse he-
cho reconocer en lag preeminencias i titulos que le otorgd el
Rei de Espafia en la famosa capitulacidn de 26 de julio de 1529,
| después de haber dejado coma Teniente Gobernador en el
Cuzco a Beltrin de Castro; como primer Mayordomo de la
Iglesia a don Herndn Gomez, i como Teniente de Capitin Ge-
 neral & Juan Pizarro temercso de las noticias de la aparicién
en el Peru del Adelantado Pedro de Alvarado.
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ORGANIZACION POLITICA | ADMINISTRATIVA

Durante la Conguista, el Cuzeo, en su aspecto | organi-
zacion politica | administrativa, tuvo las siguientes formas:
desde Francisco Pizarro, pasando por Almagro el Viejo, Her-
nendo Pizarro, Almagro el joven, Vaca de Castro, Gonzalo
Pizarro, hasta 1548 en que pacificd estos reinos el Licenciado
La Gasca, la direccion paolities, local i judicial estaba en ma-
nos de Tenientes Gobernadores, como lo fueron Beltrin de
Castro, Hernando de Soto | Hernando Pizarro, hermano del
Marqués, i como lo fué dltimamente Alonso de Toro, de Gon-
ralo Pizarro, verificado el degiiello del Virrei Blasco Nufez
Vela despues de Afagquito; por los dos Alcaldes Mayores de
los Ayuntamieto i por los Tenientes de los Capitanes ge-
nerales, como lo fue Juan Pizarro, después que su hermano
Francisco abandond el Cuzeo cuando su primera visita. A par-
tir de 1548, sparecen los Corregidores i Alcaldes de Cortes
que eran los Jefes politicos | judiciales del distrito. El licen-
ciado Benito Suirer de Carbajal, hermano del factor Illin
Sudrez de Carbajal, & quien hizo degollar Blasco Nifez Ve-
la en Lima, fué el primer Corregidor del Cuzeo | del Peru por
provimon de La Gasca, habiéndose hecho conocer en esta ciu-
dad en ese cargo el 28 de octubre de 1548, cargo que en 1530
desempefio taubién con el cardeter de Justicia Mayor Alonso,
de Alvarado en cuva época se realiza la sublevacion de Se-
bastidn Castilla i Francisco Herndndez Girdn. El Corregidor
del distrito del Cuzeo era uno solo hasta el afio 1558 en que
el licenciado Lope de Castro, Gobernador del Peni, comenzd
a designar Corregidores de Naturales para las provincias, co-
mo siguio haciéndolo posteriormente el Virrei don Francisco
de Toledo, no obstante terminantes prohibiciones del Rel Fe-
lipe I1 en 1580 § de Felipe L1 en 1608, hasta que la Audiencia
de Lima escribié en 1600 a §. M. exponiendo las razones que
habis de cardcter de cultura, urbanidad i policia. para tole-
rar los Corregidores de naturales restringiendo sus jurisdic-
clones. Razon tuvieron los dos Felipes al prohibir el estable-
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de semejantes autoridades fuera de la ciudad, pues
".‘Ehl!nlrmlpﬂndpﬂ causa para los alzamientos de indios mu-
‘de los cuales hicieron zozobrar el dominio espafiol, como

s 1ﬁn*"fl"'l'm;l:um:.1'4.1'|1LI.|'1.1

CORREGIMIENTOS

s

it Despues de 1572 el Cuzeo comprendia los siguientes co-
~rregimientos: Urcosuye (en el Collao), Coollasuyo en id.; Ca-
“rabayn, Canax, Ganchis que comprendia Acomayo | Quispi-
“eanchi; Condesuyo i Chumbivileas. Chilques, (actual provin-
~gia de Paruro), Parinacochas, Aimaraes Cotabambas, Andes
-0 Paucartambe, Yucai, que comprendia Calea, el Marquesado
Hlll Oropesa | Xaquijahuana, Abencai, Andehuailas 1 Vileo-
- bamba poblaciin donde Juan Alvarer Maldonado, en nombre
‘del Virrei Toledo, fundd la ciudsd San Franciseo de la Victo-
‘rin. El distrito del Cuzco comprendia, pues, los departamen-
“tos actuales del Cuzeo, Apurimae, parte de Ayacucho | parte
‘de Puno. En 1548 se proveya al Cuzeo de un Juez que lo fué
‘Frai Jerdnimo Loaiea, el primer Arzobispo de Lima gue se
Jeonsagro en esta ciudad en el templo de la Merced ante el Dedn
4 Cabildo de esta Catedral.

l 81 en un principio el nombramiente de Corregidores
‘correspondis a los Virreves, despudés esta atribucion fué pri-
wvativa del Rei de Espafia. quien por real cédula de 6 de marzo
‘de 1608 prohiblé que aguéllos nombren Corregidores de Na-
turales.

EL ESCUDO DEL CUZCO

Por real cédula de 19 de julio de 1540, Carlos V. con-
cedit al Cuzeo el escudo de armas consistente en un eastillo
de oro en fondo rojo orlado por oche cindores emergiendo
de un fondo dureo, como a tierra conquistada a fuerza de
Armas.

Este es el escudo auténtico que debiere ostentar el Cuz-
co en su Ayuntamiento | casas oficiales, como se desprende
del sigulente documento,
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“LA CIUDAD DEL CUZCO, CABEZA DE LOS REINOS
DEL PERU TIENE POR ARMAS:

Un escudo que dentro de él esté un castillo de oro en
campo colorado, en memoria que la dicha cludad, i el castillo
de ella fué conguistado, entrando por fuerzo de armas com
nuesiro ejército, | por orla ocho edndores, que som una: aves
grandes a monera de buttres, que hai en la provincio del Peni,
en memoria de que al tiempo que la dicha ciudad se gand,
bajaron las diches aver o comer los muertos de log naturales
que en ella murieron, log cuales estén en compo de oro. Dié-
ronsele por privilegio a 19 de julio de 1540”.

EL CUZCO 1 LAS AUDIENCIAS

Establecido el Virreinato i creada la Audiencia de Li-
ma en 1541, ¢l Cuzco estuve dentro de la comprensidn de ella,
nunquh- poco después se suscitaron empefos | trabajos para
adscribirls a la de Charcas de la Plata, que fué fundads por
reul coedula de 20 dée mavo de 1561 con un Regente | cuatro
Oidores. Desde esta misma fecha vecinos principales de Lima
i Charcas iniciaron empefosos trabajos para que el Cuzco pa-
sara a formar parte de esta altima sudiencia, para lo que el
Hei i ¢l Consejo de Indias promovieron una informactin ju-
ramentada de los principales habitantes | vecinos del Peri,
residentes en Espafia.

Don Tristin de Sanchez fué ¢l primero en decir que el
Cuzco que “ern todo un templo” debia pertenecer a la Plata;
en igual sentido expresaron su parecer casl todos los oidores,
excepcidn hecha del Licenciado Saavedras gue se manifestd
favorable & que la ciudsd imperial continuase formando par-
te de la Audiencin de Lima sungue, agregaba, "algunos quie-
ren que el Cuzeo quede en el distrito de la Plata; esta lo
guieren los vecinos encomenderos que tienen sus granjerias
en Potosi | seran hasta veinte”. Por su parte la audiencia de
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desde ¢l momento de dar cuenta de su inauguracidn,
#'_#.' ba al Rei de lo pobre | restringido de sus dominios i
srisdiceion . Oida por el Consejo de Indias la informacion de

eho B vecinos antiguos del Peri, entre ellos del Licen-
do Sa 'Hllin.qutd:l}cqu.dtlﬂu:ml las Charcas habia
— ia que a Lima aunque a este lugar “los caminos
Jos peores del mundo”, de Bautista de Ventura, Rodrigo de
jvel, Rodrigo de Cantos i otros, oidas, repito, estas informa-
clones, por Real Provision de 20 de agosto de 1583, se acordd
@l Cuzco, junto con Tucumdén, Mojos | Chunchos, perte-
w.h-m&mmmmmin
1##1@-% que la Audiencia de Lima, se abstenga de
,uwmhdechnrmimd&nm Es verdad que
.hh anos, ¢l Licenciado Lope de Castro eseribin al Conse-
jo de Indiss haciéndole ver la inconveniencia de haber tras-
ladade Ia jurisdiccion del Cuzeo a la Audiencia de Charcas,
mmﬂ"’“ que le engafio al Re! mul engafiado, quien le in-
In distancia, como es también verdad, que los

ﬁ.ﬂﬁ"lﬂ.ﬂi Cuzco se negaban a ocurrir hasta las Charcas so-
bre asuntos asudienciales, sin querer obedecer las prvisiones
1wdem'rﬂmﬂnl El Consejo de las Indias | el Rei,
ante las dificultades creadas por el incidente, tuvieron que
(mfwuammnpnmrlMdmime

teal oédula de 30 de noviembre de 1568 que el Cuzeo | sus
términos se reincorporen en la Audiencia de Lima. Pero las
mwhhhn de terminar, pues i una vez s¢ mandd que el

erca a Charcas i, otra, que vuelva a sus térmi-
LEss dl.l.hm: llegd el tercer caso de dividir el Cuzeo entre am-
| bas jurisdiceiones, como lo hizo el Rel, por real provision de
26 de mayo de 1573, segin la cual, ¢l Cuzco i sus distritos de-
| bian pertenecer, a Charcas desde el Collao, inclusive, a partir
‘de Ayavirl, encomienda de Juan Pancorbo. por Urcosuyo, i
por el lsdo de Arequipa, desde la encomienda de Carlos Inca
' haeis 1ag Chareas i también Carabaya, quedando lo demis re-
lincorporado en la Audiencia de Lima.

s



REVISTA UNIVERSITARIA 127
—_—

LA AUDIENCIA DEL CUZCO

Pasado el terrible cataclismo de la brava sublevacion
de Thupac Amaru [l en 1780, | muerto éste | los suyos de ma-
nera barbara i cruel en la plaza del Cuzco, se operd como reac-
clon necesaria un cambio en la administracion politica de los
distritos del Virreinato, Por informaciones del Virrel Jiure-
gui | datos concretos suministrados por el Visitador Areche,
se suprimen lo Corregimientos | se entra en el gobierno de los
Intendentes, creados en 1781, para vastas circunseripciones.
que comprendian mayor jurisdiccion que los departamentos
actuales. El Cuzco, formo una de ellas con la siguiente com-
prension: Cuzco, Abancai, Quispicanchi, Paucartambo, Cal-
ca i Lares, Chilgues | Masques (Parurc), Cotabambas, Tinta
a Canas i Canchis, Aimarges i Chumbipileas., Desde aguel
mismo afio se comenzd la labor preparatoria para crear una
Audiencin en el €uzco, para mayor eficacia de Ia justicia i
comodidad de los vecinos, El Visitador del Perd don José An-
tonio Areche en 10 de noviembre de 1781 escribla a don José
Galvez sobre la necesidad de crear una Audiencia en esta ciu-
dad, reduciendo para ello el nimero de miembros de las Au-
diencias de Lima i Charcas, ereccifn que llegd a realizarse
por real eddula de 26 de febrero de 1787 expedida por Carlos
II1, ¢ cuyos limites | jurisdiccion se sefialaron por el mismo
Monurea en provision de 3 de mayo del mismo afio, abarcan-
do en su comprension: Abancai, Aimaraes, Canas | Conchis o
Tinta, Calea i Lares, Carabayae, Chilques { Masques, Chumbi-
vileas, Cotabambas, Cuzco, Lampa, Paucartambe, Quispican-
chi, Vilcabamba, Urubamba, es decir toda la exensiin del O-
bispado del Cuzco. La creacion de la Audiencia del Cuzco se
hizo como recompenga a su lealtad i para que le sirva de mayor
honor | decoro, “como gue lo merece, por antigua metropali
del Pera”. Audiencia que constaba de un Regente, tres Oido-
res | un Fiscal, que fueron designados asi, respectivamente:
don Jos# de ls Portilla, don José Rezabal | Ugarte, Pedro Cer-
nadas Bermidez | don Miguel Sinchez Moscoso, | Fiscal, don
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Antonlo Sudrez, a los cuales atendian varios subalternos, co-
mo un Agente Fiscal, un Relator, un Escribano de Estado, un
‘Capellin i otros de menor importancia. El 3 de noviembre
de 1788 fué la solemne entrada en el Cuzco del sello Real en-
viado para esta Audiencia, entrada que dio ocasién a una de
las més brillantes | concertadas fiestas que se han verificado
‘en esta ciudad, a través de su Historla colonial, como mui por
Jo largo | detallado se ve en la nolable obra titulada “Fles-
ﬁﬂmlu“dnlubluuwdntulplmu:tumm;ﬁpdﬂ
hecha, ¢ impresa en 1805, El sello depositado en el Convento
de lo¢ Betlemitas fué traido hacia la casa del Cabildo donde
rodicd In Audiencia, cuyo recomocimiento | homenaje oficial
tuviercn lugar al dia siguiente, en que se conmemoraba el a-
niversario onomistico de Su Majestad espaficla.
, El distrito de Puno gue pertenecia a la Audiencia de
Charcas | al Virreinato de Buenos Aires, formé desde 1781 una
- de las Intendencias, la que fué agregada al Virreinato del Pe-
rﬁl%mdu&imuhjuﬂdindﬁnduhﬁmﬂmﬂldﬂnu—
oo, segin Real Cédula & la Audiencia de Lima, de lo. de fo-
.m:lu:-mu que literalmente dice asi:

“EL REY.—Virrei, Presidente, Regente | Oidores de
mi Real Audiencia de Lima®.

“Por Real decreto de 26 de Febrero de 1787 se sirvido mi
Augusto Padre crear una nueva Audiencia en la cludad del
Cuzco, cuyo distrito habia de comprender toda la extensién
de aguel Obispado i don Jorge Escobedo, Superintendente,
Subdelegado entonces de mi Real Hacienda en ese Reino, se-
falase el Virrel, Caballero de Croix, a quien se conmunicé
estn Real Resolucién en Cédula de 3 de mayo del mismo afo
de 1787 para que dispusiese se llevase a debido efecto. De lo
actuado en su consecuencia dio cuenta con testimonios esa mi
Roal Audiencia, en carta de 16 de Abril de 1788 solicitando
se le conservase bajo su primitivo establecimiento sin segre-
garla el territorio de la Intendencia de Arequipa”.

“En otras diferentes cartas posteriores dieron también
cuenta, con documentos, el Virrei, Don Francisco Gil Lemos
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i el Regente | Ohidores de la citada nueva Audiencia del Cuzco-
de la apertura de aguel Tribunal, su actual estado, quejas da-
das en &l contra el Intendente de Puno, su Subdelegado | Ofi-
ciales Reales de Carubaya i lo conveniente que seria para la
mis pronta i recla sdministracion de justicia la agregacion de
dicha Intendencia de Puno a ese Virreinato del Pert i el todo
de su distrite a s jurisdiccitn de la propia Audiencis del
Cuzeca,

“Para formar resolucitn en el asunto se previno, asi al
citado mi Virret don Francisco Gil de Lemos, como a esa mi
Real Audiencia, a la de Buenos Ajlres i al Virrel de
provincias, por cédules de 7 de diclembre de 1790 | 16 de A-
gosto de 1792, informasen sobre el particular cuanto se les
ofreciese; lo que verificaron en cartas de 20 de Febrero | 26
de Setiembre de 1792, 16 de Enero, 26 de Marzo, 23 de Mayo |
18 de Setiembre de 1793, acompafando todos los testimonios
de los expedientes promovidos para ejecutar sus enunciados
respectives informes™.

“T habiéndose visto en mi Consejo de las Indias con lo
que dijo mi Fiscal | consultindome sobre ello en § de Octu-
bre proximo pasado, he venido en que se agregue ln expresa-
da Intendeéncla de Puno con todo su territorio a ese Virreina-
to del Perd en los Ramos de Policia, Haclenda | Guerra, | en
el de Justicia a la mencionada mi Real Audiericia. del Cuz-
mpuuﬂnhmrnweﬁndmmnulhtnmmﬂaﬁ-
mmmmmmmnmmmﬂ
Audiencia de Lima, como o ha estado hasta aqui™ X
¥4 o lo participo para que lo tengiis entendido, hagiis
notorio en donde con i coheurrdis en ln parte que of
toca & su puntual ; @ etiyvo proplo fin se expi-
den con esta fécha las correspondientes cédlivlas, ssi o Ia cita-
da mi Real Audiencia del Cuzco cofo a la aam“-ﬁ
Virrei | Audiencia de Buenos Aires. T de la presente se tormad
dr:ﬂnmhﬂmtﬂﬁﬁnﬂmuﬂddfﬂmﬁﬁw.

' "Fecha en Badajoz & 1* de Pebrero'de 1798, — YO EL
REY . “:Par mandato del Rel Humwmru w

2 (Continuarg) . ¢



“Nueva Cordnica y Buen Gobierno”

de Felipe Guamaen Poma de Ayala,

Todas las personas afectas a los estudios arquecliogicos e
historicos de América, especiaimente del Pera, tienen noti-
cla de que en 1808, el Dr. Richard Pietschman, Director de
Ia Biblioteca de Gottingen, encontrd en la Biblioteca Real de
Copenague, un valiogisimo manuscrito peruano: “Nueva Cord-
nica y Buen Goblerno” de don Felipe Guaman Poma de Ayala.
Esta oélebre obra, ilustrada profusamentie por el sutor, con ad-
mirables dibujos de su propia pluma, no era posible conocerla
por que no s¢ habia hecho una edicion integra de ella. Todo
lo que sabiamos eran relerencias v una que otra reproduccion
de las ilustraciones, en las que no se sabe qué admirar mas
si la fidelidad documental que el autor quiso dejar o, en al-
gunas, la sitira mordaz hacia costumbres y crimenes que los
espafioles realizaron en la Conquista de América,

La Universidad de Paris, luego que conocio el referido
Codex decidié hacer una reproduccion facsimilar, a todo costo,
de obra que viene a revolucionar todos los estudios hechos
hasta el presente sobre la civilizacién incaica y sobre la Con-
quista del Perid, aungue, en esta Gltima parte, no hace sino
confirmar lo que ya nos habian dicho los propios cronistas es-
pafioles y nuestro Garcilazo de la Vega, pero en forma tan
grafica, minuciosa y exacta, que hace del libro de Guaman
Poma la acusacién més sangrienta y terrible contra los mé-
todos criminales que pusieron en prictica los espafioles en la
“conquista y destruccién” de América, como bien decia el
cronista espafiol Cristébal de Maolina, en 1530.
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Debo & la gentileza del Rector de la Universidad del
Cuzco, el haber conocido esta obra admirable, que €] trato de
conseguir luego que tuve noticla de la edicidén facsimilar. Es
de desear gue nuestro Goblerno encargue una edicion popular
de dicho Codex peruano, encomendando a un hombre de es-
tudio, la traducciin al castellano actual ¥ su debida anotacidn.

El plan del autor sufrié modificaciones y parece que
la obra fué labor de toda su vida, — Siglo XVI — durante la
cusl obtuvo datos precisos de boea de los propios indios e in-
vestigo | anolo cuanto vieron sus ojos en estas vastas tierras
del antiguo Peri. En las Gltimas paginas encontramos gue se
queja de la vida de miseria que Leva, teniendo que abandonar
su tierra natal, pues, habia sido despojado de todo vy a la edad
de ochenta afios ambulaba per las calles de Lima, en condicion
de mendigo. La obra fué escrita para enviarla al Rey y po-
rece que realmente la conocid el Emperador de Espafa, Feli-
pe 11, de donde sabe Dios como fué a dar a |z Boblioteca de
Copenague.

Guaman Poma de Ayala era un mestizo de sangre no-
ble; su padre don Martin Guaman Mallgue, se decia: “hijo ¥
nieto de los grandes sefiores ¥ rreys que fueron antiguamente
y capitan general v sefior del rreyno y capac apo ques pren-
cipal ¥ sefior de la prouincia‘de lod lucanas andamarcds y cir-
camarce ¥ soras v de la cluded de guamanga v de su jiris-
diecidn de sanela catalina de ¢hupas principe de los chineay-
suvos ¥ segunda persona del ynga deste rreyno del pira”.

Lo mala construecidn de Guaman Poma, el castellano
de la época en que fué ta la obra, la infinidad de pala-
bras quechuas de cscura o desaparecida
ﬂtmmdﬁﬂlnh:muﬂﬁdid&lfmhw
mﬂgu.uhlﬂurgmtamnd&dﬁm#lrmm&
pmn!ijnmmtepu‘hmnhruupedﬂhdﬂlg ﬂmdqn-
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‘cancha, ¥ en el dibujo con que Guaman Poma {lustra al ca-
pititle de la ciudad de “Santiago del Cuzco”, encontramos su
‘reproduccion, predominando en el edificio el signo escalona-
‘do, signo que se encuentra reproducido en tantas piezas de
‘alfareria v tejidos incaicos.

s De manera general, In obra estéi cuajnda de datos v refe-
pencias interesantisimas para los hombres de estudia. En
‘Jos capitulos menos sospechosos se hallan noticias tnicas sobre
rituales, costumbres, ete. de los tiempos del Imperio, con mi-
‘nuciosidad de detalles v por menores. Todo estd descrito, fies-
Jtas; castigos, danzas, organizacion administrativa, historia. fii-
‘bulas, ritos, leves, vicios, costumbres. ete.

: Coplamos & continuacion, algunos eapitulos peguefios,
de la admirable obra de Guaman Poma, que tiene que servir
de fuente preciosa para Investigaciones arqueoldgicas e his-
toricas de América. Hemos procurado cefiirnos extrictamen-
te al original; la letra, en algunas partes oscura y pequefia,
dificulta su lectura, pero, el lector podri darse cuenta del in-
menso valor de la obra, por los pequefios capitulos que tras-
eribimos y por el indice de la misma que, también, copia-
‘mos exactamente del manuserito referido,

Cuzeo, 21 de julio de 1837.
Jorge Cornejo Bouroncle.

“PRIMER CAPITVLO DELAS MONJAS.- ACLLA - COIAAS”

LAS VURGINES q' los ynds les llaman accla-cona q'
-auian en tienpo del ynga son los ciguientes casas y depocita-
rios de monjas—que aula de says maneras ulrgenes de los
ydolos y otros says maneras de uirgenes comunes ¥ en cada
lugar en el rreyno.
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wirgenes de ueynte afios ln primera guaycur aglla—ulr-
genes gue seruian 2l sol v a la luna estrellas—chasca cuyllor

chugqui ylla—es dehs, uirgenes en ulda no'hablavan con los
hombres hasta murir v an dientrar de 20 afios.

uirgenes del gdolo guaen de unnoceuri ydolo de los yn-
jtas q" s llama estns uirgenes sumac »clla " no pécaun ril tra-
taun con fox hombres ‘estas eran’ de edad de treyta afios v mu-
rian doncellas.

uirgenés de lok prencipales wocas ydulos q° son de les
waveor aclla sumae — de edad de veyte v cinco afios log cunles
son uirgenes perpetuns hastn marir,

uirgenes de log regundo-tugcas ydolor ' se llamauan —
sumae d4ellep catiquin de edid de trevtn v elneo afios quetas hi-
Isuan vy texian §a rropa de a8 uacas yvdolos deste rreyno muy
delicadas como reda,

uirgenes de log wocar ydolos menores aclla — chaupi-
eatiquin aclla de edad de quarents nfios que serulan en las se-
meénterus v rropa en el rreyno,

utrgenes pampe oclla conar de las que seruian ala luna
v estrellas v los de mas uscablleas ydolos dioses comnues. las
quales fueron estas muegeres tezedoraz de chumbes faxas y
uinchas v chuspa uatus y nhumymlll ¥ otras gnlanterins—
de edad de cincuenta afios v pecauan eran hijas de los
Ruguiconss principes yngas.

uirgenes aclle de los yngas questos era hermosas y le
serbian a los yngas eran donzellas que csias texian rropa ¥
hacian chicha ¥ haclan las comidas ¥ no pecauan con ellas
fueron de edad de ueyle y cinco afios nifias.

uirgenes comunes — aclle ponpa ciruen en todo el rrey-
no puestas y sus casas se llama aclla uacl acllap chacran y
sus sementeras para seruir los tambo reales y seruir flestas v
se sacan de las comunes para repartir para el beneficio de
las comunidades y sapci las sementeras ¥ rropa como aul uls-
to y se enformd desto el Sor, don franc' de toledo bizorrey q
solteras ¥ biudas travajasen en todas las comunidades de se-
mentera y rropa y de sapei y los soltercs en los ganados y q'
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estos de suys afios sallesen de la dotrina ¥ q' entrasen a la co-
munidad entiendese muchachos gue no muchachas en la dotri-
na en esle rreyno.
las uirgenes acllas que socan las contoras y mucicas y

mucieos ¥ flauteros tanbe realeros que le cantan al ynga, v a
la Sra. coya — ¥ a los sefiores capac SpOCONAS ¥ & Sus muge-
res v para fiestas y pascuas casamientos y bautismos uarachi-
cos rutuchicos y fiestas del afio y meses todo lo q' manda los yn-
_gas estas donzellitas tenlan de edad doze afios escogidos de
buena vor ¥ donzellitas.
‘otra cosa de donzellitas aclle llamado uinachicoc aclla q' en-
trauan de quatro afos las muchachas q' aprendian a travajar
texer hilar ¥ lo de mas cosas que se les mandaua questas a-
prendises eran de dies aflos entrando de guatro afios estuan
en esla casa jasta dies afiog aprendian oficio de muger.
! otra casa gue Homouan mamacond: que ¢ra casa co-
mun y'os tanbien eran ulrgenes los escogidas dexedoras pa-
ra lo rropa v para las chacaras sementeras ¥ eran muy mucha
gente de edad de cinguenta afos hasta cien afos lravajaus
estas dehs. donzellas — purun uarme aclla cona. uinaydozella.
. Dtro casa de aclla coner del mismo ynga que alguna
destas eran uirgenes algunas estua corronpidas y eran man-
zebas del mismo ynga eran hijas de prencipales y estas se
erupauan colo en hacer rropa para el ynga mejor que tafetan
¥ soda y hacian linds chicha g de tan bueno maduraua un
“mes llamado vamot toctoy ista ¥ lindas comidas para el yn-
gn estas fueron de trovta Afios—jamas pecauan eon ofra per-
fine—nt aun ' fuese muger de pobre y'n no aula de pecar
con otra persons en todh su ulds y despues de muerto el di-
“cho su marido nunca fue sduntera tenian esta ley ¥y buena y
santa eristinng cin conociesen & dios q° Iﬂcriﬁ:.rrﬂ!dtndnhu—
ran muchas sanlas en este rreyno.
dmﬁhuﬁmwuiwmmnqmanum
“glan mugeres gino ¢l ynga lo recivia dado del gol ¥ de los pon-
(tifises ¥ nos yns rrecibian del ynga rreeibien uirgemes g la
“muger no le conoce ni le habiado'al hombre ni ¢l hambre a la
‘muger estaus el hombre en quito o en chile | en otra parte
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le rrepartia 8 la muger entonces les dotaua su pobreza de la
part de la muger ¥ de la parte del hombre el cufiado q' le lla-
man maza tucuncuillani.

EL GEAN GOBIERNO DE LOS INGAS deste Reyno ¥
demas sefiores prencipales q° zon deste rreyno g’ en aguel tien-
po auia v gouernaua la tierra deste rreyno.
leys y hordenansas de estos rreynos deste piru es como se si-
gue primeramente del primer ley aungue se afiadio los dichos
yngas con sus ydulatras v guardar fiestas v pascuas &n el afio
y meses de ayunar y uarachicos y cotochicos y pacaricos y
uacachicos y sacrificios de escoger uirgenes y depocitos y otras
cosas de eirimonias de los demonios guardaron los yngas dice

acl;

topa ymge yupangui y los demds suquiconas y sefiores
grandes capac apoconas y coracaconas allicac eamachicoc cunas
tauntinsuyo cama chiconchic dize acli hordenamos ¥ manda-
mos en estos rreynos y sehorios que se guarde y que se cum-
pla so pena de muerte los que nos las guardaren ellos vy sus
hijos y desendientes porque seran castigos y seran muertos
¥ condenados a muerie ¥ se acauara todo su generacién y con-
sumira sus pueblos y se senbrara sal en ellas ¥ biuiran ani-
males—luycho. poma. um.Fmdmygumun. estas dichas
penas tenian puesto mandado executado perpetua en todo en
este rreyno ¥ ancino abia pleyto jamas con esta dcha. senten-
cia estaua fixa la ley y justicia en este rreyno.
hordeno y mando en esta gran ciudad cauesa destos rreynos
ayga un pontifize hechezero mayor llamado — uallauiza. con-
de uiza. y otros de chinchaysuyo y de andesuyo y de collasu-
yo y de condesuyo a estos les llamaua uizalayca camascaco-
na—estos tenia en el tenplo del sol y otros muchos tenian en
otros tenplos y uacas deste rreyno. como en pariacaca. caruan
chouallullo. sauaciray pitociray. coropona. suciurco. titicaca.
y en otros tenplos tenia sazerdotes como obispos y canonigos
y sacristanes los q' le serulan y confesauan enterrauan estos
tauan en los tenplos ¥ dioses de todo el rreyno te tenia muy en-
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tablado esta ley de la ydulatrea vy serimoniss de los demo-
nics en este rreyno &. Yien hordeno ¥ mando q' en esta ciu-
dad ayge consejo real dos yngas hanancurce.y lurincuzco. y
grandes de chinchaysuyo ¥ dos de andesuyo ¥y guatro

dé collasuyo y dos de condesayo o estos les Hamaron tauntin-
suyo camachiconchic & Item mando que ayga asesor ynecap
rantin rimaric capac apo el dicho asesor fue hombre prenci-
pal & Yten mando qué ayga birrey o Fue serindd persona
no consentia que fuese gente baja su birrey cino capac apo gua-
manchaua a este dicho sr. enbiaua con andas chiccheranpa
lleunua como ynga a las dichs. proulncias v le llamavan yn-
cap rantin en lugar de ynga & Yten mandamos g ayga en
cada prouincia para la buena justicin un corregidor que le
Hamaron tocricoc este era de los yngas de orexa quebrada
Banan cuzco lurincuzeo & Yien mantamos que avga alcaldes
ddf gorte que fueron. antaynga. para prender a los prencipales v
y sefiores grandes y cauallleros destos rreynos estos

Heuauan por sefial de justicia en una wara alts. mascapaycha
del ynga a estos les llamaua yneap camachinanuatay camayoc
& Yten mandamos q' ayga &. Yten mandamos que avga al-
calde de herdenario de cada rrepartimiento a estos les [lama-
uin;mu;: cimin oyaric quilliscachi, &. Tuﬂmml:hmuuq
ayga rregidores a estas ‘les llamavan,
&. Yten mandamos que aygs alguaril mayor ¥ menor a estos

secretario del yngas a este le llamo yheap qulpbeama-

. chillgue ynga &. Yten mandamos que ayjgn secrétario

de “real o estos les Mamavan tauantinsuye ‘quipod
queunr ynga &, Yteummdlﬂﬂquctmmﬂuh!m
&iudlpunﬂiulmmhtlhmrm[h:uplqm camachic
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en este rrevno gue nenguna persona blasfmie al sol mi padre
v & ln luna mi madre. v a las estrellas v al lurero chasen cuy-
lior uscauileaconas v a los dioses uacas v que no me blasfemie
a mi mismo ynga v a la coyva decla sci amanaconquiche ynti-
manquillaman chugqui ylla waen uillcacona  mannoca ynoay
quitapsscova tausnpas, uanochiquimanmi tocochiquimanmi
&. Yten mandmos gque no blasfemie & nenguna persons v al
consejo v prencipales ni a indios pobres. amanacaconguicho
pltopas &. Yien mandamos q' avgs otros cuzeo én quito y
otro en tumi v otro en guanoco ¥ otro en hatuncolla'y otro
en los charcas v la cauesa que fuese €1 curco v que se ajun-
tasen de las prouincias o las canesas al consejo v foese lev L.
Yien mandamos que nenguna muger no uallese por testigo
par ser enbustera v mentiras v pucilanimo — picisongo & Yien
mandamos que nenguno q° fuese pobre no fuese testigo por
q" no fuese cohechado — pagaras earuna lullamanta rimac
cuna &. Yien mandamos q' en este rreyno q' nengun arbol
fruta] o madera pomente ppaxa @' no fuese quemado ni 1o cor-
tasen cin lisencia so pena de 1a muerte v castigos &. Yiten
mandamos q' no las cogiesen — luycho taruga wvanaco uicofia
ni lo matasen para gue sumente cino que fuere a leon y so-
rra lo matasen por los dafios que resultsus b—Yten manda-
mas que la biuda en says meses que no descubruese su cara
ni salga de easa v de un afio tiblese lute v toda su' uida no
conociese a hombre gue eshibiese cnestn v rrecogida v oris-
sen o sus hijos en su hariendas v casa ¥ chaenras'y lucri 'y
que llorzse dalli como biuda v pobre & Yten mandamos que
todos enterrasen a sus defuntos en cade sus bobedas v pucu-
llos'v gue no las enterrasen dentro de sus casas v que ente-
rrasen 2] huro de su natural eon sus bagillas'y comida v be-
uida ¥ rropa & Yten mandamos que los mosos v nifios que
fuesen muy ubidente a sus padres y madres ¥ a los demas bie-
jos aneinnos v sefiores grandes v a los mayarasgos de todo des-
te dicho rrevno no cumipliendo por la primeéra fuess asotado por
la segunds fuese desterrado a las minas de plata o de oro & Y-
qunmwmnﬁmﬂﬂ
avga salteadores—suuzn pomaranra v q' por la primera fue-
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sen castigados quinientos asotes y por la segunda que fuesen
apedreado ¥ muerto ¥ que no la enterrasen su cuerpo q' lo co-
miesen las sorras y condores &. Yten mandamos que los que
hallasen que o restituyesen lo hallado y lo pagasen el hallaz-
go por donde no auin de ser castigado por ladrin v aci ade pa-
recer luego &. Ytien mandamos que nenguno despues de auer
muerto no le pida deuda ni pague la muger ni el marido ni
el padre por el hijo nl el hijo por ¢l padre ni para otra al-
guna cino q' lo pida en dia de su uida y no se pague por ser
suspecha ¥y mentira ¥ se dejare en el testamento que lo pague
de su hazienda y se fuere el defunto pobre gue lo pierda &.
Yten mandamos que los indios indias desterrados v dopoci-
tados les haga muy mucho trauajar por g reciba pena ¥ cas-
tigo exenplo ymienda de su culpa &. Yien mandamos que en
esle rreyno que no tengon ueneno ni ponscia pi hecheseria
nenguna para matar a persona ni lo mate al q° matare le eon-
denamos a muerte despehado v cuartezado y ge fuerc contra
el ynga o de los sefiores grandes rrcueldes ¥ traydores ' fue-
sen hecho tanbor de persona de los guesos (lauta de los dien-
tes v muelas gargantillo v de la cavesa mate de ueuer chicha es
la pena del traydor ¥ a de alsarse publicamenie v se dize ys-
caysongo auca & Ytien mandamos que cualquiera persana que
matare que maera ocnio o mate v fuere coan piedra o con pa-
los llue la pena vy se execute y sentencie & Yien mandamos
gue la muger estando con su regla no entre en el tenplo ni al
sacrificio de nos dioses uacabilca v se entrare senn castigados
&. Yien mandamos q' la muger que moules= a su hijo gue mu-
riese v ci es hija que le castigasen dozcientos asotes v deste-
reasen acllas &. Yien mandamos q' la muger corronpida o
consentida q' la corronpiesen o fuese puta q' fuese colgada
de los cauellos o de las manos en una pefa biua. en antacaca.
v:q' le dexen allu murir el desuirgador quinientos asotes y q'
pase por el tormento de hivaya q' le suelte de alto de una
uara al lomo del dicho hombre con esta pena se muere algunos
quedan bibos y al forzador le sentencien la muerte de la mu-
ger y se se consentieron las dos mueran colgadas yguales penas
k. Yien mandamos q' la muger biuda q' no se easase otra ves,
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ni que fuesen amansebados despues die auer muerto so mari-
do teniendo hijo sea eredero de toda su hazgienda v casas v
chacras v ol tubiere hija sea eredera de In mitad de la ha-
zienda ¥ de Ia mitad sea eredero su padre o su madre o sus
ermanos &. Yien mundamos que el quien tubiere un hijo fue-
se onrrado yupay chascs v a jos de dos hijos que fuese hecha...
v u log tres hijos que diesen sementeras y pastos v Herras v a
los de guatro hijos fuesen reseruados ¥ & los decin hijos man-
do q' fuesen mandoncillo de sus hifjos pichicacamachicoc v n
log de dies hijos ' fuesien sehor de mnrd. v & los de trevta o
quarenta o cincuenta hijos que upﬂhﬂﬁ_‘dﬂdﬂpﬁm
en pueblo v tierra valdis v fuese sr. en ellos & Yien than-
damos goe & loe peresosns v suclos puercos les penaua que la
suciedad de & chacikra o de su easa o de los plated con qle co-
men o'de la cauesa v de las manos o pies les lauauzn v se s
dausn s'ueber de fuerza en un mate por la pena ¥ castigo en
todo el rreyno estuuo executado esta pena &. Yien manda-
mes que’ sean deslorrados todos los que que enterracen sus
defuntor en sus casi con ellos & Yien mandamos que los caci-
gues ¥ prencipales tepgan cincuenta mugeres para sus serui-
clos ¥ aumenio de gente ¢n el rrevno. hunuclracs trevnta mu-
geres. guamanin apo tenga' bevinte mugeres usrangs cursca
gur lenge quinse mueies, piscipschace tubiese doze mugeres.
pachoeca camachicos tubless ocho mugeres. piscachunga cama-
chicoe tubjese ciete mugeres. chungs camachicoe tubiese eineo
mugetes. pichica camachicac tubiese tres mugeres. v un indio
pubire tubliese dos mugerss v ok otros ff tenon piesto por mith-
mayve tenin dos mugeres. v log soldados de guerrs eonforme de
la uitoria davan muger para el aumento & Yten mandamos que
nengune se cazazen con ermana ni a sy madre nl con s pri-
ma ermana ni tfs nl sobring ni parienta ni con su comadre—so
penia que seran castigados v les sacaran los dos ojos v le haran
quiries v le pondran en log serros para memorin vy castigo
porque solo el yngs & de ser earndo con sulermana carnal por
la ley &, Yien muandameos que log dichos capitanes sean de
buena sangre v casta v flel v los dichos soldados q° fuesen
fieles v no traydores de eded de trevia afios v de quarenta
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¥ cincuenta ¥ que sesn indios recios y fuertes y suficientes
¥ vrleas para la guerra y batalla &. Yien mandamos que nen-
guna persona que no derrame el mays ni otras comidas ni
Papas ni la mondem la cascara por q' ci tublese entendimien-
to Horarian quando le monda v aci no lo monden =0 pena que
sera castigado &, Yten mandamos que en tiempo de pistilen-
gin o de sacriflicio ni teapestades ni en tiempo de hambre ¥ sed
.0 muerte del ynga o de algun sefor capac apo o leuantamien-
1o — no hagan fiesta ni baylen ni canten ni dansen ni se to-
Jgue tanbor ni feuta ni toguen a muger los hombres ni en
tenpo de ayuno ¥ penitencia ni ande comer sal ni agi m ear-
ne nl fruta ni ueua chicha ni coma nenguna comida ¢i no solo
imays blaneo v crudo en ests penetencia & Yien mandamos
Que én tienpe de yelo o de graniso o de tlenpo que se seca el
mays que no wiene agua del cielo. pidan todos a dios runa-
camac agua todo cublerto de luto enbijados las carss de ne-
gro — con nusunys ¥ quichincha — ollin — an de andar por
los serros llorande y pidiendo agus a dios pachacamac todos
los indios grandes como mugeres y muchachos dando bozes
con. esla dotrina — aya oyauscaylll ayeova puypuyill, Huto
puchac uamrayqui. luto puchac uuscchayqua calis mosum-
Quim — unoc sayquita yacucsayquita cachalla mouay uacchay-
guirunay guillacta runa camascayquiman an de tener esta
horden ¢n este rreynos &. Yten hordenamos y mandamos que
lodos los eliclales gue no sean ociosos nl peresosos acl los di-
chos que tubleren cargo de beneflicies gouernadores. pontifi-
ses v saserdoles sefores grandes que manda la tlerra — v de
Artilicios. pintores que pintan en paredes y €0 gquiro ¥ en ma-
e que le Haman — cuscoc — llinpec — amautacona oficiales
llacllac — quiro camayoo carpinteros — rumitachioos — can-
teros — mancaliutac olleros — tacec plateros — conbicama-
yoo — bordadores v sederos — pehaca — labradores — pastor.
michic — auascamayoc — dexedores — ciracjastu / aun q' no
acl a coslorera — panadera — sara lanlarurac — cocinera mi-
Cuyrurac—suyoyoc, miyordomo-—collca camayou, camon ysap-
¢l camayoc administrador—quilea camayoc escrivano de gquito
copdel—cantores ¥ mudicos. laguic. cochochic. pingello ca-
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mayoc flauteros—aucacamayoe gierreros—q' no {altan estos
dichos oficiales en este rreyne por que seran castigados por
peresoso ¥ ladron &. Yten mandamos en todo el rreyno ayga
abundancia de comida v que se clenbre muy mucho mays y
papas ¥ ocas ¥ que hagan ceuicava chufio tanios chochoca
yquinua ulluco masuns todas las comidas hasta las yeruas yu-
yos Jo sequen para que tengan q' comer todo el afio v se cien-
bre de comunidad ysapci de mays papas agi magno algudon
coxan flor de panau queuencha y otras ojas para tifir colo-
res para el umbe yanasca — ¥ quemen lipta de marco y de
quinua de cada afo den cuenta no lo haziendo los dichos co-
rregidores toericoc lo castigue cruelmente en este rreyno &.
Yien mandamos que todas las casas y bestidos y ollas ¥ lo que
an trauajado vy criado conejos y cada chacara se les uisite dos
veses en el aho ¥ no Jo hagendo que de cada vez le castigue
clen asoles v poda cuenta de esti. . . cal'selas dichas semente-
ras ¥ chacaras y tengan en us...jes sbundancia de la.......¥
..... ..Jos y tengan. .. .riles. ...o0h o ¥ Pees..de papa, urac-
llor ¥ para seruir al ynga y 2 los capac apoconas y capltanes
¥ para tener en los tanbos ¥ chasques en los caminos reales
linpiallos aderesar puentes y para flestas dexamos y manda-
mos esta ley ¥ ordenansas en estos rreynos & Yien mandamos
gque los barberos y seruxanos hambicamayoc — circac quichi-
cauAn ¥ curan con veruas a estos dichos les lamauan hanbica-
mayoe — ¥ & las dichas parterns beatss comadres Hamauan
—uaua uachachio—ulczs allichac hanpicamayoe &. Yten man-
damos que las dichas amas de guerfanos uaccha rurocha me-
nochic sean rescrusdes de todo ¥ le den otra nifia grande para
gue le syude a criar estos se [lamavan mamacona & Yten man-
damos que negin indio ¢n este rreyno no mude de su auito ¥
trage de cada parcialidad v ayllo so pena de cien asotes &.
Yien mandamos en este rreyno rm ios pueblos an de comer
en la plasa pliblica esciques prencipales indios chicos y gran-
des para que se alleguen todos los pobres ¥ guerfanos biudas
enfermos viejos ciegos ¥ tullidos peregrinos caminantes todos
coman par la caridad v de ser uso v costunbre desde primer
gente ¥ ley vy buena obra y misericordia de dios en este rreyno
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& Yten mandamos que en estos reynos tengan uirgenes de
tenplos — wayroc agllsa — chapi aglla — panpa aglla — es-
tas monjas murieron con sus uirginidades ecin coronperse
fuepuestn estas dichas hordenansas generales deste rrevno
por topac ynge yupangui ¥ por su consejo rreal deste rreyno —
¥ ‘uisty estas dichas hordenansax el Sor. don Frane® de toledo
‘bizorrey de estos rrevnos se enfermo esta ley vy ordenansas
‘antiguas sacando de ellas de las mejores ordeno v confirmo
‘nuestro sor. eatolico rrey don felipe el segundo v por ello
mando que todos comiesen en la plasa publica v que hize-
sen fiesta en ella que de todo ello ereo en un solo dics de la
santicima trinided dios padre dios hijo dios estiritu santo v
“#u bendite madre sta. maria v en todos los santos v santas an-
“peles del cielo ¥ de todo lo que creo y tiene la santa madre
wglesia de rroma con ln fe uerdadera que tengo v creo que de
todo escribo para que con lo bueno sea seruido dios v de lo
malo se enmiende los cristinnos y se arrepienten de sus pe-
‘eados Jos cristianos q° la leyece estas dichas hordenansas an-
Hguas de los indios.

IDOLOS UACAS DEL YNGA v de los demas deste rrey-
po que fue én Henpo del ynga de como se ¢l g ubo primero
hr.:mm topa ynge yupanqui hablara con las uacas vy piedras
¥ demaonios ¥ sauia por suerte de ellos lo pasado y lo uenide-
ro de ellos y de todo el mundo y de como soian de uenir es-
piiies 8 gouernar ¥ aci por ello el ynga se lamo uiracocha
¥oga pero lo demas de cosa de dios no leen s& no a saver aun
q' dician g’ abis otro sefior muy grande mas q' ellos eran dia-
blos ¥ sci decian. zupay que por tal le conoclan por supay y
ancl de ellos sauian todo lo pasado lo q' pasaba en chile en
quito de preguntar destos supay conas tenia oficio los hechi-
eeros pontifises lamados — cunti uiza —ualla uiza v aci ha-
blaua con ellos topo yngs yupangui ¥ quiso hacer otro tanto
guayna capac ynga y no quicieron hablar ni rresponder en
cosa alguna ¥ mando matar v consumir a todas las wacas me-
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nores—saluaronse las mayores dizen q' pariacaca rrespondio g'
va no abia lugar de hablar ni gouernar por q' los hombres que
llaman uiracocha abia de gouernar y traer un sefior muy
grande en su tienpo o despues sin falta esto le rrespondio las
dichas uacas ydolos al ynga guayna capac ynga de ello fue muy
triste a tomi.

qie lox yngas tienen tierra sefialado en todo este rreyno para
sacrificios llamado — usno — que es para sacrificar cienpre —
capac cocha al sol—y a la uncas uacacaray—al caminar a pachi-
ta es la ley y sacrificio de los yngas.

de como el ynga secrificaua a su padre el sol con oro y plata
¥ con nifios ¥ nifias de diez afios que no tubjesen sefial ni
mancha ri lunar ¥ fuesen hermosos ¥ para ello hazia juntar
guinientos npifios de todo el rreyno ¥ sacrificoua en el tenplo
de curicancha q' todas las paredes alto ¥ bajo estua uarnecido
de oro finicimo ¥ en lo alto del techo estaua uarnecida de oro
finicimo y en lo alto del techo estatua colgado muchos cris-
tales v a los dos lados apuntando el sol alunbraua de las uen-
tanas la claridad de los sos partes soplauan dos indios y se
€....n teauan el ulento del soplo ¥ salia un arco q' ellos le
laman cluychl y alli en medio se ponia el ynga hincado de
rodillas puesta las manos el rrostro al sol ¥ a la ymagen del
sol y decia su oraclon y rrespondian los demeonios y detras
sus ycheseros pontifeses ualla uiza conde uiza haciendo serimo-
nias de los demonios y por las uentanas los prencipales hazien-
do oracion adorando al sol.

y tenia el dicho ynga otra hermita v sacrificio de la luna q'
lamaua pumap chupan sacrificavan a In luna dios de las mue-
geres v entraua la coya a sacrificar con sus hecheseras como
el ynga hariendo sus oraciones pedia lo q' queria.

otro tenplo del luzero chasea: cuyllor chuqui ylla uacabillea-
cona qQue entruan a sacrificar los auquiconas y fustaconas
prensepes q' eran dioses de ellos de los menores y entrauan
con sus hecheseros v pedian lo q' querian en su oracion.
mando topa ynga yupanqui que los indios de tierra caliente
y los indios de la cierra fuesen a lo caliente llegasen al apa-
chita en ello adorasen al pacha camac y por sefial amonto-
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mmuﬂ-lquﬂ Neuase una pledra v lo echasen en
élla v por sefial sexasen flores o paxa torcida a lo esquierdo
hasta oy lo baren los indios de este rrevno este ulclo de apa-
chita.
como el primer ynga manpo capee dio sentencla wue fuesen
mmuamﬂlnlnuyq Tﬂﬁﬂﬂlﬂmmmuﬂ“}'
y cauellos ¥ aci mando que no se las cortasen los
Indlu:.rmh‘ﬂﬂ!ldﬂﬂﬂ rreyno ¥ los pontifises tenfan lag ufias
como perros ¥ demonios de ellos ¥ sus megeres v hijos de a-
quella casta mala.
como dicho es sacrificauan en el mes de capac ynti raymi el
m ¥ su muger quilla raym! v sus hijos chuquiylla chasca
‘cuyllor y su dios uaca vanacaurl y tunbototo y titicaca estos
eran los dioses ydolos de los yngas quando se corona a ser
m{.]mnylmuﬂmumprm:ipﬂ—ybnm las
oréxas v fiesta de ulrgenes estas dichas fiestas hazian con
grandes taquig ¥ donzas — sacrificaunsn ‘al |.*_.Iul de unnacaur|
¥ apachacamac dos de los yngas con dies nifios ¥ con otras
cosas — tanbien sacrifiua al pucaritanbo con dies nifios v oro
¥ plata de donde dizen que salld el dicho ynga — todo esto
hordeno mange capac yngs,
de como dio los yngas modo y orden y sacrificio a les indios
para mochar al sol y 5 la luna y las estrellas y uacss y piedras
¥ pefias lagunis ¥ otras cosas y & los q' no lo hazian luege lo
mandaua matar ¥ consumir toda su generacitn de ellos y en
#u puecblo madaua senbrar sal para memoria,

de como sserificauan al yllapa al rrayo q' agora les llaman
mﬂmqu:mlhdntmymﬂduy chicha y ayunando sal
¥ no durmiendo con sus mugeres ni las dichas mugeres con sus
maridos — uelando una noche — pacar! conmi taciconmi — y
por otro ponbre le llaman curi caccha yllapa. :

die como ordeno bestidos y rropa de sus dioses uncas le lla-
man capacocha lo hazian de cunbi y de .......y de su baxilla
de oro y plata ¥ 'de uarro y mollo ¥ cobre y donde soterraua
¥ tenia pastos y sementeras y gunados y indios Hamados yana
“yaeo del sol v de lis uacas ydolos de este rreyno.
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pachacut! ynga dio orden muy mucha hazienda para sacrifi-
car & las uacss ¥y de las casas del sol ¥ tenplo de curicancha
el trono ¥ aciento de los yngas llamado — usno — en cada
uamani senalo.

de como por suerte de los demonios sauia todas lag minas de
este rreyho de plala de oro cobre estafio y plomo azogue v co-
lores ¥ por no tener herramients no las sacauan tanto rriquie-
=a nun q" estamoes dia por descubrir brabas minas deste rreyno
estan encublertins.

dée cumo todos [of imges desde su antiged comensaron a ydula-
trar ¥ [ueron a mas ydulatras los yngas y salieron muchos hi-
cheseros v pontlifeses y obispos y sacerdoles oiros buenos y
otros falsos los buenos los llaman eriado de los demonios g
hablaus con ellos como mama uaco cova y los rruynes en gana
al diablo v a los indios dizen que le hablo no le hablando di-
ZEI qQué cumio ¥ uswio no comiendao.

Idelo y wacas de los chinchaysuyo que tenian los prencipales
— del uarco pachscamac — aysauilea — sacrificavan con cria-
turas de cinco afos ¥ con colores y algodones v tupa coca ¥
fruta ¥ chicha—y los yndios yauyos al ydolo de pariacaca sa-
crificauan con chicha mollo ¥ uaceri zanco y comidas v cone-
jo8 — los indios uancas jauca hanan uanca lurinuanca sacrifi-
cauan con perros—por q ellos comian perros y aci sacrifi-
cauan con ello ¥ con coca y comidas y sangre de perro ¥ mollo
y acl dizen q' dezia — sefior uaca caruancho uallulle no te
espantes quando digere — uac — q' ya saues q' son nuestros
ganados — y aci hasta oy dia les Haman guancs aleomicoc y
algunos por no qobrantar la ley que tiene comen todauia a
los perros v sé le deue castigar por ello — aymarays sacrifi-
esuan guichicalla con plata y oro y con cinco nifics vy carneros
pacos ¥ agi lana de colores en cada afio ¥ los demas yndios
chinchayeochas tarmas yauyos guanoco guaylas chachapova
cafari cavanpi quito anfarays tanquiua sora lues andamarca
parinacocha quichiua sacrificauan cada uno en sus uacas ydo-
los q' som muy muchos que por plolixidad no lo pengo q' a
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ada d sacrificavan con eriaturas y con oro y plata v rro-
P 4 v waxillas de Jo q' hallauan en todo chinchaysuyo
?-n'lﬁc:lnl

Idolo wacas de log andisuyos — sacrificavan los yndios que es-
tayan fuera de la montafa lamado haua anti adoravan al ti-
ere otorongo dizen q' le ensefio el yoga q' el mismo se auia
tornado o torongo ¥ anci le dio esta ley y sacrificavan con sebo

0 de colebra y mays y coca ¥ pluma de pazaros de los
andes los queman vy adoran con ells a los otarongos — sei mis-
mo adoran los arboles de la coca q' comen ellos y aci les lla-
man coon mama ¥ lo bexan luego lo meten en la boca — sa-
erificauan andesuyo al serro y uaca ydolog de sauaciray —
pltuciray con dos nifios v conejos blancos y coca v mullo v
plumas y zanco sangre de curnero — otro tanto haxian con
otros muchos ydolos y uascas q' auin q° por prulixidad no lo
ponges — ¥ de los de la montafia no Henen ydolos nenguno
eino que pdoran al tigre otorongo ¥ al amare culebra clerpien-
te — con temoredad adoran q* no por que sea uaca ydolo cino
por 4" son feros animales que come gente q plensa q° con a-
dorar 4" no le comera ¥ no le Haman otorongo eon el miedo
€ino — achachi yaya — al amaro le llaman eapac apo amaro
¥ 'aci el yngn quizo lamarse otorongo achachi ynga — amaro
Idolos i wacas de los collasuyos hatuncolla puquinacella uro-
colla_pacaxi pomacanchi quispillacta callsuaya charca chui
hasta chirivana todo la proulneia de collasuyo — collas saerifi-
CHUAD. ~ PUgUinauree — calacires — Suriureo — sacrificauan
CUn. CATRELDS Degros y sestes de coca ¥ con dies nifics de un
afio y eoncjos ¥ mullo y pluma de suri quemandelo saumauan
Ilﬂﬁiﬂhﬂuﬂﬂrdﬁhﬁyﬂﬂﬂﬂdﬂ puquinacolla uroeo-
%Wmmrﬂmmm?mdﬂ
bareo ¥ mucha chicha de canaua y moraya ¥ molloe comidas
¥ pescado fresco y seco echauan a la laguna de poquina y lo
consumian — a la uaca de titicaca sacrificauan con mucho oro
y plata y bestidos ¥ con beyte nifios de dos afics — los poma-
‘ganchis sacrificauan al serro de eanchi cirea con oro y plata y
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otras mundicing quemandolos v enterrandolo con un nifio ¥
nifia de doze afios los sacrificauan — aci mismo en otras uacas
ydolos que ay muchas q' por prolixided no lo eseribo 1o mo-
chauan v sacrificauan cada pueblo v-cada prouincin en cada
ano como estaua ordenado por los yngas a sacrifiear a los vdo-
los y uacas y de todo ello les sauon cuenta v relacion al dicho
ynga v lo hazian estos dichos sacrificios en presencia de los co-
sregidores — tocricoe =~ v de los jueses michoe yngas estos
enbiaua por la posia ¥ chasq' n ln cavesa deste rreyno abisar
e lo q' pasa del sacrificio.

Idotos 1 auces de (os condesuyos — ariquipaconde — huncullpi
¥ eollavaconde — cuzco conde uaynacots toco achanbi — po-
matando condesuyos q° cada uno tubleron sus dioses ydolos y
usens puesto de los yngas para el sacrificio q' como sacrifi-
cauan ln uacs ydole de coropona urco com oro ¥ plata v eon
nlﬂmde:luunﬁmvpiumﬂ! pariuana v de uachlios v coca
¥ tnullo ¥ sanco ¥ earne crida y sangré eruda con ells hazien-
do sanco ¥ amnluﬂmumymmrmﬂ]u le. sacTi-
ficaua cada pueblo sus ydolos y uacas ¢ son muchas que no
lo pongo por ser prolixidad q° cada pueblo tenian sus sacrifi-
cios sefalado por el ynga y aci el ynga hld.hhj'yllm'lﬁclu
ent todas las pacas deste rreyno con yauarzanco ¥ q' comiesen
dﬂﬂnmgquhmwlﬂlrtﬂﬁhmlf
bey b g tendan los indios comen hasth oy sangre‘eruda y carne
eruda disno de castigo. lﬂuﬂmmuntndu!irhvm-mﬂl
puesto el ynga q' la mar de sur fuese adorado,y sacrificado
¥ aci les lamayan mamacochs—mama quiere decir madre—
mhmwrﬁhmﬂmhm?mﬂ
mw:uahmphwmw

TR LSBT
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ENTIERRO DEL INGA.

Comao fué emterrado el ynge y abalramaron sin meneaile el
cuerpo ¥ le pucieron los ojok y el rrostro como si estublera bi-
bo ¥ le bestian rricas bestiduras y al defunto Je llamaran ylla-
pit g todos los demas defuntos les llamauan ava v le enete-
rrauan con mucha baxilla de oro v plata v a los pages y cama-
reros ¥ mugeres que el queria le matan y a la muger la mas
querida lo lsuaua por sefiora coya y para ahogar estos primero
les enborrachauvan vy dizen que le hacia abrir la boca v le so-
plauan con coca molida hecho polbo todos yuan balsamados v
lo ponia sus lados — y tenian un mes el cuerpo ¥ en todo el
rreyno hazen grandes lloros v llantos con canclones vy muci-
eas laylando y danzando llorauan y acauado el mes enterrauan
¥ lo lleusn & la bobeda que llaman pucullo con grande proci-
clon ¥ solene — todo aquel mes hasta enterrallo ayunauan sal
tedo lo acostumbrado o ofresen oro o plata v ganados rropa
comida en todo el rreyno — otro tanto se hase con los sefiores
Wimim—up&mynunummmmﬂ rrey-
no — acauado de enterrar el otro mes entran a la penitencia
¥ avunan todos los hijos lexitimos o uastardos v los prencipa-
des todo el rreyno. el terzero mes entran a sacrificar al tenplo
de curicancha a la casa del sol a sus craciones los lexitimos ci
1umhﬂuu¢mnu¢¢qmmhﬂudﬂm¢humm
para que sea elezido por el sol para ssuer a quien le elege v
le llama el sol al menor o al mayor. ci le llama al menor aquel
alsa la borla es sefior v rrey capac vnga v los otros q' gda que-
dan por auguicona. prinzepe. ¥ subrinos y nietos son princi-
pes cbedese al elexido sus ermancs ¥ los demas sefioras del

ENTIERO DE LOS CHINCHAISUIOS. Como fué enterrado
los Yns. chinchaysuyos del tienpo del ynga en muriendo has-
ta cinco dias no le enterruan. ess noche velauan ¥ ayunauan
la sal ¥ otros rregalos luego matsuan un carnero y los comian
crudo o cocidos pero no auian de tener sal ni agi ¥ veulan san-
gre cruda o q" harian llapisca con papas sangre cruda y al de-
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funto ledan de comer ¥ de ueuer mucho mas al ynga ¥ a los
sefiores capac apo alli es la grande comida de sangre cruda ¥
carne cruda por comer aguello uan todos a llorar ¥ cantan-
do sus canciones y bayles ¥ mucicas lloran y dan bozes v jgri-
tog ¥ llantos al g llora mas & esa les enborracha ¥y ueus mas y
toma mas rracion de carne y de comidas y a la maysira del
cantar ¥ tener buena bos de llorar esa lecaue una pierna de
earnero, todo son borracheras. v al defunto dizen que le lle-
uan el cuerpo v le bisten todo sus bestidos v plumas y juvas
de plata o de oro ¥ le ponen en unas andas y van a la proci-
cion como dicho es cantan ¥ uan saltando y llorando cada ay-
llo v parcialidad como su costumbre — en los cinco dias le
lleuan a enterrar con la prociocion vy acl dize pichicanml — y
a los dies dias otro tanto dize churicanmi y la biuda todo cu-
bierto de luto no se le parece su cara y le trasquila. v en los
savs meses otro tanto. ¥ en el afio otro tanto, v la buena biu-
da haze durar esta flesta dos afios. v en cada fiesta del de-
funto mucho sermon de los Yn"s ancianos v curacas cama-
chicoe conas alli les ajunta a todos sus parientes sercanos con
grandes castigos les amenasa ¥ le manda q° sea trauajador ¥
umilde a la justicia v al ynga v a los prencipales.

ENTIERO DE LOS ANDISUIOS. Como fue enterrado los
y'ns andesuyos dizen que lloran un dia y hazen gran fiesta
entre fiesta ajuntan con ellorar v cantar en sus cantares y no
haze serimonias como los y'ns. de la clerra ni Jos yungas co-
mo son y'ns de la montafia g come carne humana y acl ape-
nas dexa el defunto q' luego comiensan a comelle q' no le dexa
carne cino todo gueso luego que acaua de suspirar le biste
unos bistidos de plumages q° ellos los hazen ¥ quitan la plu-
meria ¥ le desnudan v le lauan v comiensa a hazer carneseria
e ellos toman el gueso v lo lleuan los yn's ¥ no llora las mu-
geres ni los hombres v 10 mete en un arbol q° llama uftaca a
donde los guzanos lo tenia hecho agugero allo lo meten v lo
tapean muy bien v dalli nunca mas lo uen en toda su uida ni
se acuerda de ello ni save ninguna sirimonia como los y'ns de
la clerra q' al defunto hasta metelle en la boca oro o plata ¥
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coca lo hazen v lo entlerra con sus ojotas y bestidos y comidas,
con todo ello entierra hasta los topos de plata lo entierra di-
zen que se lo lleue. hasta este dia tienen ¢l costunbre en bal-
biendo ef ojo el padre lo echan ¥ en ausencia del padre lo en-
tierra como naupapacha no se lo oluida desto.

COMO fue enterrado de los yn's collasuyos — pri bistenle y
luego le Horan en el primer dia y en los cinco les entierran -
sentado con mucha bestidura y baxillas de oro y de plata v
de barro. ﬂurnpnhrnhhmﬂmrmﬁlmmhh. v
al defunto lo enbls glicy ym's 0 yifbio—a oion delunios & sus
Fﬂﬂrﬁﬂlwmﬂdﬁulhﬂplnmtujﬂmtnm‘ymiﬁmh
enbia de comer o chicha o agua — oro plata zaxillas y rropa
o de otras cosas y con ello le entierran al defunto en los cinco
diss como dich’ es—gih ios 55 kanan & lorar-—% enbian
otro tanto — entonses los queman y dizen que cuando la Ila-
ma del [uego da sonido dize que lo rreciben los defuntos — 'y
q' uan derecho — acaray, pampa — los chinchaysuyos ¥ ande-
suyos y collasuyos — condesuyos — se uan los defuntos dete-
cho & puguing pamps y a4 coropona q' Alll se ajuntan y dizen
q' alli Henen mucha liests ¥ conuersacion entre los defuntos ¥
defuntas q' pasado de alli yan a otra parte a donde pasan muy
mucho trauajo hambre sed v fric ¥ en lo caliente mucho ‘ca-
lov.y aci Je entierrun eon sus comidas v ueuldas y cienpre tie-
nen cuydado de enbialles de comer v de ueuer y én'los seys
meses hazen otro tanto sus festas de los defuntos ¥ en el afio
olro lanto = poro no o sacan afuera el defunto como chin-
chaysuyw ala procicion al dicho defuntw of no que 1e dean
estar metido en su bobeda, puculloy le llam el pueblo de los
defuntos. amayan marcapa hiulrindcan ucanpuni ‘eunahun-
chasa carnachisi.

muﬂﬁumlrmdn!mwﬁmd!mm;wumnrdn
la mariers q" de como de los collasuyes ¥ en el ayunar sal y
hasen p v comer carne cruda v ucuer sangre cruda es
comun def desde Jos yngas hasta agora - pero dizen
qmmmrﬂmwrhlmhhmqjhﬂnmmm
bistidura ¥ luego le Nloran con ello beuen mucha chichs — ¥



REVISTA UNIVENSITARIA 151

meten en la boca plata tanblen es comun esto de meter plata
oro en la boca del defunto v mas dizen qgue la sal corronpen
dizen q' aci la muerte corronpe — y por q' no mueran presto
v aci Jo ayunan la sal — v luego para sepultalle edefican unas
bobedas como horno de piedra y los blanquean y los pintan
de colores v llaman ayapllactan amayan marcapa y otros en-
tlerran en pefiascos ¥ en los serros los guesos questan en
quebradas guesos grandes son guesos de los primeros deua-
riviracocha runa v de rariruna de avcaruna, quando se mue-
re luego mata un carnero para que le leue el quipi — yeacaui
— v en los cinco dias a de matar otro carnmero y en los dies
dias otro carnerd ¥ en los says meses otro curnero ¥ en el afio
otro carnero las flestas susodichas es comun en este rreyno
y lo usan toduuia todo lo dicho q' lo euisto a uista de ojos ¥
los padres de las doctrinas lo conciente por g' mas precian
ellos sus rrescates ol salario v el pie del altar g° otra cosa —
antes diziendole y abizandole desto luego manda q' loche al
yn' ladino del pueblo,

LA MANERA de entierramiento de los yungas vns de los [la-
nof hasta quito y nobo rreyno es un entierramiento — solo
muchic alcomicacome lentierra con perros como matalle car-
nero el mismo el ualle de xauxausnca aleomico quito aleo-
mico con todos estos les enterrauan a sus defuntos con perros
v el sacrificio otro tanto, primeramente yn's de los llanos
lora diziendo — nenu — nanu — nanu comen ¥ ueuen hasta
tornarse locos atonitos y ayuran como los serranos y cf halla
carne lo comen pero anda mucho pescado v camaron — lo
primero al defunto le destripan y le quitan toda la carne y
las tripas ¥ carne lo meten en una olla nueus y los guesos
amoriza con una mants de algodon y lo cose y cifil con sogas
de cabuva q' llaman toclla muy alifisdo luego le pinta con
colores de encima al defunto y la carne y el defunto lo mete
con su bobeda ¥ le haze asentar con sus padres y madres y
parientes sin allegar otro ayllo y ani se entierra los yungas.
lo que usanan en tienpo deé los yngas ¥ en este tienpo lo esta
uzando los yndios en este rreyno después de auer enterrado sus
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‘defunios las biudas y parientas ¥ ermanos en los cinco dias
#& uan a lauar al tincoc yaco se laua ellas y toda su rropa y
‘despuiy proeua para satier ¢l an de morir presto. a donde se
lhuam tienen en todos los pueblos sus hermitas antiguas una
‘bobedd que tiene dos puertas q' enira una puerta y sale por
otra puerta ¥ si se tarda de salir dizen gue es mala sefial y
" a de murir muy presto otros hazen unas asecyas rredonda
'de arriua entra un cafio de agua de auajo de hace una secya
‘soli q° de arriua suelta la agua la biuda y of se junta igual-
‘mente la agun dizen que es buena sefial ¥ q' no a de murir y
gl se tarda la aguas por el otro cafio ¥ no s¢ ajuntan igual di-
zen q' es mala sefial @' a de murir presto ¥ en esto del apre-
sturamiento dexan sus lutos o chunbis uinchas o las ojotas por
sefial ¥ en algunos pueblos hazem las pruebas en las asecyas
~adonde se laua y tuerzen unos hilos a lo esquierdo de blanco y
negro alli dexa la biuda el hilo como lazo puesta tirado a la
otra parte de la agua y a la otra de manera q' lo uean las per-
sonas con ello encanta y sirimonia y pacarico veuen bayian
¥ toda la noche hazen ydulatra. (1)

(1) Elindice y otros capitulos de ésta importante obra,
publicaremos en nuesiro prérimo numero.
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DEFECTOS PROCESALES

Importante fragmento de la memoria
leida por el Presidente de la Corte Su-
perior del Cuzeo, doctor David Chapa-
rro, en la apertura de log Tribunales del
afia Judicial de 1035,

La Comisién de Reforma Procesal, en su exposicion de
maotivos de nuestro Codigo vigente, lamentdndose de 1a clamo-
rosa duracion de los pleitos, bajo el régimen del antiguo Co-
dign de Enjuiciamientos, sentetizd el resultado final de éstos,
“en la grafiea figura del litigante haraposo y escudlide que
lleva bajo el brazo la ejecutoria de su triunfo [lusorio™, ¥
después hace esta pregunta:

iPar qué duran tanto los juicios?

Y refiriéndose a los ordinarios de més larga tramita-
cidn, dice: [por qué duran més de un afia?

Y encontrando la causa de este fendmeno morboso, con
el fin de extirpar de raiz el mal, extrae de los incidentes v de
lax recusaciones, el quiste, que perturba la libre cireulacién del
proceso, retardindolo indefinidamente; y asi, la Comision deja
¢l organismo juridico, indemne del microbio cultivado por el
litigante de mala fé.

Fruto de meditade estudio vy de constante experiencia
en la aplicacion del Derecho, fué esta medida saludable, que
ha dado v continia dando resultados de eficacia juridica en
la tramitacién de los juicios.

Mas, la curacion no ha side total. Si blen se ha depura-
do una seecion, el mal es muy hondo y mina por la sangre.
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Asi se explica que al cabo de mas de 25 afios que rige el Co-
digo de Procedimientos Civiles, tengamos que hacer de nuevo
la amarga pregunta: jpor qué duran tanto los juicios? Por
gué duran mas de un afo?

Para encontrar la causa de este crinico malestar de la
administracion de justicia, se hace necesario practicar un exa-
men de los elementos que constituyen el proceso, examen gue
nos daré el diagndstico de la enfermedad.

. La Reforma de 1912, si bien elimind el germen mis noci-
vo de la paralizacion de los julcios, dejo latentes algunos males
que avanzando en su desarrollo, exigen una nueva extirpacion.

Perdido el campo propicio de la larga tramitacién de in-
cidentes | recusaciones que estancaban en lo absoluto la mar-
cha del pleito, la artera argucia del abogado sin moralidad,
Junto al litigante temerario, como medida de reaccidn a la pér-
dida de sus espectativas, comenzaron a invadir otros sectores,
hasta convertir en prictica viciosa, la adulteracién de clertas
normas, volviendo a recuperar el méis funesto de los males, la
indefinida demora de los juicios,

Como el proceso tiene una doble faz subjetiva ¥ objeti-
va, formada la primera por los sujetos procesales que son el
Juez, las partes ¥ los auxiliaves de justicia; y la segunda, por
las normas del procedimiento, hemos de encontrar en estos
elementos las causas del mal que anctamos.

Los defectos de la ley v sus reformas consiguientes se-
rian suficientes a detener la perniciosa corruptela introdu-
cida por los sujetos, si es cierto que el mal esti en los hombres.
Y qué diremos respecto al juez, en quien, como conductor del
proceso, encontramos gran parte de responsabilidead en las
desviaciones y encrucijadas a que empujan las partes, hacien-
do perder el recto sendero al Carro Procesal,

' Alguien ha dicho, “son los encargados de aplicar 1a ey,
los que la desnaturalizan violando sus preeeptos o torclendo
sus mandatos; con buenos jueces podrian subsistir sin grave
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Nosotros pensamos a este respecto, a cerca del movi-
miento gradual del proceso, no debe ser tan restringida la ac-
tividad del Juez, que deje a la iniciativa de las partes el des-
envolvimiento acelerativo.

Con este fin sefialaremos algunos puntos concretos de
los actos procesales que necesitan reformas, y para ello, pre-
viamente sintetizemos con rapidez sobre la naturaleza del acto
procesal, como base que fundamente log principlos que pro-
PUENAIMOS .

Si el Derecho garantiza los diferentes intereses de la
vida, cuando estos no son satisfechos, o son violados, inter-
viene el Estado prescribiendo un conjunto de normas para la
realizacion de las justicia en favor.de los particulares.

Estos, pues, urgen la activided del Estado para que ejer-
cite la funcion basica que la colectividad le ha delegado, cual
es la garantia del derecho, ¥y al intervenir lo hace mediante
su drgano especifico, o sea el Poder judcial, ¢l cual se coloca
frente a los particulares; surge, pues, una relacién juridica
entre aquél v éstos, relacion gque no depende del arbitrio de los
sitjetos procesales, para no conducir al caos, la contienda de los
intereses, de donde fluye la necesidad de regular la relaciin con
la observancia de un conjunto de reglas encaminadag a des-
arrollar la accion planteada, por una serie de actos, cuyo con-
junto evidencia su derecho, rematando en una solucién judi-
cinl, A estas normas llamamos Derecho Procesal.

Su actuacion tiene caracter obligatorio, porque son man-
datos imperativos dictados por el Estado para la realizaciin
del derecho de fonde o Derecho Civil, siendo necesario su
cumplimiento, De agqui nace el caricter pablico de lag nor-
mas procesales, siendo por tanto irrenunciables.

Regular la actividad judicial v de las partes, concretando
siis derechos v obligaciones, determinar sus condiciones para
sef sujetos procesales, formas que deben observar en cada
uno de los actos, hasta la solucion definitiva, be agui su natu-
raleza o contenido. Este contenido nos hace ver claramente
la diferencia que existe entre la relacion juridica de los parti-
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culares, objeto del Derecho privado y la que se origina entre
‘estos v el juez, del dominio del Derecho Procesal. El prime-
to constituye el interds garantido por el Derecho, materia doe
la controversia; ¥ el segundo, la actuacion de ls ley por me-
o de sctos para resolver la controversia, lo cual se denomi-
¢ Las partes, en cuanto se refiera al bien o interés discu-
tido, tienen amplia libertad para solueionar el conflicto eomo
mas les convenga, mas, no sucede lo mismo respecto a la 'ob-
servancia de la discipling procesal, cuyo cumplimiento, como
‘hemos dicho, es necesario, v por tanto obligatorio, por Io mis-
mo que fa activided del juez, como drgano del Estado, reatiza
una funcion social. Queda pues, en cluro que el proceso no
&8 voluntario,
e Por tanto, sentamos s regla general de que las partes
no tienen faculiad para renunciar, modificar o extinguir las
normas estatuidas por la ley. Como excepcidén pueden pre-
sentarse casos en gue la renuncis de un acto del proceso, in-
fercse Unien v exclusivamente a una parte, sin perjuicio del
wontrario, correspondiéndole disponer de su actuacion.

~ Ha sido indispensable sentar premisas, para ocuparnos,
eon precision, de algunos defectos de 1a ley y de los medios que
perian convenientes pars mejorar la administracién de jus-
ticia.

El examen que hemos hecho de las relaciones de causas
que, en cumpliimento de la leyv, remiten los sefiored jueces
de primera instancia, nos ha sujerido una seria meditacion, al
hallar con repetida frecuencin la anotacion de “paralisada por
falta de instancia de parte™. Y asi continiian los pleitds entre-
gados a un reposo parcial ciando no sbsoluto, por falta de
instancia de parte, v este defecto tiene su origen en nuestra
legislacién que profesa el principio latine de que el juez no
procede de oficlo. sino a iniciativa de parte. Si esta realidad
fue apuniamos, gue envuelve gna situncidn anormal, va sea
originada por la indolencia ingénita de los litigantes o por fal-
ta de recursos econdmions, pudiera perdurar, pronto verin-
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el &

mod, sing hemos visto va, & doloroso ciadro de un juez sitla-
do por pilones de polvorientos expedientes que le colocarian
en 1a dificil condicidn de no walir jamés de ellos.

Como esta andmala situacion, a més de gravar indtil-
mente o las partes con hphﬂbdl&uhtmpn dinero y trabajo,
trasciende a'la socledad recayendo la pesada carga de aglome-
racion de procesos olvidados sobre la actividad del juez, redu-
clendo & st & Un mero espectador de la contienda, la doetri-
mnmﬂwmndmrmpumpllmﬂnlummﬂri-
pido movimiento de los juicios. El uso de esta facultad es lo
que se conoce con el nombre de impulso procesal. El cual euan-
do es ejercida por el juez, es el impulso oficial. v si por los li-
tiganles, impulso de parte. Al primero, segiin Francisco Car-
neluttl, le corresponde ¢ método inguisitorio, v al segundo &)
dispositive, porque deja a las partes con libertad de disponer
del movimiento de log actos del proceso,

No se necesitan mucho esfuerzo pars demostrar gue el
impulso oficial, segun José Chiovends, profesor del Curso en
la Universidad de Roma, “=¢ basa en la idea de gque el Estado
esta interesade es s rapida definiclon de los litigios una vez
surgidos, ¥y por esto sus orgencd deben tomar la iniciativa de
la pronta solucion de log mismos". Siendo el juez una autori-
dad piahblica, como organo del Estado, su primordial obligacion
Huﬂumﬂﬁﬂmpﬁmﬂmd&h;mupmmh
cuidando de que los pleitos encamendados a su Intervenciin,
marchet’ con ¢l debide ateleramiento. Las partes al iniclar
la demenda, hian sometido » la solucidn del juer sus intereses
garantides por 16’ noema, v el Estado al prmrlulﬂiyﬂu-
Hﬂmmmmium&pnmhhmmmﬂ
de que s mantengin pasivos o indifererites o 1’ mareha del 1-
tigio ‘sing que en el ‘momento del ejereicio de la aceifn, con-
traen el imperitive deber de Ia pronta solucién. A nadie se
te poede oourte o (7 afirmar que el propdsito de lag partes
haya 8o’ permanente en 1a inaceifin o retardar con medios obs-
triecionistad pargie oo seria i contra los fines intentados on
Ia demands . Lo racional y logico es entonces, que tanto la
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autoridad como las partes, estan interesadas en la rapida so-
lucitn de la cuestion controvertida.

‘Bi teniendo el poder del impulso acelerativo, permane-
cen en la inaccion, sin instar el progresivo desarrollo de los
:jmimhLduhmm&irmmmduhmhmde
arrostrando sobre si las cargas que como medida

Iﬂrll,dlr In justicia y el dupremliu de la magistratura.
" En conclusién. para no romper con nuesira tradicion
al de que “el juez no procede de oficio”, sin establecer
i te el impulso adoptado por la legislacion austriaca,
wamos por el temperamento alemin gue distribuye entre

llpduﬂrljuﬂf de las partes el impulso procesal, para evi-
tar el escandalo de la duracion de los conflictos particulares.
Come consecuencia del postulado que se scaba de sentar, la
inactividad de las partes al no provocar el impulso progresivo
de una causa, deben resignarse a perder el derecho del que
no se hizo uso.

v 1 Expondremos  brevemente algunas refarmes en rela-
elén con lo expuesto.

TERMINOS

La experiencia ha demostrado que uno de los actos que
da lugar & una copiosa interposiciin de incidentes que deter-
minan la dilatacién del curso de los expedientes, es el que se
petpa de los términos en general, v especialmente del térmi-
no probatorio, porque nuesira legislacion establece la prirro-
ga de los términos, lo que da lugar a la elasticidad con causas
justificadas o no.

Al hablar de los términcs, nos referimos de los legales
cuya prorragacion lo prescribe la ley, como el probatorio en
los juicios ardinarios que de diez dins extiende a 50. Parece
irrisovio que dentro de la amplitud con que puedo ventilarse
un juicio de la naturalexa del ordinario, nuestra ley prescriba
la recepeion o prucha por diez dias prorrogables a solicitud de
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parte, lo cual no pocas veces ha dado lugar a sorpresas lrre-
parables, que los litigantes con ardides o emboscadss hébil-
mente manejados, han hecho caer al contrario en la imposibi-
lidad de ofrecer sus elementos de prueba, cuando lo racional
v serio habria sido determinar fijamente los 50 dias como tér-
mino legal dnico, sin anteponer los diez primeros como una
trampa para cojer al pleitista incauto.

Si la ley fija un término, es porque considera suficiente
para que dentro de él puedan actuarse todas las ofrecidas por
las partes, pues correspondiendo a éstas impulssr el movi-
miento de todas las diligencias, es justo que sufran los efec-
tos de su inactividad o sea la pérdida del derecho que no supo
aprovechar, sin necesidad de peticion de partes, ni declara-
cién judicial, sino automdticamente, sin mis requisito que el
trascurso del tiempo. Abogamos por la perentoriedad de los
términos, tanto para las partes y atin mas para los jueces. So-
lo asi los julcios marcharan como prescriben las leyes, v solo
as{ saldrin las sentencias que por afos duermen en los ana-
queles judiciales.

NOTIFICACIONES

Estas tienen el objeto de hacer saber a las partes el te-
nor de las érdenes v resoluciones que dictan los jueces,

Su omisién da lugar a un sin nimero de nulidades, y

M'ﬁmﬁuﬂuﬂrﬂudﬂlﬂexpﬂimmmpmpq'jnt-
cio de la parte honrada. hhhﬂadﬁ:hh.wutmhﬂu.
paraliza el procedimiento. De nada sirve gue el Cédigo pres-
criba la obligacién de los escribanos (Art. 142) para que praec-
tiguen el mismo dia o el siguiente de expedidas las resolucio-
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nes, cuando su infraccion no da lugar a reclamacion alguna,
segun la misma ley, y aunque faculta a los jueces imponer
medidas disciplinarias al infractor, éstas nunca se cumplen,
@ par gue pasan desapercibidas a los ojos del funcionario, o
por que no quiere desagradar a su auxiliar.

P Iniciado el juicio con el entable de la demanda v cita-
cion del demandado, éste v el actor quedan bajo la autoridad
del Juez, en una relacion juridica de caracter constante, que se
refleja.en la serie de actos sucesivos, en los que ni aquelios ni
este, son elementos pasivos ni indiferentes al fin que se pro-
penen, ésto es conseguir la solucion definitiva, de aqui nace el
cuidado, la esmerada solicitud, con que las paries deben aton-
der el desenvolvimiento del proceso, siguiendo en sus mencres
detalles, para evitar dolorosos artificios, cuyas consecuencias
solo éllos deben pagarlo, por que lo autoridad no tiene la mi-
sién de subsanar la desidia o inercia de los interesados.

Para poner remedio al estancamiento de los pleitos por
falta de notificaciones, o las numerosas incidencias de nuli-
dad provocada por éstos, es necesario modificar nuestro sis-
tema., que adopta de modo absoluto, la citacién de todos los
decretos y resoluciones que dicta el juez, distinguiendo los
mis fundamentales, como el conocimiento de la demanda, au-
to de prueba, admision de ésta, autos para sentencia, etc., v
otrog concrelamente expresados en la lev cuyva omision causa
nulidad, debiendo ser casos de excepcion a la regla general

que proponemos, de que las notificaciones se hagan por el mi-
ﬂ,lhﬂﬂﬂllllef,piﬂmyndﬂmhmimﬂjiundhhl-
bil de cada semana, a fin de gue se consideren notificadas
?mmmmmmmmm

del escribano, de los decretos dictados, ¥ en caso de
mmmhlﬂmd&qﬂmmm
miento. De ese modo cesaria, también, ese arrastre clamoro-
50 de los litigantes ante las puertas del oficio de los escriba-
m#mﬁrhﬂ#ﬂﬁmﬁnﬂnmmmnmdm
mm-mumhlm
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Otra de las causas que paraliza los juicios, es el reposo
absoluto, olvide deliberado, del curso de un proceso, o perque
fué iniciade sin fundamento juridico, o por que se duda del
exito,

La falta de instancia para promover una actuaciém pro-
cesal durante cierto tiempo, engendra la presuncién de aban-
dono, ¥ corresponde declararlo al juez, a pedido de parte in-
teresada (Art. 269 v siguientes) .

No es unicamente la presuncion la que fundamenta la
caducidad de la instancia v del recurso, s mas, aun, la razon,
de que las cuestiones controvertidas delegadas a la decisitn
de los funcionarios publicos, no queden estancadas como aguas
muertias. debiendo correr hasta encontrar en la resolucion fi-
nal su descanso permanente, porque asi lo reclaman el im-
pulso inicial de las partes ¥y el interés social.

85i como esenclal requisito se exige e mero trascurso
del tiempo, no se concibe por gué la declaracion de abandono
ha de ser previamente pedida por la parte a quien interese.

Si Ia computacidén del tlempo es una realidad efectiva
y sirve de fundamento a la preseripeidn de procedimiento, el
abandeno se opera de puro derecho, por que ésta institucion
reconiote una razén pablica para su existencia, mis que un
interds de parte.

Efectuada la eaducidad de puro derecho, esti demis la
declaracion judicial,

Hacemos constar el defecto que contiene el art. 270 del
Codigo, cuando prescribe “que el término para el abandono
carre desde la fecha de la Gltima diligencia practicada en el
julcio”. La palabra diligencia en su interpretacién procesal,
ha suscitado frecuentes dudas, dando lugar a articulaciones,
pues la ultima diligencia puede ser un acto del proceso, que
pertenece a este v tiene relacidm con el juicio, 0 un acto ex-
trafio, asi la notificacion de un mandato para que informe el
actuario, estaria en ¢l primer caso, ¥ otro-mandato para que
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el actuario expida un certificado de una pieza de los autos que
el peticionario lo haga wvaler en otro juicio, perteneceria al
segundo. (Cuil de estos seria la Gltima diligencia?

La mente de la ley no pudo ser otra que referirse a ac-
tos de procedimiento, v no'a diligencias gue ningan efecto
poarducen en el litigio. Con agregar la palabra procesal, que-
daria aclarado el punto.

Nuestra ley prohibe que el juer declare de oficio el a-
bandono, y que las partes lo hagan valer por via de accién o
excepeion; operandose de puro derecho por las rarones ex-
puestas, no puede dejarse a la voluntad de las partes la efica-
cia juridica de una norma procesal, estublecida como garan-
tin de sancion a la negligencia de quicnes paralizan el proce-
dimiento, por lo que opinames en sentide contrario.

NULIDADES

Cuanto mas se utiliza esta arma por los litigantes de
mala fé, tanto mas ha quedado demostrada la sin razén que les
asiste, siendo el anico objetive la complicaciin de los juicios,
con los numerosos cuadernos que se forman, Nuestra legisla-
eitn procesal contiene disposiclones acertadas, que de aplicar-
s¢ con energia ¥ providad por los funcionarios judiciales, cor-
tarian de raiz la multitud de incidentes que se promueven sin
motive juridico que los sustente, pues el art. 302 les faculta re-
peler de oficio los articulos que no se relacionan con el objeto
principal del pleito o con la validez del procedimiento, dis-
posicion clara que no requiere sino un conceplo comprensi-
vo de estos casos, pero lejos de ello, sea que haya o no rasén
corren el consabido traslado que origina la tramitacién inne-
cesaria del incidente. Sdlo notaremos un vacio sobre ln opor-
tunidad en que debe interponerse ln nulidad, cuande esta no
corresponde declarar de oficio al juez, por referirse ln infrae-
citn- a presupuestos procesales de cardcter fundamental que
causan nulidad insalvable, Los defectos de la tramitaeidn, y
en general de los actos que tienen influencia en el resultado
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final del pleito, pueden guedar mibsanados, si la parte no ha-
ce valer oportunamente. La dificultad queda sencillamente
salvadd con que la ley preseriba que esta clase de nulidades
so interpongan en el primer escrito que se presente despuds
del acto que se impugna, gquedando consentida en caso contra-
rio. De este modo terminaremos con la practica viclosa de la
presentacion de articulos de nulidad en cualquier tiempo, al
arbitrio incontrolado de las partes,

RECURSO DE APELACION

Con harta [recuencia se ha observado que el contenido
de estos recursos, no trae mas palabras que las de apelar por
no considerar justa la sentencia o resolucién, y ninguna sobre
¢l fundamento que asiste al apelante para impugnar, ni so-
bre los punios que somete a la decision del superior que se vé
precisado a hacer una minuciosa revision, para encontirar las
infracciones legales gque causen la revocatoria del apelado o
su insubsistencia, como en la mayor parte de los casos, sGlo
se interpone por demorar el efecto de lax resoluciones, casi
slempre son confirmadas.

Convendria prescribir la obligacitn de fundamentar los
recursos de apelacion, pues es de exigencia logica que el lt-
gante que no se conforma con la sentencia, manifieste al juez
la razon gue tiene para ello, pues su omision debe considerar-
s como precedimiento inmotivado o inoficioso. Ademas; asi,
se acelerarian las tramitaciones en segunda instancia, supri-
miendo ln expresion de agravios, sus consiguientes traslados,
que tanto dilatan la decision de las causas. Por otra parte, en
las apelaciones de provincias, en que no se apersonan lis par-
tes, se tendrian ya expuestos sus fundamentos, para no de-
cretar la expresion de agravios.

- Para no emplear esta medida, no encontramos ninguna
razdn seria gue se oponga- Se impone pues esta reforma.
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CORRUPTELA

Se han introducido en la contienda juridica, clertas
practicas viciosas que dia a dia crecen, amenazando arriagarse
como reglas procesales, surgidas va por la complacencia de
los jueces o de la malicia de los litigantes, v cuva extirpacion
estd en mancs de los primeros, porque la claridad de las nor-
mas del procedimiento, no deja duda en su interpretacion.
Referiremos las mis comunes:

Entre las pruebas que respecta ofrecer & las partes, se
ha notado repelidamente, la confesion de personas extrafias
al pleito, de ascendientes, hermanos v demas parientes, v aln,
hasta del abogado del contrario, no con el proposito sincero
de que €] juez ha de admitir esta prueba ilegal, sino por con-
seguir la apelacion de la denegatoria, en ambos efectos, dila-
tando de este modo el curso del litigio. Esta actitud de los a-
bogados, que por felicidad forman la excepcion, resiente por
su base la moralidad profesionalporque en nuestro concepto
los abogados al asumir la defensa, no s6lo ejercitan su pro-
fesion, sino lo que es més, realizan una funcién social en in-
teres del Derecho, al mismo tiempo que defenzores del cliente,
son defensores publicos, en una palubra, por la noble misién
que les esta encomedada, son los auxilisres doctrinarios de
In justicia, por o que sus actos deben guardar armenia con
su probidad v su decoro.

Volviendo, pues, a la confesion, In ley no deja ninguna
duda sobre las personas que deben prestarla. Y en sus arti-
culados pertinentes, se refiere concretamente al litigante, so-
bre quien cae la sancidén cuando no comparece. y refirién-
dose al valor de la prueba, establece que es contra el que la
presta.

También se ha presentado algunos casos en Segunda
Instancia, por denegatoria del recurso de nulidad para ir por
via de queja & la Corte Suprema. de reiteradas solicitudes de
copias para completar, agregar, subsanar, etc. a las ya pedi-
das legalmente y mandadss agregar por la Sala en uso de sus
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ntribuciones, sin mis objeto que satisfacer el nocivo afin de
impedir que los Gutos bajen a Primera Instancia, siendo ese
gu estado.

Al tramitar los incidentes, los jueces han olvidado la
‘aplicacion del art. 204 del Codigo Procesal, al no ordenar que
al euaderno que se forme, se agregue copias certificadas de
Mpl&mpﬂﬂmmqmtndiqumhlﬂnurluqmﬂhu
cred necesarias, dando lugar con esta omisién, a que el Supe-
rior, euando llegue la ver de tener gue revisar dichos cua-
dernos, se vea en la dura necesidad de pedir los autos princi-
pales, por carencia de elementos plri resolver, causando es-
ta medida la paralizaciin de los expedientes. ¥ lo mismo ocu-
rre con las apelaciones en un sélo efecto, cuya formalizacidn
se verifica con coplas insuficientes.

Una parte considerable de las nulidades que se pro-
mueven imputable a las faltas de los escribanos. No obs-
tante que la ley, con claridad, determina la extensién de sus
atribuciones y las formas concretas a que deben sujetarse, no
obhservan estas reglas. Muy especialmente al hacer las noti-
ficaciones, no consignan en las diligencias que sientan todos
los datos necesarios que la ley exige para su validez, Estos
defectos constituyen un poderaso insentive para que los liti-
gentes promuevan articulos de nulided, que mayormente se
declaran fundados, causando como consecuencia la nulidad
de los actos procesales consecutivos v posteriores a ln diligen-
cin anulada, lo cual irrogs a las partes graves dafios econd-
micos, pues no solo han perdido su tiempo sino los gastos he-
chos quedando obligados a repetir nuevamente. Si buscamos
la causa subjetiva de estas anomalias, no podemos atribuir a
la ignorancis o impericia, porque su capacidad y competencia
se hallan garantizadas con el titulo que se les otorga. Enton-
ces no cabe duda que la negligencia o la malicia causan estas
punibles irregularidades cuya sanciém es flusoria, pues ain
que la ley impone la aplicacion de medidas disciplinarias, no
hemos encontrado al examinar muchos expedientes, que los
jueces hayan hecho uso de este correctivo, apesar de contener
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faltas. Urge la necesidod de establecer la respon-

mmmrlmmrmwmnmw
tfpnlns.umndu menaos la obligacion de pagar las costas del

memuhdu

Snupmmmfmdmmﬂ;hlqumdﬂm la justi-
_pnlnﬂdm de intermediarios entre el Juez y las partes,
asmiten con fidelidad la correspondencia, procesal entre las
‘peticiones v los mandatos del juez. Depositarios de la fe pi-
a, lienen en sus manos la llave de los mas sagrados inte-
¥ por lo mismo sus actos deben estar revestidos de hon-
,tlﬂﬂ.dahcadm;.rpulndtud..
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REINCIDENCIA

Comentarios 1 critica de las disposiciones de muestro
Cédigo Penal vigente.

CONCEPTO LEGAL DE LA REINCIDENCIA.—Reinci-
denicin, #n su mais amplia acepeidn, es sinonimo de reitera-
clén, de tal manera que, en este sentido, aquél que comete dos
o miis delitos es un reincidente; pero el concepto de reinciden-
cin, en nuestra legigiacion. como en otras muchas, es mas res-
tringido, sin por ello exclulr la acepeion amplia.

Los preceptos del titulo XIV del Libro Primero del Co-
digo Pensl, { otros concordintes contienen los elementos deter-
minantes de la reincidencia, sus requisitos, modalidades, pena-
lidad, ete., como veremos en seguida,

Son tres Ias modalidades diferentes de la reincidencia,
contempladas en los articuios 111,113 | 118, én escala de peli-
grosidad del agente.

‘Begiin el pritmero de dichos articulos, para que haya
reineidencia e requiere: lo. gque el agente haya sufrido en
todo 'o en parte, una rondena anterior, impuesta en sentencia
nacionil o extranjera. Cuando se trute de condena extranje-
ri solo'se toma en cuenta, si el hecho que la hubfere motiva-
do, fuere también punible en la Repiblica. La remisicn de I
peha, por via de gracla, equivale a la ejecucidn de élla; 2o,
que dicha condena haya sido a pena privativa de la libertad.
HuummmwmmwmmmF
posos, ni ﬁ:r los exclusivamente militares, ni por los paliti-
cos sociales no cometidos con incendio, homicidio o saqueo;
30, que antes de pasar cinco afios de sufrida Ia condena, in-



mﬂmﬂhumﬂumtnthmm
privativa de la libertad.
_ Lo estatuido en esta articulo tiene doble valor: por una
parte, determina la reincidencia primaria o de primer grado;
por otra, determina también alguncs requisitos comunes a
las otras modalidades de la reincidencia, como veremos mis
ﬂﬂmtepurluqunﬂ;dimmnmtﬂhdlmdnnmm
tenido ialcafices.

El primer requisito es que el agente haya sufrido total
o parcialmente, una condena anterior; es decir, es necesario
que la primera pena se hag ejecutado | no basta que se haya
pronunciado sentencia irrevocable. Este requisito es uno de
fog que, con notable menoscabo de la defensa social. restrin-
ge la reincidencia. Tanto en el campo doctrinario como en
leyes | proyectos recientes, se exige solamente la sentencis
:ﬂlﬂgﬂﬁtﬂrm La razén es manifiesta, Los delincuentes pro-
mmumlrwnlhpﬂrﬂuuﬁmlqﬂmnuﬁunpﬁh
son Jos mas, por s deficiencia de personal de policia, earen-
cia de policia judicial, a lo que se agrega los defectos de la ley
de procedimienios penales, entre los que es necesario men-
cionar, la disposicion de gue los procesos seguidos contra reos
ausentées tienen que reservarse mientras el reo sea habide, |
Ia de que, la sentencia absoluteria puede comprender a los au-
sentes, pero la condenatoria solo puede comprender a los pre-
sented, (Arts. 331, 333 del C. P. en M. C.) por estas causas
IMMmqueminhrmmumu.nmm:nuHm-
cuentes reitérantes, se susiraen a la accitn de la justicia, i si
ﬂﬂlﬁllemdcmudumupﬂndlhimmm
recen como reincidentes, para ser juzgados como los delin-
cuentes comunes, sin otra agravacion de la penalidad, que la
prescrita para el concurso de delitos. (Art. 108 del C. P.)

Conviene pues ampliar el concepto legal de reincidencia,
comprendiendo en &l no sdlo a los que han sufrido una con-
dena, sino también, a los que habiendo sido condenados en
nnt-nd:#rmq. sustraen a su ejecucién, Para ello, debe
muhmmrthpwm tiendo
m&mmm.mmmunmw
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mérito para éllo. De lo contrario, los delincuentes mis
grosos, que al mismo tiempo son los més hibiles para
lar la accién persecutoris, seguirdn eludiendo el fallo

justicia, hasta alcanzar la jprescripcion de la -accion
con grave dafo de la sociedad. En efecto, un delincuente que

Bien |

ta tres delitos, por graves que sean, sin por éllo ser un rein-
cidente, puesto que mientras no sea habido, no podrd ser si-
quiera condenado, por mucho que su culpabilidad este plena-
mente establecida, A partir del cuarto delito, siempre que to-
dos los delitos merezcan pena privativa de la libertad, sien-
do una al menos penitenciaria o relegacion, es considerado co-
mo un habitual, (tercera modalidad de la reincidencial por
mucho que no haya sufrido condena anterior.

Haremos notar tamblén que la ley se refiefe & una con-
dena anterior, no 2 un dellto; puede, puces, haberse expedido di-
cha condena anterior, por un solo delito, o por varics. De
donde s¢ deduce, que los reincidentes comprendidos en el art.
111, pueden ser autores de dos o mas delitos,

Consideramos mejores las disposiciones del Codigo [-

taliano (1930) sobre el particular. El art. 99 que regula la
reincidencia dice asi, *Quién; después de haber sido condenado
por un delito, comete otro, esta sujeto a un aumento hasta de
un sexto de la pena correspondiente al nuevo delito, ete. 1 el
art. 107 dispone que para la declarucion de habito o profesio-
nalismo, se computen los varios delitos comprendidos en una
condena.
También en nuestro codigo, para la declaracion de los
delincuentes habituales como especialmente peligrosos, se
computan los delitos cometidos por el agente, i no sélo las con-
denas, como cuando se tratn de la reincidencia, como vere-
mos luego.

La gravedad de los delitos que se computan para deter-
minar la reincidencia, estd claramente estatuido en el requi-
sito segundo, que requiere que la condena haya sido a pena
privativa de la libertad. Quedan pues excluidos los delitos
de poca gravedad, que no merecen penas privativas de la li-
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bertad, Asi mismo, quedan excluidos los delitos culposos, lo
que significa que solo se computan los delitos intencionales.
Tampoco se computan las faltas, por mucho que hayan sido
reprimidas con penas privativas de la libertad. No se compu-
tan tampoco las condenas por delitos exclusivamente milita-
res, ni por los delitos politico sociales, no cometidos con ho-
miecidio, incendio o saguea.,

Respecto a la calidad de los delitos, la ley no contiene
ninguna restriccion, de donde se infiere que la reincidencia
se determina  cualquicra que sea la naturaleza de los delitos
cometidos por el relierante (reincidencia genérica). No es
necesario que sean de |a misma clese o especie. (reincidencia
especifica)

El' tercer requisito es que el agente incurra en un
offo delito. antex de pasar ginco afics de haber sufride una
condena anterior, lo que significa que, fuera de este plazo no
Ihjr reincidencia, o, lo quelse 1o mismo, que la reincidencia
- &5 susceptible de prescripeidn.

Es de suma importancia. anolar que este plazo no se
computa desde la fecha de la comision del delito, sino desde
que e cumple total o parcialmente la condena. Hay esta no-
table diferencia, enwe la preseripcion de Ja accidn penal i la
prescripeitn de la reincidencia, i su confusiin conduce a gra-
ves errares. Para aclarar este conceplo pongamos un ejem-
plo: Un sujeto N. ha cometido delito que merece la pena de
prision, en 1' de enero de 1835, i es condenado en diciembre
de 1020 a un ano de prision, gue se cumple en el curso del
afio 1830 —Cumplida la condena, el mismo sujeto comete un
otro delito gue también merece prision, en enero de 1932, es
- decir a los dos afios de sufrida la condena, i a los siete afios



REVISTA UNIVERSITARIA 171

—_— —gr—m——— L —

Pero, no es solo el tenor claro | expreso de la ley, sino la na-
turaleza legal de la institucion la que apoya esta interpreta-
cion de que el plazo de la reincidencia se computa después de
cumplida total o parcialmente una condena. Dicho plazo es
de prueba, para ver si el agente se ha reformado o nd, =l la
sancion legal ha lenade o nd su finalidad de readaptarlo al
medio social, | por tanto no puede correr sino despus de cum-
plida In condena. De modo andlogo | en estricta concordan-
cia, la condenn condicional, suspende la ejecuciin de la pena
por ¢] mismo plazo de cinco afios | transcurrido este tiempo,
sin que el condenado haya sido objeto de ninguna otra conde-
nacion | sin que haya infrigido las reglas de conducta impues-
tas, ¢l juzgamiento se considers como no producido, (art.
55 C. P.). He indistido en estas aclaraciones, porque tengo
conocimiento de que, en miés de un caso, no se ha declarado
ia reincidencia, computando los ¢inco afios, a partir de la fe-
cha de la comisidon del delito anterior, i, al otorgar condena
condicional, se ha fijado como plazo para la observancia de
las reglas de condueta impuestas, el tiempo de duracién de In
condena,

El cumplimiento parcial de la condena a que la ley se
refiere, ha de ser legitimo | no debido a la sola voluntad del
agente. Los modos legales de que una condena se cumpla
parcialmente, son los de liberacion condicional, amnistia, in-
dulto, i tambien los de condena condicional, cuando el reo es-
tuvo detenido i este tiempo de detencion se le abona en la
sentencia, En los casos de evasion o quebrantamiento de la
condena, el plazo de la prescripoion de la reincidencia; no se
computa desde la fecha de la evasién, por ser este un hecho
tlegitimo o antijuridico, porque si fuese asi, los delincuentes
evadidos estarian en mejor situacion gue los que obtenen
eondena condicional o liberaciom co ll, en cuanto con-
clerne a la reincidencia, lo cual es injusto e inad-
misible. Pongamos otre ejemplo: Un delincuente ha sido con-
denado o dier afios de penitenciaria. En esta situacidn, logra
evadirse al afo sigaiente. Seis afios después de la evasion, co-
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mete un segundo delite. En nuoestra opinién, en este caso

hay reincidencia, por mucho que entre el cumplimiento par-
clal de la eondena v ¢l segundo delito media mis de cinco afios.

PENALIDAD .—Art. 112.—Los reincidentes serdn re-

primidos con pena no menor que el maximun de la corres-
‘pondiente al delito.

El Derecho Penal Moderno, considera la reincidencia
como una muesira de la temibilidad del agente, | no como una
mers agravante. El reincidente, el habitual, el profesional, no
gon delincuentes comunes gue tienen en su haber mas de un
delito, Representan una categoria de manifiesta peligrosidad,
contra la gque hay necesidad de precaverse eficazmente. Si-
gulendo este criterio, puestro Codigo trata de asegurar la de-
fensa con sanciones especiales, comenzando con la agrava-
cion prescrita en el articulo que vengo analizrando, que es de
cardcter general, aplicable a todas las modelidades de la rein-
cidencin. Al reincidente no puede, pues, imponerse pena me-
nor que el maximun correspondiente al delito. I esta regla es
de estricta aplicacion aun en aquellos casos en que la ley fa-
eculta la sustitucion o disminucion de la pena, tratindose de
delincuentes primarios. Sobre el particular la Corte Suprema
ha expedido, entre otras, la ejecutoria de 2 de enero de 1932,
cuyos considerandos, contenidos en el dictamen del Fiscal
Dr. Mufioz no dejan lugar a dudas,

La regla contenida en este articulo tiene el defecta de
que fija solo el minimum | omite sefialar el miximum de a-
gravacion. Ademas, su indeterminacion resulta mayor, en los
cagos en que la ley senala solo un minimum de pena. Para
‘explicar mejor este defecto supongamos que un sujeto ha su-
frido una condena de prisifm por el delito previsto en el art.
154 del C. P. (homicidio bajo el imperic de emocién violen-
ta), i, antes de los einco afios, reincide en otro delito igual.
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Como dicho articulo sefiala como miximum la pena de diex
afics de penitenciaria, es evidente que este miximum se con-
vierte en minimum, para el case propuesto. Ahara bien, fi-
jado asi el minimum de pena, cual es el miximum de agra-
vacion? Esta agravaciin po esta determinada por la ley para
los reincidentes de primer grado, comprendidos en el art. 111,
I es. justamente, el defecto que anoto; pero, en vista de la
agravacidn establecida para los reincidentes de segundo grn-
do, es logico deducir que dicha agravaciéin no puede ser mayor.

Por estas razones ¢reo habria sido preferible gue, en
ver de regular de manera general la penalidad de todas las mo-
dalidades de la reincidencia, el art. 112 se hubiese destinado
a dictar una regls especial de penalidad, para la reinciden-
cia prevista en el art. 111, de un modo andlogo a lo que se ha
hecho para las otras modalidades, en los articulos 113 | 116,
Esta observaciGn se justifics sun més 51 se tiene cn cuenta
que, ¢l sisterna de agravacion de considerar el miximum co-
mo minimum, s¢ ha consagrado al determinar cada una de
lae modalidades de Ia reincidencia.

La indeterminacion es todavia mis saltante en todos a-
quellos casos en que la ley no ha sefialado sino un minimum,
como en los de homicidio simple, delito previsto en el art.
150 del ©. P. Para subsanar esta indeterminacion, la Corte Su-
prema, en otra ejecutoria, ha resuelto que en tales casos, corres-
ponde al juer sefialar la duracion de la pena. Pero esta eje-
cutorin no salva el defecto de la ley por que el juez estard en
In duda, cual es el marco de su facultad de agravacién de la
pena. Ademas, ung ejecutoria, por grande que sea su valor
doctrinario o su sclerto en la interpretacion de las leves, no
puede tener el cardcter de generalidad | publicidad de éstas,
por o gque hace falta, sl nd una lev, por lo menos una inter-
pretaciin auténtica. hecha por el legislador. Puede estable-
verse, por ejemplo, que el juer podri sgravar la pena, o en
otros térrmnos, extender el tratamiento de los reincidentes
primarios, hasta un tercio del miximum correspondiente al
delito. Esta determinacion es también necesaria, para los fi-
nes de la liberacion condicional de ests misma clase de reinci-
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dentes, puesto que el art. 58 en su dltimo acépite, prescribe que
para la liberacién de los reincidentes | habituales, regirin las
disposiciones del titulo XIV que vengo examinando, i entre
éstas, no se ha contemplado el caso, sino solo In de los reinci-
dentes de segundo grado | habituales.

3 SEGUNDA MODALIDAD DE LA REINCIDENCIA,—
Art. 113.—Estin comprendidos en esta modlidad de la rein-
cidencia "los que cometieran delito reprimido con pena priva-
tiva de la libertad, después de haber sufrido dos condenas
al mismo geénero de pena, o los que cometieran delito repri-
mido con penitenciaria o con relegacion, después de haber su-
frido otra condena a la misma clase de pena. He dicho que
esta modalidad de la reincidencia es de segundo grado, por la
necesidad de diferenciarla de la primaria o simple, antes
examinada, | por que los delincuentes comprendidos en ella
son de una mayor peligrosidad, como se deduce del claro te-
nor de la ley. En efecto, los reincidentes de esta categoria,
implican una mayor peligrosidad, ya por el mayor nimero
de condenas que tienen en su cargo, ya por la mayor grave-
dad de los delitos, cuando precede una sola condena a la re-
caida.

Cuando se trata de dos condenas, éstas han podido ser,
cada una, por un solo delito, o por dos o mis delitos.

Lo dispuesto en este articulo acerca de la peligrosidad
de los reincidentes, apreciada por los delitos | condenas que
Pesan en su contra, sirve también para delimitar la peligrosi-
dad de los reincidentes primarios de que se ocupa el art. 111.
En efecto, cuando el agente comete un delito reprimido con
penitenciaria o relegacion, después de haber sufrido una con-
dena a la misma peoa, queda comprendido en este segundo
grado o modalidad de la reincidencia. Lo que significa que,
log reincidentes primarios, no pueden tener en su contra sino
una condena a penitenciaria o relegacion, o un solo delito que
merercs esta misma pena, debiendo ser el otro delito de los
reprimibles solo con prision. O diche de otro mode, Ia reinci-
dencia primaria se determina: a)-—cuando la condena anterior
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ha side a prision i el delito subsiguiente, también merece solo
prision; b)—cuando la condena anterior ha sido a peniten-
ciaria o relegacion, i el delito subsiguiente merece solo pri-
sion. o al contrario, Si la condena anterior | el delito subsi-
guiente son reprimidos con penitenciaria o relegacion, el rein-
cidente quedara comprendido en la segunds modalidad o gra-
do, de que se ocupa & art. 113,

PENALIDAD.—La penalidad de los reincidentes de es-
ta clase, estha determinada cualitativa | cuantitativamente.
En efecto, la ley preceptua clara e inequivocamente, que serdn
relegados en una colonia penal, por tiempo relativamente in-
determinado, no menor gue el maximum, ni mayor que la mi-
tad sobre éste. Cuando el tiempo correspondiente sea menor
de dos anos, el relegado permanecera en la colonia por lo me-
nos ese Lempo. El juez o tribunal no puede fijar el liempo de
duracidn de la relegacion i tiene que limitarse a sefialar el
tiempo minimo i el Hempo maximo de duracidn, i, estos dos
extremos, en realidad, quedan determinados por la misma ley,
desde €l momento que s hace la calificacitn del hecho, en los
casos en que esté determinado dicho méiximum. Ejemplo:
Un delincuente ha sufrido una condena de penitenclaria | an-
tes de cinco afos comete un delito comprendido en el art. 165,
inctso primero (lestones intencionales que ponen en peligro
la Wida) . La penalidad establecida para este delito es peni-
tenciaria no mayor de diez afios o prisibn no mayor de cinco
afos, En esie caso, al reincidente habri que imponer ia pena
de relegacion relativamente indeterminada, no menor de diez
afics ni mayor de guince, Estos dos extremos, como he dicho,
agi como la naturaleza de la pena, estin claramente determi-
nados por la ley, i los jueces ya no tienen la facultad de sus-
tituir, ni de [ijar su duracién, salvo, quizds, lo dispuesto en el
art. 45, tratandose de delincuentes indigenas. 1 digo quizés,
por que, las disposiciones del titulo IV, si bien facultan a los
Jueees para reprimir prudencialmente a los indigenas, tenien-
do en cuenta su inculturs, sy estado de servidumbre ete., esas
disposiciones se refieren & la delincuencia comin de los in-
digenas | de los que no lo son, | las del titulo XIV, son de carde-
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ter especial, para tota clase de reincidentes, sin exceptuar a
los indigenas. Pero, puede también interpretarse en el senti-
do de que, 1a facultad concedida en el art. 45. rige también
tratindose de reincidentes indigenas. I quizds, sea esta la
interpretacidn mds acertada, por estar de acuerdo con los eri-
terios basicos del Codigo.

Art. 114.—Los delincuentes relegados en colonia penal
por causa de reincidencia, trabajardn en los cultivos de la co-
lonia o al servicio de cualquier obra pablica, bajo la vigilan-
cla de las autoridsdes. Como en el pals no existe sino la co-
lonia del Frontom, | no se ban establecido ain las demas que
requiere el Codigo Penal, no queda otra solucion que el tra-
bajo en obras piblicas, bajo la vigilancia de las autoridades.

LIBERACION CONDICIONAL.— Art. 115 —Vencido
¢l miximum que corresponde al delito, sin e aumento de la
mitad, los reincidentes relegados en colonia penal pueden ser
autorizados: Io, a cultivar por su cuenta un lote de terreno de
montafia conforme a los Reglamentos del Poder Ejecutivo; 2o.
a adquirir por su cuenta la propiedad de los terrenos que cul-
tiven, en las condiciones que prescriben los reglamentos del
Poder Ejecutive; 3o. gozar de libertad condicional dentro o
fuera de la colonia, siempre que hubieren observado eonduc-
ta irreprochable | demostrado constante inclinacion al tra-
bajo. Esta disposicion revela claramente el objeto de la inde-
Aerminacidén relativa de la relegacion de los reincidentes, que
no es oiro que estimalarlos a regenerarse, poniendo en sus
manos el acortar su condena.

Aun cuando lo dispuesto en este articulo, de que los
reelgades en colonia penal no pueden obtener su liberacion
condiclonal, sino vencido el miximum, se refiere sin duda al-
guna a los reincidentes de segundo grade, no obstante, mien-
tras no se disponga otra cosa, habrd que aplicar esta misma
regla, tratindose de los reincidentes primarios.

TERCERA MODALIDAD DE LA REINCIDENCIA.—
Los reincidentes comprendidos en el art. 116 son considera-
dos como habituales por que, por lo menos, ya tienen en su
eargo tres delitos i entdnees, | con mayor razdn enando contu-
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rren mayor numero de delitos, se estima como manifestacidn
de una especial propension al crimen, a tal punio de gque pue-
de llegar a constituir o constituye un verdadero habito.

En esta categoria estin comprendidos: lo. “los autores
o coparticipes de mis de tres delitos reprimidos con penas pri-
vativis de la libertad, sitendo una al menos penitenciaria o
relegacion, cometidos en tiempos diversos e independientes
unos de otros”; do. “los reincidentes que merecieren por ter-
cera vez penitenciaria o relegacién”. Para quedar incluido en
el primer grupo, no &s necesario que el delincuente haya su-
frido total o parcialmente una condena, lo que constituye una
primera | notable diferencia de las otras modalidades de la
reincidencia. Ademas, creo yo, que para esle caso, tampoco
rige el plazo de cinco afios sefinlado en ¢l art. 111, por la sen-
cilla razon de gque no existe el punto de partida para compu-
tarlo, o sea la condena anterior, | por lo mismo el agente tam-
poco ha estado sujeto a regla de conducta alguna. Entonces
cual es el lapso de tiempo en que deben estur comprendidos
log delitos § ¢l tiempo que debe medinr entre unos i otros?
La ley no sefiala el plazo en que deben estar comprendidos
todos los delitos que determinan In habitualidad. Luego, ri-
gen los plazos de la preseripeifn de la acciém penal. Be to-
mardn en cuenta, Gnicamente, los delitos que mo eéstén pres-
critos, con sujeciom a las disposiciones de los articulos 119 i
sgts. i particularmente del 125 del C. P.

La redaccion de la ley al referirse a delites “cometidos
en tiempos diversos e independientes unos de otros”, revela,
gin lugar a dudas, que se requiere concurso legal de cuatro
o mas delitos, que los delitos conexos deben computarse como
uno solg, i lo mismo los delitos que, siendo de sccion tnica, in-
frigen dos o mas leyes penales.

En el segundo grupo quedan comprendidos los reinei-
dentes que por tercera ver merecieren penitenciaria o relegs-
citm. Rige en este caso el plazo de cinco afios después de
emwumummm
en el art. 111.
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- PENALIDAD —La ley dice textualmente: “cuando, a-
demds del nimero de delitos, por la naturaleza | modalidad
de éstos; por los moviles i por el género de vida, fuese fustifi-
cado deelararios especialmente peligrosos, serfin relegados, con
esta calificacion, en una penitenciaria agricola, par tiempo
gheolutamenie indeterminado no menor que el maximum de
1n pena carrespondiente”. Esta disposicion origina esta duda:
Cuil serd 1a penalidad de los habithmtes comprendidos en el
art. 116, euando no fuese justificado declararlos especialmen-
ie peligrosos? O esta otra: La de que dicho articulo, reprime
unicamente a los habituales, cuando concurren, conjuntamen-
te, todas las condiciones requeridas para la declaracion de es-
pecial peligrosidad, | de que no quedan eomprendidos los de-
lineuentes, no merecedores de la calificncién de especial pe-
ligrosidad, por mucho de que tengan en su cargo mis de tres
delitos, 0 merercan por tercera vez pena de relegacion o de
penitenciari .

Las dudas indicadas, en mi opinion, pueden resolverse
on el sentido de que el arti 116 comprende, tanto a los habi-
tuales que merezcan la calificacion de especialmente peligro-
s08, como & los que no merezcan dicha calificacion. La penali-
_d,-d de los primeros es la relegacion en penitenciaria agrico-
la. por tiembo absolutamente interminado, de gque ya me he
ocupado. La de los segundos, estando o la regla general es-
talecida en el art. 111, serd no menor que ¢l méximum corres-
wﬂmh al delito. Este magimum seré el correspondiente

mi.l grave, cuando se trate de habitdales del pri-
uh‘ , autores de més de tres delitos, | que no han sufri-
do 4 condena anterior; { maximum correspondiente al
ﬂ.ﬂﬂﬂhhﬁnﬂm de los habituales del segundo gru-
po, o sea los multireincidentes que por tercera vez merecen
penitenciaria o relegacion. Pero esta penalidad serfa igual
que la establecida para los reincidentes primarios; compren-
didos en el art. 111; por tanto, creo gue seria logico i justo a-
plicar la establecida para los reincidentes del segundo grado
en el art. 113. Del mismo modo, cuando no haya unanimi-
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dad para la declaracién de especial peligrosidad | para la im-
posicion de la relegucion absolutamente indeterminada esta-
blecida en el articulo que vengo comentando, creo que proce-

de la imposicion de la relegecidn relativamente indetermina-
da, del art, 113,

LIBERACION CONDICIONAL.— Art. 117.—Vencido
el tiempo minimum de relacion sefalado en el art, 116, los
delincuentes habituales podrin sér liberadoz condicionalmen-
te por tres afios, sl han observado conducta irreprochable.

LA PRESCRIPCION | LA REINCIDENCIA . —Tiene in-
tima relacion con la materia el precepto del art. 125, que
dice: La prescripeion de la sceion | de la pena se interrumpen
por la reincidencia, Lo que significe que cada nuevo delito
actualiza el anterior, siempre que no esté prescrito, o lo que
es lo mismo, que la prescripeifn corre a partir del Gltimo de-
lito. En esta disposicion legal el término reincidencia, se usa
en su acepeion de simple reiteracion, i no en la restringida del
art. 111. La ejecutoria suprema de § de Junio de 1932, expe-
dida en una causa procedente del Cuzeo, | por tanto muy co-
nocida en nuestro medio. dilucida este punto con amplios
fundamentos.

Para eoncluir, por via de ilustracion creo atil agregar
que la reincidencia en ¢l C. P, italiano, es mucho més amplia,
pues no requiere, como ¢l nuestro el cumplimiento de la con-
dena, sino solo la sentencia condenatoria. Tampoco establece
el plazo de prescripeion, de manera que, cualguiera que sea
¢l tiempo trascurrido desde la condena & la comision del delito
subsigulente, siempre hay reincidencia. Si el delito se come-
te dentro del plazo de cinco sfios, ¢ una circunstancia de ma-
vor agravacion. La circunstancia de ser los delitos de la mis-
ma indole, es también cousa de agravacion. Asi mismo, que
el delito se haya cometido durante o después de la ejecucitn
de la pena, o en el tlempo en que el condenado se sustrajo a
su cumplimients,
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El juez tiene, ademiés, la facultad de excluir la reinei-
dencia en determinados casos.

Su mayor novedad, es el de admitir otra categoria de
delincuentes que, sin ser reincidentes, habituales ni profesio-
nales, revelan una especial inclinacidn al crimen o indole par-
~ ticularmente malvada, i por tanto, alta peligrosidad.

Cuzeo, noviembre de 1938,

Francisco Ponce de Ledm.
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CONCORDANCIAS  ENTRE EL CODIGO CIVIL
| EL CODIGO PENAL

Entre los provectos | legistaciones de estos Gltimos tiem-
pos, ha adquirido mayor Impartancia que en las leves | pro-
yeclos de antafio, el llamado “elemento antropalégico”™, o sea
la consideracion de las condiciones psico-fisicas del sujeto del
derecho. Particularmente en la legislacion penal, esa consi-
deracion informa el eriterio subjetivista con que se determi-
na la imputabilidad i Ia penalided en los recientes provectos
| codigos, de manera predominanie, Tal ocurre con nuestro
Codigo Penal vigente (1524), cuyo criterio es fundamental-
mente antropoldgico. Del mismo modo, en el novisimo Cé-
digo Civil (1838), en comparacibn con el derogado (de 1852),
es notablemente mayor la importancia concedida a ese ele-
mento | al medio social, como se desprende de las disposicio-
nes relativas a la capacidad, la incapacidad relativa, a la cu-
ratela, a las comunidades Indigenas | otras muchas, De ese mo-
do se ha salvado la gran diferencia de ecriterio que mediaba
entre los criterios fundamentales de nuestra legislacidn civil
i penal. Una de las concordancias de caricter general, entre
los Codigos Civil | Penal, vigentes, es, pues, la mayor impor-
tancia adquirida por el elemento antropolégico, o sea la con-
sideraciin del sujeto del derecho, hombre, como realidad vi-
va, sometido a las contingencias del tiempo | el lugar.

Conzigulentemente a este criterio realista, ambas legis-
laciones concuerdan también en su propésito tutelar para con
los incapaces. Las disposiciones referentes a la tutela, curate-
Ia, consejo de familia del C. C. concuerdan con las del C. P.
sobre tratamiento de menores i las medidas de seguridad es-
uiblecidas para los inimputables que ofrecen peligro, los ebrics
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habituales, los salvajes, los vagos etc. Las disposiciones de
cardeter preventivo del C. P. relativas a los menores en si-
tuacién de abandono (art 145) concuerdan con las del C. C.

wﬂuwhmwwmqﬂm
mlfmw

Otra concordancia general es clerta relatividad de la
nocién misma del dreecho en ambas legislaciones i al mismo
tiempo una tendencia a considerarlo en su sentido de funcién
pﬂllmmnudwprmd:dﬂmmhwﬂﬂ P. i
lq:linﬂtnimu&rlmdurmhuindwﬂuﬂu!rmhlluﬁﬂ
Eittd.uagenﬂrnlms enel C. C,

Aparte do esta conformidad de criterios fundamenta-
Iu son muchisimas las concordancias de ambas legislaciones
.q:mmmmﬂmmmnmrmm-mimhm

En esta exposicion voy a seguir al plan del C. C. i a
ﬂn de no omitir las concordancias muy valiosas va hechas

el Dr, Germin Aparicio | Gémez Sénchez, en su Cédigo
| Imnmrd:dnquatmlnahwrh,h:llmlu;m.' .
Buiendolas con este signo *,

TITULO PRELIMINAR

Art. 1].—Abuso del derecho.—Concuerda con las dis-
;uﬂ-:imudeit P. sobre delitos culposos, los que, con fre-
consisten en el uso negligente, mal wso o abuso del
Vid. arts. B2 i 80 del C. P. i las diferentes figuras
ﬂ!dnhlmmﬂpmdﬂuhmﬂegundnihlmdﬂhhmﬁr-
CeTO.
: Art. 1. —Orden piiblico | buenas costumbres.— * C.
P. 76. Es nulo todo contrato entre el domnificado | el delin-
ruente sobre reparacion civil. Lo que implica que la repara-
eion eivil, por delitos comunes, era de orden pablico, segiin
esta disposicion del C. P.; pero, el art. 1310 del C. C. permi-
te trunsigir sobre la reparacion civil que provengs de delito,
ElC. P. en la Seccion Tercera del Libro Ségundo, ba-
jo la denominacion de Delitos contra las buenas costumbres,
sanciona los delitos contra la libertad § el honor sexuales i
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los delitos de corrupeion, | en el Titulo IV del Libro Tercero,
las [altas contra las buenas costumbres.

C. P. Art 400.—El registro judicial es un instrumento
de orden publico.

Art, IV.—De la secidn judicial.— C. P. 85.—E1 Mi-
nisterio Pablico persiguird conjuntamente con la represidn,
la efectividad de la reparacion civil, -

* ff.—La reparacion civil comprende, 3* La indemni-
zacion del perjulcio material o moral irrogade a la victima
del delito, a su familia, a un tercero.

* 67.—Deber del juez de fijar la indemnizacion del
perjuicio material | moral, en la sentencia,

Delitos de accion privada.—Lesiones simples causadas
por negligencia, C. P. 168; delitos contra el honor, 185; deli-
tos contrs ol honor sexual, 305; adulterio, 212 amennaza, 224;
violaciin del secreto de la correspondencia 235.

Art. X.—Aplicacion de la ey extronjerd— C. P. Art. 5
incisos 2* i I¥.—En los casos de aplicacién extraterritorial de
la ley penal peruana, se tiene en cuenta la ley penal extran-
jera, para spreciar la punibilidad de la infraccidn, | =i es o
no susceptible de extradicion,

C. P. §".—Asl mismo, en los casos de extraterritoriali-
dad, se tiene en cuenta la ley extranjera, para aprecisr si la
accion penal se halla extinguida conforme a ella, si el acuso-
do ha sido absuelto o condenado, ha cumplido su pena o ésta
se hallare prescrita o le hubiere sido remitida.

C. P. Art. 111, —Para apreciar la reincidencia | la ha-
bitualidad, se computa las condenas extranjeras.

Art. XXI1I.—Conflicto de leyes.—En materia penal, la
ley especial excluyve la general. C. P. Art. 108,

Art, XXIH. -—Defiviencia de la ley,—En materia penal,
la facultad interpretativa de los jueces, estd limitada por el
principio de legalidad sanctonado por los articulos 2° { 3 del
C. B

El juez que se negare a administrar justicia, bajo el pre-
texto de obscuridad o insuficiencia de la ley, incurre en res-
ponsabilidad penal. C. P. Art. 358,



184  CONCORDANCIAS

LIBRO PRIMERO

DEL DERECHO DE LAS PERSONAS
SECCION PRIMERA: DE LAS PERSUNAS NATURALES.
: Titulo 1.— Del principicio i fin de la personalidad

" Art. 1o, —Nacimiénto: Viabilided.—La vida del con-

cebido | del recién nacido, estd especlalmente protegida por la
ley penal.—C. P. Art. 159, aborto; 155, infanticidio.

. dért. 20, —Comprobacién de parto.—El derecho de com-
probacién de la realidad del parto, puede ejercitarse también
en los casos de delitos de supresidn | alteracién del estado ci-
vil, previstos en los arts. 217 al 219 del C. P.

Art, 4o.—Reconocimiento de prefiez.—El derecho de
Ia mujer de pedir ¢l reconocimiento de su estado de ‘gravidez,
procede especialmente cuando es agraviada con delitos con-
tra =0 honor | lbertad sexual, C. P. Arts. 108 | sigulentes:

matrimonios ilegales art, 214; rapto 228 ele.

* C. P, 217, —Responsabilidad penal de la mujer que
linje prefies,

- Art, Ho,—Del sexo.—El sexo no modifica la imputa-
bilidad penal —Véase arts. 85 | siguientes del C. P.—Hay
delitos propios de cada sexo. Solo la madre puede cometer
infanticidio, Art. 155; solo el hombre puede cometer violn-
chén, art. 186. etc,

TITULD 1l —DE LA CAPACIDAD E INCAPACIDAD

Art. 8o.—Mayoria, —El C. P. contempla la edad, tanto
en relacion al sujeto activo del delito, como con relacién al
sujeto pasive, Desde el primer punto de vista, la menor edad
es hasta Ios veintiun afios | se divide en tres periodos: la in-
fancia, hasta los trece afios; la adolescencia, hasta los dieciocho
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i la edad juvenil o de transicion, de los 18 a los 21, Los su-
jetos de los dos primeros periodos, en caso de delincuencia,
son acreedores a medidas tutelares educativas, del todo aje-
nas a la idea de pena o castigo, Estas medidas pueden adop-
tarse aun preventivamente, en caso de hallarse los menores
en situacion de abandono moral.—Los del tercer periodo es-
C. ¥.

La menor edad del sujeto pasivo del delito es motivo
de una especial proteccion penal, con agravacién de la pena-
lidad. Véase arts. 170 al 182, sobre exposicion a peligro i a-
bandono de nifios; 184 malos tratos a menores; 185 recargo
de trabajo o fatiga fisica con espiritu de lucro; 180 estupro de
menares de dieciseis anos, incesto i homosexualismo; 201 se-
duecliin de menores de dieciocho a veintiun afios; 208 corrup-
ciin de menores; 220 sustraccion de menores; 228 rapto de
menores; 246, 2° abuso de las necesidades, pasiones o inexpe-
riencia de un menor para hacerle firmar un documento.

Art. 90 —Persomos aobzolutomente incapaces.—C. P.
art. 85 —Estin exentos de pena: 1° el que comete el hecho
punible en estado de enfermedad mental, de idiotez o de una
vrave alteracion de la conciencia; 89 si un delincuente exento
de pena ofrece peligro. puede ser internado en un hospicio;
91, prescribe igual medida para los delincuentes de respon-
sabilidad restringida comprendidos en el inc. 1 del art. 85
arriba citado i el art. 90 que atenia la penalidad cuando no
concurren todos los requisitos de las eximentes.

(Continuard) .
FRANCISCO PONCE DE LEON.



Ampliando el herbarium de fa Universidad de Cuzco

Respetuosamente a mi maestro
Sr. Dr. F. L. Herrera.

Siguiendo la senda trazada por el venerado maestro,
aun antes de llegar a la citedra que hoy ocupo, preccupéba-
me en mis excursiones campestres en colectar plantss a fin
de ampliar, en lo posible, los extensos estudios efectuados por
el Dr. Herrera, acerca de la flora del departamento de Cuzco.
Es asi que actualmente hillome ocupado en la reorganizacion
del herbarium de nuestra Universidad, habiendo ya incorpo-
rado numerosas especies que he conseguido identificar; por
otra parte se han hecho varias remesas, de las especies dudo-
sas, a Museos y especialistas en el extranjero para obtener
de este modo una determinacién exacta. Los resultados, en
parte, pemimrdnrluammmﬂdn

Debo a la gentileza' del Field Museum of Natural His-
tary, Chicago, U. 5. A, ¥ de su conservador Mr. Paul C. Stanley
la identificacion de un lote de plantas sometido a su examen;
también hago presente mi gratitud a mi distinguido amigo,
2] botanista Sr. H. Gunckel, de Chile, por advertencias va-
liosas recibidas de este Sr. que anoto en su opartunidad. Se
notard varias especies en cursiva, estas corresponden a las
que todavia no figuran en las publicaciones del Dr. Herrera,
ademas algunas se citan para otras localidades diferentes.
Finalmente, todas ingresan recién en el herbarium de la Uni-
versidad .



CIENCIAS



— e a— ——

e T——

HEVISTA UNIVERSITARIA 187

120. —Anthericum Herrerae, Killip. Laderas de la vi-
lla de Paucartambo, enere, 1935, 3250 metros. No. 242, Herre-
ra, citado para la hacienda Churu, 3500 metros, valle de Pau-
cartambo.

121.—Buddleia americana, L. Alrededores de la ha-
cienda Marcahuasi, Setiembre de 1935, 2600 metros excursidn
Universitaria. No. 920, Herrera, valle del Urubamba, desde
Huadquifia hasta Machupicchu, 1600 a 2400 metros.

122, —DESMODIUM MOLLICULUM (HBK) DC. Que-
brada de San Salvador. Calen, marzo 19835, 3160 metros.

123, —Lathyrus magellanicus, Lam. Quebrada de San
Salvador, Calea, marzo, 1833, 3160 No. 399, Herrera, valle del
Urubamba, Torantoy, 2500 metros.

124 —IPOMEA PLUMERAE Gray. Laderas pedrego-
sas de la villa de Paucartambo, enero de 1935 3300 metros.
Ademas Laderas pedregosas de Chocko. Cuzeo, enero de 1936,
J450 metiros.

125 —PHASEOLUS LUNATUS L., Riberas del rio
Qquenckomayo, Paucartambo, enero de 1835, 3200 metros.

126 —GALINSOGA PARVIFLORA Cav., Quebrada de
San Salvador, Calea, marzo de 1035, 31680 metros.

127. —COLOGANIA PULCHELLA HBK. Quebrada de
San Salvador, Calea, marzo de 1935, 3180 metros. Aparente pa-
ra planta de adorno, se trata de una enredadera.

128. —Vicia grata, Phil. Sin. vulgar: purun—pimpine-
la. Quebrada de San Salvador, Calca, marzo de 1835, 3160 me-
tros; marzo de 1937, en los pajonales de Tampu - Machay, Cuz-
co, 3650 metros. No. 398, Herrera, Cuzco, alrededores de la
ciudad, 3450, metros sin. vulgar, Tarhui - tarhui.

129.—STENOLOBIUM AREQUIPENSE Sprague, La-
deras de Mollepata y Marcahuasi, Anta, 2700 metrog. Septiem-
bre de 1835. Excursion Universitaria. Aparente para culti-
varla como planta de adarno.

130 —BACCHARIS CASSINAEFOLIA DC., sin. wvul-
gar Challhua - chipana. Alrededores del pueblo de Nayhua,
Paruro, 2850 metros, junio de 1935, excursion universitaria.



188  AMPLIANDO EL HENRBARIUM

= P ——— ==

- 131 . —DALECHAMPLA ARISTOLOCHIAFOLIA HBE.
gin. vulgar, Bella abanquina, Laderas caleireas de Marcahua-
-gl, Anta, 2450 metros. Excursion Unjversitaria, Septiembre
de 1835. Cultivable como planta de adorno, pues es muy vis-
- fosa.

e 132 —Omoseris integrifolin Lesy, laderas de los alrede-
wdores de Ia capital de Paruro, 3300 metros. Excursion Univer-
sitaria, junio de 1935 también en Limatambo, Anta, abril de
~4838, ¥ en' la' provincia de Acomayo, laderas eercanas a la ca-
pital, 5200 metros febrero de 1837. No. 707, Herrera, Molle-

atn, 2800 motros.

Fot 133, —Clematis parvifrons Ulbe., Chacén, Curco, no-
viembre de 1936, 3650 metros. Enredadera de flores vistosas,
‘No. 327, Herrera, valle de Oropeza, Huasao, 3250 metros. No.
848, valle de Urubamba, Ollantaytambo, 2000 metros.

'l 1. —HALENIA WEDDELLIANA, Gilg. Laderas de
Pillahuata, 3300 metros, Excursion Unpiversitaris al valle de
“Paucartambo, Julio de 1936

135, —PHACELIA MAGELLANICA, (Lam) Cav. Al-

“rededares de Chotke,, Cuzco, 3400 metros, Noviembre de 1038,

136, —Epidendrum sp.. Cabecera de montafia del valle

sde Poucartambo, 1500 & 3000 metros, entre Tambomayo v Pi-

Jlmhuata, Julio de 1936 excursiom Universitarin al valle de
Paucartambo. Se trata de una Orquidea muy vistosa.

ek 137. —CEPHALIS TOMENTOSA (Aubl) Vahl., Tam-
“bomayo, 1500 metros. Julio de 1936, Excursidn  Universita-
"i‘h'ﬂ valle de Paucartambo.
#0188 _Tillandsia caulescens. Brogn ., saxicols, Quebrada
de Marcahuasi, 2400 metros. Noviembre de 1936 No. 2795,
~Herrera. valle del Urubambs, -hvdeduru de Ollantaytambe,
2800 metros.
i 138, —TILLANDSIA THIEHDL!FEIE Baker, (1" (de-
terminacion, Field Museum) TILLANDSIA BRYOIDES Gris.
‘Gunckel, Chile. “La efpecie T tricholepsis es del Brasil. Pa-
TRguAY, muﬂarﬂwﬁhﬂmthmrmhi&uh&-
vin indicado pars el Pera"
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140. —HYPOCHAERIS ANDINA (DC) Griseb, alrede-
MhMﬂMM'HHMhMH.H
metros, Abril de 1636,

141.—Gentiana sandiensis, Gilg, praderas himedas lh
Saysathuumfn. 3500 melros, marzo de 1938; también en la
pamps de Anta, en habitat semejante, 3600 metros, febrero
de 1837. No. 514. Hﬂl‘fﬂ"h mmﬂ!hm
3500 melros.

142, —Gmttm.l sedifolia HEI praderas himedas de
la pampa de Anta, 450 metros, junio de 1936, excursion Uni-
versitaria. Fs una de las Gentianas mis pequefias, de unos §
a § eentimetios de altura, Nd. 258, Herrera, (G. prostrata,
Haenke) . Chloris Cuzcoensis, 1921,

143 —Tropacolum tuberosum Rutz et Pavin, laderas
de Mess Redonda Cuzeo, 3450 metros, marzo de 1936.

144 . —Zinnia peruvians (L.) L. (Zinnia pauciflora, L.),
alrededores de Limatambo. Anta, 2650 metros, Abril de 1036,
Abunda en el departamento de Apurimae. No. 885, Herrera,
valle del Urubamba, slrededores del pueblo de Caieay, 2200
metros. ! Al

145 —~GAYA TRIFLORA Hochr, Sisal, quebrada de Li-
matambo, cerca al Apurimac, Anta, en terrencs de cultivo de
cifia de aztear, 2400 metros, Abril de 1938, -

148 —Phaseolus atropurpureus DC., Sisal guebrada de
Limatambo, Anta, 2200- 2400 metros, Abril de 1936, Crece
en terrenos cultivados, enredaders de flores vistosas,

147.—SIDA CORDIFOLIA L. alrededores de Lima-
tambo, 2200 - 2700 metros, Abril de 1938; en terrencs de culti-
vo v baldios,

148. —Physalis peruviana, L., sin. vulgar, Aguayman-
to, crece junto & los eaminos, alrededores de Limatambo, 2650
metros, Abril de 1936. También en los alrededores de Calea,
enero de 1837, 3100 metros; v alrededores del pueblo de Pau-
cartambo. Sus frutos en baya son comestibles. No. 473, He
rrera, crece silvestre en las quebradas de todo el departamen-
to, Cuzco, 3350 metros. (Herrera: Contribucién a la Flora del
departamento del Cuzco, 1821) .
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~ - 48.—Verfnica serpyllifolia, L., v. s. tumifusa (Dic-
' kson) Vahl., abra de Acanacu, camino al valle de Paucartam-
bo, 3650 metres, Julio de 1936; excursién Universitaria al va-
lle de Paucartambo. No. 8§77, Herrera, sin. vulgar Civilista,
valle de Paucartambo, hacienda Pfuyu - calla, 3400 metros.
- 150. —Hypericum strictum HBK, abra de Acanacu, 3650

Julio de 1838; excursion Universitaria al valle de Pau-
m No. 444, Herrera, sin. vulgar Chinchamali. valle de
Paucartambo, hacienda Churu, 3500 metros.

151 . —Gynoxis sp. “posiblemente una especie nueva”,
‘Field Museum of Natural History. Laderas de Acanacu, 3600
metros, Julio de 1836, excursién Universitaria al valle de Pau-
cartambo .

' 152.—Relbunium hypocarpium (L.) Hemsl, entre Pi-
lahuata ¥ Tambomayo, 1500 - 3000 metros, Julio de 1936, ex-
curglon Universitaria al valle de Paucartambo. No. 586, He-
rrera, Valle del Urubamba, alrededores de la poblaciin incai-
ﬂﬁmmmm

: 153. —BOMAREA WEBERBAUERIANA, Kranzl, cues-
hhmﬁmmmm:mdumm
Universitaria al valle de Paucartambo, muy vistosa y culti-
vable como planta de adorno. Bomarea sunrantiaca Herb,
Macleanica Herb, citado en Flora of Perl, by J. Francis Mac-
bride. Part I, No. 3

César Vargas C

i Universidad de Cuzeo, abril de 1837.



Contribucion al estudio de fa flora peruana

Al Dr. César Vargas, respetucsamente.
DEPARTAMENTO DE PUNO II.

variedad miés difundida, llegd a aclimatarse hasta a 4.000 m.
sobre el nivel del mar, (Potos{) =

Analisis de las hojas: Estas hojas secadas al aire; pesan
1,69 gramos, ¥ estin formadas de:

Dextrina . 0.76
' Principio nmlrgnl.'rll!tﬂlldurnﬁur 1,76
"Almidén .. .. . - : i227
Addnpiﬂi-m B ST 176
Resina “rﬂemnnlurlhn:l'm- . 2.0
Ceniza ..'.% .. 8,50
Clordfila con mlnt inu.ri!h Bd 3 3,16

100,00



% CONTRIBUCION AL ESTUDIO DE LA FLORA
A naliali de laa seinillas ds Eucaligtus, Estel prquenas
semillas, pesan 0,0002 gramos cada una, y son formadas de:

PREind v Ly T e e e e W e 040
I-" o Ry SRR R R T 43 L 520
Avolte smarille .. .. .. .. .. . i .. 250
g s o i e T AR LT S 8,40
RS0 T e 1 e e S 11,00
100,00

(Dr. Granado)

62.—FEucaliptus Rostrata, Schl., —Puno, Cultivado en la
Granja Salcedo. Hojas esparcidas, pecioladas, de figura de
lanza o de haz, igual verdor por ambos lados; umbelas solita-
rias con vurias flores, pedinculos algo largos, los pedunculi-
llos salientes; la envoltura puntisguda, hemisfériea; frutos ca-
" #f semiglobulares, bordes convexos y ventalladas abiertas,
_ 63.—Festuca Dolichophylle, Presl.—Sinénimas: Dipla-
chne scirpifolia, Presi; F. scirpifolia, Runth; F. setifolia,
Steud: F. lasiorachis, Pilger; F. caranzana, Pilger; F. disti-
chovaginata, Pilger; F. Tarmensis, Pilger; F. cajamarcae,
etc. En Puno: Cuyo - cuyo, Sandia, Chuquibambilla, Araran-
ca, (Weberbauer ¥ Pannell). Ademis en los Departamentos
Ancash, Cajamarca, Cuzco, (Torontoi), Husnueo, Junin, Li-
ma, Mogquegua.

64. —Festuca Megalura, Nutt.—Puno: Julisca, (Har-
lan). En los arenales de Mollendo (Hitchcock), ¥ en los De-
partamentos de Cuzco, Hulnuco, Junin y Lima.—Chile.

85. —Festuca Orthophilla, Pilger.—Puno; Pucard (We-
berbauer), ¥ en los Departamentos de Arequipa, Cuzco, Tacna.

88.—Cynara Scolymus L.—8in. wvulg. Alcachofa.—
Cultivada en Puno, Salcedo.
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‘ 67.—Populus Tremula,—Cultivado en Salcedo, donde
se aclimato bien, pero su crecimiento es demasiado lento. La
cortezs, que contiene unos 3 °0 de tanino, se puede emplear
como materia astringente, v &3 antifebrifugo excelente. Las
hojos, de sabor amargo, son diuréticas v vermifugas.

88, ~-Festuca sublimia, Pilger.— Sin F. tectorin. (St.
Yves), F. sublimis, var. vivipara (5t. Yves) .—Puno: Chu-
guibambilla (Pennell), Cureo: Tres Cruces 3.800 m., De-
partamento de Ayvacucho, Ecuador v Bolivia.

68, —Amphibromus scabrivalvis, (Trin). Swallen (A-
vena seabrivalvis Trin) . — Puno: Ocopampa (Shepard) . Area
geogr.: Bolivia, Chile ¥y Uroguay.

il —=Pog ammua L. (P algida Trin), P. Mevenit Nees
et Mey.— Puno. Chuquibambills.

. T .~~Thuya compocta (?)— Existen algunos ejempla-
res en la Granja Saleedo. La planta tiene cualidades expee-
torantes, sudorificas, diuréticas vy antireumaticas.

72. —Muhlenbergia fastigiata (Presl) Heur.—Sin. Spo-
robolug fastigiatus Presl. Puno: Chugquibambille, Departa-
mento de Cuzeo: Santa Rosa, Area geogrifica: Baolivia y Ar-
genlina.

73, ~Malvastrum copitaium (Cav) Eweet.—Area geo-
grifica: Bolivia ¥ Chile, No. 7.—Alrededores de Puno, como
hierba mala.—1935. Granja Salcedo, Departamento de Cuzeo.

/ T.—Turpinia heterophylla. K. et P. Hums ot Loes—
Hacienda Asiruni, Departamento, Puno No. 27.
[ 5. —Hordeum muticum Presl.—Sin H. andicola Gri-
seb —Saleedo No. 115. Planta de crecimiento derecho, a ve-
ces postrado, formando pequefios grupos, tufos, de 20 a 40 em.
de altura. Departamentc de Puno! alrededores de la ciudad:
Chuquibambilla; ademis en los Departamentos: Junin y Husi-
nuco. Area geogrifica: Chile v Argentina.

6. —Cheilantes marginata, Humb et Bonpl.—No.
157. Dupumﬁl'unu Ml.uuiﬁpwllﬁr Bo-
nifacio Mamani.
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77.—Baccharis genestelloides. {Lam) Pers.—Sin vulg.
Kuchs—kuchu., Quimsakuchu, No, 202, Departamento Puno:
Sandia, enviada por el Sr. B. Mamani. Departamento de
Cuzeo: Valle del Pavcartambo, Area geografica: Colombia,
Ecuador, Bolivia, Chile ¥ Uruguay.

El cocimiento se usa contra el paludismo, en tintura
exteriormente contra los dolores reumdfiticos; como astringen-
e en las nfecciones uterinas, v para tefitr de verde

T8.—Lepidophylium quadrengulore. [(Mey) Benth v

Hook .—No, 237. Departamento de Puno, Saleedo, Jull, Yun-
guyo, Santa Rosa (Juli). Sin. vulg. Ttula. (Aim) Tola, Pa-
cha - taya. Ya el padre Cobo afirma de ella: es caliente ¥ algo
estiplica, muy pegajosa, y Uene virtud de soldar y apretar;
y asi, su bafo hecho con orines v sal o con salmuera, resuel-
vie los tumores de las piernas de los golosos; sus hojas o cogo-
llos verdes, majados y aplicados sobre las heridas sangrien-
tas. las juntan y desecan; su polvo con sal y claras de huevos,
Junta los huesos quebrados. (Cobo, Bernabé: Historia del
Nuevo Mundo, Sevilla 1890) . En la medicina casern usan el
cocimiento en s disenteria (Puno). En infusion, en la in-
flamacién del vientre (Lima). Usado por los indigenas camo
combustible .
' 9. —Lepidophyllum regidum. Benth et Hook.—Sin.
“vulg. Thola.—No, 232, Juli. Febrero de 1936, Es perenne, y
esparcido por el departamento y en todo el altiplano bolivia-
no, donde especialmente en la parte occidental, forma bosque-
cillos. Prefiere terrenos secos, arcillosos, entre 2.600 a 4.500
metros de altura. Usada como combustible, ¥y puede usarse
para la elaboracién de potasa.

: 80, —Chenopodium ambrosicides L,—8in wulg. Paico.
Na, 222, Puno, Diciembre de 1935 Casi cosmopolita. En A-
mérica: México, San Salvador, Venezuela, Chile, Argentina,
Perii: Lima, Huancayo, Departamento de Cuzco: Valle de

, de Urubamba y de Paucartambo. Crece hasta 3.800
m. En alimentacién como yerba buena, el cocimiento de las
hojas es estomacal, vermifugo; la infusién de hojas, junto con
lag de borraja se emplea en la caracha,

'
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Uriundo de la América tropical, fué introducido a Eu-
rupa ¥ cultivado como té, por los Jesuitas. En los Gltimos
tigmpos se comicnza a cultivar de nuevo como planta medi-
cinal (Dr, Domin) .

La composicion de Paico:

Dextrina. ,.'. . iR 1.10
ﬂmﬁdﬂrrv:tmhmmiﬂn i =3 1.50
Arido ]:mrtk-u. Bl ol LT RE A B 0,70
F*ihﬂm- I e TN E T 0,80
Emﬂuhymﬁhm w3 0,20
Cenlza .. .. .. .o - 320

100,00

S (Dr. Granado) .

81, —Azorelic diapennowdes Gray.—No. 214, Sin. vulg.
Yareta (Quechua) Paco (Alm.) Puno, Salcedo, comiin en las
punas ¥ en las alturas media de 4.000 metros. Se emplea co-
mo combustible, y por ser muy resinosa, desprende gran can-
tidad de calorins, Entre los indigenas usan la infusion que
es ademas tonica contra la pulmonia, reumatismo, ¥ como ru-
befacienie. Las alpacas prefieren la Yareia a otros vegetales
El padre Cobo escribe de elia: Sacase de esta plania una re-
sina medicinal, la cual es en dos maneras: una negra, casi
como pez, ¥ otrs rubia, y esta es la mejor. Es esta resina, y
principalmente la negra, tan caliente, que casi llega al cuar-
to grado, seca en el tercero; porque en cualquicra parte que se
aplica. como la dejen por algunos dias, hace ampollas; por
lo cual para que no caliente ni allere la parte, se ha de lavar
antes que se splique una ¥ muchas veces en agua de ccbada
o con suero, leche | vinagre aguado. Aprovecha esta resina
cantra todo delor de causa fria, y particularmente si se mez-
cla por iguales partes con cera amarilla ¥ sebo de macho. Va-
le ademis de esto, mezclada con sebo de veln, para madurar
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Jos tumores duros fleméticos, rebeldes v frios; ¥y mezclada con
Jevadura e higos secos, tiene facultad de atraer a si las cosas
mm“,muplnuuhm movidos. Llaman los es-
a esta planta, Diareta, corrompido el nombre que le
dan los indios en la lengua quechua, que es Yarets ¥y en la
aimard se dice: Timiche”.— (Cobo.—Ob, eit.)

Aplicaciones: La resina de “yaretas", en emplasto, co-
mo rubefaciente, en los dolores reumiticos (Arequipa) .

TS B2 —Azorells dlapensioides, Var, denticulata Wedd.
No. 210, — Salcedo 1935. Crece en los mismo lugares como
Ia anterior.

o~ 8. —Artemima absmthum L.— Cultivada en Granja
Salcedo.

B4. —~Cetrarin nivalis (L) . Ach.— Puno, En la cumbe
de Huaina Putina 4.500 metros. Diclembre 1836. Liquen de
la familia de las Parmeliaceas, usado en cocimiento como pec-
toral.

. B8, —Juncux andicols, var. Schuls - Korthii, Macbr,
1831, Planta robusta de 1 a 1,20 m. alto. El didmetro del tallo
gbajo de unos 11 mm., lag vainas hasta 15 em., largas. La
forescencia palida. los perigonios miden 5 a 6 mm., lns an-
teras | a 2 mm. y los filamentos 0.5 mm., de largo. La cipsula
aleanca apenas 4 mm. de longitud, Dipnrhmmnd!l"unn
Plicard, San Antonio.

86 —Matriceria chamomills L.— Introducida por los

oles v se cultivaba comoe medicinal en tiempo del Padre

| . Se emplea contra las enfermedades nerviosas y desa-
sreglus gastricos, en forma de cocimiento de las flores.

87. —Acoena pinnatifida R. y P.—8in vulg. Amor se-
co. Maleza en todas partes, perenne. Toda planta pero de un
modo particular la raiz posee propiedades astringentes, re-
frescantes y diuréticas. Se usa el cocimiento de 10 gramos de
raiz, en medio litro de agua. De ella escribe el Dr. Valdizin:
Fl cocimiento en los escalofrios (5.P.); ¢l cocimiento con zu-
mo de limén, en girgaras. en las anginas. (S.P.); el coci-
mienito en la retencion de orina; en la hepatitis ¥ en la hidro-
pesia (Huaykas); el cocimienlo para adulterur Ia leche de va-
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eo {Lima). “Empleada como antibiliosa™ (Cuzco); entra en
ia preparacion de medicamentos para “el amor” (Arequipa)

88 —Vasquezia titicaensis (Mey et Walp) Blake. — Pu-
no. Mo." 52, - 310 Saleedo, Diciembre de 1935,

43, —Muhlenbergio peruptana  Beann,—Stend Grami-
noe.— Sin. Clomena peruvian Beano) M. clomena (Kuth)
Agraostis delicatula (Sténd) .— Salcedo No. 108. Comin. A-
demas en los Departamentos de Cuxco, Huidnuco, Junin, Li-
ma, Moguegus, en les alturas entre 2.400 a 4.200 m,. Puno:
Salcedo, San Antonio, Pucard, Chuquibambilla; Area geogri-
lea! De México hasta Ia’ Argentina.

(00— Mulitenbergia Liguloris (Hack) . Hitche.— Sales-
do No. 112; Abril 1936. Sin. Sporobolus ligularis Hack. — A-
demis en el Departamento de Junls: Hacienda Atocsaico
(Stordy) . Area geogr. : Ecuador, Bolivia.

0. —Calamagrostris  rigescens  (Presl) .— Scribn, A-
grostris rigescens Presl, Bromidium spectabile, Nees et Mey,
B. rigescens Nees, Chamaecalamus spectabilis, Meven C. ca-
jatambensis, Pilger. — Perenne de 10 a 20 ¢m. de alto, Sal-
cedo, No. 113, Abril de 1936, — Departamento de Puno: Al-
rededares del lago; Ayapata. Departamentos de Lima, An-
cash, Arequipa, Junin; alturas, hasta 4.500.

82, —Calamagrostie vicunarum (Wedd) .—Pilger, Sal-
cedo, No, 110.— Deyenxia vicunarum Wedd (1875) C. vicu-
narum war, abscondita Pilger (1908) — C. wvicunarum wvar
clatiar Pllger 1908 - C. vieunaruwm wvar humilior Pilger. —
C. vicuoarum var. minima Pllger. — C. vicunarum wvar, se-
tulosa Pilger. — vicunarum war, tenuior Pilger. -— Departa-
mento de Puno; alrededor de Ja viudad. Granja Saleedo; Poto,
Cuyo - cuyo, Ademis Departamento de Ancash, Junin, Lima.
Area geogrifics: Ecuador, Pert, Bolivia,

a3 —Crlamagrostis ::uphﬂuu:hu Pilger.— Departamen-
to de Puno: Poto: Departamentn Junin. Area geogrifica: Pe-
s v Balivia.

8. —Colamagrostis chrysantha (Presl.) Steud; Deyen-
xia chrysanthd Preal. — C. mutica, Steud. Stylagrostia chry-
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santha Mez. Departamento de Puno: Ayapata, Departamen-
tos de Hudnuco, Junin, Arequipa. Area geografica: Perd, Bo-
Jivia y Chile.

- e85 —Agrostis verticillata Vill. —Perenne. Departamen-
to de Puno: Saleedo, No. 114, 118, Abril de 1836. Sefalado
por primera ver para el departamento; ademis en Arequipa.
Departamento de Junin, alrededor de Lima. De origen euro-
peo, so aclimutd en América,

98. —Phragmites communiz Trin, Sin; Arundo phrag-
mites L. (1773) Sin. vulg. Carrizo, Soccos Departamento de
Puno Salcedo (No. 139) Departamento de Lima: Obrajillo;
Departamento de Piura: Area geogrifica: Lugares himedos
de ambos hemisferios. Planta de 2 a 4 metros. Paja derecha,
robusta, glabra o pubescente en el vértice. Hojas 30 a 40 cm.
ﬁlndiupnmmunmphm.:hhuﬁumhru,ua—
nusdo—subulado a su extremidad. Ligula formada de un cireu-
lo'de pelos muy cartos. Panoja eliptics - alargada, de 20 o 40
em. foju, pdlida. Ramos enderezados, delgados, escabros, ra-
mosos. Espiguillas de 4 a 5 flores, glumas membranosas, ama-
' tas, lanceoladas - lineares, trinerviadas, la inferior de cer-

un térelo mas corta. Flor inferior con pedicelo (articu-
1o del raquis) glabro, masculino o neutro, de palleta inferior
glabrs, semejante a las glumas, pero larga ¥ mis atentada;
Ia superior corta, bicareanada, pedicelos siguientes cubiertos
de pelos plantesdos que igualan poco mis o menos las flores.
Flores siguientes hermafroditus. Palleta inferior escarioss—
membranosa,  trinervisda, ovalada en su base, después muy
largamente atenunds; la superior tres o cuatro veces mis cor-
ta, oboval - alargada, truncada, con carenas pestafindas. Es-
tambre 3. Escamillas igualando el ovarie.

87. Nassella pubiflora (Trin. et Rupr) Gay Flora chile-
na VI-284; Sin. Urachne pubiflora Trin et Rupr.; U. laevis
'!'r!nutﬂupr,l.l Hnurn'ilanrlnTﬂnHEun‘.ﬂlwﬂlv
tis anomala Stend; Orpropis caespitosa, var. peruviana Ball;
Plpmbnﬂwnlmﬁlnr Graminacea perenne en densos
tufos de 20-50 cm. . Departamento de Puno, alrededo-
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res de Salcedo (No. 118, 122) | Azéngaro; ademis en los De-
partamentos de Arequipa, Ayacucho, Cuzco, Junin, Lima y
Moquegua. Area geografica: Ecuador y Chile. b

98. —Opuntia floccosa Salm Dick, Allg Gert, 13 388 1845
Sinonimos: Opuntia senilis, Roetzel 1874, Op. foccosa denu-
data Weber. 1808, Op. hemfeliana, Departamento de Puno,
Tehu, VIT- 10368, Departamento de Cuzco: Colinas que se des-
prienden del nodo deél Sencea 3700 - 4200 m. florece VIII- XI1.
{Herrera) Huancayo en los cerros 1934, 1835 (Soukup) Depar-
tamenio de Puno: Macusani 4330 m., 1837. Area geografica:
Bollvia. Sin, Huaracko, Rocka, Inca - rocka Planta eminente-
mente xerafila erece en masas compactss en suelos pedrego-
80§ v escarpados.,

#9,—Opuntia Sochrensiz Hritton et Rose, The Cactaceae
val 1; 134, 1819 Sinonimas: Opuntin Hackeana (Valdizan y
Maldonado), Opuntis Tinctoria (Escomel), Cactus Airampus
(Enciclopedia Universal Iustrada) Opuntia terrestris (R.
Gonzalez), Opuntia Hesengquianus (F. — Herrera), Cactus
Airampus Haeng (Markham), Opuntia Haenkeanus (Colun-
ga), Opuntia tinctoria (Miller), Coactus Haenkeanus (Barran-
ca), Opuntia haenquianus (E. Romero), Opuntia haenkeana
(Escomel), Opuntia Haenkeanus (Alvarado y Napanga), O-
puntis #inctoria (J. del Granade) . Sin. vulg. Airampu, Ai-
rampo. comin en el Departamentio de Puno. 193§,

Anilisis del Colorante (por 100 partes):

Ccniu... ot AT o mi e ol ke sy o B0
mi*‘?" g+ s el s pf ganyd anime . -'i',:'lﬂ

E|
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100. —Ranunculus pilosus (H, B. K.) Kunth, Sin. vulg.
Chechapu, Huaranccaiso. Cicuta No, 2217- Departamento de
Puno: Juhl Febrero 1836, Enviade por el Sr. Dionisio Cla-
ro# Riva. Ollachea — 1937, Departamento de Cuzco, Valle del
Vilcanota, Sicuan| 3550 (Hicken) desde Ollantaitambo hasts
Calea 2750 - 3000 m.: Saxalbuamin 3500 m., valle del Pau-
“gartambo, Hdas, Ceapena v Churu 3400 - 3500 m. (Dr. He-
reera) Bollvia: La Paz 3700 m. (D. Buchtien)

101 . —Polylepis incana H. B, K. Ceeusia, Ko. 365. De-
partsmento de Puno, Lampa, Jull, Asiruni, Tchu 1938, Santa
Rosa, Departamenito Cuzeo. Area geogrifica: Baolivia y Chi-
le. Es drbol propio del altiplano, vegeta espontinesmente for-
mando perennes bosques hasta las alturas de 4.000 m. y mis.
‘Arbal de tronco torcido y sinuoso de 4-6 m. altura. Sirve
‘parn fabricacion del carbin de excelente calidad. La eorteza
“slrve para curtir por contener gran cantidad de tanine.

Sros s Andlisis e las cenizas del carbén.de Ceeufia:

i Carbobato de POLREE .. .. ... et 1542
e DO BIERED v v rasii-« b+ auTe o 31325
Y Carbonato de magnesia .. .. .. .. . 0,05
32 Nokato de.cal .. 5. Latesias s PR S0l 4 16,00
Carbonato deical .. ..o woit laams. .77

100,00

Este anilisis prueba que se puede emplear con gran
ventaja esta ceniza para la extraceibn de la potasa vy sobre
todo como abono de primera calidad para el cultivo de trigo,
cebada ¥y maiz. Puede también servir, mezclada por mitad, con
kaolin, para la fabricacién de la cal.

102. —Bixa Orellana L. Sin. vulg. Achiote. Cubanismo
segin Juan de Arona Achihuiti Puchoti, Puchote “monte-
monte”; mase, atase (conibos) Apisirl (Chontaguiro), Apiji-
ri' (Piros) Putzoti, Potocri (Campas) Atase (Sipibos) Vehimi
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(Yaracaré). Departamento Cuzco, Quillabamba, haclenda de
los R. R. P. P. Dominicanos, Febrero de 1538. Machupiechu
2200 m. (Herrera) Departamento de Puno: Prov. Carabaya:
Churumayo, Uruhuasi ¥y mis adentro 1937, Planta de familia
de Bixdceas; originaria de la América del Sur. Segin Wilde-
man la variedad B. platycarpa serin el ancestral de las varie-
dades hoy cultivadas. Usada desde antiguo por los natu-
rales para colorear el cuerpo como en Cuba, Antillas, Brasil,
en Méjico en la tintoreria ¥ la pintura. Padre Cobo afirma,
que servia para dar el color al chocolate y a los guisados™. . .
¥" en la medicina porque cura las cimaras de sangre, provoca
la orina y mitiga la sed.

Desde los principios de la conquista se exportaba en
grandes cantidades para Espafia ¥ en el afic 1778 se pagaba
un quintal en 1600 reales. Fué una de las primeras plantas
llevadas al Africa y Asia donde aclimaté muy bien. Sirve pa-
ra colorear las comidas, Segin Stiglich ¥y Dr. Pesce Luis en
la regitm de los bosques, los salvajes la emplean para colorear-
s¢ la piel y esto no solo para adornarse, sino para preservarse
de la picadura de los mosquitos e infundir temor a sus enemi-
gos (Raimondi); para tefdir algoedin (Carlos Fry).

En la medicina casera un gramo en una taza de agua hir-
viendo es bueno como expectorante y contra la bronguitis.
Por su principio amargo es un ténico, aunque lento. Las ho-
jas s¢ recomienda para reanimar las fuerzas digestivas, des-
pués de las fiebres mucosas ¢ inlermitentes. Se propaga por
medio de estacas, pero por medio de semillas resulta més fi-
eil. Produce hasta 15 libras de semillas por afio. Exige poco
cuidado y prefiere clima himedo. Se probd que es rica en la
vitamina “B" {(vea R. Benta: El cultive de Achiote en Tierra
II nimero 83, —4—1936. (Lima).

103. —Chenopodium cafithua Cook, Ch.
Aellen. Sin. vulg. Cefiihua. Originaria del altiplano, crece
en las alturas de 3500 - 4200 m. sobre el nivel del mar. Tam-
bién fué cultivada al norte del Perd. Es planta anual de par-
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te bajo 10-20 em. alto, raiz fibrosa, r-lmi.l'll:l.da ¥ superfi-
cial, tallo delgado ramoso, verde amarillento ¥ en su madurez
rujizo.

Las hojas gruesas pecinladas cambian el color de verde
oscure al rojo ¥ terminan por un tinte amarillo. La florescen-
cian semejante a la quinua pero en las axilas de las hojas. El
fruto es aquenio menudo de diferente color: bermellén en la
variedad colorade, amarillo en ln variedad amarilla, blanquiz-
e, color plomo ete. Segin prof. Granado llegan las varieda-
des a 50. En la Granja tenemos unas § variedades, todas pro.
vienen de diferentes partes de nuestro departamento. Es in-
dj'iﬁﬂ.l_ El Padre Cobo dice que de la cafifhus se preparaba
una chicha que era “muy recla en el embriagar™ (Cobo.—0b.
cit. ). Aplicaciones. — El palve obtenido de lus semillas tosta-
dis se llama cafihuaco v én ese estado generalmente se lé ven-
de: El cafifhuaco, con polvos de llipta vinagre, se emplea
como pomada en las picaduras de arafia (Puno); el cafifhua-
o8, agua de airampo ¥ jugo de limin, se emplea en logues
contra las aftas de los nifios (Arequipa); tres cucharadas de
cafifhuaco, en agun tibis, se toma en la disenterin amebiana
(Arequipa); el eafithusco con ariear se recomienda comerlo
contra el mareo de tierra ¥y de mar, teniendo muv entusiastas
partidarios (Aregquip:), el cafiihuaco, sg-emples muchp en I8
alimentacion (Puno, Arequipa, Cuzco) ; con la harina se iuu
& manera de pequefios panecitos, que se Uama ]
empleados también gn la alimentacion (Punoj; los “Quispi
fios” tambien se preparan.con harina de quinua i.Pu-nn} n
i '_.‘u“..—\.ll.m cylindrostachye Rwiz y Pavon No. 152:
w—m Punoi, Sandia, 2440 m. Marzo.de 1036, Eavia

el Sc. Bonifacio Mamani. :

A0S, —Adesmia spinosis'ma, Meyen. Ein wlg. I’mmn
&'ﬂl 0. 201 Departamentd Puno alrededores de la clu-
dad, Chimu, Chucuito, Tehu, Yunguyo, En esta planta se pué-
de observar, como se adapta o lugares {rigidos. Las hojas se
han reducido a minimum, lo mismo que las flores pequeding-
amariposadus de color amarillo, demuestran verdadera lucha
par la vida. En diciembre de 1936 hemos recolectado la mis-
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ma especie en los alrededores de La Par (Bolivia) donde =e
desarrolla mejor, adguiriendo las hojas v flores tamafio va-
rias veced mayor.

106 —Agrostis araveana Phil, No. 118, Com'in en las
punss del Departamento de Puno. Salcedo, Abril de 1936,
Curve; Tembo Tres Cruces 37680 m. (Weberbauer). Ademis
departamentos Hufnueo v Junfn, Area geogrifica. Desde Co-
fombia hasts Chile.

107, — Liternonthers Mochridel, Standl, No. 200 De-
pariamento de Puno v Cuzeo -1, <1838, Usada como pur-
ganie ' paran- s eriniores.

10 —Lobivin corbula (Herrera) Brittonm et Roge. —The
Coctrcete. Vol TUL p. 58 - 1822 Mamillaria corbula, Herrera, —
Rev., Univ. Cuzeo 8, 61, 1919, Sin. vulg.: Afapanca, Anan-
pancy (Quispicanchiy, Kuru (Cuzeo) . Dlp-rtlmmtn de Pu-
no alrededores de In cludad

108 _Treehocereus cuscoensiy, Brittom #f Rose.— The
Cactaeeae, Vol. 11 pp. 136 1920. Sin. vulg.: Jahoatkollal,
Giganton. Departamento de Puno: lehu XT11- 1836, Ollachea,
alrededores—1937. Departamento de Cureco: valles de Uru-
bamba, Apurimac y Paucartambo, 2800 & 3400 metros, Flore-
¢ de Betiembre a Febrero.

110, —Pog acaberula H-mi: SIN. Dasypoa tenuis, Pilger.
Depirtametito de Puno: Ah‘ﬂqhdﬂﬂ del lago; Departamento
die Cuzen: Ollintaitambo 3600 ru -.-amﬁn Ihw-lmmtn de
Sunin: La'Oroya,

111.—Chloraes cuzcoensis, C Schweinf, ined No. 231,
Bonita oyguidea de Urubamba, camino a Lares {enero 1936) .
Esta la encontré floreciendo al lado del ecamino desde el pri-
mer puente hasta el puente colgante antes de llegar a Chicha-
cort, camine a Ollachea, Enero de 1837.

112. —Baccharizs tringrein (Lom) Pres, No. 318, Machu-
pichu 2400 m. Marzo de 1936, Valle de Oropesa hacienda Chi-
raura 3250 m. (Herrera). Departamento de Puno: prov. Ca-

rabaya: camino a Ollachea 2728 m. 3 leguas de Ollaches, ca-
mino a Uruhuasi. Enero de 1937. — (Soukup) .
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i —Colwcasia esculenta (L) Schott. Sin. vulg. papa
japonesa (en Ollachea) malangaybore, choque (en Colom-
bia) Los primeros ejemplares encontré en la propiedad del
sefior Malaga, gobernador del distrito Ollachea, llamada Chu-
ruhuasi. Enero de 10837. Sus tubérculos hasta una libra de
peso, interiormente blancos, lechosos, feculentos se usan en
alimento como las papas, nunca es un alimento fuerte. En
las Filipinas es muy usado por la clase menesterosa. Es de
origen alricano.

114. —Begonia Clarkei, Hook Departamento de Puno,
camino a Ollachen donde en algunocs parajes es muy abundan-
te. Enero, 18317,

116. —Begomia parviflora Poepp. ¢t Endl, Sin, wvulg.
Pusio - ckelly Departamento de Puno, prov, Carabaya: Olla-
chea, Chichacori, 1837. Departamento de Cuzco: valle del U-
rubamba, Cedrobamba 2200 m.— (Herrera) .

i 116. —Gymnopogon spicatus, var brevisetus Hack, No.
i;l! Departamento de Puno, Sandia Marzo 1837. Enviado por
el sefior Bonifacio Mamani.

L 117, —Poppobolus macranthus, Blahe Sin wvulg. Chira;
Departamento de Puno: Chimu, diciembre de 1936.

118. —Liabum ovatum Ball Departamento de Puno Sal-
cedo Octubre de 1936, No, 264

119. —Hieracium mapirense, Britton. No. 285 Departa-
‘mento de Puno, Salcedo 4000 m. Enero de 1836,

120. —Ipomaea plummerae, Gray No. 238, Departamen-
to de Puno, alrededores de Puno. Enero de 18538.

V. SOUKUP.
Puno, Peri.



Campos de cultivo en “andeneria” de los antiguos

ASOMBROSA HABILIDAD AGRICOLA DE LOS ANTIGUOS
PERUANOS QUE FIGURAN ENTRE LOS PUEBLOS
MAS INDUSTRIOSO0S | MEJOR ORGANTZADOS

Por O, F,. COOK,

Botanico de la expedicion al Perd, de la Universided de Yale
i de la Sociedad Geogrdfica Nacional (E. E. U, U.) de 1915
i de la Secciém de Planscas Industricles del

Departamento de Agricultura

TRADUCCION DE FED. PONCE DE LEON, DOCTOR
EN CIENCIAS NATURALES. — UNIVERSIDAD
DEL CUZCO.

La agricultura en el Perd no es un arte extinguido, pero
debe considerarse entre las que aleanzaren un gran desarrollo
en remolas edades i declinaron después, no habiendo reco-
brado atn su antiguo explendor. El sistema que desarrollaron
los antiguos peruancs les permitié abastecer grandes pobla-
clones, en parajes donde los agrievitores modernos habrianse
visto imposibilitados.

La evoluciin especializada en su més alto grado de la
agricultura en el hemisferio occidental se operd, incuestiona-

blemente, en el Peri, siglos antes del descubrimiento de A-
mérica por Colém. Tedavin mucho més antes tuvo lugar un
periodo de lento i gradual desarrollo, periodo que mejor se
puede calcular en milenios que en centurias. En tiempos en
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que nuestros antepasados del norte de Europa eran todavia

del todo salvajes, vestidos de pieles | alimentados de lo caza

l#lﬂpﬁmﬁ.hun debido ya existir en la regidn del Peru, co-
2 agricolas bien establecidas, tal vez en los mismos

en que se cncuentran los maravillosos restos del arte

- El pueblo extinguido i olvidade, autor de Jo mis admi-
wable de la obra antigus, carece hasta de nombre con qué dis-
tinguirle. No existen en el Peri documentos escritos como en
Egipto i Asiria, i ni siquiers Ia tradicién ha vinculado los nom-
bres de remotos reyes o naciones a muchos de los antiguos
monumentos. Algunos autores llaman a l6s antiguos construc-
tores el pueblo megalitico o de las grandes pledras por cuan.
T0 Jas usaron enormes como los cielopes fabelosns de los anti-
guos griegoy que fabrienrnn wlidos mures § forisres metales. O-
tros autores les nombrao simplemente pre - incaicus en el sen-
tdo de que sus obras pertenccen evidentement a una edad mu-
cho mas antigua qﬂehdﬂhﬂpﬂiﬂlﬂﬂhﬂﬂnqmﬂlﬂnpﬂr
los espailes. (1
; Poede admitirse que como raza los pueblos megaliti-
cos son los ancestrales de los quechuas modernos, o por lo
menox del mismo origen que éstos, pues nada hai que demues-
Jhlimﬂuhpuhmmiﬁhuh. En el Peri,

en el antiguo Egiplo existis la costumbre de momificar

mihmmjﬂnumuquhmh-m

Hidos, comestibles, utensilios domesticos, armas i otros obje-
.mda.unmlntruh

. Esta veneracion de los antiguos por los muertos, jun-
tamente con un clima seco i uniforme, han hecho del Peri
'!h*hr.ﬁ"mipurlu de materiales arquenligicos. Gracias a esta
: cia 5 ha llegado a cnnu-r:ar no solamente los esquele-
inlfuu'uurmmmm&hmuwpﬂuu#ﬁn,nm tam-
bign la naturaleza i el grado de desarrollo de todas las artes
‘Cuyas muestras se han observado en las tumbas. El resulta-
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do genecal de estos conocimientos tiende a la conclusidn, que
los modernos quechuas, los incas conquistados por los espafio-
les {1 los pueblog megaliticos o preincaicos pertenecieron a
ung migms razs | practicaron las mismas artes entre éstas la

agricultura

=h

Los incas se especializaron muchd en la agricultdra, pe-
ro sus predecesores llegaron a un- mas ‘aito grado de desarro-
llo en algunss de sus ramas, pues corsiruyeron (ETTAZAS TMas
extenmas | de pledras mas grandes junténdolas con mbravillo-
sa eactitud. También los incas las construyeron en cantidad,
pero en generil ‘con menos” esfuerzo, empleando barro para
ln construccidn de los mures, en lugar de tomarse el trabajo
de juntar con exactitud inmensos blogues irregulares, arte
que caracieriza el periodo megalitico.
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Como-en ¢l Egipto-de las altimas dinastins, s nota en el

periodo de los incas cierta decadencia de la manera paciente |
periecta con que se trabajo la pledra en el periodo anterior
Sin embargo, los incas progresaron mas en otros respectos
Azl desde el punto de vista de las actividades politica | militar
n, como la tu

fuvieron una mejor | mas eficcente organizaci

vieron los romanos en comparacion con los griegos, Los que

Un rincdn cerca de Chincheros

chuas modernos siguien siendo pastores i agricultores, pero
no muestran tendencias a imitar las empresas constructivas

de sus ancestrales
ETAPAS DEL PROGRESO AGRICOLA

Para apreciar ¢l gran adelanto de la agricultura en el
antiguo Perd, consideremos brevemente las etapas que mar-
can el progreso del arte desde sus mis humildes comienzos
hasta su mis avanzada expresién



HEVISTA UNIVERSITAKLA 209

—— e e e

En la forma mis primitiva de la agricultura, practica-
da aun exicesrmente en los Irdoices, ia Hesre e es pcupada
permanentemente. En cada estacion se despeja nuevas sec-
ciones de bosque cortando o incendiando los darboles. Se siem-
bra | e cosecha | despues se ubandona el terreno gue se em-
beses nuevamente. Este sisterma nomada de campos de cul-
tivo o de milpas, como se les lama en Centro América, se
practica en todas las comarcas de poca elevacion.

La siguiente etapa es la labranza. Para servirse de la
tlerra por mas de una estacidn, es necesario ararla, por lo me-
nos hasta remover el suelo superficial | destruir las malezas
a fin de poder sembrar Ia semilla.

La tercera elupa se alcanza cuando s mejora la ante-
rior por medio de abonos para sumeniar la fertilidad del sue-
lo. Otro mejoramiento de la labrenza. con o sin fertilizantes,
es la irrigacidn, o sea la aplicacion artificial del agua al sue-
lo. La trrigacion ha debido tener su origen en regiones en gque
era facil suplir el riego naturel de la lluvia desviando las co-
rrientes, como ocurre en los valles pendientes del Peri. (1)

Sin duda alguna, todas las formas precedentes de culti-
whummﬂuurluﬁmmhu,mhmnhﬂ-

mhhﬂnﬁnr:hhmw-n
mm:iﬁl: con una forma aun mas avansda—una forma
enteramente desconocida por el agricultor norteamericano i
apenas empleada en los Estados Unidos, & no ser en pequefia
escaln con fines ornamentales., Esta forma més especializada
de cultivo encierra todas las anteriores—labranza, uso de abo-
nos e irrigacion, pero ofrece un adelanto més: la construccitn
artificial del terreno de cultivo. En los valles donde la anti-

gus agricultura peruana tuvo su centro, la mayor parte del
terreno de cultivo no es suelo natural, sino que ha sido reuni-

do i puesto en su sitio artificialmente.
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MARAVILLOSO CULTIVO DE TERRAZAS

Puede llamarse agricultura de lerrazas a esta forma al-
tamente especializada de cultivo, que aleanza su més notable
expresiin en las laderas pendientes transformadas en angos-
tas terrazas. Tales terrazas se encuentran también en mu-
chos otros paises, aunque no es dudoso que en minguna parte
superen a las del Perta. La reconstrucelén artificial de la su-
perficie del suelo no se limitd en el Perit a las laderas, sino
que fué emprendida en freas extensas de terrencs disputados
a los rios, en el fondo de los valles. Los cauces de los rios eran
d:irilhdnﬁ i estrechados por sdlidos muros, se rellenaba los es-
pacios que quedaban tras los mismos | [inalmente se cubrian
con una capa de tierra laborable. Toda la regidn que represen-
ta ¢l centro principal del imperio incaico i de sus antepasa-
dos megaliticos posee sdlo pequefias secclones de terrenos ho-
rizontales o de suave inclinacion que considerarismos noso-
fros apropiados para el cultivo. La mayor parte de los terre-
nos llanos estin en las altas mesetas en que el clima es de-
‘masiado {rio o demasiado variable para que prosperen las se-
menteras, de tal manera que el cultivo por lo general estd re-

:lulldu‘llpuluﬂw las heladas en las época del

Huplrm casi increible, en los Estados Unidos, esta
construccién artificial de la tierra en wvalles tropi-
cales. Atn Ia irrigacién nos parece una rama nueva | mul es-
pecializada del arte | nos hemos ereido mul atrevidos por ha-
ber emprendido el cultivo de nuestros lamados "desiertos”
en los Estados Occidentales, dunde grandes extensiones de
terreno mud fertil i casi llsno se hon tormado intensamente
H‘ﬂhﬂﬁvumhmrhdﬂhdmduqul La agricultura in-
digena de los peruanos alcanzé el grado intensivo mucho an-
tes que América fuera descublerta por los europeos. Nuestros
empresar resultan ingsignificantes si se comparan con los que
Hlewd o cabo esta reza “extinguida” .
Las estrechas playas i escarpadas laderas de valles pe-
dregosos que parecerian del todo indtiles | despreciables a nues-

¥



HEVISTA UNIVERSITAKIA 211

tros ingenieros, {fuereon transformadas en tierras fertiles que
fueron morada de densas poblaciones en los tiempos prehis-
thricos. De que el trabajo se llevd a cabo a perfeccion no pue-
de guedar duds, pues muchos millones de acres de estos te-
rrenos artificiales conservan aun su fertilided i sustentan las
poblaciopes modernas de los villes, La poblacién indigena ac-
tual considera log asombrosos trabajos de los antiguos como
upa coss corriente, no de olrd modo como posotrof considera-
mus les acudenies naturales dil terreno gque nos rodea. 1 no
estan mas inclinados gue nosotros o realizer las empresas im-
posibles gue llevaron 2 cabo los antiguos

No es dificil entender,
o vista de las condiclio-
nes naturales en que el
arte se desenvolvid, que
In antigua poblacifn em-
prendiera In construe-
cion de terrazas. Con
unia poblacién agricala
concentrada en valles
escarpados | pedregosos,
el primer trabajo que
tenia que emprender el
pueble primitive tenia

Un quechua moderno que ser recoger las ple-
dras | apilarlas a fin de

obtener mayor espacio para las plantas. En tiempos antigucs
la construccicn de lerrazas se habia presentado simplemen-
te como [s mejor manera de disponer lus piedras i de conse-
gulr €l mayor espacio para el cultivo, Si s encontraban mis
piedras que las necesarias para la construccién de los muros,
el sobrante se colocaba detrés de éstos para formar un sub-
suelo puruso debajo de la capa superficial de tierra fina en que
debian crecer las plantas. Mas tierra podia clarearse constru-
vendo murcs con las piedras que amontondndolas simple-
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mente. La preferencia por construir muros en lugar de api-
lar simplemente las piedras, saltaba también a la visla por
que aguellos retenian la tierra laborable en su sitio o impe-
dian su acarreo por las luvias.

La caracteristica artificial mis notable de la antigun
agricultura peruana, fue¢ la transformacion de laderas pen-
dientes en estrechas terrazas sustentadas por muros de pie-
dra | regadas por acueductns de muchas millas de extension

Una vista del valle de Ollantaytambeo

construidos a lo largo de las pendientes escarpadas de las
montafas. Algunas de estas terrazas, aquellas que caracteri-
zan la epoca megalitica del Peru, fueron construidas con pie-

dras enormes, por lo general de forma irregular juntadas con
maraviliosa exactitud. El trabajo arduo que implica la cons-

truccion de estas terrazas muesira que cumplian un fin que
sus constructores consideraban de suma importancia. Sabe-
mos por los antiguos cronistas espanoles que los Incas tenian
jardines especiales para el cultivo de patatas para su casa real
i que era general en el pueblo la creencia de que 1a abundan-
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cia de las cosechas | la fecundidad de los rebafios dependian
estrechamente de la prosperidad de la real familia. Por lo
tanto, existia una razon prictica fundamental para la intensa
solicitud del pueblo, tan a menudo remarcada por los antiguos
historiadores: “su bienestar era el del Inca”™.

LOS JARDINES COLGANTES DE BABILONIA COMPA-
RADOS CON LOS DEL PERU, ERAN INSIGNIFICENTES.

Logs jardines colgantes de Babilonia fueron considera-
dos como una de las maravillas del mundo oriental; sin em-
hargo su gloria fud pasajera | desde hace 3000 afios no ha que-
dado de éllns sino la tradiciér. Los jardines colgantes del Pe-
ri, aun gue de antigiiednd desconocida existen adn, | sin du-
da alguna son tan dignos de nuestra admiracion como lo fue-
ron los de Babilonia en los tiempos de Erbatdn { Herodoto,

Se ha dicho que los jardines de Babilonia, tenian 400
pieg por lado | eran tan altos como log muros de la ciudad, va-
rigslmente fijados en 75 a 300 pies. La construccidn tenia In
forma de una pirimide, con anchos escalones en que crecian
las plantas. No hal duda que esta especie de colina artificial
seria un objeto prominente en el plano de Babilonia i que fue-
ra pars el rei medo Nabucodonosor un recuerdo agradable
de su patria montafioss donde acaso habian valles con terra-
zas como en el Perd.

Muchos sistemas de terrazas del Perd son mucho mis
largos i altos que la maravilla de Babilonia. Un sistema de
50 terrazas de a 10 pies de alto, significa una altura yertical
de 500 pies. Muchas laderas tienen mis de 50 terrazas forman-
do grandiosas escalinatas tan altas como el monumento de
Washington, reclinadas en las laderas inferiores de montafias
que se elevan millares de pies mas arriba. Solamente despla-
zando estos antiguos trabajos de su grandioso escenario o fon-
do natural, ex como podemos apreciar debldamente sus gigan-
lescas Proporciones.
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UN ESPECTACULO ASOMBROSO

En los tiempos de su construecidn, los jardines colgan-
tes del Perli, habrian ofrecido un especticulo asombroso. Las
terrazas de todos los valles, con sus poblaciones numerocsas,
gstarian probablementes tan desnudas de arboles | arbusios
como lo estin todavia algunos de los valles que han seguido
siendo bastante poblados para impedir la reflorestacidn. De
tal manera que 1as terraras se destacarian mas prominentemen-
te que en nuesiros dins, en que muchas de ellas estdin aban-
donadas | cublertas de vegetacion. En algunos valles en la ve-
eindad de Ollantaitambo la reflorestacidn hs avanzade mucho
i lag terrazss cxtan pobladas de grandes drboles

LOS MONUMENTOS A LOS GRANDES, ERAN TERRAZAS
DE CULTIVO EN LUGAR DE MAUSOLEOS

La construccion de terrazas llegd a ser una bella obra
de arte en el Pert. El trabajo malgastado en el antiguo Egip-
to en la comstrucciin de tumbas a lo memoria de los reyes, fué
empleado en ¢l Peri en la construcciom de jardiney extroordi-
marios para el cultivo de las mieser desttnadas a la familia

Terrazas y andenes antiguos
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real. Los antiguos peruanos hacian sépulturas para las mo-
mias de sus muertos, pero se preccupaban mdis de los vivos.
Las tumbas eran de modestas proporciones | estaban situadas
en las cuevas o en grandes alturas, en los acantilados de las
montafias, no en parages utilizables para la agricultura.

La presion de la poblaciin obligo, indudablemente, a
seguir adelante con la construccion de terrazas de cultivo i
fué el acicate principal de su perfeccionumiento. El interés
natural por la permanencia de las propias obras, el deseo de
hacerlas bien i la ambicion de aventajoar, fueron sin duda los
motives que impulsaron a los arguitectos prehistdrieos, como
a los artistas de hol. La belleza de las terrazas consistia no
solamente en la perfeceitn con que se labraban las piedras §
en la exactitud con que se las juniaba. sino porque la obra ar-
monizaba con el paisaje | estuba admirablemente adaptada a
su fin. El objeto de una terraza es defender el terreno de cul-
tivo; pues bien, millares de las antigues terrazas, permanecen
en pie a través de los siglos, i la tierra que los antiguos ex- |
tendieron sobre éllas, se conserva adn en su sitio,

El trabajo llevado por los constructores prehistoricos
estd ain lejos de haber sido comprendido por nosotros. Nadie
ha explicado como fué o pudo haber sido hecho. Justamente
los indios modernos niegan que sean una obra humana prefi-
riendo atribuirlo a arte de encantamiento. Enormes rocas que
solo han podido ser movidos por el esfuerzo combinado de
clentos de obreéros | con la mayor dificultad, han sido sin em-
bargo juntadas con increfble exactitud. Con decir que hai
junturas tan finas que no permiten la insercidn de la hoja de
una cuchilla ni de una de papel de seda, no se ha dicho todo.
No hai espacio para insertar nada puesto que lss superficies
estin en intimo contacto.

En algunos de los muros mas perfectos, en Ollantai-
tambo, las junturas son tan finas que apenas se pueden ver a
simple vista, Se hoce necesaria una lente para asegurarse de
que lo que parece uha simple rava superficial, es en realidad
una juntura. El profesor Bingham ecompara. el ajustamien-
to de las piedras con el de las botellas de tapin de vidrio es-



.8 L] CAM Mo rn UELTIV |;:1~. Axmruruu

mieriindo que ez ol mejor ximil que se ha sugerido hasta nhora
Mis [como puede nadie dar fe a la idea de ajustar con seme-
jante exoactitud las junturas de piedras que pesan toneladas?
Es obvio que 1as junturas han debido ser pulidas antes que las
P:i-:drun fuerun puestas en #u sitio, Pero el pulimiento en s
mismo no parece tan difici] de explicar como el modelamiento
de les pledris. con tal precision que sus bordes coinciden con
abaoluta exoactitud

=

l.lnl seccion de cultivo cerca a Tinta, en el
valle del ch:lnuh

SUS OBRAS MAESTRAS ERAN JARDINES EN LUGAR
DE FORTALEZAS.

El hecho'de que las obras maestras del arte megalitico
hayan sido degcritas como fortalezas | no como jardines, no
significa olra cosa sino cuin lojos hemos estado de apreciar
la consagracién de los antigues a'la agricultura. De la natu-
raleza de sus obras resulta claro que en aquellos tiempos ers
la mas alta preocupacion. Ningan esfuerzo humanamente po-
sible se escatimd en pro del arte que capacitd a aguel pue-
blo antiguo para procurarse los medios esenciales de una e-
xistencia civilizada, precisamente en lucha con condiciones
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naturales mul desfavorables, No obhstante la enorme labor pa-
ra la construceion de terrazas en general, tal esfuerzo se levd
a cabo mis alla de lo que requeria la utilidad practica | condu-
jo a la perfeccion’ que nos obliga a marevillarnos | admirar-
i

En alguno respectos, precisamente los mas bellos mu-
rog parecen mul primitivos, pero por lo mismo éstos muros
constituyen el testimonio mas irrefutable de la perseveran-
cia de los constructores. ;De qué olra manera pude un pueblo
primitivo dejar un testimonio mis convincente de haber sido
una sociedad organizada? El pueblo gue ejeculd tales obras
no solamente resolvid el problema de la existencia | del abas-
tecimiento de subsistencias, sino que alcanzd un alto nivel de
perfeccién artistica juntamente que la energia i perseveran-
cia necesarins para levarlas s cabo en condiclones naturales
extremadamente dificiles | con ninguna o las més rudimenta-
rias herramientas.

Otra seccién de cultivos
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Un medic de transporte

La transformacion de la construceiém de terrazas en
una bella arte seguiria naturalmente después que el cultivo de
terrazas, llego a ser mui extendido. Ningin pueblo capaz de
tal perseverancia en la construceitn de terrazas habria dejado
de enorgullecerse de sus obras, como los arquitectos de todos
los tiempos. Sin ir mui lejos, acerca de la fundacién de Roma,
cuenta la tradicion que Rémulo matd & Remo en una cantera
sobre un muro en construccidn.

En el Peru la construccion de muros para terrazas se
adelantd a la construccidn de muros para casas o cludades v
podemos creer que los constructores de las mejores terrazas
merecieron el mas grande aprecio. Edificando terrazas en si-
tlos, cada vez mis dificultosos. con pledras cada vez mis gran-
des | resistentes, juntindolas cada vezr con mis precisiin se



L I REVISTAJWIVERSITARIA 219

recorrerian las éfligas naturales del despmvolvimiento del arte
.£omo ocurrié con las pirdmides cada vez mis grandes de los
Faraones egipeios. Ciertamente, cuando todas las condiciones
son tomadas en cuenta, es dificil imaginar ningin otro género
de tragajo en que segin todas las probabilidades, se haya des-
arrollado | splieado el ingenio, como én la edificacién de estas
ferrazas,

ESTRUCTURA DE LAS TERRAZAS

Que ks terracas, inclusive aguellas de la méas fina cons-
truccion, fueron edificadas con fines de cultivo, resulta evi-
dente tan pronle como se examing su estructura interior. Ca-
da terraza, hablande, en tirmines gercrales. consta de tres
partes: El murc | las dos distintas capas de tierra que llenan
¢l espacio que gquada detris del mure, Todas las ruines de te-
rrazax mucstran lo misma estructura interna, doquiera ze des-
hacen los muros. Los estratos de tierra ocultos detris de los
murcs son artificiales no menos gue los muros mismos,

El estrato inferior o subsuelo artificlal estd compuesto
de pledras grandes | arcilla | esta cublerto por una capa de
suelo superficial fino de dos a tres piés de espesor. El ¢spesor
del subsuelo depende por supuesto de la altura de la terraza.
Donde guiera que se ha empleado arcilla u otro material de
color clare pura el subsuelo la diferencia entre las dos capas
es bastante notable; pero ln textura mis fina de la capa supe-
rior la bace también mui distinta.

En altura las terrazas varian generalmente de 8 a5 14
pies, dependiendo el ancho, de la pendiente de las laderas.
En las lnderas mui pendientes tienen algunas veces solamen-
te de § & 4 pies de ancho aun que la variacion general es de
H a 15 pies o todavia mas anchas en las laderas menos pen-
dientes. No son raras las series de 20 a 30 terrazas, asi como
las de 50 o mis se encuentrun en muchos lugares.

Que parte de lss piedras | tierra pars la construccién
de las terrazas, fué acarreada por llamas no es imposible pe-
ro no parece mul probable. La mayor parte de las terrazas
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por o de los 11,000 pies de elevacion, mientras que
llamas se usan principalmente en mayores altitudes. Pro-
mente la mayor parte de la tierra fué acarreada en ca-
nastas sobre las espaldas de hombres.

Existe una tradicién sobre que la tierra para el jardin
del Inca del Cuzco, fué transportada desde un lugar cerca de
Quito, distante unas 700 millas. Esta tradicidn puede tomar-
se por lo menos como una indicacién acerca de que la tierra
se transportaba algunas veces de largas distancias | en tales
casos s¢ empleaba probablemente animales de carga.

(De “El Sal". de 28 de Julio de 1821) ., — Edicidn Ex-
inaria,

HE

1

(Continuard) .

-:::1.

En &l lago Titicaca
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EL SEGUNDO CONGRESO DE RECTORES

Publicamos a continuacidn los documentos relsrentes
al segundo Congreso de Rectores que se llevd a cabo en Ia
ciudad de Arequipa en Jos dias 18 al 20 de enero del presen-
tie &ino

a 20 de enero de 1937
Of. N* 227 .-

Sefior General de Divisidn

Decar B, Benavides.

Presidente Constitucionnl de la Republica del Pera,
Lirma,

El 1l Consejo de Reclores de las Universidades Oficlales
de la Repiblica, en sesién de la fecha, acordd nos dirijamos a
Ud. manifestandole la necesidad que hay en las Universida-
des Regionales que entre en vigencia la ley aprobada por el
Congresa Constituyente, sobre ensefianza en las universida-
des de Arequipa, Cuzeo | Trujillo de los cursos doctorales de
Derecho | de otorgacion por las mismas de grados de Doctor
en la propia Facultad,

El Estatuto Universitario confirld exelusivamente a la
Universidad de San Marcos de Lima Ia facultad de otorgar
el grade de Doctor en In Facultad de Derecho. Esa disposi-
chon afecta hondamente el rol de las Universidades Regiona-
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les en su misién de propender a la cultura juridica del pais,
base indispensable para la mejor convivencia social. Privadas
las Universidades Regionales de intensificar los estudios ju-
ridicos por la supresion en sus facultades de Derecho de im-
portantisimas materias juridicas, su labor quedd limitada a
la preparacion de profesionales abogados sin la suficiente ver-
‘sacion en los dificiles problemas que encierra la vida de re-
lucibn entre las personas | entre éstas | el Estado. Esta de-
ficiencia tendra que repercutir profundamente en el progreso
nacional, va que una sola Universidad, dada la gran extension
territorial del Perd | la carestia de medios de comunicacidn,
es insuficiente para hacer llegar a todos los dmbitos naciona-
les el conocimiento indispensable de las clencias juridicas. A-
demas, con la supresion de los cursos doctorales se infirid a-
gravio a las universidades regionales, ya que todas ellas, en
el curso de la vida republicana han proporcionado al pals hom-
bres eminentes en ¢l Derecho que fueron gloria para la pa-
tria | dejoron obras que hasta hoy constituyen monumentos
Juridicos que son fuentes inagotables para el conocimiento de
Jas generaciones.

Por todas estas razones, nos permitimos 8. P. solicitar
de Ud. se sirva promulgar la ley que modifica ¢l Estatuto U-
niversitario { al que nogs hemos referide al comienzo de esta
comunicacion. Dado su gran afén por lograr el progreso del
pais en todos sus aspectos, comprobado con diferentes hechos,
experamos que esta peticion sea favorablemente atendida por
tid.

Con este motivo, le renovamos una vez miis nuestras
expresiones de la mis distinguida consideracion | estima.

Dios guarde a Ud.
Alfredo Solf y Muro. J. L. Moscoso.

Cgcar Saldivar. J. Meave 5.
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CONCLUSIONES DEL SEGUNDO CONSEJO DE RECTORES
DE LAS UNIVERSIDADES DE AREQUIPA, LIMA,
CUZCO 1 TRUJILLO, REUNIDO EN ARE-

QUIPA EN LOS DIAS 16 AL 20 DE

ENERO DE 1837.

La reunion de Rectores acuerda:

lo,—{recer al Supremo Goblerno la colaboracion de
las universidades para la solucion de los problemas de Ins-
truccion Media | que el Consejo Superior de Ensefianza esté
reinlegrado también por Delegados de las Universidades Ofi-
ciales.

2o0.—Propugnar el reconocimiento oficial de los titulos
de Maestros de Segunda Ensefianza expedidos por las Seccio-
nes Pedagigicas de las universidades.

3o.—Ratificar los acuerdos de la Junta de Rectores ve-
rificada en 1836, relacionados con los problemas arqueclogicos
nacionales.

40.—La creacion en la Universidad de San Marcos de
Lima del Instituto Arquealégico Nacional servido por arqued-
logos especialistas que preparen técnicos nacionales para in-
vestigaciones de caricter arquecldgico; debiendo destacarse
de dicho Instituto profesores | especialistas que hagan cite-
dra en las otras universidades del pais.

50, —Pedir al SBupremo Gobierno que se cumpla el a-
cuerdo de la primera Junta de Rectores sobre la anexion del
Instituto Arqueologico del Cuzeo a la Universidad de ese mis-
mo lugsr,

Bo.—Uniformar el procedimiento para traslade de ma-
triculas en las universidades conforme a los requisitos puntua-
lizados.

To.~—La ereacidn en todas las universidades, con carfic-
ter obligatorio, de academias de lenguas vivas.

Bo,—Unificar ¢n todas las universidades el procedimien-
to sobre los cursos de cargo.
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Bo.—Solicitar del Supremo Gobierno franquicia postal
i telegrifica para la correspondencia oficial de las universida-
des del Peru.

100. —Expresar al Supremo Goblerno la necesidad que
tienen las universidades del Perd de contar con una renta que
represente la triplicacidn, a lo menos, de los subsidios que hoy
reciben, para poder lenar los fines docentes de investigacion
cientifica | de cultura que les asigna el Estatuto.

110, —Declarar que es urgenie emprender la construc-
citm de los locales para el funcionamiento de las universida-
~des, requiriendo ello fondos extraordinarios.

120. —Solicitar del Supremo Goblerno la promulgacion
de la ley que aprobd el Congreso Constituyente sobre ense-
“fanza en las universidades de Arequipa, Cuzeo | Trujillo de los
‘cursos doctorales de Derecho | de otorgacién por las mismas
de grados de doctor en la propia Facultad asi como de dura-
elén del cargo de Rector en ellas por el mismo tiempo que en
Lima.

130, —Pedir al Supremo Gobierso que los fondos desti-
nados al local de la Universidad de Arequipa par la construe-
‘citn de su nuevo local por Ja ley 8170 le sean entregados de
una sola vez i directamente, a fin de que pueda qguedar inau-

el edificio en el IV Centenario de la fundacion espa-
Tfiola de esta ciudad. o

140.—Que se establezca en las Facultades de Letras a-
¢ademias de redaccion i ortografia castellanas.

150.—Proceder a crear la Oficina Central Universita-
ria en la ciudad de Lima, debiendo quedar eonstituida por De-
%hmmmdﬂ:thm&mﬁm,ﬂmtTm
ﬂhmm&hﬂmn!uﬁmﬂuﬁhhﬂnﬁdﬂﬂ:ﬂd&
San Marcos su arganizaciin .

160 —Proponer la formacion de un fondo comidn, me-
diante acotaciones de las Universidades de Lima Arequi-
pa, Trujillo | Cuzeo, para sufragar los gastos que demanden
expediciones cientificas | de Investigacién.
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EL SEGUNDO CONGRESO DE RECTORES DE LIMA,
CUZCO, TRUJILLO I AREQUIPA, ACUERDA
RECOMENDAR:

lo.—A la Universidad de Trujillo en la solicitud que
tiene hecha ante el Supremo Gobierno para gue se le abone
la deuda pendiente que le tiene i para que las subvenciones
que le acuerde la ley le sean pagadas mensualmente, en su
totalidad .

2o.—A la Universidad del Cuzeo en el pedido que tie-
ne formulado al Supremo Goblerno para que le pague la deu-
da de Sjo. 64.000.00 que le tiene.

Jo.—A la Universidad del Cuzeo, pedido que tiene for-
mulado ante el Supremo Goblerno, para que la Escuela de
Artes | Oficios | Ia Granja Escuela de Kcaira sean anexadas
a la Universidad.

40.—A las universidades de Arequips, Cuzco i Truji-
No la adopeion del Reglamento de la Universidad de San Mar-
cos sobre ¢l examen psico - fisico de los aspirantes al ingreso
a la Universidad. ,

S0.—Que en las pruebas pars la otorgacién del titulo de
abogado se atienda de preferencia al aspecto sustantive del
problema juridico. i

B6o.—~La Uniformidad en cuanto a la legalizacién de
los documentos universitarios.

To.—Solicitar del Supremo Gobierno que en uso de sus
facultades legislativas se interese por resolver favorablemente
el proyecto de la Universidad de San Marcos sobre adjudica-
cion a las universidades nacionales de todo el impuesto de
herencias a cambio de las subvenciones directas que consigna
el presupuesto nacional .

80.—Que cada universidad haciendo uso de la facultad
que le confiere el Estatuto Universitario puede declarar titu-
lares a los eatedriticos que tengan més de diez afios de ser-
vicios prestados, o que en razén de la ensefionza, sean mere-
cedores de ese nombramiento,
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B0, —Que las universidedes puedan nombrar catedrati-
cos titulares por diez afios a quienes hayan servido sus cite-
dras durante ese término; | por cinco afios a los que la hayan
desempefiado por cinco afios 0 menos.

o . —Que se solicite al Gobierno el cumplimiento de lo
prescrito en el art. 226 del Estatuto Universitario; o sea que
las universidades informen cuando se trate de In ereacion de
Institutos particulares de Ensefianza Superior.

110.,— La universidad de Lima asi como las otras de la
Repihblica verificarin el intercambio de programas sintéticos
de todos los cursos durante todo el afio de 1837.

120, —Que cada universidad en la medida de su capa-
cidad eecondmica establezca Bibliotecas de Citedra en cada aula
manteniendo duplicados de los mismos libros en la Biblioteca
Central.

 130.—Que las universidades del Peri amplien sus ser-
vicios en la Seccién Especial para los libros i revistas proce-
dentes de otras universidades nacionales o extranjeras, pro-
curando con todas ellas el canje de publicaciones.

o Ul40.—Que mientras es posible el intercambio de ea-
tedriticos se trasmitan por radio, previo avise, cursillos uni-
mﬁmdmhmﬂm—:ﬂmﬂuwnm
cen en cada una de ellas.

150, —Que mientras se estudia un procedimiento que
reemplace al de los concursos para la provision de catedras,
se mantenga éste.

160.—Que se trate en lo posible de evitar la acumula-
cidn de materias por la facultad de los alumnos para tomar
los cursos opcionales, recurriendo al procedimiento de esta-
blecer varios horarios méaximes para los estudios.

170.—Que las universidades restablezcan el curso de
Anatomia en la Facultad de Letras.
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180 —{Jue la Universidad de San Marcos de Lima re-
coge con mayor agrado i simpatia la insinuacién para que los
bibliotecarios 1 alumnos de las universidades regionales ocu-

rran a la de San Marcos para especializarse en la organizaciin
de bibliotecas universitarias en el manejo del Gabinete de

Psicologia Experimental { en el de preparados anatémicos.

190.—Hacer presente a los poderes pilblicos que las
universidsdes del Perd tienen lz mejor buena voluntad para
establecer la ensefianza militar cumpliendo las disposiciones
del Estatuto asi como todo lo referente & la defensa nacional,
compatibles con la ensefianza,



NOTA NECROLOGICA

La Universidad del Cusco, asi co-
mo la Sociedad toda, ha sentido co-
mo una pérdida irreparable, el falle-
cimiento de su ex - Rector y catedri-
tico Dy. Eufracio Alvarez, ocurrida
en el mes de agosto del afio pasado

El Dr. Luis Felipe Paredes, en
representacion de este centro de cul-
lura, pronuncié en el acto del sepe-
lio del Dr. Alvarez el siguiente dis-
Dr Eufrocio Alverez  curso:

Sehores:

Con el alma hechs pedazos y el corazin sollozante y
apretado de dolor, me detengo, tembloroso y trémuls, ante es-
La urna cineraria que guarda el molde roto de un hombre ilus-
tre, de un varon egregio, de un noble patricio, para decir, a
nombre de la Universidad, de esta Universidad de la que fué
50 Rector v Catedritico, no la frase escueta, fria y rebuscada
fue suele gereralmente decirse, cuoando solo se trata de llenar
el protocolo; sino el emocionado y sentido, sunque pélido elogio
de ln brillante personalided del maestro que se nos va, inerme
¥ destrozado ¥ que con &l aliento de su idealismo generoso v la
potente luz de su cerebro de privilegio, vivified e infundio
cilor de vida, a esta casa, que hoy siente el vacio hostil de su
ausencis prematura,

El doctor Eufracio Alvarez, fué en la Universidad, una
figura central, una autentica gloria universitaria, un verda-
gdero profesor de idealismo, un generoso sembrador de ideas,
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que llend mis de dos décadas de la vida del claustro, con su
nambre, con su prestigio, con su saber. Esta casa se enorgu-
llecio con el paso por sus aulas v su rectoria, de tan egregio
varon, claro pensamiento, erguido talento, vision luminosa in-
teligencia preclara y germinativa, imaginacion despierta, ver-
ticalidad enhiesta, voluntad afirmativa, sensibilidad nueva v
permeable, perenne irvadiacién de bondad v de bien. Cémo,
sefores, perdurs sin el eco de su voz armoniosa v plateada,
entre los envejecidos claustros de este acogedor v tibio hogar
intelectual, como cuando, ante sus discipulos subyugados par
la avasaliadora fuerza de su talento esclarecido v la dulce ca-
dencia de su verbo exquizito. dictaba sus valicsas v medulares
leccianes lenns de densa doctrina juridica en lns citedras de
Filosofin del Derecho, Derecho Maritimo y Derecho Interna-
clonitl Privado, de las facultades de Jurisprudencia v Cienciss
Paolitieas v Econdmicas, que con verdadera posesiim v domi-
nie técnico de tan dificiles disciplinas, regentd bastantes afios,
forjendo varias generaciones de profesionales. Después de,
una lecoion del doctor Alvarez, quedaba en el espiritu del a-
lumno, prendida como una estrella, una dulee y consoladora
irradiacién de luz v de verdad, v en los lablos, la sensapidn
como de un exquisito y delicioso manjar gustado con delec-
tacion, Pocos hombres se habrin adentrado tanto en el espi-
ritu germinativo de sus discfpulos, y habrin hecho una siem-
bra mis fecunda y fructucsa como el doctor Alvarez, a quién
el estudiantado cuzquefio, en memorable jornada, lo proclamé
v lo hizo su guia espiritual, ¥ le encomendd la jefatura maoral
de su destino, otorgéindole el alto titulo de “maestro de la ju-

ventud”,

Maltiples y lucidoras son las facetas que ostenta la exis-
tencia poliforme del vardn que nos deja. El doctor Alvarez,
llego a la eatedra universitaria en la plenitud de su vigor in-
telectual, v ascendid a la magistratura, en la madurez reposa-
da que dan los anos vy la experiencia; pero antes, habia ejerci-
do su profesion de abogado, por varios afios, con el lucimiento
¥ ¢l brillo de un verdadero jurista, y la austera probidad con
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que pocos habrdn sabido ejerceria, y mis antes, mucho mas
antes, su dedicacion al cultivo de las letras, lo arrastré, por
irresistible vocacion, primero, al campo removido del perio-

varon & las tablas, con remarcado éxito para su autor; factu-
rando algunos poemas de cierto saber romantico y de impeca-
ble corte clasico, como aquel “Viernes Santo” en que, en dé-
gimas bien rimadas, cantd al Mirtir del Gélgota y el Destino
de I8 Humanidad, o también, escribiendo breves cuentos im-
pregnados de dulces afioranzas de la juventud dorada y de
una cierta discreta melancolia que se diluye en el punto final
de un suspiro, como aquel delicioso v encantador relato gue
eon el nombre de “Un juramento de amor”, escribié con febril
romanticismo, hace mas de veinte afios,

Escritor enjundioso, orador brillante, maestro renova-
dor, profesor capacitado, magistrado inteligente, comprensivo
¥ humano, sin ningin fermento ponzofioso de odios, ni acide-
ces venenosas de rencores sordidos en el alma; todo eso fué
¢l doctor Alvarez.

Pierde el Cuzeo, con su muerte. una de sus pocas y raras
lumbreras que aln le quedaban; la socledad, una de sus mis
firmes columnas; la juventud, su mejor guidn; las letras, un
devoto cultor de sus galas y encantos; la intelectualidad, uno
de sus valores méds sustantivos v auténticos; la magistratura,
uno de sus mis robustos baluartes; la citedra, un maestro
flustre; la amistad, un corazén ¥ un alma pura ¥ buena.

Para esta vida de bien que se apagé lenta, en la agonia
de una tarde brumosa y triste, melancolica ¥ de penas llena;
sea ésta, mi oraciom musitada en esta hora que se vi, de la
eterna despedida



NOTAS DE LA REDACCION

La cronica de la vida Universitaria, con el detalle mi-
nunmd:hdnhuﬂﬂd&dndhn-ﬂmluh.pnhﬁuv
remos en nuestro proximo nimero.

El importante estudio referente a la Historia del Cus-
o, de nuestro catedritico Dr. José Gabriel Cosio, tenemos el
agrado de reproducir, por haberse agotado la edicién por los
reiterados pedidos que se hacen del extranjero y por la im-
portancia de la obra.
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